EL HOMBRE CELESTIAL

Lanotable hisoria veridica de un cristiano chino, @ hermano Yun.

CON PAUL HATTAWAY

PrOLOGO 1

Durante més de mil afios d evangdio de nuestro Sefior Jesucrito ha extendido su in
fluencia por toda Ching, através de muchos dtibgos, victorias y pruebas.

En 1949 comenzo la persecucion del pueblo de Dios y desde entonces las iglesias
han sufrido toda clase de aagues. Paa 1958 & gobieno habia cdlausurado todos los
templos vishbles. La egposa de Mao, Jang Qing, dijo a uncs vigtantes extranjeros. “El
crigianiamo en China ha quedado confinado a la seccion de los museos. Etd muerto y
enterado”. En la década de 1970 una delegacion crisiana de los Egtados Unidos que
vigtaba Chinainforma: “En China no queda un solo crigtiano”.

Al comienzo dd libro de Génesis leemos que la tierra ‘estaba desordenada y va-
cia, y lastinieblas estaban sobre la faz del abismo, y el Espiritu de Dios se movia sobre
la faz de las aguas’ (Génesis 1.2). Ese era también d estado de la iglesia china durante
ese tiempo. La iglesa en China, d menos en la supeficie visble, estaba mueta En
eos dias nadie se drevia a proclamar: “Jeslis es d Sefior”. La iglesa etaba devestada
de arriba dbgo y, atodos |os efectos, habia muerto.

“Y dijo Dios. ‘jQue exista la luzl’ Y la luz lleg6 a existir. Dios consider6 que la
luz era buena y la separ6 de las tinieblas’ (Géness 1:3-4). jPor fortuna servimos a un
Dios que sabe como resucitar a los muertos Creo que Dios permitié a un gobierno ateo
destruir la viga edructura de la iglesia china a fin de reedificarla conforme a su propGsi-
to. jEmpez6 con muy poco y o ha transformado en mucho!

El ample hecho de que la iglesa china se convirtiera hoy en una fuerza de dece-
nas de millones no solo es una sefid de la exigencia de Dios, Sno también de su poder
snigud.

En los afos de 1970 la iglesa china, como un botdn de rosa que ha estado cerrado
por mucho tiempo, empezd a durirse y a revdar de nuevo su bdleza y vida d mundo.
En ese tiempo, un joven d sur de la provincia de Henan conocié d Sefior Jesucristo y

dedicod su vida a seguirlo como su Seflor y Maestro. Dios tomd en sus manos su vida de
una manera sobresdiente.

A lo largo de cas treinta afios de pruebas, d hermano Yun ha viso como se ha
derramado la gracia dd Sefior sobre su vida, rebosando como una bendicion para mu-
chos. Es uno de los lideres escogidos de Dios para eta generacion, un gran luchedor y
obrero fid. Muches sefides, prodigios y milagros le han seguido a su minigerio, dando
testimonio de que es un gpddol de la fe (22 Corintios 12:12). Es un hombre de impeca
ble integridad y caracter, un hombre noble, un buen esposo y padre. El gozo dd Sefior
es gempre la fortdeza dd hermano Yun. Su contagiosa sonrisa es capaz de iluminar
toda una habitacion.

Después de leer d libro dd hermano Yun quedé conmovido hesta lo més profun
do. Lamento muchismo no haber conocido a ete hermano amado durante mas tiempo
gue solo los venticinco aios que hemos estado trabgando hombro con hombro en Chi-
na.



Doy tesimonio de que cada higtoria en este libro es cierta He sdo testigo presen
cid de muchos de los sucesos descritos en estas péaginas. Me sento muy honrado de ser
uno de los amigos intimos y colaboradores de hermano Yun. Aungue Sempre me ha
honrado como un anciano esdritud y me ha respetado como su pador, € respeto es
mutuo. Cuando me cas2 le pedi d hermano Yun que dirigiera la ceremonia de boda y
pidierala bendicion.

He leido egte libro con un corazén de gratitud a Dios y lo recomiendo con sinceri-
dad como un verdadero testimonio de las grandes cosas que Dios ha hecho en la iglesa
delaChina

Xu Yongze
Presidente de los lideres de las Iglesias en Casas en China



PROLOGO 2

L e con gozo y de un tiron todo € libro dd hemano Yun, sntiendo gran emodon en mi
dmay en mi corazdn. Fue cgpaz de llevarme de vudta a esos tiempos fervientes y me
hizo recordar momentos preci osos.

El hermano Yun y yo nacimos en la misma region, fuimos a la misma iglesa, tra-
bgamos juntos en la cosecha, y lloramos, nos regocijamos y predicamos juntos, y nos
rechazaron juntos. Comimos y dormimos d are libre, permaneciendo unidos contra
viento y marea. Nos amamos como hermanaos de sangre.

Yun y yo trabgamos juntos durante muchos afios hasta que nos arestaron en

Nanyang. En la ca&cd nos metieron en celdas separadas, pero gritdoamos a lo largo de
los pasillos de la céred, con la esperanza de que nuestras voces se escuchardn como una
fuente de diento dd uno d otro. Tratamos de pasarnos notas a fin de fortaecernos d

uno d otro en lafe,

El tetimonio de Yun esta escrito con sangre y lagrimas, su travesia ha Sdo una
gue ha encontrado muchas luchas amargas. En lugar de qugarse y grufir, gorendié a
enfrentar |os obstaculos arrodillado y en oracion ante Dios,

Los creyentes chinos recuerdan a Yun como un hombre vaiente que oraba a ne-
nudo de rodillas, con las manos levantadas en gratitud d Seflor mientras las lagrimes
corrian por sus mdillas. Después de muchas Stuaciones insoportables, Dios no solo
abrio las puertas de hierro de la carcd para Yun, sino que también le estd usando como
una bendicidn tanto paraiglesias chinas como las dd occidente en este nuevo siglo.

B hemano Yun tiene d don de saber relacionarse con creyentes de diferentes
trasfondos cridianos y con tacto llevarlos a experiencias de unidad. Como un hilo de
tger, Dios lo ha usado para combinar diferentes parches de colores en una bdla tela. En
los dltimos afios d hemano Yun y yo nos distanciamos cuando nuestros caminos nos
llevaron en direcciones diferentes y a veces hadta le reprendi desde Igos. No obdante,
cuando me llegaban las noticias de cdmo Dios lo ussba y me enteré de camino que &
guia con fiddidad, solo podia admirarlo y sonrojarme de verglienza y de condena pro-
pia

En la iglesa china he viso muchos sevos de Dios que vienen con gran poder y
autoridad, pero en d hermano Yun he vigo a un servo de Criso que sSempre viene con
humildad y modedtia, refl§ando € corazon dd Hijo dd Hombre, que no vino para s
sarvido, Sno parasarvir y dar su vida en rescate por muchos.

Oro pidiendo que disfrute este libro y |o rete tanto como ami.

Zhang Rongliang
Iglesias en casas en Fancheng, China



INTRODUCCION

En una cdida tarde de Septiembre un peguefio grupo de crigianos se reunion en d &
ropuerto internaciond de Bangkok para dale la bienvenida d hermano Yun. Habian
pasado més de ocho meses desde la Ultima vez que viéramos su rostro sonriente. Lo
arestaron en enero de 2001. Durante los primeros dias de su encarcdamiento, las auto-
ridades de la prisén lo golpearon heda cas matarlo. Més tarde lo sentenciaron a Sete
ahos de prison. Los preocupados amigos de Yun en todo d mundo recibian mensges
esporédicos desde la prison. En uno decia “Dios me ha enviado a sr un testigo en este
lugar. Hay muchas personas aqui que necesitan a Jesis. Estaré en edta prision por €
tiempo exacto que determind Dios. No sddré ni una hora antes, ni una hora después.
Cuando Dios decida que mi minigterio en la prison haterminado, sdré libre”

De manera milagrosa, en d tiempo pefecto de Dios, a Yun lo liberaron después
de pasar Sete meses 'y Sete dias de sus Sete afios de sentencia

Ahora estdbamos juntos en € aeropuerto, con la esperanza de verle llegar. ¢Edta
ria enfermo, cansado o calado después de su terrible prueba?

Yun d fin gparecio por d pasllo de llegada No modraba nada de lo que pens&
bamos. Su rodro estaba lleno de luz y una amplia sonrisa se extendia de orga a orga
“iAldbado sea Diod jAlduyal” fueron sus primeras padoras. “iGloria a Diod”. Nues
tras manos se enlazaron mientras elevdbamos una oracion de accion de gracias, mientras
los desconcertados pasgjeros pasaban por nuestro lado.

Al hermano Yun e le conoce en toda la China como “d hombre cdedid”. Ede
gpodo provenia de un incidente cuando se negd a decir su verdadero nombre a las auto-
ridedes. La divulgacion de su verdadera identidad hubiera puesto en pdigro a los cris
tianos locades. En respuesta a las amenazas y golpes de las Fuerzas de Seguridad para
gue diera su nombre y direccion, Yun gritd: “jSoy un hombre cdedtid! iMi hogar esta
en d cddo!”. Los creyentes de la locdidad, que se encontraban reunidos en una casa
cercana, oyeron sus gritos y se dieron cuenta que les estaba advirtiendo dd peligro. To
dos huyeron y evitaron  arresto.

Desde e dia, y como una sefid de respeto por su vaor y amor por @ cuerpo de
Crigto, los creyentes de las Iglesas en Casas en China llaman a Yun “d hombre cdes
tid”.

Yun es @ primero en reconocer gque hay partes en @ que no son cdegtides. Como
todos, lucha con la tentacion y las debilidades, y es muy consciente de que gpate de la
gracia de Crigto Jesls en su vida, no vae nada Una vez le dijo a su esposa Dding: “Sin
duda, no somos nada. No tenemos nada de lo que podamos enorgullecernos. No tene-
mos habilidades ni nada que ofrecerle. El hecho de que decida usarnos es solo debido a
su gracia. No tiene nada que ver con nosotros. S Dibs decidiera levantar a otros para
cumplir sus propdsitos, no tendriamos de qué quegjarnos’.

Oswad Chambers escribio una vez: “S le concede a Dios derechos sobre usted,

El hara un experimento santo. Los experimentos de Dios tienen éxito Sempre. ESio es
muy cierto en cuanto d hermano Yun. Dede d primer momento en que se encontré con
Jesucrigto se haesforzado d méximo en servirle de todo corazon.

Hay lecciones y experiencias de la vida de Yun que pueden animar mucho a los
crigtianos drededor del mundo, mientras procuran seguir d Sefior Jes(s.



El testimonio dd hermano Yun reflga la fiddidad y la bondad de Dios en su vida
Su higoria trata de como Dios tom6 a un joven medio muerto de hambre de una ddea
pobre en la provincia de Henan, y o usd para estremecer d mundo. En vez de enfocarse
en los muchos milagros y experiencias de sufrimientos por los que ha pasado, prefiere
centrarse en @ cardcter y la belleza de Jesucristo. Desea que todo € mundo sepa lo que
hace Jesis, no como una figura higérica y disante, Sno como @ Dios todopoderoso,
amoroso y omnipresente.

Durante la investigacion de este libro, entrevisté a docenas de crisianos en China
gue fueron testigos presencides contenidos en las pé&gines de este libro y que s veifi-
caon por completo. Intercdados a lo largo de libro gparecen breves contribuciones de
Deling (la esposa de Yun) y de agunos lideres de las Iglesas en Casas en China Estas
goorteciones le ayudardn d lector a tener una perspectiva diferente, y un cuadro mas
completo de dgunos de los incidentes claves de la vida de Yun. Muchas de las reflexio-
nes de Deling se hicieron mientras su esposo se encontraba en la prisén por amor de
evangdio.

Se ha dicho: “No son los grandes hombres lo que cambian € mundo, sno los
hombres déhiles en las manos de un gran Dios’. Los que conocen d hermano Yun pue
den dar fe de que es un dervo humilde de Dios que no quiere que ninguna parte de su
vidale glorifique ad ni aningin otro hombre.

El hermano Yun desea que este rdato de su vida leve a los lectores a enfocar su
atencion y dar gloriad Unico y verdadero Hombre Ceedtid: El Sefior Jesucristo.

Paul Hattaway



CAPITULO 1
COMIENZOS HUMILDES

M i nombre es Liu Zhenyin. Mis hermanos en Cristo me llaman “hermano Yun”.

Una mafiana en € otofio de 1999 me desperté en la ciudad de Bergen, en d oeste de
Noruega. Mi corazon estaba conmovido y lleno de emocidn. Habia estado hablando en
iglesas por toda Escandinavia tedtificando sobre las Iglesas en Casas en China e invi-
tando a los crigianos a que s nos unieran en la evangelizacion de China y todas las
demés naciones. Mis anfitriones me preguntaron 9§ me gudaria vidtar la tumba de Ma
rie Monsen, una gran misonera luterana que Dios usd con poder a fin de avivar las igle-
sas en diferentes pates de mi pais desde 1901 a 1932. Su minigerio fue en especid
eficaz en la parte sur de la provincia de Hendn, de donde procedo.

La sefiorita Monsen era pequefia de estatura, pero gigante en d reino de Dios. La
iglesa en China no solo quedd impactada por sus paabras, Sno también retada desde lo
més profundo por su edilo de vida crigiano. Fue una mujer dedicada y comprometida
por entero con Jesucristo, que nos mostré mediante su gemplo como sufrir y perseverar
por € Sefior.

Dios usd a Marie Monsen de una manera poderosa, asi que muchos milagros, &
fides y prodigios le sguieron a su ministerio. En 1932 regresd a Noruega para cuidar de
Us ancianos padres, y para entonces habia completado su minigerio en China. Nunca
volvio a China, pero su legado de fe inquebrantable, su cdo inagotable, y la necesidad
de cambiar corazones dedicados por completo a la causa de Crigo vive en la iglesa
chinahagtad diade hoy.

Ahora tenia d privilegio de vistar su tumba en su tiera natd. Me preguntaba s
dgin otro cridiano chino habia jamés didfrutado dd privilegio que estaba a punto de
gozar. Cuando llegd a nuedra parte de China, habia pocos crigianos y la iglesa era &
bil. Hoy hay millones de creyentes. En nombre de dlos me propuse dar gracias a Dios
por su vida

Nuestro auto se par6 cerca de un cementerio Stuado a la ladera de una colina en
un vale angoso por @ que corria un rio. Caminamos por € cementerio durante unos
minutos con la esperanza de ver su nombre grabado en una de las 18pidas. Al no lograr
locdizar la tumba de la hermana Monsen con rgpidez, nos dirigimos a las dficinas para
que nos ayudaran. El adminigrador no conocia su nombre, de manera que revisd € libro
donde se regigran los nombres de todos los enterrados dli. Después de revisar varias
hojas, nos dio una noticia que me resultd dificil de creer. “Sin duda, a Maria Monsen la
enterraron aqui en 1962. Sin embargo, su tumba quedd sn aencion por muchos aios y
hoy es solo un lugar vacio, Sn 1&pidd’.

En la cultura china d recuerdo de personas que hicieron grandes cosss, |0 cde
bran muchas generaciones venideras, de modo que nunca me imaginé que pudiera suce-
der una cosa asl. Los creyentes dd lugar me explicaron que a Marie Monsen la tenian
en dta estima y que habian honrado su recuerdo de varias maneras, tales como publicar
su biografia varias décadas después de su muerte. A pesar de eso, para mi su tumba vaci
y 9n |§pida eraun insulto que habia que corregir.

Egaba muy entrigecido. Con un corazon adolorido les dije con dureza a mis her-
manos noruegos que estaban conmigo: “jUstedes deben honrar a eta mujer de Diod

Les daré dos afios para congtruir una nueva tumba con |gpida en memoria de Marie



Monsen. S no lo hacen, yo mismo me ocuparé de hacer los areglos para que agunos
hermanos crigtianos vengan desde China hasta Noruega para que le hagan una. Muchos
hermanos en China trabgan muy bien la piedra por los afios que pasaron en trabgos
forzados por amor del evangdio. S no s ocupan de esto, dlos estardn més que dipues
tos ahacerlo.”

*kkkkkkk

Naci en 1958, durante € afio biseto chino, y fui € cuato de cinco hijos de nuesra
familia Llegué a este mundo en d seno de una antigua y tradiciond ddea agricola lla
mada Liu Lao Zhuan en & condado de Nanyang, d sur de la provincia de Henan.

En Henan viven cas cien millones de dmas, es la provincia china méas poblada. A
pesar de edta redidad, cuando crecia dli me parecia que habia mucho espacio abierto,
con muchas colinas para escdar y aboles qué trepar. Aungue la vida no era féail, tam-
bién recuerdo muchos momentos divertidos de mi nifiez.

Los ssistientos habitantes de nuestra ddea era agricultores, y todavia o son hegta
hoy. No ha habido mucho cambio. Los cultivos principdes ean la paaa,  maiz y d
trigo. También se cultivaban col y otros tipos de tubérculos.

Nuestro hogar era una estructura smple de adobo. El techo era de pga La lluvia
sempre encontraba los agujeros en nuedro techo mientras que en invierno los vientos
helados nunca falaban en meterse por las rendijas de nuestras paredes. Cuando la tem-
peratura descendia a bgo cero, quemédbamos mazorcas de maiz sobrantes para caentar-
nos. No podiamos comprar carbdn.

El verano era a menudo tan cdiente y himedo que no soportdbamos dormir de-
ntro de esa casa con una vertilacion tan pobre. Sacdbamos las camas d exterior y toda
nuestra familia se uniad resto de los vecinos dd pueblo paradormir d aire libre.

“Henén dgnifica d sur dd rio”. Bl cauddoso rio amaillo divide la parte norte de
la provinda Sus frecuentes inundaciones hebian causado dolor durante siglos a los que
vivian en sus m&genes. Sabiamos esto mientras creciamos, pero para hosotros @ norte
de Henén parecia estar a un millon de kilbmetros de distancia

Nuestro pueblo se abrigaba con las colines dd sur de la provincia, a salvo de las
inundaciones devedtadoras y de las influencias exteriores. Nuestra Unica preocupacion
era la dguiente cosecha Nuestra vida giraba por completo d ciclo de arar, plantar, regar
y cosechar. Mi pgpa sempre decia que era una lucha conseguir suficiente dimento para
comer. Se necesitaban todas las manos en los campos, de modo que desde una tierna
edad me llamaban para que ayudara a mis hermanos y hermanas. Por condguiente, no
tuve la oportunided de asdtir a la escuda. En otra parte de China, los de Henédn tienen la
reputacion de ser tan tercos como los asnos. Quizés fue esa obgtinacion la que evitd que
los de Henén recibieran d crigtianismo cuando los primeros misoneros protestantes
llevaron d evangdio a nuedra provinca en 1834. Muchos misoneros minisraron en
Hendn sin grandes resultados visbles. En 1922 después de cas cuarenta afios de esfuer-
Zzo misonero, solo habia 12,400 creyentes protetantes en toda la provincia A esos que
aceptaban la rdigion de los “disblos extranjeros’, sus comunidedes los ridiculizaban 'y
margingban. A menudo la oposicidn s manifestaba mediante expresiones violentas. A
los crigianos los golpesban. Algunos hasta murieron por su fe. Los misioneros también
s enfrentaron a gran persecucion. Muchos los tenian como insrumentos del  imperia
lismo y colonidismo enviados por las naciones para gooderarse de las mentes y corazo-
nes ded pueblo chino mientras sus gobiernos despojaban a la tierra de sus recursos natu
rales.



Los aropdlos en contra de los extranjeros llegaron d colmo en 1900 cuando una
sociedad secreta llamada “Los Booers’ ingtigd un atague en todo @ pais en contra de los
extranjeros. La mayoria pudo escapar de la maanza, pero muchos misoneros vivian en
zonas rurdes remotas dd interior de la Ching, lgos de la seguridad de las grandes cin
dades de la costa Los Booers mataron de manera bruta a mas de ciento cincuenta mi-
sonerosy a miles sus convertidos chinos.

Esas dmeas vdientes que vinieron a sarvir a nuestra nacion con sacrificio a fin de
darnos a conocer d amor de dd Sefior Jesucriso murieron como martires. Vinieron a
proclamar a Cristo y edificar hospitales, orfanatos y escuelas. Nosotros les pagamos con
la muerte.

Después, dgunos pensaron que los sucesos de 1900 serian suficientes para atemo-
rizar alos misonerosy que nunca més volverian a China

Estaban equivocados.

El 1 de septiembre de 1901, un gran barco atraco en € puerto de Shangai. Una p-
ven Soltera de Noruega sdio de la pasardla de desembarco y entré en tierra china por
primera vez. Maie Monsen fue una de la nueva oleada de misoneros que, inspirados
por los que sufrieron € martirio @ afio anterior, sntieron @ llamado de servir como i
soneros atiempo completo en China

Monsen permanecio en China més de treinta afios Por un tiempo vivid en mi
pueblo de Nanyang, donde animé y preparé a un pequefio grupo de creyentes critianos
que habia surgido.

Marie Monsen era diferente a la mayoria de los demas misoneros. No le preocu
paba mucho causar una buena impreson en los lideres de la iglesa crigiana A menudo
les dijo: “jSon unos hipocritasl jConfiesan a Jesucrito con sus labios mientras que sus
corazones no estan dedicados por completo a d! jArrepiéntanse antes de que sea demer
Sado tarde para escgpar dd juicio de Diod”. Hizo que descendiera fuego dd dtar de
Dios.

Monsen les dijo a los crigianos que no bastaba con edtudiar las vidas de ceyentes
que nacieron de nuevo, Sno que dlos mismos tenian que nacer radicdmente de nuevo a
fin de entrar en @ reino de los cidos Con esa ensefianza, quitd € énfasis dd conoci-
miento mentd y le mosré a cada individuo que tenia la responsabilidad persond ante
Dios por su vida espiritud. Los corazones se convencieron de pecado y € fuego dd
avivamiento se extendio por los pueblos ddl centro de Chinaen todo lugar d quefue.

En 1940 otro misonero occidentd predicd d evangdio a mi madre, que tenia
vente afios de edad en ese tiempo. Aunque no lo entendié todo bien, quedd muy impre-
sionada por lo que escuchd. Sobre todo, le gustaba cantar los himnos y escuchar las his
toriss de la Biblia contadas por @ peguefio grupo de evangdistas que vigaban por los
pueblos dd campo. Pronto empezd a asdir a un templo cridiano y entregd su vida a
Jesucristo.

En 1949, China se convirtié en una nacion comunista A los pocos afios, expulsa
ron a todos los misoneros y ceraron los templos, y encarcdaron a miles de pastores
chinos Muchos perdieron la vida Mi madre vio patir a los misoneros de Nanyang a
principios de la década de 1950. Nunca olvidd las l&grimas de sus ojos mientras se diri-
gian a la coda bgo una guardia amada, pues su minigerio por € Sefior llegaba a su fin
derepente.



En solo una ciudad de China, Wenzhou, en la provincia de Zhgiang, llevaron a
cuarenta y nueve pastores a campos de concertracion y de trabgo cerca de la frontera
con Rusia en 1950. Muchos recibieron sentencias hesta de veinte afos por sus “crime-
nes’ de predicar d evangdio. De ens cuarenta y nueve pastores, solo uno regresd a
casa, los otros cuarentay ocho murieron.

En lazonade mi nata Nanyang, crucificaron alos creyentes en las paredes de sus
templos por no negar a Crigto. A otros |os encadenaron a vehiculosy cabdlosy los
arastraron hasta su muerte.

A un pastor lo ataron y sujetaron a una cuerdalarga. Las autoridades, enfurecidas
porque & hombre de Dios no negaba su fe, usaron unagria paradevarlo biendtoend
aire. Delante de cientos de testigos, que acudieron con acusaciones falsas de que eraun
“contrarrevolucionario”, sus perseguidores le preguntaron d pastor por Ultimavez 9 s
retractaria. A lo que volvié agritar: “iNo! jNuncanegaré d Sefior Jests que me salvo!”.
Soltaron lacuerday € pastor cay6 estrellandose contra el suelo.

Después de examinarle, se dieron cuentaque € pastor todavia estaba vivo, por 1o
que lo subieron de nuevo y le soltaron por segunda vez en laque S murié. El pastor
estaba muerto en esta vida, ero vive en @ cido con la recompensa de uno que fue fid
hastalamuerte.

lavidano erasolo dificil paralos cristianos. Mao puso en marcha un experimento
llamado d “Gran sdto addante’, lo gue llevé a una hambruna masiva en toda China.
Fue en redlidad un gran sdlto hacia atrés para nuestra nacion. Se estima.que en mi pro-
vincia de Henan murieron de hambre ocho millones de persones.

Durante esos tiempos dificiles, se digpersd la pequefiajoven iglesade mi ciudad
natal de Nanyang. Eran como ovegias Sn pastor. Mi madre también dgj6 laiglesa A
través de las siguientes décadas, d haber quedado privada de todo compafierismo cris-
tiano 'y sin la Pdabra de Dios, por poco olvida todo |0 que gprendio en su juventud. Se
enfrid su reacion con € Sefior.

* * %

El 1 de Septiembre de 2001, justo alos cien afios de lallegada de Marie Monsen a
China parainiciar su carrera misonera, mas de trescientos noruegos e reunieron en e
cementerio de Bergen para una ceremonia especid de oracion y dedicacion. Sedevel 6
una bellalgpida en recuerdo de Monsen, costeada mediante las contribuciones de varias
iglesasy cridiancs individuaes.

Un retrato de Monsen y su nombre chino gparecio en lalgpida que también declar
raba:

MARIE MONSEN 1878 — 1962
MISIONERA EN CHINA 1901 — 1932

Cuando les dije alos creyentes en China que se habia restaurado latumbade M &
rie Monsen, se sintieron agradecidosy diviados.

Debemos ser sempre muy cuidadosos en recordar € sacrificio de esos que Dios
usd para establecer su reino. Son dignos de nuestro honor y respeto.



CAPITULO 2
HAMBRE SATISFECHA

“Esclichenme, costas |ejanas oigan esto, naciones distantes; EL SENOR me llamé antes de
gue yo naciera, en el vientre de mi madre pronuncié mi nombre”. (Isaias 49:1)

El Sefior me llamd para que le sguiera cuando tenia diecisdis afios de edad. Eso sucedio en
1974, y laRevolucion Culturd seguia candente por toda la China

En ese tiempo mi padre se encontraba enfermo. Padecia una forma severa de asma,
lo que hizo que contrgera cancer de pulmén. Luego € cancer se extendié d estmago. El
médico dijo que no se curaria y que moriria pronto. A mi madre le dijeron: “No hay espe-
ranza para su esposo. regresen acasay preparense para su muerte’.

Mi padre yacia en cama cada noche y apenas podia respirar. Como era un hombre
muy superdticioso, les pedia a los vecinos que buscaran un sacerdote locd daoista (0 teois-
ta) para que fuera a echar los demonios que le dominaban, pues creia que su enfermedad
erad resultado de molestar alos demonios.

La enfermedad de mi padre consumia todo nuestro dinero, posesones y energia De-
bido a nuedtra pobreza no pude asdir a la escuda hagta los nueve afios de edad, pero luego
tuve que dgarla a los dieciséis afios por causa dd cancer de mi padre. Mis hermanos, her-
manas y Yo nos vimos obligados a mendigar comida a nuestros vecinos y amigos, solo para
sobrevivir.

Mi padre fue capitén en € gército naciondista Debido a que luchd en contra de los
comunidas, dgunos ddeanos lo odidban y lo perdguieron durante la revolucion culturd.
matd a muchos hombres en la guerra, y  mismo estuvo a punto de morir. Tenia doce cica
trices de baas en una de sus piernas.

Cuando neci, mi padre me puso d nombre de “Zhenying”, que sgnifica “héroe de la
guarnicion”.

Papa tenia una reputacion terrible. Los vecinos le evitaban debido a su temperamento
violento. Cuando los guardias rojos le acusaron durante la Revolucion Culturd, soportd
muchos interrogatorios y pdizas severas. Echando mano de su vaor, rehusd confesar nink
gun “crimen’. Y no les regpondia cuando le preguntaben cuantos hombre habia matado.
Con tedarudez, prefirio que le golpearan 0 hadta que le maaran antes que decirles lo que
querian oir.

En mi padre habia dos lados. La mayoria de las personas solo sabia que era demasia-
do duro y que tenia md carécter. ESto era cierto. A sus hijos les ensefio dos cosas principa
les Primera, debemos s crudes y duros con los deméds, y segunda, debemos trabgar
sempre con diligencia

Sin embargo, también recuerdo su lado amable. Sempre procurd proteger a su esposa
e hijos de los dafios exteriores. En generd, tuve una buena rdacion con mi padre.

Teniamos la esperanza de que mi padre meoraria, pero su condicion empeord. Mi
madre estaba bgjo una gran presidn, enfrentando la desdentadora perspectiva de criar sola a



anco hijos. No sabia qué nos ocurriria S moria mi padre. Las cosas eran tan irremediables
gue hesta contempl6 & suicidio.

Una noche mi madre yacia en su cama, tratando de dormir. De repente escuchd una
voz clara tierna y compadva que decia “JesUs te ama.” Se arrodillé en d piso y con llanto
e arepintio de sus pecados y volvid adedicar su vidad Sefior Jesucrigto.

Como d hijo prédigo, mi medre regresd d hogar con Dios. De inmediato llamé a
nuestra familia a que viniera y orara a Jestis. Nos dijo: “JesUs es b Unica esperanza para su
padre” Todos dedicamos nuedtras vidas a Dios cuando oimos lo ocurrido. Después impu-
SmMOos nuestras manos sobre mi padre y durante € resto de la noche clamamos con una sen+
cillaoracion: “jJeslis, sanaanuestro padre! jJests, sana a nuestro padrel”.

iA la mafiana sguiente mi padre se encontraba mucho mejor! Por primera vez en ne-
Ses tenia ganas de comer. jEn una semana se recuperd por completo y no tenia rastro del
cancer! Fue un gran milagro de Dios.

Experimentamos un gran avivamiento en nuedra familia y nuedras vidas tuvieron un
cambio radicd. Fue un momento tan especid que hoy, cad treinta afos después que Jesls
sanaraami padre, sus cinco hijos aln sguen aDios.

Mis padres estaban tan agradecidos por |o que hizo Dios que sin demora quiseron dar
a conocer las buenas noticias a todos los demés en nuestra ddea. En esa época era ilegd
celebrar reuniones pablicas, pero amis padres seles ocurrio un plan.

Nos enviaron a nosotras, sus hijos, ainvitar alos familiares y amigos a nuesiro hogar.

Las personas venian a nuestra casa sin saber la razdn de la llamada. jMuchos s ima-
ginaron que pgpa habia muerto y por eso venian vedtidos para d funerd! Estaban asombra-
dos d ver a mi pgpa sdudéndolos en la puerta, jd parecer con buena sdud! Cuando llega
ron todos nuestros parientes y amigos, mis padres les pidieron que entraran en la casa G
rraron la puerta y cubrieron las ventanas, y les explicaron como papa se sand por completo
d orar a Jeslis. Todos nuestros parientes y amigos se arodillaron en @ piso y con degria
aceptaron a Jes(is como Sefior y Maestro.

Esos fueron tiempos emocionantes. No solo recibi a Jesls como Sdvador persond,
sino que también me converti en una persona que de verdad queria servir d Sefior con todo
mi corazon.

Mi madre nunca habia gorendido a leer ni a ecribir, pero llegd a ser la primera pred-
cadora de nuestro pueblo. Dirigié una peguefia iglesa en nuestra casa. Aunque mama no
podia recordar mucho la paddora de Dios, sempre nos exhortaba a que nos enfocaramos en
Jesis. Cuando clamdbamos a é, sempre nos ayudaba con su gran misericordia. Al volver
la vida atras a esos primeros dias, me quedo asombrado por la manera en que Dios usb a mi
madre a pesar de su andfabetismo e ignorancia Su corazdn estaba entregado por completo
a Crigo. Algunos de los grandes lideres actudes de las iglesas en casas en China conocie-
ron d Sefior através dd ministerio de mi madre.

Al principio, no sabia en redidad quién era Jeslis, pero le vi sanar a mi padre y liberar
a nuedtra familia. Con confianza me dediqué a Dios que sand a mi padre y nos savo a o
sotros. Durante ese tiempo, a menudo le preguntaba a mi madre quién era Jesis en verdad.



Me decia “Jess es € Hijo de Dios que muridé por nosotros en la cruz, llevando todos nues-
tros pecados y enfermedades. La Biblia recoge cada una de sus ensefianzas.”

Le pregunté s habian quedado pddbras de Jesls que pudiera leer. Me contestd: “No.
Todas sus pdabras desgparecieron. No queda nada de sus ensefianzas’. Egto fue durante la
revolucion Cultura cuando no se podian encontrar Biblias,

Dede ese dia deseé de forma encarecida tener un gemplar de la Biblia

Les pregunté a mi madre y a otros hermanos en Criso como era una Biblia, pero ra
die lo ssbia Una persona habia viso dgunas porciones de las Escrituras copiadas a mano y
hojas con canciones, pero nunca hebia vigo una Biblia completa Solo dgunos de los cre-
yentes ancianos recordaban haber vigo una Biblia hacia muchos aflos La pdabra de Dios
escaseaba en latierra

Estaba hambriento por una Biblia Viendo mi desesperacion, mi madre recordd a un
anciano que vivia en otraddea. Este hombre fue pastor antes del a Revolucion Culturd.

Juntos emprendimos @ largo camino hasta su casa. Cuando lo encontramos, le diji-
mos nuestro deseo: “ Anhdamos ver unaBiblia. ¢Tiene usted una?’

De inmediato vimos @ temor. Este hombre ya habia pasado veinte afios en la carcd
por su fe. Me mir@ y vio que era muy joven y pobre, con ropas hechas jirones y descazo.
Sintio compasion, pero aln adl no queria mostrarme su Biblia

No s lo reprocho porque en esa época habia muy pocas Biblias en toda la China A
nadie s le permitia leer otro libro que no fuera @ pequefio libro rojo de Mao. S sorprendi-
an a dguien con una Biblia, la quemarian y a toda la familia dd propietario la golpearian en
medio de laddea

El anciano pagtor solo me dijo: “La Biblia es un libro cdedid. S t0 quieres una, ten+
drés que orar d Dios dd cido. Solo €@ te puede proveer un libro cdegtid. Dios es fid.
Siempre responde alos que le buscan con todo d corazdn.”

Confié por completo en las padoras dd pagtor.

Cuando regrese a casa, trge una piedra a mi cuarto y me arodillaba ali cada noche
para orar. Solo tenia una sencilla oracion: “Sefior, por favor, dame una Biblia Amén’. En
ese tiempo no sabia como orar, pero continde asi durante mas de un mes.

Nada sucedié. No gparecio una Biblia

Volvi otra vez a la casa dd padtor. Edta vez fui solo. Le dije “He orado a Dios cot
forme a sus indrucciones, pero todavia no he recibido la Biblia que tanto deseo. Por favor,
muéstreme su Biblia jSolo un vigazo y quedaré satisfecho! No necesito tocarla. Usted la
sodiene y estaré contento con solo verla S pudiera copiar dgunas de las padoras regresaré
fdizacasa”

El pagtor vio la andedad de mi corazdn. Me dijo de nuevo: “S eres serio en edo, no
s0lo deberias arodillate y orar d Sefior, también deberias ayunar y llorar. Mientras mas
llores, més rdpido recibirds unaBiblia”

Regrese a casa, y no comia ni bebia nada por la mafiana y por la tarde. Solo por la ro-
che comia un peguefio tazobn de aroz hervido. Clamé como un hijo hambriento d Padre
cdedid deseando llenarme con su pdabra Durante los dguientes cien dias oré por una



Biblia, hasa que no pude soportarlo més. Mis padres estaban seguros de que estaba per-
diendo larazon.

Al volver la vida arés, alos més tarde, diria que toda esta experiencia fue la cosa
més dificil que soportarajamés.

Entonces, de repente, una mafiana a las cuatro, después de meses de suplicarle a Dios
gue respondiera mis oraciones, recibi una visén dd Sefior mientras estaba arrodillado junto
ami cama.

En la vigon iba caminando por una espinada coling, tratando de empujar una pesada
careta delante de mi. Me dirigia a una addea donde pensaba pedir dimentos para mi fami-
lia Tenia muchas dificultades porque en la visén esdaba hambriento y débil por d ayuno
congtante. Lavigja carreta estaba a punto de rodar para atrasy caer encimade mi.

Vi entonces a tres hombres que venian en direccion contraria por la colina Un ama-
ble anciano, con una larga barba, empujaba una carreta llena de pan recién hecho. Los otros
dos caminaban a cada lado de la carreta Cuando @ anciano me vio, sintié gran piedad y me
maostré compasion. Pregunto:

—¢Tienes hambre?
—Si—Ile respondi—. No tengo qué comer. voy a buscar dimento parami familia

Lloraba porque mi familia era muy pobre. Debido a la enfermedad de mi padre
hebiamos vendido cada cosa vdiosa para comprar medicinas. Teniamos poco para comer, y
por aios nos vimos obligados a mendigar dimentos de amigos y vecinos. Cuando € ancia-
no me preguntd S tenia hambre, no pude evitar echarme a llorar. Nunca antes habia sentido
un amor y una compasion tan genuines de dguien.

En la visén, d anciano tom6 de su careta una bolsa roja con pan y pidié a los dos
servos que me la entregaran.

—Debes comerlo enseguida—me dijo.

Abri la bolsa y encontré dentro un panecillo fresco. Cuando me lleve € panecillo a mi
boca, jd indante se convirtid en una Biblid De inmediato, en mi visén, me arodillé con
mi Biblia 'y di gracias a Dios. “jSefior, tu nombre es digno de dabanzal No olvidase mis
oraciones. Permitiste que recibiera esta Biblia. Quiero servirte por  resto de mi vida.”

Me desperté y empecé a buscar la Biblia por toda la casa. El resto de mi familia esta
ba durmiendo. La vison me parecio tan red que cuando me di cuenta que solo fue un suefo
me senti muy angudtiado y lloré a voz en grito. Mis padres corrieron a mi cuarto para ver
qué passba Pensaban que estaba enloqueciendo debido a todo mi ayuno y oracion. Les
conté mi vison, pero mientras més hablaba jmés loco pensaban que estabal Mi madre me
dijo: “Todaviano haamanecido y nadie ha venido alacasa. La puertaesté bien cerrada.”

Mi padre me abrazd con fuerza. Con l&grimas en sus gjos clamod a Dios “Amado S
fior, ten misericordia de mi hijo. Por favor, no permitas que pierda la razon. Estoy dispuesto
a enfermarme de nuevo S eso impide que mi hijo pierda la razon. jPor favor, dde a mi hijo
una Biblial”.

Mis padresy yo nos arrodillaamos en mi cuarto y llordbamos juntos abrazados.



De repente, escuche un toque suave en la puerta. Una voz muy amable me llamé por
mi nombre. Corri y pregunté a través de la puerta cerrada: “¢Me traes € pan?’. La amable
voz contestd: “Si, tenemos un festin de pan para date” De inmediato reconoci que era la
misma voz que escuché en la vigon. Al indante abri la puerta y dli estaban parados ddante
de mi dos de los migmos servos gue Vi en la visén. Uno de los hombres sogtenia una bolsa
roja en su mano. iMi corazon latia acdlerado mientras doria la bolsa y sogtenia en mis ma-
nos mi propia Biblial

Los dos hombres se marcharon enseguiday desgparecieron en la oscuridad.

Abracé mi nueva Biblia contra mi corazon y me arrodillé fuera de la puerta Di ga
cias Dios una y otra vez. Le prometi a Jesis que a partir de ese momento devoraria su paa
bra como un nifio hambriento.

Més tarde me enteré de los nombres de esos dos hombres. Uno era d hermano Wang
y € otro era d hermano Sung. Venian de una ddea Igana. Me hablaron sobre un evangelis-
ta que nunca habia conocido. Habia sufrido muchismo por € Sefior durante la Revolucion
Culturd, y estuvo a punto de morir mientras lo torturaban.

Unos tres meses antes de que recibiera mi Biblia, este evangdigta recibié una vison
del Sefior. Dios le mostré un joven d que tenfiia que entregarle su Biblia escondida En a
vison vio nuestracasay € lugar de nuestra ddea.

Como muchos cridianos en esa época, € anciano colocd su Biblia dentro de una laa
y la enterré bien profundo, con la egperanza de que llegaria @ dia en que la pudiera desente-
rrar y leerla de nuevo. A pesar de edta vison, d evangdida le llevd unos meses antes de
decidirse a obedecer 10 que le dijo d Sefior que hiciera Les pidié a dos crigianos que fue-
ran aentregarme la Biblia. Entonces caminaron durante la noche hagtallegar ami casa

A patir de ese momento oré a Jesis lleno de fe. Crel por completo que las pdabras
de la Biblia eran pddbras de Dios para mi. Sempre tenia mi Biblia Aun cuando dormia la
colocaba sobre mi pecho. Devoré sus ensefianzas como un nifio hambriento.

Egte erad primer regao que recibierajamés de Dios en oracion.

DELING (su esposa): Por ese mismo tiempo Dios estaba preparando a mi
esposo para una vida de servicio en el evangelio, El también me habia llamado a
mi para ser su esposa y compafiera en el ministerio. Naci en 1962 en el condado
de Nanyang, provincia de Henan, en una aldea llamada Yenzhang. La aldea de
Yun se encontraba a unos kildmetros de distancia.

Mi familia era pobre en extremo. Con siete hijos apenas teniamos ropas que
vestir ni alimento que comer.

Cuando pienso en mi nifilez, recuerdo tiempos de felicidad con tiempos de lu-
chas por la supervivencia. Nuestro campo se encontraba a mas de un kilometro y
medio de nuestra casa, de modo que teniamos que ir y venir caminando hasta alli
todos los dias, llevando las herramientas y aperos agricolas. También teniamos
que llevar y traer a nuestros animales todos los dias.

A los hijos nos daban la tarea de llevar a la casa la cosecha del algodon en
dos pesadas canastas que colgaban de un palo. Nos resbaldbamos y caiamos en



el barro. A veces nos llevaba mas de una hora llegar a casa con nuestras cargas.
Era un trabajo duro y agobiante.

Mi vida la dominaba la lucha contra la hemofilia. Si me cortaba, la sangre no
dejaria de fluir por mucho tiempo. Parecia que tenia que vivir para siempre con
vendas viejas en mis pies y manos a fin de cortar la hemorragia.

Debido a la increible presion que sufria, mi madre se trastorn6 de la mente.
Durante el dia parecia estar bastante normal, pero en la noche no paraba de
hablar sola, reir y llorar. A veces le hablaba a la pared como si fuera otra persona.

Después que mi madre creyo en el evangelio, poco a poco la paz de Dios la
inundo, y le restaurd su cordura. Ese fue un poderoso testimonio para nuestra fa-
milia y vecinos.

Al principio acudi a Cristo debido a mi terrible afliccion fisica. Mi vecina, una
cristiana, me dio una sencilla promesa: “Si crees en Jesus, €él te sanara”.

A los dieciocho afios de edad le entregué mi vida a Jesucristo.

La misma noche que como creyente asisti a mi primera reunién en una igle-
sia en casa, se aparecié el Bur6 de Seguridad Publica y todos tuvimos que salir
huyendo al amparo de la oscuridad. jEsa fue la iniciacion de lo que seria seguir al
Seiior!

Unos dias después de mi bautismo recibi una clara vision del Sefior mientras
dormia. Una persona me llevé a un lago que contenia un agua clara y perfecta
como el cristal. Me dijeron que me lavara las manos y los pies porque me habia
herido por completo con mi enfermedad. En la vision metia mis manos y pies lle-
nos de cicatrices en el agua y veia cdmo mi piel quedaba sana y renovada en su
totalidad. Cuando me desperté a la mafana siguiente jdescubri que mi piel era
como la de un bebé recién nacido! jLo que me ocurrié en la vision me paso en rea-
lidad mientras dormia!

A partir de ese dia, nunca mas he sufrido de hemofilia.

Debido a este gran milagro, el Sefior fue muy real para mi. Aunque nuestras
vidas eran dificiles y nos enfrentdbamos a la persecucion cada dia, me comprome-
ti a seguir a Jesus sin importar el costo.

Otras dos jovenes se entregaron a Cristo al mismo tiempo que yo. Asistia-
mos a las reuniones juntas. Estas se celebraban en diferentes partes del distrito,
asi que a menudo teniamos que caminar mas de una hora para llegar alli. Des-
pués de las reuniones con frecuencia tenia que volver sola a mi casa. Esto era
bastante peligroso porque habia mucha oscuridad y ahi habia hombres malos vy
perros salvajes tarde en la noche.

Dios obré un gran milagro protegiéndome y ayudandome en esos primeros
dias. Muchas noches, mientras caminaba a casa, pude ver una luz a unos diez
metros por delante de mi en el camino, como si alguien llevara una lampara, mos-
trandome el camino que necesitaba recorrer. En la oscuridad como boca de lobo
muchas veces perdia el camino, pero entonces veia la luz, como una pequefia



estrella mostrandome la senda ara regresar al buen camino. La luz no era cons-
tante; solo aparecia cada vez que iba en la direccion equivocada.

A causa de muchas experiencias como esa, mi fe crecia con rapidez.



CAPITULO 3

VE AL OESTE Y AL SUR

Cada dia, desde la mafiana hesta la noche, leia la paabra de Dios. Cuando tenia que traber
ja en los campos, envolvia la Biblia dentro de mis ropas y gprovechaba toda oportunidad
paa sentarme y leer. A la hora de dormir, llevaba mi Biblia conmigo a la cama y la ponia

sobre mi pecho.

Al principio, leer la Biblia no era facil debido a que solo recibi tres afios de educa
con. Ademés, mi Biblia estaba impresa con los caracteres tradiciondes chinos, mientras
gue yo habia gorendido a leer con los amplificados. Encontré un diccionario y con cuidado
buscaba un caracter alavez que avanzaba através delaBiblia

Al find, terminé de leer toda la Biblia, de modo que empecé a memoarizar un capitulo
cada dia Después de veintiocho dias logré memorizar todo € evangdio de Mateo. Volvi a
leer en seguida los otros tres evangelios antes de pasar d libro de Hechos y empezar a e
morizarlo.

Una mafiana a e0 de las nueve estaba leyendo € primer capitulo de Hechos. Empecé
a meditar en Hechos 1:8 “Pero cuando venga d Espiritu Santo sobre ustedes, recibiran -
der y srdn mis tedtigos tanto en Jerusdén, como en toda Judea y Samaria, y hadta los conr
finesdeatierd’.

No estaba seguro de quién era € Espiritu Santo. Corri y le pregunté a mi madre.
Tampoco lo podia explicar. Solo me dijo: “Ya te he dicho todo |o que puedo recordar. ¢Por
gué no oras y le pides a Dios d Espiritu Santo td y como oragte por tu Biblia?’. Mi madre
era andfabeta y por eso tenia un conocimiento superficid de la Biblia Solo habia aprendi-
do arecitar unos versiculos que les escuchd a otros creyentes.

Ese fue un momento definitorio en mi vida. Tenia un deseo por la presenciay d -
der de Dios, y ahora me daba cuenta de cudn importante es conocer la paabra escrita de
Dios.

Oré d Sefior: “Necesto d poder dd Espiritu Santo. Estoy dispuesto a ser tu testigo”.
Después de la oracion @ espiritu dd gozo de Dios cayd sobre mi. Una profunda revelacion
del amor y la presencia de Dios inundd mi sar. Nunca antes habia disfrutado de cantar, ero
muchos nuevos cantos de adoracion fluyeron de mis labios. Eran letras nunca antes aprent
didas. Después las estribi. Hagta € dia de hoy, esas canciones todavia se cantan en las igle-
gas en casas chinas.

Empecé a esperar en d Sefior por su direccion, y dgo maravilloso sucedio. Una no-
che a es0 de las diez, antes que mis padres se fueran a dormir, acababa de terminar un tiem-
po de oracion y de memorizacion dd capitulo 12 de Hechos. Mientras yacia en mi cama, de
repente senti que aguien me tocaba en mi hombro y escuché una voz que me decia “Yun,
tevoy aenviar d Oestey d Sur paraque seas mi testigo”.

Pensando que era mi madre la que hablaba, sdté de la camay fui d cuarto de mis @&
dres. Le pregunté “ ¢Mellamaste? ;Quién me tocd € hombro?’.



Mi madre dijo: “Ninguno de nosotros te ha llamado. Regresa a dormir”. Oré de nuevo
y me meti en lacama

Treinta minutos después volvi a escuchar una dara voz que me ingaba “Yun, tienes
que ir d Oeste y d Sur para proclamar € evangdio. TU seras mi tedtigo y testificards en mi
nombre’.

En seguida me levanté y le conté a mi madre lo ocurrido. Me dijo que regresara a
dormir y me pidié que no me entusasmara tanto. jLe preocupaba que perdiera la razdn de
nuevo!

Me arodillé y oré d Sefior: “Jeslls, S tU me estas hablando, yo estoy escuchando. S
me llamas a predicar las buenas nuevas, estoy dispuesto a obedecer tu llamado para mi -
da’.

A e de las cuatro de la mafiana recibi un suefio dd Sefior. Vi d mismo amoroso ar
ciano que me dio d pan en mi vision anterior. Mientras caminaba hacia mi, me miré a los
ojos y dijo: “Debes dirigirte d Oeste y d Sur para procdamar € evangdio y ser d testigo
del Sefior.”

En mi suefio vi también una gran reunion con una multitud de persones. El anciano
irradiaba gran autorided ddante de la multitud. Me dijo: “Tu srdés mi tegtigo ante dlos’.
Me senti fuera de lugar. En la reunion, una mujer poseida por un demonio vino hacia mi. El
anciano dijo; “Debes imponerle tus manos y expulsr d demonio en  nombre de Jesls’.
En d suefio hice eso. La mujer luchaba como S estuviera en trance de muerte. Entonces se
quedd libre por completo de las fuerzas demoniacas que la controlaban. Toda la gente esta
ba asombrada porque nunca antes habia visto go semgante.

De repente en mi suefio, un joven dio de la multitud y preguntd: “¢Eres ti d herma-
no Yun? Nuesros hermanos y hermanas han estado ayunando y orando por ti durante tres
dias. Egperamos que vengas a estar con nosotros y nos prediques @ evangelio. Necesitamos
CON urgencia que vengas a nuesira adea.”

El joven me dijo su nombre, edad y ddea natd. Me emocioné y le dije “Mafiana iré a
tu dded’.

Al amanecer llamé a mis padres y les dije que me iba a predicar d evangdio porque
Jesucrito me ordend que lo hicera Mi madre me preguntd a dénde planegba ir. Le dije
“Anoche @ Sefior me hablo tres veces. Me dijo: ‘Ve d Oestey d Sur a predicar d evange-
lio'. Seré obediente d llamado celestid”.

Sabia que @ suefio recibido era de Dios, asl que estaba que las cosas sucederian ©n
exactitud como me las habian modrado. Le dije a mi madre “Después que me vaya hoy
vendra un joven de Sur. Tiene venticuatro afos de edad. Tendra puesta una camisa blanca
y un pantaon gris con parches sobre las rodillas. Hace tres dias que los crisianos en su
ddea estan orando y ayunando. Necesitan que vaya y les testifique dd Sefior. Esta mafiana
conoci aeste hombre en mi suefio. Prometi queiriacon é d Oestey d Sur”.

Mi madre no entendia nada de lo que le decia As que con sencillez le dije “Un p-
ven llamado Yu Jng Cha vendra a nuestra casa hoy. Por favor, quédate en casa y recibee.
No degjes que se vaya hasta que regrese’.



Esa mafiana sdi de mi ddea y empecé a caminar hacia € Oegte. Al cruzar un puente
me encontré con un anciano crigiano cuyo nombre era Yang. Me pregunté a donde iba Le
contesté “Edta mafiana € Sefior me habld tres veces. Quiere que predique € evangdio en
e Oestey end Sur”.

El corazon de hermano Yang se conmovié mucho. Me dijo: “Ahora mismo estaba en
camino para ir a verte. Me dieron la tarea de ir a buscarte y llevarte d Oedte, a la ddea Gao,
para que nos hables dd evangdio. Los hermanos y hermanas de dli se enteraron que td
oraste y recibige un libro cdedid. Queremos que vengas y nos hables de sus pdaras.
Hace tres dias que ayunamos y oramos por ti. Me enviaron para que viniera y te llevara a
nuestros medios’.

Cuando llegamos, la ddea entera estaba trabgjando con aan en los campos, pues era
tiempo de cosecha. Sin embargo, cuando € hermano Yang les djo: “Este es € hombre por
el cud han estado orando”, todos soltaron sus herramientas y corrieron hacia nosotros.

Entramos a una casa. Me senté en  suelo y todos se gpifiaron a mi drededor. Estaba
bastante nervioso porque nunca antes le habia hablado a un grupo de personas. Treinta o
cuarenta personas me miraban con fijeza, examindhdome con sus gjos y anhdando escu
char la Pddbra de Dios. Estaban muy hambrientos de la verdad. Ya habia dgunos critianos
en laadea de Gao, pero lamayoria de sus habitantes no eran creyentes alin.

Sentado dli, con mis ojos carados y sodteniendo la Biblia por encima de mi cabeza,
les declaré “Edta es la Biblia El angd dd Sefior me la envid en respuesta a mis oraciones.
S quieren conseguir una Biblig, tendran que orar y buscar a Dios como lo hice yo”.

Todos me miraban maravillados, con sus bocas bien abiertas. La manera en que Dios
proveyé mi Biblia causd gran asombro entre elos. Querian que les ensefiara En esa época
no ssbia lo que sgnificaba predicar. Solo podia recitar los capitulos de la Biblia que habia
memorizado, ad que recité en voz dta todo d evangdio de Mateo, desde d capitulo 1 hadta
d 28

No £ 9 la gente entendia lo que le decia A fin de no perder d hilo ni olvidar ago,
recité lo que habia memarizado con rapidez, como la corriente de un rio.

Cuando terminé, edtaba lleno dd Espiritu Santo y canté dgunas canciones de la
Escritura que nunca antes habia aprendido.

Al abrir mis 0jos vi cdmo la pdaora de Dios hebia cautiva a todo d mundo. El ESpiri-
tu Santo los convencia de sus pecados. Todos se arodillaron y se arepintieron con |&gri-
mas que les corrian por las megillas. Esa noche, aunque s0lo tenia dieciséis afios de edad,
gorendi que la Pddbra de Dios es poderosa. Cuando la expresamos con un corazon ardiente,
s conmueve mucha gente. En esa primera reunion, gracias a poder de Dios, docenas de
personas entregaron sUS corazones a Jesls.

Me rogaron que me quedara y Sguiera leyendo la Biblia Les conté “Dios me dijo
gue tenia que ir también d Sur para ser su testigo”. jEsto no les agradd y no me dejaban ir!
Por lo tanto, me quedé y les recité los primeros doce capitulos del libro de Hechos Les
prometi que después que memorizara més de la Biblia regresaria a su ddea y les recitaria lo
gue hubiera gprendido.



Cuando me encontraba ligo para dgar la ddea de Gao, una joven vino y me pregun
to:
—Tu dijige quetedirigirias d Sur. ¢Addnde vas con exactitud?

—Hay un hombre en d Sur llamado Yu Jng Cha—Ile dije—. Edta mafiana le prometi
gueiriacon d asu adea.

Esta mujer estaba sorprendiday me pregunté s le conocia

—S, lo conozco—respondi.

—¢Donde le conociste? —me pregunto.

—L e conoci en un suefio que € Sefior me dio esta mafiana—Ie expliqué.
Ellaempezo allorar ddante de mi'y dijo:

—YuJng Chai esmi hermano.

Esta hermana fue la primera creyente en su familia Después llevd a su madre y her-
mano a Sefior. Aunque ahora vivian en lugares separados, los tres oraron y ayunaron por
mi durante tres dias. El Sefior los unié como solo El puede hacerlo. B Espititu Santo estaba
obrando de esa forma tan maravillosa

Las personas de la ddea de Gao me despidieron con amor y muchas l&grimas en sus
0jos

Cuando dgjaba la ddea hacia casa, sucedié adgo asombroso. La ddea Gao esta a unos
sais kildmetros de mi aldea. La mayor parte dd camino es por senderos edtrechos, asi que
pueden necesitarse dos horas para hacer € recorrido. Debido a que sabia que quiza Yu Jng
Cha me esperaba en casa, decidi correr a fin de que no tuviera que esperar mucho por mi.
Mientras corria, recitaba versiculos de la Biblia en voz dta y no le presaba mucha atencion
por donde corria De repente, aln cuando no senti nada ni me di cuenta de que ocurria ago,
ivi que entradba a mi ddea Sn que pasxa tiempo adguno! Lo que me hubiera tomado unas
horas, solo me llevé unos indantes.

Eda experiencia es dificil de explicar, pero fue inolvidable. Creo que Dios llevé a &
bo un milagro semgante a cuando se llevd a Fdipe en Hechos 8:39-40 “El Espiritu dd -
fior se llevd de repente a Fdipe [...] En cuanto a Felipe, aparecidé en Azoto, y se fue pred-
cando € evangdio en todos |os pueblos’.

Cuando llegué a casa, mi madre estaba llena de gozo. Ni siquiera me llamd por mi
nombre, Sno que mellamoé Samud. Grito:

—Samud, Samud, € joven dd que me hablaste esta maiiana, Yu Jng Cha, vino a
visgtarnos. Estaba vestido como tu me dijiste.

Le pregunté donde estaba, pero me dijo que ya se habia marchado.

—jAh! mama—exclamé—, jte pedi que te aseguraras que no se marcharal Le prome-
ti en mi suefio queiriaasu ddeay les predicariad evangdio.

—iNo te preocupesl —respondidé mi madre—. Sé paciente y d§ame terminar de
hablar. Cuando este amado muchacho nos vistd eda tarde, me di cuenta que era justo €
joven del que me hablaste esta maflana Su nombre era en redidad Yu Jng Cha. Cuando le



pregunté era € hermano Yu, estaba muy sorprendido y quiso saber como sabia su gpdlido.
Entonces le pregunté& “¢Eres Yu Jng Cha?’. Se asustd y me rogo que le dijera como sabia
su nombre completo. Le pregunté “¢Vinige para pedirle a mi hijo que fuera contigo d sur
parapredicar € evangeio?’.

El hermano Y u estaba pasmado y preguntd: “ ¢Como sabe todo esto?”.

Mi medre le explicd: “Hermanos y hermanas han etado ayunando y orando durante
tres dias con € fin de que mi hijo vaya a u pueblo a predicarles € evangdio. Mi hijo ya
prometié que iria contigo. Sin embargo, d fue eta mafiana d oeste y edtara en casa d aar-
decer. Por favor, ¢quieres sentarte y beber un poco de agua?’.

Cuando Yu escuchd las paabras de mi nmedre, estaba tan contento que se volvio y @
o a casa. jSe fue tan deprisa que hagta olvidd recoger su sombrero de pgja Prometié que
regresariaa atardecer para acompafiarme.

En ese momento, d sol se poniay d hermano Yu Jng Cha entraba en nuestro atio.
Edtaba cubierto de sudor por la larga carrera. Se le vela justo como lo vi en mi suefio la
noche anterior. Tomé su mano y le dije “Tu eres d hermano Yu, y td y otros han orado por
mi durante tres dias para que fuera a tu ddea. Te conoci esta mafiana en mi suefio. JesUs te
ama. [ré contigo”.

Nos abrazamos y lloramos juntos. Mi madre ya no dudaba de mi cordura. Después
gue dla nos impuso las manos y nos bendijo, nos adentramos en la oscuridad hacia la ddea
en d sur. Cuando llegamos, de nuevo le recité a la gente todos los versiculos de la Biblia
gue habia memorizado.

Ese dia d fuego dd evangdio empezd a ader en nuedtra zona. No solo empezd a
dumbrar en @ oeste, Sno también en & sur. Més tarde nos encontramos con mucha perse-
cucion y sufrimiento por lafe, pero en esos primeros dias todo eradulce y maravilloso.

Dios derramd su Espiritu sobre muchas dmas desesperadas. Como hombres sedientos
en d dederto, con degria bebieron en € agua de la pddora de Dios. Aun cuando solo era
un adolescente, € Sefior me capacitdé para guiar a mas de dos mil personas a Jesis en mi
primer afio como crigiano. En esos primeros dias mi entendimiento dd “oeste y d sur”
edaba limitado a esas zonas cerca de mi adea Poco a poco, por la gracia del Sefior, ese
territorio se ha expandido con d paso de los afios hadta incluir a toda la China y hada las
neciones fuera de la China

* * %

La primera vez que hablé dd Sefior en la ddea Gao, € Sefior me dio canciones de la Escri-
tura para cantar ante las personas. Escribieron sus letras con d fin de recordarlas.

Una de las canciones las extrge dd evangdio de Maeo donde Jesis nos dice que s
dguien nos da una bofetada en la megilla derecha, debemos volverle también la otra mgilla
Otra cancion ensefidba cOMO NOS regocijamos en gran manera cuando Nos persiguen por
amor dd evangdio. Sin embargo, otra cancién explicaba que nunca debiamos ser como
Judasy negar anuestro Maestro.

Después que tantas personas se entregaran en seguida a Jesls, eso llamé la atencion
de las autoridedes. A todos los crigianos en la ddea de Gao los arestaron y los llevaron a



la comisaria de policia Los palicias exigieron saber: “¢Quién les hablé de Jesis? ¢Como es
gue todos creen en esa supergicion?’.

Los creyentes estaban llenos de un gozo abrumador. La Unica cosa que decian era
“iNo seremos como Judas! jNo traicionaremos a nuestro Sefior Jestisl”.

Los policias empezaron a golpearlos y e regocijaban todavia méas. Decian: “jPor fa
vor, sefior, golpéencs la otra meilla también!”. Los crigtianos se degraban y e regodija
ban.

Los policias se cansaron de golpearlos y d find dijeron: “jTodos ustedes los cristia-
nos estan locod” . Después de una Ultima advertencia, los enviaron acasa



CAPITULO 4: DIOS BENDICE A TODA MI FAMILIA

Le agradezco a Dios que sdvaraatodami familia Mi padre partio parad hogar
celestia unos afios después de sanar de formamilagrosa de cancer.

Me senti trige y fdliz alavez. Trigte porque habia perdido ami padre aunaedad
tan temprana, pero feliz de que d Sefior lo sdvara. Dios uso la enfermedad de mi padre
parallevar atodalafamiliad pie delacruz.

Mi medre fue igud que la profetisa Ana, pues "diay noche adoraba a Dios con
ayunosy oraciones' Lucas2:37

Lo doy gracias a Dios porgue no solo me dio unos padres maravillosos, Sno
también una esposavirtuosa. LaBiblia pregunta: "Mujer gemplar, ¢donde se halard?
iEs més vaiosa que las piedras preciosad Su esposo confia plenamente en elay no
necesta de ganancias md habidas. Ella es fuente de bien, no de md, todos los dias de su
vida" Proverbios 31:10-12

iPor la gracia de Dios encontré tal esposa para mi!

Deling decidié casarse conmigo por amor y obedienciad Sefior. Nuestras madres
arreglaran nuestro matrimonio. La madre de Dding es unamujer muy sinceray honrada
queamaabDios.

Laprimeravez que Ddling yo nosvimas, le dije; "Dios me escogio para que sea
U testigo y le Sgaatravés de muchas dificultades y ddl camino de la cruz. No tergo
dinero y la autoridades me persguen sempre. ¢De verdad te quieres casar conmigo?'.

Me respondié: "No te preocupes, nunca te abandonaré. Me uniré ati y juntos
sarviremos d Sefior”.

Fuimos alacoficinadd Registro Civil. Después de responder a unas pr eguntas,
escribimos nuestras nombres en las hojas de registro. El empleado le pidié a Dding que
sdieray que me esperaraafuera A mi me dijo que entrara en otro cuarto. El empleado
s habia dado cuentade que mi nombre figurabaen lalisade los "buscados' del Burd
de Seguridad Pdblica (BSP). Varios agentes entraron y me arrestaron.

As comenzd nuestra vida como matrimonio, pero Ddling nuncame dgjé, ni s2
arepintid alavidaalaquelallamabad Sefior. Decidid andar por € camino delacruz.

A lo largo de nuestiro matrimonio, Deling ha estado bgjo tremendas presiones de su
familia, la comunidad, las autoridades y de todas partes, pero ha permanecido ami lado,
y hasta ha sufrido prision por € Sefior.

iNo podia haber recibido unamejor esposay compaferal

A los pocos dias de nuestra boda, mi esposay yo fuimos atomar un autobls para
adgtir aunaimportante reunion de lideres. Fuerade la estacion dd omnibus, € jefe dela
Adminigtracion Edtata de Asuntos Religiosos de nuestro distrito me reconocié. Me
agarré por d cudlo delacamisay medijo: "No te muevas. No te puedes escapar.
Vendrés conmigo a nuedtras oficinas’. También agarrd la bolsa de mano de Ddling.

De repente € Espiritu del Sefior meingté a echar acorrer. Le grité a Deling:
"iCorrel", y me solté de lamano del agente antes de que se diera cuentade lo que
sucedia. El solt6 la bolsade Deling y me persiguid. Mientras corria, me gritaba "jEs un
espia jDetengan d espid". Estdld un pandemonio en laestacidn de dmnibus. SAté por
encima de una pared y me escgpé de lamultitud. Eso fue un milagro. La gente dijo més
tarde que la pared era demasiado dta para que una persona pudiera sdtarla.

En la conmocion, Deling también escgpd.

Los agentes del Bur6 de Seguridad PUblica (BSP) recuperaran d bolso de Delingy
encontraron la direccidn dd lugar de lareunion. Se presentaron dli y arrestaron avarios
lideres que ya habian llegado parala reunion.



* * %

DELING: Déjeme contarle coOmo nos conocimos Yuny yo. Después de
convertirme en cristiana, visitamos una aldea cercana donde una vez al afio se
celebraba un gran culto de bautismos. Fui para que me bautizaran como una
nueva creyente.

Eso fue en noviembre, asi que ya hacia bastante frio. El bautismo
comenzo a eso de la medianoche, por razones de seguridad. Nos
imagindbamos que los del BSP no saldrian jaméas de sus comodas camas en
medio de una noche fria para arrestarnos, pero nos equivocamos. Alrededor de
la una de la madrugada se aparecié el BSP y detuvo a mas de cien cristianos.

El hermano Yun era el que estaba bautizando a los nuevos creyentes,
incluyéndome a mi. Los del BSP nos ordenaron que formaramos dos lineas de
forma que pudieran anotar nuestros nombres e identificarnos a cada uno. Yun
se encontraba también en la fila, pero cuando los vio distraidos, se marché. Era
como si Dios cegara los ojos de los agentes y no pudieran verlo.

Habia visto a Yun unas pocas veces antes porque las reuniones se
celebraban en su casa los domingos por la noche, pero la experiencia del culto
del bautismo dejo en mi una impresion indeleble. jPensaba que estaba un
poquito loco!

Segun nuestras costumbres, nuestro matrimonio lo arreglaron nuestras
respectivas madres. Después que mi madre se sand y se salvo, sintié que tenia
gue encontrar un predicador para que se casara conmigo. Yun era el inico
predicador soltero en toda la zona. Mi madre visito a la madre de Yuny juntas
arreglaron nuestro matrimonio.

Esta decision le costo caro a mi madre. Cuando anuncié a mi familia que
me casaria con un predicador, mi padre y hermanos enfurecieron. Para ellos,
casarse con un predicador era peor que casarse con un mendigo. Sabian que
Yun no tenia dinero, asi que no podia dar regalos ni dinero a mi familia como
dote. Procuraron anular el acuerdo por todos los medios, pero mi madre se
mantuvo firme. En esa época, se arreglaban asi los matrimonios en nuestra
parte de China. Hoy, muchos jovenes toman sus propias decisiones acerca de
con quién se quieren casar, aunque todavia se arreglan muchos matrimonios.

Aun después del compromiso, mi familia se aseguré que no tuviera nada
gue ver con Yun, de modo que, aunque su aldea solo estaba a un kildmetro y
medio de la mia, no tuvimos otra oportunidad de vernos ni de hablar antes de la
boda. El padre de Yun fallecié antes de que nos casaramos, de modo que no
tuve oportunidad de llegar a conocerle.

Era una adolescente de dieciocho afios cuando llegé el dia de la boda. Mi
madre me dijo que Yun era un predicador muy pobre, pero que debia casarme
con él, asi que no la cuestioné. No tenia idea de lo que significaba el
matrimonio. No tenia forma de saber lo que me traeria en el futuro. Era solo una
joven con ojos asombrados, muy sencilla e inocente.

Antes de la boda, Yun y yo nos fuimos al Registro Civil para solicitar
nuestro certificado de matrimonio. Después que terminaron todas las
formalidades, me quedé esperando fuera por un largo rato, pero Yun no salia.
Decidi que ya no podia esperar mas tiempo por €l y regresé a casa.

Solo mas tarde me enteré que cuando Yun escribié su nombre en el
Registro Civil, los empleados se dieron cuenta de que el BSP lo buscaba por



ser un predicador ilegal, jasi que lo arrestaron alli mismo! Ya sabian que Yun
habia estado predicando el evangelio por toda la provincia.

iEste fue el comienzo de nuestra vida juntos! Debidoa la demora cuando
lo arrestaron, pasé poco mas de un afio desde que nos comprometimos hasta
que Yun y yo nos casamos.

Nuestra boda se celebro el 28 de Noviembre de 1981, en un hermoso dia
soleado. El anciano Fu oficio la ceremonia que se celebré en la casade Yun.
Se prepararon mas de veinte mesas, y en cada una se sentaron entre ocho y
diez invitados, asi que asistieron unas doscientas personas. Segun nuestra
cultura, la boda se celebré en la casa del novio y ninguno de mis padres pudo
asistir. Estaban pre sentes mis hermanos y hermanas y todos los familiares de
Yun.

Recuerdo que hubo predicacion y el luego el anciano Fu nos bendijo, jy
sin mas ni mas estdbamos casados!

En nuestra luna de miel, viajamos a otro pueblo para asistir a una reunion.
Una hermana viajaba también con nosotros. Cuando estabamos a las afueras
de la ciudad de Nangyan, el jefe de la Administracion Estatal de Asuntos
Religiosos de nuestro distrito reconocio a Yun, y le agarr6 por el cuello de la
camisa.

La hermana y yo corrimos al bafio de sefioras y empezamos a hacer
pedazos la Biblia de Yun y otros libros cristianos porque sabiamos que se veria
en serios problemas si los agentes descubrian que sus libros vinieron del
extranjero.

Ese hombre empez6 a gritar todos los delitos que presuntamente habia
cometido Yun, y en la gran confusion del momento, Yun se desprendié de sus
manos y echd a correr. Mas tarde en el dia logré reunirme con él.

Tres o cuatro meses después de casados, estabamos juntos en una
reunion que se celebraba a unos treinta kilometros de nuestro hogar. A Yun lo
habian arrestado, pero se las arreglé para escaparse, de forma que, a partir de
ese momento, era un hombre buscado y no podiamos regresar a casa. Por lo
tanto, andaba siempre yendo de un sitio a otro, predicando el evangelio en toda
China.

El hermano Xu nos present6 a Zhang Rongliang y Yun se asoci6 con
Zhang. Xu y Zhang dirigian diferentes redes de iglesias en casas, pero el
hermano Xu le dijo a mi esposo: "Tu vas como un representante de una
nuestras iglesias, haces amigos y eres una bendicion para las iglesias en casas
de El Zhang".

El estrés de tener a mi esposo huyendo de la policia, y de las presiones
diarias de la vida, fueron demasiado para mi en ese tiempo. En aquel entonces
estaba embarazada, pero a los pocos meses sufri un aborto. Perdimos un bebé.

Me causaba angustia y estrés ir a las estaciones de trenes y autobuses y
ver carteles con fotografias e informacion sobre mi esposo, denunciandole
como un fugitivo de la ley.

Sin duda, jeso de estar casada con Yun habia sido bastante interesante!
Mi instinto femenino me ha llevado a veces a desear una vida mas estable y
estructurada como familia, pero la persecucion casi siempre lo ha hecho
imposible.



CAPITULO 5
LA SENDA DE LA PERSECUCION

Laiglesa en nuestra zona empezd a crecer en graciay en nimero a medida que Dios
salvaba de forma radica muchas personas y las enviaba como ganadoras de dmas.
Pronto, Sin embargo, se levantd la oposicidn en contra de nosotros. Debido a que tantas
personas crefian en Crigto, |as autoridades comenzaron a movilizarse. Antes de nosotros,
nunca hubo cristianos en nuestra adea

Mi madre se identificaba como lider de nuestraiglesiay la perseguian las
autoridades. Le pusieron un gran sombrero con orgjas de burro sobre su cabezay la
pasearon por las cales. La obligaron aasidtir aclases de "re-educacion”, afin de
"ayudarla a corregir sus fasos puntos de vigd'.

Después que asumi d liderazgo de nuestraiglesia, la preson se desvié de mi
meadre ami. Las autoridades venian a menudo a preguntarle mi paradero, jpero cas
sempre los pasaba por dto y fingia no entender una paabra de lo que le decian!
Pasando un tiempo, la dgjaron en paz, pensando que habia perdido larazén.

A los diecisete afios de edad me arrestaron por primeravez por predicar €
evangdio. En los afos que sguieron nos arrestaban con frecuenciay nos interrogaban
en e Burd de Seguridad Publica (BSP).

En vez de dehilitarnos, |a persecucion solo nos hizo mas fuertes. Mientras més
presion sufriamos, més fuego y amor teniamos por la extension del evangdio. Eramos
como los hijos de Israd mientras estaban esclavizados en Egipto: "Pero cuanto méslos
oprimian, més se multiplicaban y extendian, de modo gue los egipcios llegaron a
tenerlesmiedo”. Exodo 1:12

Mi padrefdlecié en 1977. Estuvo débil y desnutrido por dgin tiempo'y, d find,
alos stentay seis afios de edad, se fue ala presencia de Dios. El cancer del quelo san6
e Sefior en 1974, Sn embargo, jhunca regreso!

Su funerd fue muy emativo parami. Aun cuando sabiaque erasavoy estabaen
e cido, lo extraié muchismo. Me gpoyd por completo en mi ministerio, estaba
orgulloso de mi y sempre me animé a servir d Sefior con todo mi corazon.

En d invierno de 1978 empezamos a bautizar creyentes por primeravez. La Unica
forma segura de hacerlo era abriendo un agujero en @ hido sobre e rio y bautizar alos
nuevos creyentes en las aguas heladas durante la noche mientras dormian los policias.
En muches ocasi ones bautizamos a cientos de creyentes en los rios'y arroyos dd sur de
Hendn. A veces € Sefior hizo d milagro de que nadie se diera cuenta de lo friaque
estaba d agua jAlgunos incluso comentaron que se sentia cdidal

A fines de la década de 1970, multitudes de personas acudian d Sefor adiaio.
Tenian gran necesidad de prepararse y establecerse en lafe. Aunque gpenas pasaba los
vente afos, jlos demas me veian como un lider maduro y uno de los cristianos antiguos
porque habia acudido d Sefior en 19741

El afio de 1980 fue uno fenomend paralaiglesaen Hendn. Lo recordamos como
e afo en que d Sefor hizo milagros extraordinarios y sanidedes divines, y las paaoras
de Jestis llegaron de forma sobrenatura a muchas personas. Ese maravilloso afio vimaos
un tremendo crecimiento en laiglesa Més tarde, muchos de |os convertidos en 1980
llegaron a ser lideres de laiglesa de Dios en toda China. La provincia de Hendn se
convirtié en la Gdileade China, de donde vinieron muchos de |os discipul os de JesUs.

En una de |as reuniones en la zona de Nanyang, cientos de personas, crigtianos e
incrédul os también, vieron una vison de un barco flotando en un mar de nubes por



encimadd lugar de reunion. Muchos pecadores se arrepintieron y entregaron sus vidas
a Crigto como resultado de esta sefid y prodigio.

En d pueblo de Fen Shuiling ("Colina Divisorid'), también en Nanyang, un
incrédulo se encontraba moribundo a causa de una prolongada enfermedad. Su familia
nunca habia escuchado d evangdio. Un dia por la tarde, d Sefior Jes(s se le gparecio a
este hombrey le dijo: "Me llamo Jes(is. He venido asdvarte'.

El pueblo de Fen Shuiling esta Stuado en unaremota zona montafiosa, que nunca
habia sdo vistada por un predicador. No teniaiglesia, ni pagtor, asi que, cuando llegué
ali por primeravez, me sorprendid encontrar que € evangdio se habia extendido a
muchos otros pueblos y que docenas de familias habian puesto su fe en Crigto. jJesls
mismo les habia predicado € evangdio! Estos nuevos creyentes estaban hambrientos de
recibir la ensefianza de la padbora de Dios.

En Diciembre de 1980, unas semanas antes de Navidad, € diablo usd una manera
nueva de tentarnos y engafiarnos, pues empez0 a usar sugerencias sutilesy artimafias
adtutas. El gobierno convocd a unareunion de ciento veinte representantes reigiosos de
todo € pais. Seinvitaron alideres musulmanes, budistas, dedidtasy cristianos.

En ese tiempo no sabiamos nada sobre la Iglesia Petridtica de las Tres
Autonomias que estaba formando & gobierno. Lo de "Tres Autonomias' sereferia
(segun elos) alostres principios directivos: Se propaga, se sodieney segobienaasi
misma La mayoria de |os cristianos pensaba que era dgo bueno, y se degraba de que
parecia ser un nuevo dia cuando los creyentes podrian adorar a Dios con libertad, Sn
interferencias ni persecuciones. Assti alareunion dispuesto por completo alaideade
unirme alanuevaiglesay digouesto incluso ala poshbilidad de ser un lider para nuestra
Zona, S exn eralo que queria Dios.

La reunidn se organizd mediante la cooperacion conjunta de la Administracion
Egtatal de Asuntos Religiosos (AEAR) y € BSP. En esa reunion pretendian seleccionar
los miembros dd comitéy d presidente de cadardigion. Bl jefe dela Adminigtracion
me invit6 porque tenia la reputacion de prodlamar @ evangdio y también porque poseia
unaBiblia

Més dd noventa por ciento de los delegados querian que fuera e presidente dela
Asociacion Crigtiana, pero dgunos difamaron de mi en publico, diciendo que eraun
faso pagtor porgue nunca habia asstido aun Seminario o Indtituto Biblico.

Un hombre llamado Ho fue d principa acusador, pues queriaparas laposicion
de presidente. jAfirmaba ser creyente de Jestis desde que estaba en € vientre de su
meadre! Erabien conocido que habianegado d Sefor Jesis durante la Revolucion
Culturd y que creia en unateologialiberd extremay centradaen € hombre.

Durante lareunion anuncid con orgullo que era un pastor mas cdificado que yo,
porque habia estudiado en un Indituto (seminario) Biblico y habia estudiado en una
escudlamisioneraantes de 1949. Les asegurd alos delegados que erala persona
gpropiada para ocuparse de |os asuntos de laiglesa en nuestra zona.

Ho dijo que @ gobierno deberia oponerse aindividuos como mis colaboradoresy
yo, porque ibamos por todas partes predicando d evangdio de formailegd, sanando a
los enfermos y expulsando demonios de las personas. Dijo también que deberian
frenarnos porque trastorndbamos @ orden socid y amenazédbamos lapazy la
estabilided.

En lareunion, ese hombre empezo a gritarme con enojo. Me mantuve tranquilo
todo d tiempo que pude, pero entonces senti que € fuego de Dios se encendiaen mi,
como le sucedi6 a Jests cuando se enfrentd alos cambigtas en € templo (Mateo 21:12).

Cuando Ho termino su discurso, € jefe dd BSP selevantd y le animd aque
siguiera hablando en contra de los "fasos crigtianos como Yun'. Frotandose las manos



con degria, d jefe dijo: "Por favor, diganos todo |o que sepa acercade como Yuny sus
colaboradores perturban @ orden socid. Denuncie la suciedad de su crigtianismo.
Hablenos de como estos fal sos pastores tratan de destruir nuestra nacion”.

Ho se sntié muy honrado y se paré de nuevo. Dedlard con orgullo: "Nosotros los
cristianos verdederos tenemaos muchas quejas en contra de |os fal sos cristianos como
Yun'.

Me senti tan enojado por las cadumnias que lanzaba este hombre, y por la
deshonra que traia parlaiglesia de Dios ante los incrédul os, que ya no me pude aguantar
més. iMe paré encima de mi asento y en € nombre de Jesucristo le ordené a este
hombre que se cdlara

Lareunion eraun dboroto. Me senti lleno del Espiritu Santo y con paaoras
poderosas dd Sefior, proclamé "' jEsta reunion no es del agrado de Diod". Sefidécon d
dedo a los que afirmaban creer en d Sefior, y les dije "Ustedes son una verglienza que
juzgarad Sefior Jesiis. La Biblia dice que los creyentes no deberian de unirse en yugo
desigud con losincrédulos. ¢Como pueden morar juntaslaluz y lastinieblas? La
iglesa de Dios no tiene comunion con los idolos. jEl Sefior y suiglesalosjuzgard”.

Antes de que terminara de hablar, dgunos hermanos y hermanas cristianos
vinieron con lagrimas en sus gjosy me hicieron bgjarme y sentarme, rogdndome que me
detuviera antes de que me metiera en graves dificultades.

Losagentesddl BSPy los lideres religiosos estaban furiosos. Se pararon'y
gol pearon las mesas con los pufios. Me amenazaron: “ ¢Quién es usted para pensar que
puede perturbar & desarrollo de esta reunion? jNuncamés le permitiremos que assaa
una reunion como estal”.

En cuanto escuché esas pddoras, me paré de nuevo y dedaré “Me voy ahora
mismo. jNunca més me inviten aago como esto!”.

Edaeslamaneraen que d Sefior me guid paradar mi vida por € evangdio en
China, y atrabgar por @ crecimiento de lasiglesias en casas. A partir de ese dia entendi
con daridad que € reino de Dios nunca se debe mezclar con la politica Lameta
uprema de la ensefianza marxista es la totd erradicacion de cadardigion. jA laesposa
purade Crigto no la puede controlar un gobierno aeo dirigido por hombres que odian a
Diog!

Laverdaderaiglesano es una organizacion controlada por € gobierno humano,
SN0 una coleccion santa de piedras vivas, con Jesucristo como la piedraangular.

A medida que saliadd centro de reuniones, me sentia tan libre como un pgaro.
Una nuevacancion vino ami corazon:

Desde el dia que sali de casa he llevado mi cruz

Corriendo hasta el fin delatierra por Jesus
He participado en los sufrimientos de mi Sefior

Proclamando el evangelio con lagrimas
Muchas veces a través del vientoy la lluvia

Las lagrimas han rodado por mis mejillas
Muchas cosas abrumaban mi corazon

Pero el amor de Jesus continud dirigiéndome
Su amor y su gracia me confortan

Y me guardan perfectamente dia en dia

Oré diciendo: “ Sefior, ¢adonde puedo ir? Sefior ¢qué me tragrdd futuro?’
El Sefior enseguida me respondio através de Jeremias 1:5-8: “Antes que te
formase en €l vientre te conoci, y antes que nacieses te santifiqué, te di por profetaalas



naciones. Yyodije: jAh! jah, Sefior Jehova! He aqui, no sé€ hablar, porque soy nifio. Y
me dijo Jehova: No digas: Soy un nifio; porque a todo lo que te envieirastu, y diras
todo lo que te mande. No temas delante de ellos, porque contigo estoy para librarte,
dice Jehova”



CAPITULO 6
EL DIOS DE PEDRO ES TU DIOS

En 1983 s dest0 una ola de violencia en China, con desenfrenados homicidios, se-
cuedros, robos y proditucion. El gobierno vio que perdia d control de la Stuacion y lanzd
una campafia en contra de la delincuencia A cientos de delincuentes los gecutaron en pl-
blico.

Fue lamentable, pero d gobierno condderd también ilegdes las iglesas en casas debido
a nuedtra decison de no inscribiros con @ movimiento de la Iglesa Petridtica de las Tres
Autonomias, de modo gue nos convertimos en uno de los blancos de esa campafia. Las ar
toridades y los lideres de la Iglesa Patridtica catdogaron a los crisianos no inscritos como
“agentes contaminantes epiritudes’. Cientos de lideres de iglesas en casas s buscaron,
arrestaron 'y enviaron a campos de trabgos forzados. En Henan gecutaron a muchos cre-
yentes por su fe en Jeslis.

Durante esa terrible ola de persecucion, d hemano Xu me comentd adgunos pensa
mientos importantes. Me dijo: “El futuro de las iglesas en casas en China necesta cuidado-
sa condderacion. Debiéramos ser fides en las cosas peguefias d tiempo que creemos y &
peramos grandes cosas de Dios. Tenemos que gprender todo lo que @ Sefior quiera ense-
fianos de su Pdabra, de la vida, de nuedtras experiencias y de nuediros sufrimientos. Por 1o
tanto debiéramos empezar un efuerzo de oracion y esperar la revdacion 'y misaricordia
divinas. Egtablezcamos centros de capacitacion y llevemos € evangdio a todas partes de
nuestra nacion. Tenemos que edar meor preparados para capacitar a los soldados crigtianos
afin de establecer laiglesade Dios’.

El Hermano Xu escribio un folleto titulado La edificacion de la iglesia en casa china.
En ese folleto bosqugd sete principios biblicos principdes, en los que debiéramos enfocar
nuestras actividades. Di gracias a Dios de que ahora contaramos con un plan mas definido
para la edificacion y addanto de las iglesas en casas. Hagta ese momento no digponiamos
de un plan naciond para ganar a toda China para Crigo. Desde 1983 hadta la fecha d
evangelio se ha extendido y se han enviado miles de obreros a zonas edratégicas que no s
habian dcanzado.

Fuimos obedientes a la direccion dd Espiritu Santo, nos enfocamos en la provincia de
Shaanxi, la cud habia recibido muy escaso testimonio dd evangdio. Las pocas iglesas
rurdes que habia dli estaban en gran necesdad de recibir ingruccion Sdlida y &nimo.  En
Shaanxi se encuentra Xi'an, la antigua capitd de China  La provincia tiene la reputacion de
ser lamas resigtente d evangelio que lamayoria de las otras provincias chines.

Cuando me uni a la reunidn de oracion en Henan, los lideres me dijeron que hebian e
cibido una cata de la iglesa en Shaanxi rogandonos que enviaramos obreros dla a fin de
prepararlos en cdmo plantar nuevas iglesas. Me dijeron: “Hemos edtado ayunando y oran+
do durante los Ultimos dias por su peticién. Hermano Yun, creemos que Dios quiere que tu
vayas d oeste, a Shaanxi. Queremos que vayas cuanto antes para ala con dos de nuestras
colaboradoras.  Aunque estas dos hermanas no tienen experiencia en predicar, t0 puedes
ensefarlas por € camino. Son dervas fides dd evangdio, dedicadas de todo corazdn a la
sdveacion delasames’.



Antes de sdir esa noche para Shaanxi, le pedimos a Dios que preparara los corazones
de las personas para recibir su Pddbra Mientras ordbamos tuve de repente una terible v-
sS6n que edremecid mi dma. Los otros me dijeron que los asusté cuando grité “jAlduyal
iLasangre de Jesis te ha vencido!”.

Todos dgaron de orar y me preguntaron que habia pasado. Con mi frente llena de su-
dor, les dije “He tenido una vidon terible y mada Una crigtura negra y horrenda venia
detrés de mi. Tenia una cara retorcida y horrible. Me derribd y se sentd sobre mi estbmago
de forma que no me podia levantar. Con una de sus mancs me tenia agarrado por la gar-
ganta y me ahogaba. En su otra mano tenia un dicate de acero con d que trataba de cerrar
mi boca  Apenas podia respirar. Entonces vi a un angel fuerte que volaba hacia mi. Con
todas mis fuerzas meti mis dedos en los ojos de esa crigtura maa Edta cayo d sudo y d
angd me llevd a un lugar seguro.  Fue entonces cuando grité jAlduya jLa Sangre de &
Sste havencido!”.

Después de contarles 1o que habia vigo, oramos y participamos juntos de la Cena de
Sefior.  Nos encomendamos d cuidado dd Sefior.  Nosotros tres, las dos jévenes hermanas
y Yo, llegamos d condado de Shangnan en Shaanxi. Shangnan es un didrito montafioso
adado en d extremo sudeste de la provincia Cad ninguno de sus empobrecidos habitan
tes nunca antes habia vigto foragteros.

Los creyentes locaes recibieron noticias de nuedra llegada y arreglaron a toda prisa tres
dias de reuniones. Se congregaron dli los lideres de didintos lugares cercanos. En d pri-
mer dia les hablé de la higtoria de la cruz a lo largo de la higoria y mison de la iglesa Al
dia sguiente, a es0 de la una de la tarde, me quedé sin voz. Los creyentes sugirieron que
descansara un poco y dgara que mis colaboradoras ocuparan mi lugar. Le pedi a la herma
na Juan que predicara sobre la savacion de la cruz.

Ninguna de estas hermanas habia hablado antes en plblico. Ni Squiera se habian para-
do ddante de un grupo. La hemana Juan estaba tan nerviosa que cay6 de rodillas y se
echo allorar. Su Bibliacay6 d sudo. Todos sntieron compasidn'y oraron por dla

Me llevaron a un cuarto con d fin de que pudiera descansar. Cuando yacia dli sobre la
cama, me puse a meditar en d mensgje que les habia predicado esa mafiana.

De repente, jse oyd un gran ruido! Varios agentes dd BSP abrieron a patadas las puer-
tas de mi cuarto. Me echaron mano y me inmovilizaron sobre la cama. Uno de los agentes
e sentd sobre mi y con una mano me sujetaba por € cuelo y con la otra sacod un canét de
identificacion del bolsllo. Luego me gritd: “Yo soy un agente dd BSP. ¢Quién es uded?
JDedbénde viene?'.

Enseguidarecordé lavison que tuve dd monstruo negro.

Otros dos agentes de BSP me ataron las manos a la espdda con una cuerda y también
la amarraron drededor de mi cudlo y cintura Uno de los agentes se dio cuenta de una cruz
roja de madera que colgaba de la pared, con las pdabras “De td manera amé Dios d mun-
do” grabadas sobre @ madero horizonta. A la izquierda ya la derecha estaban escritos:
“Soportd lacruz’ y “Llevd nuestros pecados’.

Los agentes leyeron esas pdabras y se echaron a reir.  Quitaron la cruz de la pared y la
ujetaron sobre mi espalda con la cuerda. Luego empezaron a darme patadas con furia Las
peatadas Ilovieron sobre mis piernas, brazos, pecho y codlillas.



El dueio de la casa entr6 en € cuarto y de rodillas suplicaba a los agentes que me dejar
ran en libertad. Les dijo.” Este hombre es una buena persona EIl  no ha hecho nada mao.
Por favor, llévenme ami en su lugar”.

Los agentes le golpearon y le sacaron del cuarto, gritdndole: “ Usted nunca podra pagar
la deuda de este hombre’.

iPor primera vez tuve d honor de llevar la cruz de Cristo sobre mi cuerpo! Me sacaron
de dli y me llevaron magullado, sangrando y mdtratado d ayuntamiento de Shangnan. Eso
me recordd € versiculo: “Por lo que veo, a nosotros los godstoles Dios nos ha hecho desfi-
lar en d Ultimo lugar como a los sentenciados a muerte. Hemos llegado a ser un espectécu
lo paratodo & universo, tanto paralos angeles como paralos hombres’. 1 Corintios 4:9.

Cuando la gente de la ciudad me vio aado con cuerdas y cargando una gran cruz roja,
empezd a dircular por d pueblo la noticia de que habia llegado “Jesis de Henan”. Muchas
personas Se reunieron para ver este notable espectéculo.

Mientras me pasegban por las cdles, un auto de policia circulaba con  lentitud por de-
lante. Mediante un dtavoz anunciaban: “Este hombre vino de Henan a predicar sobre Jes(s.
Ha perturbado mucho la paz de este lugar. Ha confundido a las personas. El Bur6d de Segu-
ridad Publicalo atrgpd hoy. Lo vamos a cagtigar con gran severidad”.

Me obligaron a arrodillarme en la suciedad de la cdle mientras los agentes me golpea
ban en d pecho y en la carg, y por detrés me daban patadas con sus duras botas. Tenia la
caa cubierta de sangre. El dolor era insoportable y cas pierdo € conocimiento mientras
yaciaen d sudo.

Me levantaron y me hicieron andar dando traspiés por otra cale. Estaban decididos a
hecer de mi un gemplo paratodala gente del pueblo.

Levanté la cabeza y pude ver a las personas que llenaban las cdles. Algunos tenian
na de mi y lloraban. Cuando vi edo, en redidad me fortdecid. Aproveché una oportunidad
para decir a una mujer: “Por favor, no llore por mi. Llore mr las dmeas perdidas de nuestra
necion”

Cuando los que miraban oyeron mi voz, sguieron llorando ain con més fuerza Me &
searon por las cales durante varias horas. Cuando empezd a anochecer, me metieron en un
gran patio dentro de la comisaria de policia.

No me desataron, pero s me quitaron la cruz de la epdda. Me encerraron dentro de un
gran cuarto para interrogatorios. Me di cuenta que la puerta era metdica y las ventanas &
nian barras de hierro.

Entraron unos agentes con maa cara me interrogaron con voces y tonos duros. El Sefior
me hablé en mi corazén: “Tu Padre Ceedtid te cuidaray protegerd’.

Me gritaron: “ ¢De donde exactamente viene usted?’. “De Henan”, les contesté.

Entonces recordé que la policia también me buscaba en Henan. No queria que supieran
e nombre de mi provincia y pueblo natd porque eso podria meter a muchos creyentes en
problemas, asi que cerré la boca y decidi que no responderia a ninguna més de sus pregur-
tas.



Senti que Dios queria que fingiera que estaba loco, como David o hizo dguna vez en la
Biblia Me tiré d sudo y actué como S estuviera de verdad trastornado de la cabeza. Mo-
via los 0jos y escupia como un demente.  No dije ni una sola pdara.  Los agentes de Segur
ridad PUblica estaban sorprendidos y asustados y se convencieron de que era un enfermo
menta en redidad.

Muchos espectadores se amontonaron en las ventanas y miraban |o que sucedia dentro
de aqud cuarto.

Uno de los agentes fue a otra habitacion e hizo una llamada telefénica a Henan, tratando
de averiguar con las auttoridades de dlé quién era yo. Los otros agentes fueron con € paa
enterarse de los resultados. Me dgjaron solo en d cuato y cerraron la puerta. Todavia es-
taba atado con la cuerda por lo que se imaginaron que no habia poshilidad de que me esca
para. Los espectadores también fueron a la otra ventana para ver y escuchar 10 que decian
por teléfono.

En ese momento, cuando nadie me prestaba atencion, € Espiritu Santo me hablé en mi
corazon: “El Dios de Pedro es tu Dios’. Me acordé de como los angeles aorieron la puerta
de la prison para que Pedro se escgpara “¢No son todos los dngeles espiritus dedicados d
sarvicio divino, enviados paa ayudar a los que han de heredar la sdvacion?.  Hebreos
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De repente, jla cuerda que ataba mis manos a mi espdda se rompié sola no las ara+
qué, pero las mantuve flojas en su stio. Decidi tratar de huir, y S me pillaban, sempre
podia decir que sdlo intentaba ir d bafio. Con las manos todavia a mis espddas, U la
boca para dorir lapuertay sdi dd cuarto!.

En ese momento Dios me dio fé y vaor. Recordé que la sangre de Jesucristo me prote-
gia Pasé por medio de los espectadores en @ petio. Nadie me paré ni me dijo nada. Era
como 3 Diosleshubiera cegado los 0josy no me reconocieran.

Crucé todo d patio hacia d edificio de los bafios en la parte norte dd complgo de ed-
fidos, a unos nueve metros de disancia dd cuarto de interrogetorios. Con toda la rapidez
posble, me quité la cuerda de drededor de mi cuerpo. Mis manos, brazos y hombros esta
ban todavia adormecidos por haber permanecido aado tantas horas.

Debido a que la pueta principd estaba carada, la Unica sdida posble era sdtando un
muro de cemento de cas tres metros de dto. El muro tenia pedazos de vidrio incrustados en
la parte superior. Me paré dli por un momento, mirando € muro y orando d Sefior, pidién
dole que sanaramis Manos y cuerpo.

Decidi intentar subirme d muro, pues no veia otra opcion. Edtaba argpado y en cual-
quier momento los agentes volverian y me araparian. Lo que sucedié a continuacion no es
poshble de entender desde una perspectiva humana, pero Dios me es testigo de que digo la
verdad.

Lo primero que hice fue subirme d muro todo lo dto que pude. Al mirar por encima del
muro 1o que tenia ante mi era un depdsito sEptico abierto de tres metros de ancho mientras
me aferraba con todas mis fuerzas a un lado de muro, de repente senti como s dguien me
levantara y me arrojara d otro lado. Di un sdto tan grande que fui capaz de sdvar d depd-
gto ptico. Un verdsiculo de las Escrituras vino a mi mente: “ Con tu apoyo me lanzaré
contra un gjército; contigo, Dios mio, podré asaltar murallas’ . 2 Samuel 22:30.



El Dios de Pedro me ayudd en una forma asombrosa para sdtar e muro y escapar. Creo
gue d mismo agd quevi en mi visén esd que me ayudo asdtar.

La oscuridad era totd a mi drededor en las montafias. Corri a ciegas a través de colinas
y bosgues. No tenia idea de hacia donde me dirigia, pero lo que queria era dgame todo lo
gue pudiera de la comisaria de policia

Mientras corria repetia versiculos de los SAmos con un corazon agradecido d Sefior:
“Paralosjustos laluz brilla en las tinieblas jDios es clemente, compasivo y justo! (...) El
justo sera siempre recordado; ciertamente nunca fracasara. No temerarecibir malasnoti-
cias; su corazon estara firme, confiado en el SENOR. Su corazdn estara seguro, no tendréa
temor, y al final vera derrotados a sus adversarios’ . Salmo 112:4, 6-8.

Mientras corria a través de la oscuridad, me resbadé muchas veces, pero Dios me guio
con su abundante misericordia. Después de varias horas habia subido dos montafies y cru-
zado un rio. De repente en la oscuridad escuché una voz que me gritaba

Hermano Y un, ;adénde va?
Un hombre se me acercd y pregunto:

Hermano Yun, ¢ Por qué eta asi? — dijo y, d ver la sangre y los arafiazos en mis manos
seecho allorar- . ¢, Qué le ha pasado?

Era mas 0 menos la media noche y no podia ver quién era Le pregunté con suavidad:
¢ES ugted un creyente en Jesucristo?¢Me conoce? Yo asisti ayer y esta mafiana a las rew
niones, pero edta tarde, cuando perdié la voz, me fui a mi huerta para trabgar un poco me
repondio @ hombre. El no se habia enterado de los arestos dd dia anterior. Dios, en su
providencia, habia permitido que ese hombre se fuera de la reunion poco antes de que lle-
garan los agentes de BSP. Este hermano era un campesino muy ocupado y diligente que
tenia muchas cosas qué hacer cada dia. Trabgaba en € campo a media noche, esparciendo
abono en sus cosechas, tratando de recuperar € tiempo que dedicd a las reuniones. Los
agentes del BSP me arrestaron esta tarde- le dije- , pero € Sefior me rescatd de sus manos.
Me ayudd a escagpar de la comisaria de policia sdtando por encima dd muro. ¢Donde es-
toy? ¢Me puede ayudar?

Vengaami casa para que se cambie de ropa-me dijo este querido hermano-.

iNo! —protesté-. No hay tiempo. Lo més importante es que me lleve con mis colabora
dores y con los lideres de su iglesa La granja dd hermano estaba lgos dd lugar de nuedtra
reunion. Enseguida dgjé su carga en € sudo y me llevd por una senda angosta hesta que d
fin llegamos a la casa donde ocurrieron los arrestos la tarde anterior.

Cuando llegamos oimos d murmullo de las oraciones. Clamaban d Sefior por mi, inter-
cediendo por mi liberacion. Cuando me vieron, no le daban crédito a sus ojos. Estaban na
ravillados de que & Sefior me hubiera rescatado de las manos de esos hombres maos. Me
dieron ropas secas, curaron mis heridas y con amor limpiaron la sangre de mi rodro y na
nos.

Animé a los creyentes de Shaanxi. Oré por dlos y los encomendé a las manos miseri-
cordiosas de Dios. Lesensefié “ Es necesario pasar por muchas dificultades para entrar en
el reino de Dios’. Hechos 14:22. Ellos me dijeron con confianza:  “ Seguiremos obedecien
do les pdabras delaBiblid'.



Todos lloraban.

Antes dd amanecer, después de la oracion find, sdimos los tres dd lugar y nos dirigi-
mos en auto a otro gtio. Las avergonzadas autoridades me buscaron por todas partes, pero
no me pudieron encontrar. Unos dias después regresamaos sanos y salvos a Henan.

Nuedtro vige d oeste fue una experiencia de lagrimas y de proteccidon divina de manos
de hombres maos. Dependimos por completo de la misericordia de Dios, derramada sobre
nosotros en respuesta a las muchas oraciones fervientes de los hermanos y hermanas en
Crigto.

Cuando llegué de regreso a Henan, me reuni con mis hermanos Xy y Fu, y mi amada
esposa. Cuando los vi, les cité la Escritura “Hermanos, no queremos que desconozcan las
aflicciones que sufrimosen la provincia de Asia. Estabamostan agobiados bajo tanta pre-
sién, que hasta perdimos|a esperanza de salir con vida; nos sentiamos como sentenciados
amuerte. Pero eso sucedi6 para que no confiaramos en nosotr os mismos sino en Dios, que
resucita a los muertos’ 22 Corintios 1:8-9.

El hemano Fu se entusasm6é mucho d verme. Dijo: “Hace unos dias durante nuestra
reunion de oracion, tu eyposa tuwvo una vison.  Una voz dijo: ‘A Yun lo arestaron en
Shannxi. Necesta un gran milagro para dir de esta Stuacion.” Se lo dijimos a la iglesa y
todos enseguida ayunamaos'y oramaos por ti”.

Después de oir estas padbras, |loré de gratitud por € amor y lamisericordia de Dios.

* * *

Dégenme decirles 1o que lo que le sucedié a las dos hermanas jévenes que me acompafiaron
en d vige a Shaanxi. La hermana Juan se puso tan nerviosa cuando le pedi por primera vez
que ensefiaraen publico que se llend de panico y seechd allorar}

Dios ha hecho una obra maravillosa en los corazones de estas dos mujeres. Las dos e
cidieron permanecer lteras a fin de poder dedicarse de forma mas completa a la obra dd
Sefior. Hoy, la hermana Juan es una de las lideres més destacadas de la red de iglesias en
casas “Nacidos de Nuevo”. jEsunamujer de Dicsllenadefey vdor'}

* * *

Dding: En ede tiempo nuestras vidas eran cada vez menos estables. Una parte mi ¢
segba tener una vida familiar estable, disfrutar de una rutina norma diaria con mi eposo a
mi lado en d hogar.

Cuando hicimos d firme compromiso de seguir a Jesis sin importar € costo. jNo e+
tendimos de verdad todo lo que esto involucrarid El afo de 1983 fue un tiempo de terible
persecucion en China A cientos de lideres de las iglesas en casas los pergguieron como
crimindes y los enviaron a la cacd. Nos vimos forzados a huir de las autoridades. Fue una
época de gran tengdn y estrés para todos nosotros.

En ede tiempo mi esposo fue a la provinca de Shaanxi, predicando € evangdio en una
zona donde nunca antes habiamos enviado obreros crigianos. Yun llevaba ya unos dias en
esa mison cuando @ Sefior me hablé mediante una vison y me dijo que lo habian aresta
do, pero que € Sefior e ayudaria a escapar.



La vison me animd mucho. Me di cuenta de que Dios tiene en verdad € control. No &
niamos tdéonos ni manera de comunicarnos, pero @ Sefior tenia su manera propia de
hecerlo.

iEstaba muy feliz y diviada cuando vi de nuevo € rogro de mi esposo! Tenia md &
pecto. Le habian golpeado en la cabeza y le arancaron parte dd peo. Tenia € cuerpo ar
bierto de cardendes y cicatrices, pero estaba vivo. Cuando nos enteramos de lo que pasd y
como & Sefior le ayudd a escapar en esa forma tan milagrosa, estdbamos muy agradecidos
y llenos de dabanza hecia Jesls.

Edta experiencia me ayudd a tener confianza de que en toda obra dd evangelio a la aue
fuera Y un, etaria en las manos de Dios conforme a su voluntad.



CAPITULO 7 ,
DIOS QUIERE TODO MI CORAZON

Durante meses vivimos como animaes acosados, Sn saber nunca donde podriamos
dormir en lanoche ni cuando andarian las autoridades pisindonos los talones.

El gobierno y d movimiento de la Iglesa Pdridtica de las Tres Autonomias tenian en
gafiados a muchos crigianos en todo d mundo d ingdir en que habia libertad rdigiosa en
Ching, libertad para que las personas digieran. Con gran osadia proclamaban que los cris-
tianos ya no eran perseguidos por su fe.

Mi experiencia persond, as como la de miles de creyentes de las iglesias en casss, era
todo lo contrario. En una ocasion, cuando las auttoridades me arrestaron me dieron a degir
entre recibir descargas déctricas 0 azotes. Se burlaron de mi diciendo: “Esta es tu libre
eleccion”.

Hay “libertad’ religiosa en China solo s eda dispuesto a vivir y adorar con exactitud de
la manera que dice d gobieno que lo haga Todo d que desea vivir una vida piadosa y
obedecer las ensefianzas de Jests sabrd muy pronto cuanta libertad hay de verdad.

Por varias semanas después de la pdiza que me dieron en Shaanxi segui sangrando por
la boca. Mientras me recuperdba, nuedra iglesia decidio enviame d sur, a la provincia de
Hubai.

En ese vige expeimentanos muchos milagros. Medante d poder dd Espiritu Santo
hubo muchas sanidades divinas

A causa de los esfuerzos que hicieron las autoridades por detenernos en ese lugar, mis
colaboradores estaban muy preocupados por mi seguridad. Me tredadaron d norte de
Hubei.

Dormiamos en cuevas y huiamos de un lugar otro. Nuestras ropas estaban rotas y nues-
tro cabdlo despeinado. A las personas les desagradaba vernos y nos tenian como “la esco-
riadelatierra, la basura del mundo” 1 Corintios4:13.

Past bagtante tiempo en la parte norte de Hube. Dios hizo muchos milagros y d evan
gelio = extendié a miles de persones. Esto llamé la atencidén dd BSP y las fuerzas dd @-
bierno estaban en derta en toda la zona limitrofe de |as provincias de Hube y Henan.

Pronto cay0 sobre nosotros la tormenta de la persecucion. Pegaron carteles por las ca
lles de cada pueblo, dedarando que se gplagtarian a todas las iglesias en casss ilegdes y se
aredtarian a los lideres. Iban por las zonas rurdes con autos y dtavoces, declarando que los
pastores de Henan eran ilegalesy los arretarian.

También puseron anuncios en la radio. Se advertia a los ciudadanos que no nos hicie-
ran can y que avisaran alapolicias sabian donde estédbamos.

En una ocasadn nos encontrabamos dirigiendo una reunion en la casa de un creyente a
las afueras dd pueblo de Heping, d norte de la provincia de Hube. Un frio viento de Libe-
ria soplé en d norte, haciendo que la temperatura descendiera por debgo dd punto de co+
gdacion.



Entonces nos llegd la noticia de que d hermano Enshen lo acababan de sentenciar a pri-
sén esa misma mafiana. La Stuacion edaba tan tensa y los riesgos eran tan grandes que
induso nuedtros anfitriones crigianos decidieron que no podria aceptar que nos quedaa
mos con elos esa noche. Sabian que irian a la prisdn por muchos afos S los pillaban hos-
pedandonos a nosotros. La madre de la familia se arrodillé y nos suplicd que nos marcha
ramos. Hablé con la mujer y le pedi: “Somos forasteros perseguidos por la policia.¢Puede
por favor presarnos una frazada a fin de que podamos pasar la noche en la humedad y d
frio?” Ella me contestd “S los atrgpan, los dd BSP veran que la frazada es de nuestra casa
y NOS meteremos en un gran problema’.

Por dltimo, sSn egperanza y Sin contar Siquiera con una manta, mis colaboradores y yo
nos fuimos de la casa Caminamos en la oscuridad, tiritando, hambrientos , himedos y
helados. Aparecieron varios perros que nos ladraron en un tono que nos parecia de burla
Habia tanta oscuridad que no podia ver mis dedos cuando exterdia la mano frente a mis
0jos

Hasta nuestros propios hermanos nos rechazaban.

Asl fue como Dios decidio preparanos, de modo que solo pudiéramos esperar y confiar
en El paraproteccion y provisédn. Clamamos d Sefior con muchas lagrimas,

El viento hdado nos azotd. Zhang Rongliang, otros dos colaboradores y yo seguimos
caminando, tratando de mantenernos cdientes. Cantamos himnos través de dientes que
rechingban. Después de caminar por un buen rato llegamos a un pgar en un campo. Abri-
mos un agujero entre la pga para protegernos dd viento tan frio, pero solo habia espacio
para una persona. Una hermana se metié en ese agujero. El hermano Zhang y yo seguimos
caminando en la oscuridad. Tratamos de mantener € caor de nuestros cuerpos envolvién
donos en un vig o saco que habiamos encontrado.

Seguimas corriendo por un par de kildmetros mas hagta que llegamos a un estanque &
ra peces. Los agentes de BSP estuvieron buscandonos en ese pueblo, pero nosotros esta
bamos acurrucados entre los arbustos cerca dd estanque. Pasada la medianoche la tempera-
tura bg6 todavia més. El viento era aun més fuerte y frio y comenz6 a llover. Las  hdadas
gotas de lluvia pinchaban como davos que cdaban los huesos. Nuestros dientes rechinaban
y huedtros estdmagos vacios nos hecian sentir  hambre. El hermano Zhang y yo nos arri-
mamaos d uno a otro todo o que pudimos para conservar d caor.

Nos arodillamos en d embarcadero dd edanque y oramos “Sefior, por amor de la
sangre preciosa que deramaste en la cruz, ten misricordia de nuestra nacion. Por favor,
dispersa las nubes oscuras que envudven a Chind’

A e de las cuatro de la madrugada me santi tan desdentado que busqué un lugar pri-
vado y damé d Sefior. De repente, dli en € frio, recibi unavison daradd Espiritu Santo.

El cdo eddba en d deseto y me envolvia Escuchaba @ ruido de los truenos, pero no
habia lluvia De repente vi una gran inundacion que venia dd norte. Un muro de agua se
aba anzaba sobre mi. Clamé “jOh Dios, sAvame!”.

Luego en la vison vi una enorme jarra, como de un metro de dtura Fotaba deante de
mi. Agaré la jara'y me meti dentro lo més rgpido poshble. De inmediato, cayd un paraguas
dd cido encima de la boca de la jara Sostuve d paraguas del cido encima de la boca de la
jara. Sostuve € paraguas encima de mi cabeza mientas caia la lluvia torrencid, pero yo



edaba seco.  El torrente de aguas me arastrd. Las piedras y la suciedad golpesban y tum-
baban lajarra, pero yo esta seguro.

Edando en la jarra levanté mis gjos y vi cdmo la policia arrestaba, golpesba y encarce-
laba a los hermanos y hermanas de muchas partes de China. Contemplé edta terrible ola de
persecucidn, pero eraimpotente por completo para salvarnos. Me puse allorar.

Después que termino mi vison me quegé con amargura d Sefior: “¢Por qué no tienes
suficiente poder para protegerme a mi 0 a los otros creyentes? Sé que me arredtardn tam-
bién. Caeré en manos de BSP. Tengo una madre y esposa que cuidar. ¢Porqué nos tratas de
esta manera?’

A pesar de mi enojo, & Sefior no me respondio.

No podia regresr a casa porque me detendrian. No podia ayudar a mis hermanos y
hermanas en la fe cuando los torturaban en toda China Me senti muy frustrado. No podia
Seguir addante ni tampoco podia volver arés.

El Sefior usd edas circundancias para mostrarme que El queria que todo mi corazon e
tuviera dedicado a El. En mi desesperada condiciéon empezd a cobrar forma un nuevo him-
No en mi corazon:

Mientras viva, amaré solo a mi Sefior,

Con todo mi corazon, fuerzasy mente, amaré solo a mi Sefior
Pase |0 que pase, amar € solo a mi Sefior

En todas mis acciones y palabras, amaré solo a mi Sefior.

En tiempos de humildad y aprendizaje, amaré solo a mi Sefior
En tiempos de gozo y alegria, amaré solo a mi Sefior

Ya sea que pase hambre o esté satisfecho, amaré solo a mi Sefior
Soy suyo en lavida 'y en la muerte, amaré solo a mi Sefior.

El Sefior ha sacrificado su vida por mi

Mis profundos pecados han sido perdonados
Le he dedicado toda mi vida a El,

Amaré solo a mi Sefior.

Le conté d hermano Zhang la vison que tuve. Le dije “debemos marchanos de ese
lugar ahora. El Sefior nos protegera El sera nuestro refugio”. Seguimos nuestro camino sin
esperar Squieraaque amaneciera

Tenia ahora una comprensdn més profunda de que sin importar la stuacion que viniera
a mi camino, edtaria en las manos dd Sefior y El me rescataria. Comencé a seguir delante
de nuevo, conforme a su llamamiento.



~ Me senti avergonzedo y culpable por la manera en que me habia quejado a Sefior, pero
El fue paciente y amoroso conmigo, y no me trao como merecia, Sno con bondad, como
un &guila diende a sus aguiluchos.

DELING: A principios de los afios 1980 disfrutamos de un compafierismo mas dulce y
de una unidad més intima que nunca antes. Las presones nos ensefiaron gue teniamos que
confiar en @ Sefior y € uno en @ otro para nuedra supervivencia. El amor de los hermanos
trgo mucho consudo a mi corazdn. En ete tiempo fuimos también testigos de un gran ik
mero de milagros en nuestro minigerio para € Sefior. Las vidtaciones sobrenaturaes, sani-
dades divinas y personas liberadas de demonios eran SUCesos comunes.

A pesx de las dificultades, 0 quiza debido a dlas, |a iglesa experimentd un rdpido cre-
cimiento. El fuego dd avivamiento dd Sefior se encendio por todas de China.

Tuvieron lugar dgunos incidentes notables que llevaron a multitudes de persones a la
sdvacion delacruz.

En mi pueblo de Yenzhang un secretario dd Partido Comunigta llamado Zhang habia
perseguido y torturado a los cridianos por afios A semganza dd gpdstol Pablo antes de su
encuentro con Jesls, Zhang parecia deleitarse en la destruccidn de laiglesia

Una tarde fria de invierno mi madre,  hermano Fu, adgunos colaboradores y yo fuimos
d pueblo Yenzhang. Vidtamos a una familia crigtiana y oramos por dlos. Unos treinta cris-
tianos acudieron y entonces decidimaos tener una reunion.

Un vecino oy6 nuestra adoracion y nos denuncié d sefior Zhang, € secretario ddl Parti-
do. Este envio a varios agentes de BSP a la casa. Llegaron con bastones y cuerdas para
arestarnosy llevarnos ala comisariade lapolicialoca.

El secretario dd Partido tenia un hermano que vivia en un pueblo cercano. Este hombre
aufria de una enfermedad menta. Justo a la misma hora que enviaron a los agentes para
interrumpir la reunion, d diablo puso un espiritu mao en la mente y corazdn dd hermano
del secretario. Ese pobre loco agarrd a su anciana madre de 80 afios y la degoll6 cortando
su cabeza con un cuchillo oxidado, después argjo @ cuerpo aunaletrina fuerade la casa.

El hermano Fu edaba dirigiendo d canto cuando los agentes entraron en d patio de la
casa donde nos reuniamos. Abrieron la puerta de una patada y con los bastones empezaron
a golpear con severidad d hermano Fu. Durante |0 que a nosotros nos parecio una eternidad
dguieron torturando a ese anciano hedta que lo dgaron medio muerto. Luego aaron su
cuerpo inconsciente con cuerdas. No habia nada que pudiéramos hacer Sno solo orar por
nuestro amado pastor.

Arrojaron d sudlo a la madre de Yun y le dieron patadas Sn ningin miramiento. Cuan-
do iban a aala con cuerdas s dieron cuenta que habia agunos jovenes en la reunion.
Cambiaron de idea y usaron las cuerdas para aarlos a elos y después nos llevaron a todos a
lacomisaria de policia

Esa noche nos dgaron encerrado en la celda con la intencién de continuar con nosotros
a la maiana gguiente. Durante la noche le informaron d secretario de la horrible tragedia
sucedida en su familia “iTu hermano menor maté a tu madreliEl cuerpo de tu madre s
encontro en laletrina con la cabeza cortadal”



El secretario corrid a su casa y olvido la persecucion de nosotros. En la mafiana escu-
chamos las noticias y clamamos d Sefior para que tuviera misericordia dd secretario y su
familia, que pudieran arrepentirsey recibir perdon.

Cuando d secretario llegd a su casa encontrd a su hermano tumbado en una cama
-¢Donde esta nuestra madre? — le pregunto.

- Lamatéy arrojé su cuerpo alaletrina- repondio

-¢Porqué hicigte ago tan horrible? — le grit6 & secretario con gran engjo.

- ¢Por qué has estado tU perdgguiendo a los crisianos? preguntd € demente-. Debido a
gue tu los has perseguido he matado a nuestra madre.

Entonces sacd @ largo y oxidado cuchillo y trat6 de aacar a su propio hermano, pero
los agentes que acompafiaban a Zhang lograron evitarlo. Le aaon y le llevaron a la comi-
saria

Los agentes del BSP y todas las personas de la zona creyeron que este incidente fue €
juicio de Dios sobre la familia de Zhang por haber perseguido a los crigianos. A partir de
e momento las autoridades dgaron a los cristianos en paz. Egte incidente maravillé a todo
e mundo en d pueblo. Todos confesaron: “Jesucrido es en verdad d Dios viviente'. El
pueblo entero se hizo criiano y recibieron  bautismo.

Todos los crigianos mogtraron genuino amor por € secretario y su familia por la pérd-
da de la madre. La familia quedd muy conmovida y todos con humildad recibieron a Crigto.
Me acordé de la escritura que dice: “ Sabemos que Dios dispone todas las cosas para € bien
de quienes lo aman, los que han Sdo llamados de acuerdo con su propddto’. Romanos
828.

Muchos de los nuevos cristianos de pueblo de Yenzhang se comprometieron a servir d
Sefor de todo corazon. Decidieron llevar  evangedio a otras zonas que nunca antes habian
oido & nombre de Jeslis.

De varias maneras y mediante mucho derramamiento de sangre, d evangdio se exten
dié con rgpidez durante las luchas de 1983.



CAPITULO 8
“QUEDENSE QUIETOS RECONOZCAN QUE YO
SOY DIOS”

“Gracias a mis cadenas, ahora mas que nunca la mayoria de los hermanos, confiados en
el Sefior, se han arevido aanunciar sin temor lapaabrade Dios’. Filipenses 1:14

Le agradezco a Dios por su gracia y llamamiento. jQué gran poder tiene para los que
creen en El!
A pesar de la terrible época de persecuciones que corria por toda China. Ddling y yo

nos preparamos para vigar a norte. Cantamos juntos un himno basado en la valerosa decla-
racion del apoéstol Pablo en Hechos 20:22-24:

Y ahora tengan en cuenta que voy a Jerusalén obligado por € Espiritu,
Sin saber lo que alli me espera.

Lo Unico que s es que en todas las ciudades el Espiritu Santo me asegura
Que me esperan prisiones y sufrimientos.

Sn embargo, considero que mi vida carece de valor

Para mi mismo,

Con tal de quetermine mi carrera

Y lleve a cabo el servicio que me ha encomendado & Sefior Jesus,

Quees e dedar testimonio del evangelio de la gracias de Dios.

Continuamos reuniéndonos con los creyentes, animandolos y buscando la direccion del
Sefior. De repente, durante un tiempo de oracidn, un servo del Sefior dijo una profecia para
nosotros. “En este tiempo, cuando tU esposa se encaminen d norte, enfrentaran peligros.
Aun adi, Snimportar 1o que ocurra, € Sefior estard con ustedes’.

A la mafiana sguiente, antes que sdiera d s0l, Deling y yo tomamos € autobus hecia €
condado de Wuyang en € norte. Pasamos por muchas estaciones de autobuses que mostra-
ban cartdes con mi nombre y fotografia, anunciando que era un sujeto peligroso y con con
trarrevolucionario. En los carteles me acusaban de ser d lider de una organizacion en ©-
ntradel gobierno que promoviala oposicion alapaliticardigiosade Estado.

En un pueblo teniamos que cambiar de autobus. Llevaba puestos lentes oscuros para €
0l a fin de ocultar mis gjos. Muchos en la estacién habian vio mi foto y acanzamos a
oirlos discutir € asunto. Un hombre decia “La persona que ayude a capturar ete fugitivo
vaarecibir una buena recompensa de las autoridades’.

Mi esposa y yo teniamos un gozo inexplicable dentro de nosotros porque sabiamos que
e Sefior era nuestro refugio.  Nos sentimos honrados por ser criminales buscados mientras
caminabamos tomados de la mano por Jesis.  Es un gran honor que nos humillen por d
nombre del Sefior.



Descubrimos que los crigianos en Henan eran muy diferentes a los de Hubein.  Todos
estaban dispuestos a arriesgar sus vidas por nosotros y recibirnos con gozo en Sus casas
como “crimindes’. Mientras més tensa era la Stuacion, con més sinceridad desesban mos-
trar su amor y respeto por los servos de Dios.

Nosotros seguimos addante. Tenian organizada una reunion en un determinado pueblo.
Nos sentimos dirigidos por @ Espiritu Santo para cantar un himno muy ingpirador titulado
Martires por e Sefior.

Desde e nacimiento de laiglesia en € dia de Pentecostés

Los seguidores del Sefior se han sacrificado voluntariamente
Decenas de miles han muerto para que € evangelio pudiera prosperar
De esa forma han alcanzado la corona de la vida.

Coro:
Ser un martir del Sefior, ser una martir del Sefior,

Estoy dispuesto a morir gloriosamente por el Sefior.

Los apostoles que amaron al Sefior hasta € fin
Estuvieron dispuestos a seguir al Sefior por € camino del sufrimiento
Juan fue desterrado a lasisla solitaria de Patmos

Esteban fue apedreado hasta la muerte por una multitud enojada.

Mateo murié apufialado en Persia por € populacho

Marcos murié cuando caballos le separaron tirando de sus piernas
El médico Lucas fue cruelmente colgado

Pedro, Felipe y Smén murieron crucificados en una cruz.

Bartolomé fue desollado vivo por |os paganos

Tomas murié en la India cuando cinco caballos separaron sus miembros
El apdstol Jacobo fue decapitado por Herodes

Jacobo el Menor fue cortado en dos por una sierra

Santiago el hermano del Sefior muri6 apedreado

Judas fue atado a un pilar y lo atravesaron con flechas



A Matias |o decapitaron en Jerusalén
Pablo murié martirizado por orden de Nerén.

Estoy dispuesto a tomar la cruzy seguir adelante

Sguiendo a los apéstoles por la senda del sacrificio

Para que docenas de almas preciosas puedan ser salvas

Estoy dispuesto a dejarlo todo para ser un martir por el Sefior.
Cuando terminamos de cantar, tembl 6 todo € lugar de reunion.

Se oia a los hermanos llorar. Me paré y hablé acerca de sufrir por @ Sefior. El Espiritu
Santo descendié sobre nosotros y nos dedicamos a interceder con fervor por nuestra nacion.
Nos dedicamos de nuevo a nosotros mismos a luchar por € Sefior.

Después de la reunion dd hemano Zhen, un humilde fid hermano, se arodillé en €
patio después de que todos se fueron a dormir, y siguié orando por nuestra nacion. El Espi-
ritu santo les dijo con claridad: “Dentro de tres dias a dgunos hermanos de entre vosotros
losataran 'y golpeardn por mi causa. Algunosincluso perderén sus vidas por mi”

Después que me contara esto senti que € sefior me hablaba en 1o persona. Oré en slen
cio: “Oh Padre, estoy dispuesto a sufrir por tu nombre’

Mi esposa y yo seguimos orando juntos y sentimos que necesitaba regresar a casa para
consolar a las familias de nuestros muchos obreros que estaban encarcelados. Me despedi
de dlaa tiempo que los creyentes local es la acompafiaban ala estacion de 6Gmnibus.

Durante los tres dias de nuestra reunion siguié cayendo la nieve. Algunas de las casas
meas vigas en d pueblo se hundieron por € peso de la nieve de sus tgados. El pueblo ente-
ro quedd blanco por la nieve y € hido, pero los presentes en la reunion estaban llenos del
fuego dd Sefior.

Las reuniones terminaron en la media noche dd 17 de diciembre de 1983. Los anfitrio-
nes prepararon agua templada para lavar 1os pies de todos. Yo lavé los pies de los colabora
dores con lagrimas. Después me ingaron a que me sentara. Me quitaron los calcetines y
lavaron mis pies con sus l&grimas, antes de volver a ponerme con ternura los calcetines de
nuevo. Celebramos nuedtras reuniones en un lugar llamado “la villa dd amor”. jCuan cierto
resulto ser eso!

Nos separamos para ir a los hogares de diferentes hermanos a descansar. Antes de mar-
char, d hermano Zhan se quitd su largay gruesa bufanday me ladio.

Poco después de abandonar € lugar de reunidén unos doce hombres que llevaban linter-
nas nos pararon en las afueras del pueblo. Nos gritaron: “¢Quiénes son ustedes? ¢(Qué
hacen aqui?’. Nuestros colaboradores se dieron cuenta de que ago mao podia pasar, asi
que se dieron media vueta y echaron a correr. Yo también intenté hacerlo, pero ya era tar-
de.

Un hombre, que llevaba una porra eéctrica, corrio detrés de mi y me glped descargant
do sobre mi cientos de voltios de dectricidad. Eso me tir6 de inmediato contra la nieve.
Un agudo dolor me corrio por todo € cuerpo.



Me golpearon con sus botas protegidas con punteras metdicas y con las culatas de sus
pigolas. También lograron arrestar a otros cuatro hermanos.  En ese momento escuché una
voz suave de arriba que solo me decia dos paabras. “Y o conozco!”

Me di cuenta que era la conocida voz de mi Sefior Jesis, que varios sglos atrés se las
dijo a sus seguidores perseguidos de Esmirna: “ Conozco tus sufrimientos y tu pobreza. i Sn
embargo, eres rico! Sé como te calumnian los que dicen ser judios pero que, en realidad,
Nno son mas que una sinagoga de Satanas. No tengas miedo de los que estas por sufrir. Te
advierto que a algunos de ustedes el diablo los metera en la carcel para ponerlos a prueba,
y sufrirén persecucion durante diez dias. Séfiel hasta la muerte, yo te daré la corona de la
vida” . Apocalipsis 2:9-10.

Mi Sefior sabia por |0 que estaba pasando y conocia todo o que tendria que soportar.
iEso me denté mucho!

La profecia del hermano Zhen me vino a la mente, y desgparecio todo € dolor. Uno de
los agentes exigid: “¢Cud es tu nombre? ¢De donde vienes? ¢Cuantos obreros te acompa
fian? ¢Donde estan? jHabla ahoral jDime la verdad!”. Se indind hacia mi y en un tono ain
més amenazador me dijo: “jDinos laverdad! jSi nos engafies, te vamos a desollar vivo!”.

De repente senti una gran tensén dentro de mi- pues muchos hermanos y hermanas que-
daban todavia en d lugar de reunipon y estaban en peligro de que los encontraran. El puni-
CO pensamiento que tenia en mente era como hacer sonar la darma a fin de que supieran
que € peligro estaba a las puertas y escgparan. El Espiritu Santo enseguida me recordd la
hisoria cuando @ rey David fingio edar loco delante de Aquis, rey de Ga (1 Samue
21:14).

Grité en voz dta “{Soy un hombre cdedtid! jVivo en la villa dd evangdioliLa gente
me dice Edrella de la mafianal jEl nhombre de mi padre es Bendicion abundante!iEl nombre
de mi madre es Fe, Esperanzay Amor!”.

Los agentes me patearon con violencia y luego me arastraron por los pies. Me gritaron:
“ ¢Qué tonterias dices? j Te preguntamos de donde vienes y quiénes son tus colaboradores!”.

En ese momento miraba hacia d ede. Les dije “Edan dla en d pueblo’. Gritpe de
nuevo con todas mis fuerzas. “Me atrgparon |los agentes de la Seguridad!”.

Los agentes me empujaron y me ordenaron que los llevara a donde se encontraban mis
colaboradores. “jLlévanos dli! jSi nos engafias, te vamos a aesollar vivo!”, me amenazaron
con severidad. Caminé por ddante de dlos y grité a voz en cudlo: “jLa Policia de Seguri-
dad me arestd! jNo s dénde se celebrd la reunion porque soy un hombre celegtid! jNo
oy deestatierral”.

Gritaba cada vez con més fierza, con la esperanza de que mis colaboradores oyeran mi
voz y huyeran antes de que |os detuvieran también.

A patir de ese momento, y Sin que entonces |o supiera para nada, los creyentes en Chi-
na me pusieron € gpodo de “d hombre ceedtia”. Como pueden ver, no pedi que lo hicie-
ran pues s0lo sy un vaso humano bien fragil, pero asi fue que me llegaron a conocer por
este apodo.

En vez de huir a escuchar mis gritos, muchos de los hermanos sdieron para ver 1o que
pasaba. Se preocupaban mas por mi que por su propia seguridad.



Dirigi a los agentes a través de la nieve hacia € pueblo en € este. Me agarraron por la
ropay exigieron: “jPronto, dinos en qué casal jLIévancsdli!”.

Fingi estar confundido y grité “jAh, este no es d pueblo! jMe equivoquél jMis colabo-
radores estan en otro pueblo!”.

Me lanzaron a suelo, golpeandome y patedndome. Una vez mas usaron la porra para

castigarme con descargas eéctricas. Sin duda, habria muerto s @ Sefior no me hubiera pro-
tegido.

Algunos hermanos y hermanas nos seguian en slencio a cierta distancia Cuando vieron
e cagtigo que me estaban dando se sintieron muy tristes y empezaron a orar. Los agentes se
dieron cuenta de su presencia.

No queria que los creyentes se arriesgaran, de modo que empecé a gritar de nuevo: “Yo
soy un hombre celestia. No ¢ donde se cdebrd la reunion. No conozco a ninguno de los
gue nos siguen. jEl hombre celestid nunca serd un Judas!iSolo conozco d Sefior del cie-
lo!".

Los hermanos y hermanas cayeron en cuenta de que les estaba advirtiendo. Se dieron
mediavudtay huyeron.

Los agentes estaban furiosos porque los habia confundido. A los cuatro colaboradores y
a mi nos metieron a la fuerza en la parte de atrés de un tractor que trgeron para llevarnos a
la ciudad de Wuyang. Nos ataron juntos con una soga como ovegas que van d matadero.
Sentado en € tractor empecé a cantar en voz dta

Primero viene la sangre, después € aceite de la uncion
Primero debemos ser limpiados, después recibimos
La bendicion del Sefior
Primero experimentamos el Calvario, después viene Pentecostés
Lacruz lacruzesparasiempre mi gloria
U sangre me ha limpiado de mis pecados
Solo por medio de la sangre de JesUs.
Nos metieron alos cinco en una celda dentro de la comisaria

La temperatura estaba a bajo cero. No habia caefaccion par nada y los agentes me habian
despojado de mi abrigo y lo habian arrojado a la nieve. Tiritdoamos de frio y las extremida
des se tornaron azules. EStuvimos a punto de quedar inconscientes. Las esposas heladas que
nos sujetaban cortaban nuestra pid en las muriecas inflamadas.

Use las esposas para golpear la puerta de hierro y las rgjas de la ventana. Al mirar arededor
de la celda vi una cga rota de madera en un rincdn y dentro encontré un vigo tambor. Gol-
peé @ tambor con mis esposas e hizo mucho ruido. Con toda la fuerza de mi voz canté €
Samo 150:

i Aleluyal j Alabado sea  SENOR!
Alaben a Dios en su santuario.



Alabenlo en su poderoso firmamento.
Alabenlo por sus proezas,

Aldbenlo por suinmensa grandeza.
Alabenlo con sonido de trompeta,
Alabenlo con € arpay lalira.
Aldbenlo con panderosy danzas,
Aldbenlo con cuerdasyy flautas.
Aldbenlo con cimbal os sonoros,
Aldbenlo con cimbal os resonantes.

i Que todo lo que respira alabe al SENOR!
iAleluyal jAlabado sea & SENOR!

Mientras més cantaba, méas me llenaba de gozo. Me paré y dabé ad Sefior. Poco a
poco empecé a sentir de nuevo mis manos y pies helados y ya no sentia € frio en abso-
Iuto. Los cuatro hermanos se arrodillaron y oraron con fervor por China. En € exterior
sonaba fuerte @ viento cortante, pero dentro de nuestra celda estdbamos ya caientes y
se oia€l gemido de nuestras oraciones intercesoras.

Los agentes estaban furiosos contra mi porque tocaba € tambor y cantaba, pero no
querian sdir de su cama cdiente para hacerme cdlar. Los cinco nos animamos y forta-
lecimos unos a otros durante toda la noche. Al igud que Sadac, Mesac y Abednego,
gprendimos que donde esta € Espiritu dd Sefior, dli hay libertad, ya sea en la celda de
una prisién hdada o en un horno de fuego ardiendo. jAlduyal

A la mafiana sguiente los guardias abrieron la puerta de la celda y nos sacaron d
patio. Habia una gruesa capa de hido sobre  suglo. A mis cuatro hermanos les quita-
ron las esposas.  Les dijeron: “Tienen que quitar toda la nieve de patio. Aunque este b-
co “hombre celetid” seguira con las esposas puestas. Anoche hizo mucho ruido y nos
mantuvo despiertos con su tambor y su canto”.

El jefe de los guardias movid su porra éctrica frente ami caray dijo:

-jAhora hallegado d momento para que te despiertes!

Me ordend que me arrodillara delante de €. En voz dta me quejé diciendo:

-No me arrodillaré delante de usted. jY 0 solo me arrodillo delante de mi Diod

-iYo soy tu Sefior!-declaré con gran arrogancia-.jYo soy tu Diod S te arodillas de-
lante de mi, te quito las esposas en seguida.

-En d nombre de Jeslls, justed no es mi Diodl- le respondi enojado.- Usted es solo
un agente terrena. Mi Sefior etaen e cido. Yo soy un hombre celestid.

-S ees un hombre cdedtid no le tendrds miedo a una porra eéctrica- grufio y er
cendio su porradéctrica- jVamos! jUsa tus manos para agarrarlal



Varios guardias me agarraron por los brazos y me obligaban a extender las manos.
En un ingante me golpeo una descarga de varios cientos de voltios, como s € aguijon
de un escorpién, o como s un millar de dardos, me hubiera atravesado € corazén. Sin-
tiendo que estaba a punto de desmayarme, exclamé “jsefior, ten misericordia de mi!”.

De inmediato, la porra eéctrica dgo de funcionar. No pudieron lograr que volviera
atrabgar.

Abri mis gjos y mire d guardia que se habia arevido a decir que era “Dios’. Los vi
aterrorizados. A pesar de la temperatura, jestaba sudando! jse volvié y echo a correr o
mas rdpido que pudo!

Los cuatro hermanos que fueron testigos de este suceso, cuando vieron a los guar-
dias que forzaban mis manos para que agarrara la porra, oraron pidiendo que Dios
viera misericordia de mi.

A la mafiana sguiente nos metieron a los cinco en una furgoneta Nos llevaron a la
prison en Wuyang.

Cuando entre en d patio de la prison rumbo a la celda, sabia que dli estarian ence-
rrados muchos hermanos cristianos a causa de la ola de persecucion en contra de la
iglesia, con la intencion de animarlos grite “han traido a un hombre cdegtid aesta pri-
sS0n, yo no soy como judas, no traicionaré a sefior!”. Poco después € guardia de pri-
s6n me encerrd en lamisma celda que d hermano Shen'y otros diez hombres.

A los pocos minutos de estar en mi celda oi que se abria la puerta de la prision.
Traian a agunos crigianos mas. El guardia que estaba en la puerta le pregunto a un
cristiano:

- ¢Eres un hombre cdegtid o0 un hombre terrend?
-No ¢ de que me estd hablando- respondio € hermano.

Los guardias querian saber que crigtianos eran como € hombre cdedtiad que tenian
dli encerrado y cudes no.

Y 0 soy un hombre de latierra, no un hombre celestid, -respondio d fin @ hermano.

-Debido a que eres solo un hombre terrenal, esta noche te voy a meter en la celda de
un hombre cdegtid —e contestd € guardia.

Cuando entraron en la celda, yo estaba arrodillado en oracion. Le miré con gran i+
tensdad. Mi espiritu estaba muy enojado por que € habia negado ser un creyente con €
fin de suavizar las cosss.

Con ardor le dije: “Debieras decirle d diablo: jNo! jNo! jNo!”, le dije con ardor.
Me paréy le segui gritando: “tienes que decirle d diablo: jNo! jNo! jNo!”:

Mientras é miraba, us2 mi dedo indice derecho para escribir la palabra “iNo!” sobre
e cemento de la pared. Presione mi dedo con tanta fuerza ontra la aspera pared que
me heri la pid y empeceé a sangrar. Con la sangre de mi propio dedo escribi sobre la pe-
red: ”iNo! jNo! jNo! jNo tengas temor! No confies en @ hombre, solo en JesUs’.

Cuando este hombre vio esas paabras escritas con mi propia sangre, se Sntio aver-
gonzado por no haber sdo firme en su testimonio. Inclind la cabeza y derramo  lagri-



mas de arrepentimiento. Después que lo dgaron sdir de la carcd, se convirtio en un -
der delaiglesaen su locdidad.

Varias ancianas cristianas que vivian cerca dd lugar se enteraron de nuestro arresto.
Caminaron con dificultad por la nieve durante la noche para traernos los meores abri-
gos y frazadas. Incluso una de las ancianas camind con dificultad por la nieve con sus
muletas, jAs erad amor de lafamiliade Diod

Cuando llegaron a la prison, le dijeron d guardia que llevaban esos regdos para
|as personas celestides’.

Les preguntd: ¢Paraquién?’
Ellas respondieron: “Paralas personas cdedtiales’.

Yo permanecia en la celda cercana a la dicina de la priséon, de forma que pude es-
cuchar la conversacion. Mi corazén s llend de gratitud cuando me enteré de su gran
amor. Grité en dta voz: “jyo soy un hombre cdedtid!”, con € fin de que las hermanas
pudieran oir mi voz.

A la mafiana sguiente los guardias sudtituyeron los regaos de las hermanas. Arroja
ron una frazada hecha jirones en mi celda y se quedaron con las frazadas buenas y 1os
abrigos para dlos. Las hermanas también habian llevado un par de botas nuevas, pero
los guardias se las robaron. La frazada que recibi estaba sucia y viga, pero € amor de
esas ancianas hermanas me dio gran fey vaor.

Habia docenas de crigtianos en esa prison, 'y todos sufrimos terribles paizas y tor-
turas por € Sefior. Dios nos concedid especiad paciencia y sabiduria para lidiar con
nuestros perseguidores.

Las autoridades de la prison a usar a dgunos prisioneros endurecidos para golpear a
otros prisonercs. Les ofrecian acortar sus sentencias y los sobornaban con la promesa
de tener mgior comida s aceptaban hacer en su lugar esta clase de trabajo sucio.

A la hora de la comida nos servian un pequefio tazén de puré de batata mohoso
mezclado con rébano. Una vez a la semana nos daban un mantou, un panecillo. Cas -
dos los prisoneros presentaban sefides de desnutricion, padecian de hambre y eso era
una autentica amenaza.

Una tarde después de recibir mi precioso mantou me arrodillé, cerré mis gjos y di
gracias d Sefior con d mantou en mis manos eevadas d cido. Mientras todavia tenia
los ojos cerrados, uno de los prisioneros se acercd y me arrebatd @ pan de las manos.

Uno de los guardias vié d hombre quitarme mi mantou y esconderlo en su balsllo.
Los guardias lo golpearon sn misericordia y ordenaron a otros prisoneros que hicieran
lo mismo. Luego le forzaron a que se arodillara y metiera la cabeza en d urinario y se
la.embadurnaron con excrementos humanos.

Con un savgismo brutd le mantuvieron la cabeza dentro dd urinario hasta que
cas lo ahogan.

iMe senti culpable! Lloré con desconsuelo por lo que le habia sucedido a mi cont
pariero de celda



Clamé d Sefior: ”jOh Dios ten misericordia de mi! jten misericordia de mi! jpor &
vor perdoname!”.

A la mafiana sguiente los guardias me sacaron de mi celda y practicaron las artes
marcides con mi cuerpo. Me dieron pufietazos y patadas tirandome a suelo y les orde-
naron a otros prisoneros que me pisaran en d pecho y las partes privadas. La sangre
brotaba por mi boca. Me encontraba mareado y con gran dolor. Estaba seguro que iba a
morir.

Hasta ese momento € hermano Shen y yo aunque compartiamos la misma celda,
fingiamos que no nos conociamos. S las autoridades de la prison se enteraban que dos
cristianos se animaban € uno a otro, se enfurecian.

Sin embargo cuando d hermano Shen vio lo que me habia ocurrido en € patio, @-
rrfio a mi lado, me recogio en sus brazos y llord: ”jHombre cdegtid , mi amado herma-
no!”. Uso las mangas de su camisa paralimpiar lasangre de mi nariz y boca

El hermano Shen me ministro como un angel. Sempre me consold y me animG  con
paldbras de esperanza de las escrituras. Los demas prisoneros y guardias sintieron que
tenia un espiritu amable y de misericordia, de modo que les caia bien atodos.

Unos dias después d BSP envié un auto y e lo llevaron a su lugar de origen para
juzgarlo y sentenciarlo. Le gritaron: “Zhen, preparate. Llego tu hora de partir “.

El hermano Zhen no queria dgarme solo. Lloramos y nos arodillanos juntos en
oracion en € piso.

“Vayaenpaz’- ledije.
A este hombre de Dios se lo llevaron de nuestra prisién y de nuestras vidas.

Aungue € hermano Zhen partio, sus ensefianzas quedaron con nosotros. Algunos de
los prisoneros empezaron a decirse € uno a otro:.” necestamos creer en Jesls’. Como
resultado, esos criminales degjaron de tratarme con cruel dad.

Teniamos dli un joven prisonero que no era creyente, aunque su madre era cristia-
na. Permanecié en mi ceda unos dias y descubridé que no estaba loco como los guardias
le dijeron que estaba. Les decia a los otros prisoneros. “Yun no esta loco. Es un homt
bre que ha pagado un gran precio por su FE EN DIOS'.

Se quito su arigo y me lo entrego por amor y compasion. Al dia sguiente lo saca
ron de la celda y lo pusieron a trabgar en la cocina. Al poco tiempo le permitieron re-
gresar acasay se convirtié en un discipuo consagrado a JESUCRISTO.

Durante eos dias en la priSon me interrogaron muchas veces. Sentian que habian
arapado a un “pez gordo”, pero no lograban descubrir mi auténtica identidad. Usaron
todas las técnicas que conocian para averiguar quien era 'y de donde venia, con € fin de
buscar a mis colaboradores. Frustre sus planes d negarme a responder sus preguntas.
No estaba dispuesto aimplicar alos hermanos de laiglesa de mi pueblo natd.

Debido a que no les revelaba mi identidad, las autoridades en Wuyang enviaron una
carta circular a otros lugares de Henan, pidiéndoles que acudieran a la prisén para ver
S yo era de su zona Varios agentes de BSP de otros condados vinieron y se fueron



desilusonados de que no era d que pensaban que era. Los de la prisidn telefonearon a
muchos lugares de la provincia tratando de identificarme.

Al fin, més de cinco semanas después de mi arresto, lograron identificarme. Alrede-
dor de las ocho y treinta de la mafiana del 25 de enero de 1984, Ilegaron los agentes del
BSP de Nanyang y me reconocieron enseguida. Estaban muy contentos. Me dijeron:
“Has logrado engafiar a la policia agqui fingiendo demencia, pero a nosotros no nos et
gafas. Aunque cambies de pidl, te vamos a reconocer. Te nos has escapado muchas \e-
cesy nos has hecho quedar como tontos, pero esta vez no vas a escaparte’

Me abofetearon y me esposaron con las manos a mi espalda. Me dijeron:” jNos \e-
modl Tellevamos aNanyang y ali veremos que hacemas contigo”.

Los agentes de Nanyang les dieron las gracias a los agentes locales por haberme re-
tenido dli y me metieron en la parte trasera de su furgoneta. Me esposaron a una barra
de acero por encima de mi cabeza que iba de parte a parte de la furgoneta. Después de
cerrar |las puertas me golpearon con sus pufios y porras, haciéndome mucho dafio.

Al vigar todo € dia por careteras llenas de baches, las esposas que me sujetaban
por las mufiecas me cortaron y empeceé a sangrar manchando de sangre la furgoneta. Las
eposas me cortaron tan hondo que se vela d hueso de mis mufiecas. Me doliay moles-
taba tanto que apenas podia respirar. Estuve a punto de perder & conocimiento a causa
dd dolor y de la pérdida de sangre

Clame d sefior y le dije” Jestis no lo puedo soportar mas. ¢Por qué permites que me
torturen de esa manera? Por favor, recibe mi espiritu ahora’.

Los guardias que vigaban en la parte trasera de la furgoneta encendieron una porra
eléctrica cuando oyeron que oraba y me golpearon pasando la corriente eéctrica por mi
cuerpo. El dolor fue tan severo que llegue a pensar que mi corazon y cerebro iban a ex-
plotar en mi cuerpo.

Clame de nuevo d sefior:”Dios mio, ten misericordia de mi. Por favor recibe mi es-
piritu ahord’.

La paabra dd sefior me llegd con daridad:”El motivo de tu sufrimiento es para que
tengas paticipacion en la comunion de mi sufrimiento. “Quédense quietos, Reconozcan
gue yo soy Dios. Yo seré exdtado entre las naciones! jY 0 seré endtecido en latierrd’!

En mi orgulloso corazon habia estado pensando que era importante para la iglesia,
gue me necesitaban para que los dirigiera. Ahora entendia con caridad Que El es Dios Y
gue yo solo soy un hombre débil. Me di cuenta de que Dios no Me necesita para nada, y
que s dgun diadecidia volver ausarme, no seria otra cosa que un gran privilegio.

De repente desaparecieron € temor y € dolor.

La furgoneta de la policia entro d fin en las cdles de Nanyang, mi pueblo nadl.
Aflojaron la marcha. Podia ver por las ventanas los carteles pegados en cada pared a
ambos lados de la pared anunciando:” Celebren y fdiciten d bur6é de seguridad publical
El crigiano contrarrevolucionario Yun, que ha encubierto  sus actividades criminaes
bgjo lamascarade lareigidn, esta detenido”.



-iEl aresto de contrarrevolucionario Yun son buenas noticias para € pueblo de

Nanyang’.
Abajo con € reaccionario Y un y sus colaboradores Eliminemos con decision todas
las reuniones cristianas ilegaes dirigidas por Yun!.
Los agentes hicieron sonar las Srenas para que todos supieran y gplaudieran € gran

logro de mi captura. Las noticias de m arresto se esparcieron en seguida y las personas
corrian detrés de la furgoneta para verme.

Sin embargo ya no tenia temor. El sefior me habia dicho: NO TENGAS MIEDO DE
LO QUE ESTAS POR SUFRIR. TE ADVIERTO QUE A ALGUNOS DE USTEDES
EL DIABLO LOS METERA A LA CARCEL PARA PONERLOS A PRUEBA (....) ¢
fid hastalamuerte, y yo te daré la corona de lavida’. Apocalipsis 2:10.



CAPITULO 9
POR EL VALLE DE SOMBRA DE MUERTE

“Queridos hermanos, no se extrafien del fuego de la prueba que estan soportando, como
s fuera dgo insdlito. Al contrario, aégrense de tener parte en los sufrimientos de Cristo,
para que también sea inmensa su aegria cuando se revele la gloria de Cristo. Dichosos &
tedes s los insultan por causa dd nombre de Cristo, porque € glorioso Espiritu de Dios
reposa sobre ustedes’ 12 Pedro 4:12-14.

Durante mi largo y doloroso vige en la furgoneta de regreso a Nanyang, d Sefior me
consolaba sin cesar con las pdadbras. “ Quédense quietos, reconozcan que yo soy Dios’.
Salmo 46:10.

Cuando la furgoneta de la policia llegd a la puerta de la prisén de Nanyang, quitaron
mis esposas de la barra de acero y me sacaron a empujones d suelo helado. Un viento muy
frio del norte soplaba en ese momento. Mi rostro y cabellera estaban empapados de sangre.
Tenia los ojos amoratados y la cara hinchada. No tenia zapatos para protegerme los pies y
las esposas me habian hecho profundas heridas en las muriecas.

Me llevaron a un amplio cuarto dedicado a interrogatorios donde me esperaba una -
cenade agentes del BSP para ver qué clase individuo erayo.

Cuando me vieron pequeiio, delgado, con la cara hinchada y manchada de sangre y
despeinado, se echaron areir de mi y se burlaron: “¢Qué? ¢(Es este d hombre celetid ?’

El agente jefe me mird con gran desagrado en sus ojos. Me pregunté “¢Eres Yun?’
¢Eres d Yun que ha estado causando problemas en tantos lugares del pais? Hoy nos perte-
neces a nosotros. No te atrevas jamas a escaparte. jLaley por fin te tiene en sus manos!”.

El subjefe se jactd con arrogancia “Tenemos una red que cubre los cidos y que no tie-
ne ningun agujero. Nunca podrias escaparte ddl largo brazo de la ley. Yun, perdige oy la
batalla. Tus colaboradores estdn ya en nuestras manos. Incluso tu compafiero de crimenes
e sefior Xu Yongze esta bgo nuestro control. Acabamos con tu iglesia. Ustedes fracasaron
por completo. Eres un enemigo de nuestro paisy del Partido.

Cuando oi estas paabras, senti gran enojo dentro de mi. Un espiritu de fe hablé desde
dentro de mi ser: “El evangdio crece a verdad penetrara en cada corazon. La verdad sem-
pre prevalece. Nadie puede cambiar esaredidad. Siempre vencera

Los agentes me miraron con total desprecio. Uno de dlos con una sonrisa gniestra en
sus labios, s indind a mi y me dijo: “Yun, ¢no has experimentado ya suficiente sufrimien
to? ¢Quieres que te apliquemaos un poco Mas?’-

Incliné la cabeza y no dije nada. El continud: “Debes ser onsciente de cudn serios son
los ddlitos que has cometido. La politica de nuestro gobierno te va a tratar bien s confiesas
tus ddlitos de forma concreta y sincera. Aunque S nos mientes y No cooperas, jte trataremos
conrigor!”.

Me senti fuere en mi corazon. Estaba decidido a obedecer a Dios en vez de los hombres.
Medité en la Escrituras “ EL SENOR es mi luz y mi salvacion: ¢a quién temeré? EI SENOR
es el baluarte de mi vida; ¢Quién podra amedrentarme?” . Salmo 27:1.



El comisxio hablé de nuevo: “Aunque has cometido delitos muy graves en contra de
nuestra nacion, tendremaos misericordia de ti y te dgaremos en libertad. S nos informas con
sinceridad, en detales, acerca de todo tu trabgo, de tus colaboradores y de las actividades
de tu movimiento a lo largo de los afios, te garantizo que te soltaremos enseguida, y podrés
marchar a casa para estar con tu esposa y con tu madre en las fiestas del Afio Nuevo Lu
nar’.

Cuando € comisario hablaba, sentia en mi interior que queria decir las Sguientes paa-
bras. “¢Dice que garantiza mi libertad s confieso todos mis “dditos’? Yo le garantizo que
morirdeirad infierno s no se arrepiente de sus pecados y cree en @ Sefior Jesucristo.

No obstante, me contuve de decir esas pddiras y en su lugar dije lo sguiente: “En los
ultimos dias me han torturado, golpeado y cas me han matado de hambre. A veces apenas
podia respirar a causa del dolor que me causaban. No he comido como corresponde por
mucho tiempo. Ahora usted quieres que le diga lo que he estado haciendo por afios. £Z6émo
puedo hacer eso en mi condicion presente? Por favor, denme tiempo para pensar, descansar
y recuperarme. Selo diré cuando termine de reflexionar en mi pasado”.

Los agentes quedaron impresionados con mi logica. Pensaron que mi respuesta era i
zonable, de modo que me permitieron ir a mi celda para pensar en mis actividades. Me pre-
guntaron: “ ¢Cuando piensa que estara listo?’-

A lo que les contesté “Selos diré en d preciso momento en que eté listo”.

Me llevaron a la celda nimero dos, pasando por cuatro puertas de hierro. La prisién es-
taba rodeada de un muro ato de ladrillo rojo rematado por cables eéctricos. Guardias a-
mados vigilaban de cerca de los prisoneros desde las garitas en las cuatro esquinas dd mu-
ro delaprison.

Al ingdame en mi nuevo hogar, € Espiritu Santo me recordd estos versiculos “ No
temas a los que matan el cuerpo pero no pueden matar el alma. Teman mas bien al que
puede destruir almay cuerpo en e infierno” Mateo 10:28.

“ Asi mismo serén perseguidos todos los que quieran llevar una vida piadosa en Cristo
Jes(is” 2 Timoteo 3:12.

“ Hermanos mio, considérense muy dichosos cuando tengan que enfrentarse con diver-
sas pruebas, pues ya saben que la prueba de su fe produce constancia” Santiago 1:2-3.

El Sefior de nuevo me hablé diciendo: “Quédense quietos, reconozcan que Yo oy
Dics'.

Empecé a entender que la presencia de Dios era mi refugio. Sabia que pronto me iba a
enfrentar a grandes pruebas. De ninguna manera seria como Judas y traicionaria a mis her-

manos Yy hermanas. Preferia antes que me desollaran vivo que revelar los nombres de mis
preciosos colaboradores.

Decidia gpoyarme en la Paabra de Dios y ayunar y orar a fin de enfrentar la tormenta
gue se preparaba en @ horizonte. Necesitaba seguir € gemplo de Jeslis cuando ayund en €
desierto para vencer las tentaciones ddl diablo.

“ ¢Quién nos apartara del amor de Cristo? ¢La tribulacién, o la angustia, la persecu-
cion, el hambre, laindigencia, el peligro, o la violencia” . Romanos 8: 35.



En mi primer Apia en la prison en Nanyang legué a la concluson de que Dios que-
ria que ayunara y orara para € progreso dd evangdio, a fin de que miles de dmas lograran
experimentar la sdvacion, y que las Iglesias en casa por toda China pudieran dcanzar la
victoria

Comenceé a ayunar en mi celda en la tarde ddl 25 de enero de 1984. Muy pronto me ata-
cd d sentido dd hambre. Cada vez me venian més tentaciones. Estaba tan hambriento que
gpenas me podia parar.

Enseguida senti que me probaban de forma muy fuerte en mi compromiso. Esa noche €
director de la prisén quiso mostrar su cara compasiva en la celebracion del Afio Nuevo que
se acercaba, de modo que decidié dar a los prisoneros mejor dimento en vez de las comi-
das rancias que recibian. Cada hombre recibié un mantou, ademas de un poco de sopa de
cerdo y un pedazo de apio.

Para los hambrientos prisoneros esto era de verdad un banquete de lujo. El olor del
adimento invadié todos los pasilios y celdas antes de que lo viéramos. Cuando lo recibieron
los prisioneros, se lo tragaron como lobos hambrientos y literdmente limpiaron los tazones
lamiéndolos.

El diablo razoné conmigo: “Hay un solo feriado de afio nuevo cada afio. Debieras -
mer un poquito de buen dimento ahora que tienes oportunidad”. Estuve apunto de rendirme
ante la tentacion.

Desde la fecha en que me detuvieron en € nordeste de Henan habia comido muy poco y
habia bgado de peso. Estaba hambriento, herido y matratado. Decidi que deberia comer,
pero me llegd enseguida una palabra dd sefior: “ Sométanse a Dios. Resistan al diablo, y é
huira de ustedes’ . Santiago 4:17

Oré “Espiritu de hambre, d§ame ahora en & nombre de Jesucristo”.

Devolvi lasopa, d mantou y d apio d jefe de la prison y le dije “Por favor, reparta mi
porcidn con todos lo hombres en estacelda’.

Los dolores del hambre desaparecieron enseguida.

La comida era d dios de los encerrados en esa prisén. Debido a que les entregue mi
porcidn, empezaron a pensar bien de mi y comenzaron a tratarme con amabilidad. Después
de terminar su comida, mis compafieros de celda quiseron saber por qué me habian arres-
tado. Me preguntaron: “¢Por qué esta una buena persona como tu en un lugar como este?’.
Les respondi que se debia a que era un vaso escogido del Sefior .

Me preguntaros S podia cantarles una cancion. Empecé a cantar:

El viento del norte sopla, pero la brisa del sur pronto empezara
En todo se hace la voluntad de Dios

El viento del norte es muy frio, pero no durara mucho

Pronto aparecera la calida brisa ddl sur.

Coro



SE paciente y espera, se pacientey espere
El Sefior hara todas las cosas hermosas a su tiempo
Cuando Ilegue e momento, cuando |legue el momento

La gracia abundante te inundara.

TU que estas abrumado de tristeza, no suspires mas
El Sefior sera tu fiador

S el Padre celestial no lo permite

¢Quién te podréa tocar?

A todos mis compafieros de celda les gustaba escuchar esta cancidn. Algunos entendian
la letra y otros no. Todos creian en d degtino, lo que dgnifica que no podemos cambiar o
gue nos sucede en la vida. Les dije que Dios controlaba todas las cosas, no € destino, y que
nuestras vidas estaban determinadas por El y por las decisiones que tomébamos de obede-
cer 0 desobedecer su paldra Use esta oportunidad para decirles que la Biblia dice: “ Asi
como esta establecido que los seres humanos mueran una sola vez venga €l juicio, también
Cristo fue ofrecido en sacrificio una sola vez para quitar 1os pecados de muchos; y apare-
cerd por segunda vez, ya no para cargar con pecado alguno sino para traer salvacién a
quienes |o esperan” . Hebreos 9:27-28

Insté a estos hombres a que se arrepintieran y aceptaran a Cristo como su Salvador.

Después de hablar por una media hora senti gran dolor en mi cabeza y pecho a causa de
los golpes recibidos. Incluso mientras hablaba, me latia la cabeza y sentia mi pecho d bor-
de del colgpso.

Sabia que @ Sefior queria que descansara, asi que les dije a mis compafieros de celda:
“Estoy dispuesto a seguir hablandoles de JesUs, pero ahora no puedo hablar més porque me
dude mucho la cabeza y @ pecho. Dios me ha dicho que es necesario descansar y estar
quieto. A partir de hoy, por tanto, no voy a comer ni beber nada. En su lugar les daré mi
porcién a todos ustedes. Por favor, no les digan nada esto a los guardias porque entonces no
me dgaran darles mis comidas’.

Todos quedaron muy contentos con mi oferta, debido a que esos hombres recibian un
trato crud en la prison y las comidas eran horribles. El estdmago era su dios y d dimento
su amo.

El 29 de enero de 1984 me sometieron de nuevo a un interrogatorio. El juez que pres-
diamedijo:

-Ya te hemos dado agunos dias para pensar. Queremos que ahora hables. Si eres since-
ro, te dgaremos que vayas a tu casa para que puedas reunirte con tu familia.

-He participado en tantas actividades que no me ha sdo posible pensar en todas en estos
dias -le dije-. No quiero arruinar sus celebraciones de las fiestas causandoles disgusto, asi
gue por favor concédanme un poco méas de tiempo para pensar.

Los dos principales se miraron € uno a otro, y me dijeron:



-Yun, eres una persona comprensiva. Te vamos a permitir que vuelvas a tu celda, pero
después de las fiestas de Afio Nuevo tendras que hacernos una confesion bien clara.

Después de regresar a mi celda, @ Sefior me dijo con amor: “tienes que descansar. No
tengas temor. Rindete a mi. No mires las circunstancias, no dependas de ti mismo, ni port
gas tus 0jos en otros. Ora con fervor y veras mi glorid’.

Medité de dia'y de noche la Paabra de Dios, en todo 1o que es santo y edificante. Pense
en los grandes hombres y mujeres de la Biblia que sufrieron por su fe.

Reflexioné en cdmo Jeslis estuvo dispuesto a someterse a s mismo a la voluntad del
Padre y sufrié la ira de hombres pecadores. Pensé en Jos€ y en sus experiencias en Egipto,
en Danid en € foso de los leones y en Esteban cuando o apedrearon hasta la muerte. Me-
dité en lo que Pablo escribié durante las veces que estuvo encarcelado, y en € aresto de
Pedro y su huida milagrosa en € capitulo 12 de Hechos. Eran como nubes de testigos que
rodesban mis pensamientos. Su g emplo diviabalos temoresy cargas de mi corazon.

En esos dias era como un bebé que duerme en los brazos de su madre, que lacta en paz
en e pecho de su madre.

Dios purificd mi corazon. No guardé rencor ni maicia en contra de los que me habian
tratando con tanta crueldad. Vivi en intimo compafierismo con € Sefior. Me di cuenta de
gue todo lo que me habia ocurrido era solo @ resultado de la voluntad de Dios. ESto me
capacitd para amar de forma genuina las dmas de esos hombres maos que me habian ata
cado y trataban de destruirme. Me senti muy manso y amable. Mi epiritu estaba lleno de
gozo 'y de gratitud d magnificar d Sefior.

Le dije d Sefior que no hablaria ni una sola pdabra con nadie hagta € dia que viera a
mi familia de nuevo. No queria hablar porque € Sefior me habia dicho que lo meor era
descansar y confiar solo en El.

Dia tras dia, y semana tras semana, no comi ni bebi nada. El Sefior mismo era mi 0s-
tén. Sé que desde @ punto de vista médico es imposible vivir més de unos dias sSn agua,
pero “lo que esimposible paralos hombres es posible paraDios’. Lucas 18:27.

Nunca dgjé de pensar que d ayuno era un milagro, y nunca supe que duraria tanto tiem-
po. Todo lo que sabia era que Dios me habia dicho que descansara y meditara en Jeslis. Eso
era en lo que se enfocaban por completo mi mente y corazon durante € ayuno. Después de
unos dias dgé de pensar en la comida o la bebida. De dia en dia mi espiritu entraba en una
comunién mas intima con Jesis. Mi propia pecaminosidad disminuyé a crecer en mi espi-
ritu la presenciay laluz del Sefior.

Aprendia la verdad litera de la ensefianza de Jesis: “No solo de pan vive € hombre, -
no de toda palabra que sale de laBoca de Dios’. Mateo 4:4.

Para su gloria, Dios me habia ingruido que ayunara. No era solo mi idea o ago que -
diera planear d hombre. Fui capaz de ayunar de esa forma, sin nada de dimento o liquido
solo porque Dios quiso que fuera asi. Me comprometi a hacerlo en obediencia a su manda-
miento, no como un sacrificio con la intencién de agradarle. “El obedecer vade més que €
sacrificio”. 1 Samud 15:22.



El tiempo pasd con rapidez. El 11 de febrero me interrogaron de nuevo. Me encontraba
tan débil que mis compafieros de ceda tuvieron que llevarme a la sda de interrogatorios.
Tenialos gjos bien cerradosy yaciaen € suelo Sin movimiento.

Los funcionarios me hicieron varias preguntas, pero no abri mi boca. Pensaban que fin
gia, asl que empezaron a azotarme con |&tigo de pidl.

Los prisoneros que me llevaron a la sda protestaron: “Desde € dia que entrd en la pri-
s6n Yun ha estado sufriendo de dolores ce cabeza y del pecho. Hace més de diez dias que
no come nada’. No habia otra cosa que mis acusadores pudieran hacer excepto ordenar que
me llevaran de nuevo alaceda

Todos los prisioneros en mi celda fueron testigos de estos sucesos. Vieron que no comi
ni bebi nada. La mayor parte dd tiempo. Los prisoneros empezaban a preguntarse cOmo
podria seguir viviendo sin comer ni beber dgo. A medida que pasaban los dias y las seme
nas, mis compafieros de prison empezaron a conversar entre si: “ ¢Qué sentido tiene la vida
de este hombre?".

Mi cuerpo era cada vez menor y débil, pero mi espiritu creciay se fortaecia
Desde € 25 de enero hastad 2 de marzo de 1984, no comi ni bebi nada.

En la tarde dd triggsmo octavo dia de mi ayuno, € diablo me tentd: “Yun, Jesis ayund
cuarenta dias. ¢COomo tU que eres un servo vas a hacer més que d Maestro? ¢Vas a ayunar
pro més tiempo que Jesis? ¢Vas a intentar superar tu Maestro?’. De repente mi corazon se
llend de nubes negras. Nunca habia sentido una desesperacion semgante. Estaba en una
intensa batala espiritud.

Era como s miles de demonios me rodearan y me atacaran con todo su poder. Me senti
tan débil en mi cuerpo y mente que incdluso llegué a pensar en d suicidio. Hecia tanto tiem:
po que no hablaba que, cuando traté de orar en voz dta, mi voz parecia un débil susurro.
Pregunté “Sefior, ¢qué debo hacer?’. En ese momento € Sefior no me dijo nada, pero sabia
que El estaba pendiente de mi. Pedi: “Sefior Jesils, ¢por qué permites que me zarandeen
asi? Por favor, recibe mi epiritu.

Después de una larga noche de lucha, € Sefior me visitd de nuevo. Me dijo: “ Conozco
tus obras. Mira que delante de ti he dgjado abierta una puerta que nadie puede cerrar. Ya
Se que tus fuerzas son pocas, pero has obedecido mi palabra y no has renegado de mi nom-
bre”. Apocalipsis 3:8.

Cuando escuché esas paabras, mi corazon e llend de gozo. Me senti como un nifio pe-
quefio cuyo padre se le ha parado a su lado para defenderlo de los abusadores. “Si, Sefior, ta
conoces mis obras’ exclame,

La voz dd Sefior me impactd como un trueno dd cielo. Las |agrimas empezaron a rodar
por mis meillas. En ese momento tuve una visién poderosa Vi como se abrian una serie de
puertas de hierro, unatras otra

Una multitud de hombres y mujeres de varias naciondidades, vestidos con tunicas de
bellos colores, adoraban juntos ante @ Sefior. Mi corazdn e llend de luz y fortdeza Dios
me dio un espiritu gozoso. En la vision cantaba d Sefior en voz dta. “ Alabaré al SENOR
toda mi vida: mientras haya aliento en mi cantaré salmosa mi Dios’ . Salmo 146:2.



La vison continud y vi mi vida desde nifio como una especie de pdicula que pasaba de-
lante de mi. Era como una cortina que se corria 'y veia con claridad que Dios me habia lla-
mado para ser suyo desde @ nacimiento. En la vison exdamé “Sefior, no tengo ninguna
posbilidad de ir y predicar d evangdio. Incluso s tu abrieras las puertas de la prisén en
este momento, estoy tan débil que no podriasquiera arrastrarme hasta d puerta’.

Entonces € Sefior me reveld su voluntad mediante dos pasges de las Escrituras a los
gue no habia prestado gran atencidon hasta ese momento. “Porque las dadivas de Dios son
irrevocables, como lo es también su Ilamamiento, Romanos 11:29, y “les aseguro que €
gue cree en mi las obras que yo hago @ hara y aun las hara mayores, porque yo vuelvo a
Padre”. Juan 14:12.

El Sefor divio € dolor en mi corazon y despgo las tinieblas de mi dma. Como agua
viva gue fluia dentro de mi, un espiritu de gozo llené mi corazén.

Senti que habia pasado por € vale de sombra de muerte. El Sefior me habia sostenido.
Contintie ayunando.

El didblo sguié poniendo muchos pensamientos maos en mi mente. Me pregunto:
“¢Quién cuidara de tu familia cuando mueras? ¢Ddnde esta tu Dios? ¢Es que se ha olvidado
de ti y te va a dgjar morir?’. Medité en la Palabra de Dios para rechazar estos ataques, tales
como Miquess 7:8-9:

Enemiga mig, no te degresde mi mdl.
Cai, pero he de levantarme:
Vivo en tinieblas, pero d SENOR esmi luz.
He pecado contra e SENOR,
Asi que soportaré su furia
Hadgta que é juzgue mi causay me hagajudicia
Entonces me sacaraalaluz
Y gozaré de su sdvacion.

* * *

DELING. Después que arrestaron a mi eposo, muchos hermanos y hermanas me ayu-
daron cada dia. Por supuesto, tenia la carga y € dolor de tener encarcelado a mi esposo
mientras que estaba embarazada, pero los creyentes diviaron € peso de mi carga 'y no e
aultdé en una experiencia terrible y negra para mi. Los inconversos en nuestro pueblo trata
ban a cada momento de hacer que me sintiera mal, pero no les prestaba atencion.

A Yun lo trgeron de regreso a Nanyang desde Wuyang en una furgoneta. Lo torturaron
durante ocho meses en la comisaria locdl. Todos los informes que recibiamos indicaban que
su sentencia iba a ser una de estas dos. Pena capital 0 cadena perpetua. Aun d hermano de
Y un decia que sus delitos eran tan graves que lo gecutarian.

Los creyentes fuera de la prison se enteraron de que Yun, sufria mucho, y que habia
adoptado una postura firme y de completa confianza en d Sefior. Algunas personas que
edtaban autorizadas a vistar a sus familiares en la prisén nos pasaron rumores acerca de un



hombre milagroso que vivia dentro de la prisén sin comer. Muchas personas en € pueblo
hablaban de este extraio suceso.

Miles de cristianos & las Iglesas en casa continuaron orando y ayunando por mi espo-
s0 dia y noche. Mientras tanto las iglesas seguian creciendo. Muchos milagros, sefides y
prodigios tenian lugar con regularided, haciendo que miles mas se unieran d cuerpo de
Crigto.

El diablo trato de tentarme por medio de mis parientes. La esposa de mi hermano mayor
vino a vidtarme a mi casa'y me aconsgé que me divorciara de Yun y buscara otro hombre
mientas todavia era joven. Otros también me presionaron para que me divorciara, sobre
todo cuando se crefa que lo sentenciarian a muerte.

Me negué aescucharlos.

A muchos predicadores chinos los abandonaron sus esposas mientras se encontraban en
la carcd por causa de evangelio. A otro hermano, Li, lo sentenciaron a muchos afios de
prison. En  mismo momento que lefan su sentencia en la sda dd tribund, dla se levantd
y gritd “jMe voy adivorciar de este hombre’!

Y 0 no queria hacer unacosaasi.



CAPITULO 10
LA PRUEBA ARDIENTE

“Nos vemos atribulados en todo, pero no abatidos; perplejos, pero no desesperados:
perseguidos, pero no abandonados; derribados, pero no destruidos. Dondequiera que va-
mos, siempre [levamos en nuestro cuerpo la muerte de Jesds para que también su vida se
manifiesta en nuestro cuerpo” . 2 Corintios 4:8-10.

Durante € ayuno quedé muy debilitado en @ cuerpo, pero mi espiritu estaba derta y
continué confiando en & Sefior. Sabia que su gracias seria suficiente parami.

Debido a lo que Dios me habia dicho, segui ayunando por mas de cuarenta dias. Conti-
nué orando con persigencia y buscando € perddn y la misericordia de Dios por mi familia,
nuestra iglesa, nuestro pais y por mi mismo. Recitaba con frecuencia € Sdmo 123:1-2:
“Hacia ti dirijo la mirada, hacia ti, cuyo trono esta en € cielo. Como dirigen los esclavos
la mirada hacia la mano de su amo, como dirige la esclava la mirada hacia la mano de su
ama, asi dirigimos la mirada al SENOR nuestro Dios, hasta que nos muestre compasion”

De esta manera Dios aceptd d deseo de mi corazén de seguir ayunando y orando. Entré
en una guerra espiritua intensa, de una clase como nunca antes la habia experimentado.

Tomaré un momento para explicar 1o que es para mi recibir un suefio o visén del
fior. ESto no sucede con frecuencia, Sno cas sSiempre cuando hay algo importante o urgente
gue Dios quiere grabar en mi. Todas las visiones que he recibido son muy breves, a menudo
duran solo un segundo o dos. Con frecuencia la imagen destdla en mi mente y espiritu,
pero estan vividay red que € que es del Sefior.

Como crigianos no tenemos que vivir mediante visones o suefio, ni tampoco debiéra-
mos edtar dispuestos y degar que € Sefior nos hable en esas otras formas S eso es lo que
quiere El. Tenemos que examinar con cuidado a la luz de las Escrituras cuaquier vision o
suefio que recibamos, pues nada de Dios va a contradecir su Palabra.

Dios hablé a los creyentes mediante suefios y visiones a lo largo de todo € Antiguo y
Nuevo Testamentos. La Biblia declara que en estos Ultimos tiempos. “ Derramaré mi Espi-
ritu sobre todo el género humano. Los hijos y las hijas de ustedes profetizaran, tendran
suefios los ancianos y visiones los jovenes’ . Joel 2:28.

De todos los varios suefios y visones que d Sefior me ha dado en estos afios, solo una o
dos veces he recibido una vison que vi con mis 0jos abiertos, una escena red que era visi-
ble a mis gjos y no solo una impresion interior. Una de esas visones tuvo lugar en la cue
dragésima noche de mi ayuno.

Vi una gran tormenta de arena amarilla procedente del desierto. Llevaba un enjambre de
avispas, viboras, escorpiones y ciempiés venenosos. El viento levantd € techo de mi casa
Los cimientos de mi casa permanecieron firmas, aunque € techo desgparecio y las paredes
Se agrietaron. Esas criaturas venenosas empezaron a atacarme.

En es2 momento, en mi visién, me volvi y vi a una progtituta desnuda. Me abrié su blu-
sa para que d viera, y me llamd para que acudiera a refugiarme en dla. Quedé confundido.
Por un lado queria huir de las criaturas que me acosaban con sus dolorosas picaduras, pero



no queria correr a los brazos de una progituta. Me preguntaba qué significaba esto. De re-
pente, en mi vison aparecio mi madre delante de mi. Su rostro resplandecia y mostraba
serenidad. Me dijo con amor: “Hijo mio, échate en seguida’. Me dio un gran pedazo de pan
y meingruyd: “Hijo, comeo de inmediato”.

Las miles de avigpas, viboras, escorpiones y ciempiés siguieron atacando mi cuerpo. Ya
no podia aguantar més € dolor y grité “jSefior, ayddamel”. Mi propia voz me despertd de
mi visén. Me di cuenta de que era ya la media noche y que todavia me encontraba en la
celdadelaprison.

La experiencia fue tan read para mi que me costaba trabgo creer que habia sdo solo una
vison.

Mas tarde esa noche, después que me fui a dormir, recibi otro suefio de parte del Sefior.
Este fue muy breve y no comprendia su sgnificado. Me vi transportado a un cuarto de -
redes blancas. Me rodeaban sdbanas blancas. Un hombre que llevaba vestiduras blancas me

dijo: “Extiende tu mano a la sébana’. Cuando lo hice, una hudla roja de mi mano aparecio
en la sabana. No entendi como sucedid esto porque no teniatinta ni nada en mi mano.

Cuando me desperté, no pude descifrar @ significado de este suefio, pero sabia que €
Sefior me lo mostrariaen @ momento oportuno.

Puse mi mano sobre e hermano Li, que se encontraba a mi lado en la ceda Le dije d
oido: “Mafiana tendré otra prueba y sufriré mas por Jesis. Por favor, ora por mi”. El her-
mano Li dijo ago entre dientes y se volvié a dormir.

Sobre las nueve de la mafiana del dia Sguiente escuché una voz que decia i“ Saquen a
Yun!”. Las bisagras de acero de |la puerta de nuestra celda chirriaron a abrirse.

El hermano Li me llevé d cuarto de interrogetorios por que no podia caminar por la de-
bilided. Li era un nuevo cristiano. Antes de entregarse d Sefior se le conocia como un
hombre violento y un ladrén despiadado. Le asignaron la tarea de vigilame y de informar a
los guardias de todo lo que hacia. Sabia que las autoridades habian puesto a Li en mi cdda
para espiarme.

Después de estar conmigo por un tiempo se dio cuenta de que solo era un pastor cristia-
no. Vio que era consecuente en mi vida crigtiana y fue testigo del poder de Dios sogtenién
dome en mi ayuno. Vio que vivia lo que ensefidba y que no era un crimind. Un dia, mien
tras me llevaba de vudta a la celda, me dijo d oido: “Yo creo ahora en Jeslls’. Se convirtio
en mi anado hermano. Antes de que empezara d interrogatorio senti que € Sefior estaba a
mi lado y que erla mi gozo y mi fortdeza, como d sdmida esribid: “Sempre tengo
presente d SENOR; con @ a mi derecha, nada me haré caer. Por eso mi corazon se aegra,
y Se regocijan mis entrafias; todo mi ser se llenade confianza’. Sdmo 16:8-9.

Mientras més meditaba en la gracia de Dios, mas creciami fe.

Al tiempo que @ hermano Li me llevaba, iba orando para s, pues le habia dicho que me
esperaba una gran prueba Los agentes le ordenaron que me pusiera sobre € suelo y luego
le dijeron que se sentara y esperara. Ese dia eran dos nuevos funcionarios los que estaban
presentes para interrogarme. Me negué a hablar. Cerré mis ojos y me quedé quieto donde
estaba. Uno de dlos me golped con € pie y dijo: “jMirancs, Yun! Bien sabes que tenemos
métodos paralidiar con personas como tu. S no quieres hablar, te obligaremos a hacerlo”.



Eda vez habian llevado con dlos varios ingrumentos de tortura, incluyendo latigos y
cadenas.

Otro agente se me acercd con una porra eéctrica. Subié € voltge d nive mas dto 'y
me golped con la porra en la cara, la cabeza y otras partes de mi cuerpo. Sentia que mi
cuerpo e llenaba de inmediato de una gran agonia, como s miles de dardos me aravesaran
el corazdn.

El Espiritu Santo me consold y animo con tres pasgies de la Biblia “Mdtratado y humi-
llado, ni squiera abrid su boca; como cordero, fue llevado d matadero; como ovga, enmu-
deci6 ante su trasquilador; y ni siquiera aorid su boca’ .Isaias 53:7.

“Para esto fueron llamados, porque Cristo sufrid por ustedes, dandoles gemplo para que
sSigan sus pasos’. 1 Pedro 2:21.

“Dichoso € que resigte la tentacion porque, d sdir gprobado, recibird la corona de la
vida que Dios ha prometido a quienes |o aman”. Santiago 1:12.

Al meditar en la Pdabra de Dios, d Sefior me fortdecia para que resstiera. Me di cuen
ta de que ningun sufrimiento por & que pasara se podria comparar a lo que Jesus sufrié por
mi, y que no podria jamés experimentar ningln dolor que estuviera més alé de la compren
sSén y compasion dd Sefior Jesis. “Porqué no tenemos un sSUumo sacerdote incapaz de com:
padecerse de nuestras debilidades, sino uno que ha sido tentado en todo la misma manera
gue nosotros, aunque sin pecado”. Hebreos 4:15.

El Sefior no me permitié sentir tanto dolor como debiera. Los agentes pisaron mis na
nos y pies, aplicandome la porra eéctrica una y otra vez. Me tiraron de mis parpados, b
biosy orgasy otras partes de mi cuerpo para humillarme.

No obstante, me negué a hablar. Era un montdén de piel y huesos, medio muerto, que
yaciasn moverme sobre d frio y duro suelo de cemento.

Dandose cuenta de que su método no resultaba, uno de los agentes sugirié de pronto un
cambio de actitud y adoptaron otro mé&odo mas suave y politico. Dijo: “jParen! jEsperen
un momento! Yun, te vamos a dar otra oportunidad. En este dia,  confiesas tu crimen en
contra del gobierno, te dgaremos en libertad s aceptas asidtir a la Iglesa Patridtica de las
Tres Autonomias. Nosotros procuraremos que sess € presidente de la rama regiona del
Movimiento de la Iglesia Pdridtica de las Tres Autonomias. Dejaremos de investigas tus
delitos anteriores y te perdonaremos.”.

Me golped otra vez con d pie y me preguntd: “Yun, o oise lo que te he dicho?
¢Aceptas nuestra of erta? jResponde enseguidal”.

Antes de que abriera mi boca para responder, me vino a la mente la vison de la prosti-
tuta tratando de atraerme a la seguridad. De repente vi en € epiritu la visiéon de las viboras,
E00rpiones, avigpas y ciempiés que me habia atacado y cas matan mientras yacia sobre €
suelo. Me daba cuenta dora por qué € Sefior me habia mostrado esa vison la noche ante-
rior.

Los agentes probaron la brutdidad, luego la seduccion, en un intento de conquistarme,
pero € Sefior me permitio rechazar sus esfuerzos.



Al ver que sus méodos no daban los resultados deseados, le ingtruyeron ad hermano Li
paraque mellevaraalaclinicamédicade laprison.

Un hombre de bgja estatura vestido con una bata blanca entré en @ cuarto y les dijo a
los cuatro guardias que me acompafiaban: “Por favor, d§enme solo con Yun’. Después que
sdieron, d médico me dijo: “Yun, s usted no habla, yo puedo hacerle hablar”. Sonrié de
una manera siniestra. “Edta inyeccion le ayudard a curarse de todos sus problemas. Le hard
hablar”.

Llamé a los guardias para que entraran de nuevo. Extendieron mis manosy piesy me
Ujetaron a la cama. Después separaron mis dedos y me sostuvieron la mano con la pama
para abgjo sobre una tabla de madera El médico tom6 una aguja larga, etiquetada con €
nimero 6, de su catera. Comenzando con € pulgar de mi mano izquierda, metié la aguja
debg o de mis ufias unaa una.

No puedo describir como me senti. Fue la agonia mas espantosa que experimentara -
més. Un dolor intenso me corrié por todo € cuerpo. No pude hacer otra cosa que gritar.
Pasaba de estar consiente a inconsciente de un momento a otro, de manera que no podria
decir S estaba en mi cuerpo o separado de .

Para cuando @ médico llegd d dedo dd medio, & Sefior en su misericordia me permitié
desmayarmey no senti & dolor que me ocasionaban.

Al despertar, no sentia en absoluto mis manos ni dedos. Sentia un dolor terrible que @-
rria por todo mi cuerpo. A pesar de la bgja temperatura, estaba bafiado en sudor de la cabe-
zaalospies.



CAPITULO 11
EL FIN DEL AYUNO

Durante la ola de intensa persecucion en Henan, desde la segunda mitad de 1983 hasta -
nio de 1984, nuedra iglesa se enfrentd a numerosas dificultades. Arrestaron a cientos de
obreros.

Doy muchas gracias a Dios porque me do una madre que ora Sin cesar. Mi madre
oré cada mafiana y noche por la iglesa y los lideres. Ellos y los otros creyentes clamaron
por la misericordia y € avivamiento divinos, debido a que los pastores estaban detenidos y
las ovejas esparcidas.

En la noche dd 1 de &bril de 1984, mientras estaba arrodillada en oracion, mi madre

tuvo una vison. Fue muy poderosa para €la, pues en ese tiempo era la partera en nuestro
pueblo.
En su visén una joven tenia dificultades para dar a luz. Debido a que se encontraba desnu-
trida, dio a luz de forma prematura a los sete meses. Nacié un bebé muy pequefio. La fami-
lia de la mujer y la partera dijeron : “Este bebé no va a sobrevivir’. De modo que metieron
a bebé en unabolsa de lino e intentaban deshacerse de é.

En b visén mi madre se acercd y dijo: “Dgenme ver dentro de la bolsa’. Luego se
volvio hecia la joven madre y le dijo. “Tu bebé no morird’. Después que hablo, d bebé se
transformd y se convirtié en mi. Mi madre se sobresalté y se despertd de la visén. Estaba
conmovida de emocion y clamo diciendo: “jPadre Dios, ten misericordiade mi hijo!”.

Entonces oy6 una voz gue le decia con claridad: “Tu hijo no morird’.

Dexde d dia en que me metieron en la prisén, muchos amigos y familiares no solo
habian orando por mi, sino que habian tratado de obtener informacion sobre mi condicion
de parte dd BSP. Nunca les permitieron vistarme.

Les dijeron que no habia ninguna esperanza de que viviera A adgunos les dijeron
gue me habian sentenciado a muerte, a otros que recibiria una sentencia de cadena perpetua.
Edtas noticias llegaron alos oidos de mi esposay de mi madre.

La cufiada de Deling le dijo:"Vete a casa con tu madre y céasate con otro lo antes
posible. No hay ninguna esperanza de que Y un regrese para estar contigo’.

Sin embargo, € Sefior ayudé a mi amada esposa a resigtir estas tentaciones. Decidio
permanecer firmey se entregd a servir con fiddidad d Sefior.

En ede tiempo mi esposa recibido un suefio, en la misma noche en que mi madre
recibié la promesa de que yo no moriria

En su suefio, mi exposa 2 vio a 9 misma y a mi madre vistandome en la prisién.
Yo estaba muy delgado, pero fuerte en la gracia del Sefior. Estaba lleno de gozo y de paz.
En d suefio le di una llave. Le dije con firmeza “jEda llave puede abrir todas las puertas!”.
Cuando Deling despertd, se dio cuenta enseguida de que € Sefior Jess queria que usara la
oracion como lallave para dorir toda puerta de dificultad.

A la mafiana sguiente mi madre y mi esposa se contaron una a la otra los siefios
recibidos. Se arrodillaron juntas y le dieron gracias d Sefior. También les contaron € suefio
y lavison aotros creyentes.

En este tiempo s0lo habia un lider de la iglesa, € hermano Fong, que no estaba en
prisén. Vistd mi hogar y or6 toda la noche, clamando a Dios por misericordia y avivar
miento. Al diasguientele dijo ami familia “Estiempo devistar aYunen laprison’.



En China, las personas no pueden vidtar a los prisoneros cada vez que quieran.
Solo pueden hacerlo s reciben unainvitacion oficid de las autoridades de la prision.

Al dia dguiente mi esposa Deling recibié  una invitacion de la prisén. jEso no fue
una sorpresa para nadie porque mi familia ya habia recibido lainvitacion del Sefior!

Habian pasado més de setenta dias, y yo no habia comido ni bebido nada en todos
exe tiempo. Desde d dia en que me encarcdaron no habia sabido nada de mi familia ni de
mi iglesa

Mis compafieros de celda, a pesar de la enfermedad de la piel, no dgaban de ator-
mentarme. Cas llegué a creer 10 que decian sobre mi muerte. Las tinieblas y € tormento
me presionaban. En ese tiempo sentia que un angel del Sefior me rodeaba con su fortdeza y
evitaba que muriera.

En d septuagésmo quinde dia de mi ayuno, drededor de las tres de la mafiana, una
luz brillante inundd mi cdda. En una vison me vi montando una hicicleta por un camino.
En & manillar de la bicicleta vi a un hermanoso nifio de Sete afios Ilamado Xiao Shen. Go-
noci a este nifio antes de mi arresto. Sus padres amaban a JesUs.

En mi visén, Xiao Shen dijo: “iTio, d§ame cantar un himno para ti!”. El cantd:
“Jesls le dijo: Yo soy @ camino, y la verdad, y la vida, nadie viene d Padre, sno por mi”,
Juan 14:6,RV-60. Canté con é, cada vez con méas fuerza. jEstaba lleno de gozo!iMe sentia
tan libre como un pgaro!

En la visén vi que mi cuerpo todavia yacia en la celda, pero era capaz de ver a tra
Vés de las paredes de la prisén d mundo exterior. Vi a muchas personas diferentes con
varios colores de pid. Procedian de numerosas nacionaidades y de diversas culturas. Algu-
nos estaban arrodillados y otros parados. Todos tenian sus manos levantadas en oracién.

Traté de caminar y estar con dlos, pero de repente los escorpiones, las avispas, las
viboras y otras horribles criaturas gparecieron y me aacaron de nuevo. Me tiraron d suelo.
Abri poco a poco los 0jos y descubri que los brazos de mi madre me mecian. Me sostenia
muy cerca de su pecho. Mi esposa, hermana y hermanos sostenian mis manos y lloraban
fuerte. Les dije. “Jesis es € camino, la verdad y la vida'. Entonces me desperté de mi -
son.

Durante ESE largo ayuno, mis dias fueron de lucha, milagros, suefios, visones y
revelaciones del Sefior. Experimenté su fortaleza cada dia. Aunque no tenia una Biblig,
meditaba sin cesar en su Paabra con |os pasgjes que habia memorizado.

A pesar de que los hombres procuraron por todos los medios destruirme, no tuvie-
ron éxito. Ahora iban intentarlo de otra forma Las autoridades invitaron a mi familia a visi-
tarme en la prison para que trataran de convencerme de que comiera y hablara. Tenia la
intencion de escuchar con micha aencidon lo que yo dijera, con la esperanza de conseguir
una confeson o agunainformacion que pudieran usar en contra mia

El 6 de doril de 1984, d BSP envio unos agentes a mi casa para ingruir a mi madre
y esposa en lo que tenian que decir para persuadirme a que comiera y hablara. No obstante,
el Sefior ya habia advertido a mi madre y esposa: “Vienen a ustedes disfrazados de oveas,
pero por dentro son lobos feroces’. Mateo 7:15.

A la maiana dguiente, a las ocho en punto dd 7 de abril, mi madre, mi esposa y
otros sete familiares y colaboradores llegaron a la puerta principd de la prison de Nar
yang. Los guardias les hicieron esperar mientras otros agentes le ordenaban a hermano Yu
gue me llevara a la sda de interrogatorios. Trataron de engafiarme, diciendo: “Yun, esta es
tu gran oportunidad de nuevo. S aores la boca y hablas, 1o podemos arreglar todo de una
vezy parasempre’.



Cuando me negué a responder una vez mas, me golpearon con un l&igo y me dieron
descargas e éctricas con una porra el éctrica. Perdi € conocimiento.

Cuando me recuperé, senti una sensacidn cdida que flotaba en todo mi cuerpo. Go-
mo S descansara en una cama blanca. No sabia S estaba vivo o muerto, despierto o dormi-
do. Senti dgo cdido en mi caracomo S aguien me acariciara con suavidad y amor.

Pensé que tenia una vision, pero cuando dbri los 0jos, me vi en brazos de mi madre.
Cuentas de l&grimas cdlidas me despertaron y sus abrazos amorosos me sodenian y me
consolaban. Vi la angudtia reflgada en @ rostro de mi madre, como s un cuchillo atravesa
ra su corazon.

Deling estaba a su lado. No podia creer 1o que sus ojos veian en cuanto a mi condi-
cion fisca Mi esposa le dijo a mi hermana “jNo lo reconozco! jEste no puede ser mi espo-
o!”.

Solo era un montén de pid y huesos. Habia perdido buena parte del pelo a causa de
los golpes recibidos. Mis orgas estaban arrugadas. Me habia crecido una barba desdifiada
y todo d cabdlo lo tenia revudto. Los mechones de pelo que me quedaban estaban pegados
entre sl por la sangre seca. Toda mi apariencia habia cambiado a causa de la terapia eléctri-
ca que me habian gplicado.

Ni mi propia esposa me reconocia.

Mi madre me reconocié después de identificar una sefid de nacimiento que Ilevaba
Se echo a llorar de forma audible y exclamé: “jSefior, este es mi hijo! jTen misericordia de
nosotros!”.

Cuando mi esposa d fin se dio cuenta de que aquel pequiio esqueleto que tenia fren
te aellaerasu esposo, cas se desmaya

De repente, d Sefior aumentd mis fuerzas. Un gran poder vino sobre mi. Resulta
dificil de explicar, pero senti como s mi espiritu se huviera hecho uno con @ Padre cdes
tid. El Sefior me mandd: “jHablal jEste esd momento!”.

Cuando estaba a punto d abrir mi voca, la mano de mi hermana me la cerrd. Sabia
gue los guardias escuchaban. Sabia que no habia comido ni bebido por setenta dia y temia
gue me torturaran aun mas s hablaba

Retiré la mano de mi hermana y exclamé “no pongan su confianza en gente pode-
rosa, en simples mortales, que no pueden salvar” Salmo 146:3. “ Es mgjor refugiarse en el
SENOR que fiarse de los poderosos’ . Salmo 118:9 .

Entretanto estreché con fuerza las manos del hermano Fong vy fijé mis gjos en é. Le
dije “Mi hermano, las riquezas y los honores no pueden corromperncs. Las amenazas y las
violencias no pueden afectarnos. La pobreza y la oscuridad no pueden desviar nuestro &
mino. Sea fuerte en Dios y ponga sus 0jos en @ Sefior Jesucristo. Mi Padre celestial ya me
habia anticipado de que vendriaavistarme’.

Los funcionarios y guardias de la prisén no sabia lo que pasaba ni de qué hablaba
Todos lloraban y gemian. Cuando traté de hablar de nuevo, mi hermana puso de nuevo su
mano en mi boca Senti como § un gran fuego estuviera contenido en mis huesos, esperan
do dir fuera

Sogtuve la mano de mi madre y le dije “iMadre, tu hijo estda hambriento! jMadre, tu
hijo esti sediento! Madre, @ otofio ha terminado y € invierno frio esté llegando. ¢Por qué
no me enviaste ropas para vestirme?’.

Se limpid las l&grimas y me dijo: “Mi amado hijo, no es porgue tu madre no te ame.
Te enviamos muchas prendas de vedtir, pero ninguna llegd a tus manos. Les pedimos a



otras personas que te enviaran ropas y dimentos, pero los guardias de la prison también te
los quitaron”.

Mi familia no entendia que no me referia d hambre y sed fisicas. Una de las colabo-
radores me escucho decir que estaba hambriento y sediento y sdio corriendo de la prison
para ir a la tienda més cercana y comprarme algo de comer y beber. No podia dgar de llo-
rar.

Hablé de nuevo: “Madre, no estoy hambriento de pan y agua terrendes. Estoy ham+
briento por las dmas de los hombres. Madre, predica € evangdio y sdva a las personas,
ex esd Unico dimento que satisface’.

Exdamé en voz dta “ mi alimento es hacer la voluntad del que me envio y terminar
su obra — les dijo Jesus --. ¢No dicen ustedes: “ Todavia faltan cuatro meses para la cose-
cha” ? Yo les digo: jAbran los ojos y miren los campos sembrados! Ya la cosecha esta ma-
dura” . Juan 4:34-35.

Con l&grimas en los gjos dije “He estado ayunando setenta y cuatro dias. Esta na
fiana antes del amanecer d Sefior me mostrd en una visén que me reuniria con todos uste-
des. Mi amada madre, cas me matan a golpes. S muero, noriré, pero permaneceré fid d
Sefios. Madre, Jragise la  cane |y la sangre  dd Cordero?’.

La hermana regresd de la tienda con dgunas gdletas y una botella de jugo de uva
Cuando lo vi, rompi una gdleta, la bendije y la reparti a mi madre, mi eposa, mi hermana,
el hermano Fong y los otros colaboradores y familiar. Con todo mi corazon dije. “Este es €
cuerpo del Sefior que fue partido por nosotros. Coman esto en memoria de EI”.

Luego derramé un poco dd jugo de uva “Esta copa es la sangre dd Sefior que fue
derramada por nosotros’. Todos inclinaron su cabeza con reverencia y recibieron la Cena
del Sefior.

Egte fue mi primer dimento de cuadquier clase por setenta y cuatro dia. Desde d 25
de enero hastad 7 de abril de 1984 no comi ni bebi nada.

Tomé las manos de mis amados, y dije “Madre, quiza esta s la Ultima vez que -
me la Cena del Sefior contigo”. Me volviay bese a mi esposa. Les dije a todos: “Mi querida
eposa, madre, hermanos y hermanas, yo estaré pronto en € cido”.

Todos se echaron allorar.

Mi hermana mauor me abrazo y me dijo: “¢Como puedes dgar a tu anciana madre y
a tu joven esposa, para morir por tu propio beneficio? Ademés, tu esposa estd embarazada.
¢COmMo puedes ser tan crud con dla?’.

Mi madre me rog0: “Hijo, tu esposa te necesita. Tu madre te necesita. La familia de
Dios te necesta’. Bgd su voz y dijo a mi oido: “Escucha a tu madre. Dios me ha dicho que
no moriras. Debes ser fuerte y seguir viviendo”.

Bgo la proteccion divina terminamos este tiempo de compafierismo unos con otros.
Las autoridades de la prison estaban desconcertadas y confundidas. Oian nuestras palabras,
pero no comprendialo que sucedia

Le dije a mi familia: “Por favor, ayunen y oren por mi. Nunca seré un Judas. Nunca
negaré d Sefior ni asu pueblo”.

Entonces los guardias volvieron a la normdidad, como 3 sdieran de un suefio. Gol-
pearon con sus pufios sobre la mesa gritaron: “¢De qué hablas? jBasta yal jSaquenlo de
aqui!”. Ordenaron que me llevaran de nuevo a mi cedda Mi madre, mi esposay mi hermana
se aferraron ami 'y no dejaban que me llevaran, mientras los guardia me sacaban de dlli.

Mi madre hubiera muerto antes que dgarme en las manos de hombres mao, pero
me arrancaron de ella como una manada de lobos atacando a una oveja indefensa. Aun de-



lante de mi propia familia me golpearon y me arastraron, empujando a mi anciana medre d
suelo. Todos se fueron llorando sin saber S me volveriaaver vivo de nuevo.

Cerraron con un fuerte portazo la puerta de hierro de d prison. Aun a través de la
puerta puede oir a mi madre llorar y decir: “Hijo, recuerda las paldras de tu madre. jDe-
bes permanecer vivo! jHazlo por € amor de Diod”. Le respondi gritando: “j]Madre, predi-
cad evangdio! jPide alasiglesas que ayuneny oren por mi!”.

Los guardias me abofetearon y me metieron en mi celda

* * *

Deling: Todos decian que iban a gecutar a mi esposo, pero en lo profundo de mi corazon
sentia que no era e momento del Sefior para que muriera. ESt0 quiza parezca raro, pero no
me sentia con estrés ni estaba deprimida en o absoluto porque nunca acepté que lo matari-
an.

En redidad, creo que hubiera sdo mucho mgor para Yun que lo mataran que pasar-
se toda la vida en prison. S le disparaban un tiro en la cabeza, d menos todo hubiera ter-
minado enun ingante y hubieraido aestar con € Sefior para Sempre.

Mi esposo estuvo en prison y ayund durante mas de setenta dias Sin comer ni beber
nada. Las autoridedes temian que muriera, por e0 nos invitaron a vistarle en la prision,
ubicada en d centro de la ciudad Nanyang.

Tenia més de s8is meses de embarazo y ya s me notaba. Me entusiasmaba decirle a Yun
que iba a ser padre. No habiamos tenido ninguna comunicacion desde su arresto, de modo
gue ni siquiera sabia que habia concebido.

Erad mesde abril, asi que d cador de verano ya estaba en camino.

Llegamos a la prisén temprano por la mafiana Me monté en la parte trasera de la
bicileta de la hermana mayor de Yun. Nos encontramos con los otros visitante en la entrada
de la prision. También llegaron en bicicleta. Eramos ocho en totdl.

Nos dijeron que esperaramos en un cuato hasta que lo llevaran para que le viéra-
mos.

Después de dgun tiempo, vimos que llevaban a una pequefia figura humana. Estaba
inconsciente porque lo habian estado torturando hasta poco antes de nuestra llegada. Pare-
cia un nifio pequefio. Sus oregjas estaban arrugadas d tamafio de las passs.

Cuando le vimos por primera vez ninguno le reconocié como Yun. Pensamos que
era aguna clase de engafio de las autoridedes. Exdlamé  “jEste no es mi esposo!”. Su her-
mana protestd: “ jEsto tiene que ser un error! jEste no es mi hermano!”.

Solo después que la madre de Yun viera su lunar supo que era en verdad su hijo.
Estaba tan pequefio que ni squiera parecia un ser humano. Todo su cuerpo etaba cubierto
de contusiones, sefides de tortura, de sangre seca y suciedad. Habia perdido bastante pelo.
Tenia la cara demacrada. Sus 0jos parecian mayores de lo norma., y su boca colgaba abier-
ta, mostrando unos dientes amarillentos. Vegtiaropas suciasy desgarradas.

Era dgo increible. Me encontraba en estad de choque. A decir verdad, creo que -
dos lo estdbamos. Mi cabeza me empez6 adar vudtasy cas me desmayo.

Yun empezo a hablar pro primera vez en muchos meses. Apenas < le oia la voz, era
solo un susurro que su madre pudo escuchar a acercarse bastante. Cuando nos convenci-
mos que de verdad era Yun, nos echamos a llorar. Fue un momento muy conmovedor. Dijo



“iHermanos y hermanas, no lloren por mi!l Lloren por las dmas de los hombres. Ahora,
comamos € cuerpo de nuestro Sefior y bebamos su sangre’.

Una hermana corrio a una tienda fuera de la prisién para comprar algunas gdletas y jugo de
uva a fin de celebrar la Cena del Sefior. Yun nos dijo que esperaba estar unido con € Sefior
y que por eso deberiamos celebrar la Cena dd Sefior por Ultima vez antes de que muriera.

Todos gemimosy lloramos en voz dta. Eso eraincreible.

Cuando sdimos de la prisién todos estébamos tan dominados por las emociones que
nos sentamos en circulo en una cdle frente ala entrada de la prisén. Clamamos d Sefior:
“Padre, Dios de justicia y de misericordia, por favor, perdona nuestra naciéon. Ten piedad de
nosotros 'y de los que persiguen a nuestros hijos. Te pedimos por su savacion”.

Muchas personas pasaban por esa cdle y nos vieron. Cuando nos oyeron llorar y
orar, nos roded un buen grupo y quisieron saber qué pasaba. Muchos se echaron a llorar d
enterarse de o que habiamos presenciado en ese dia.



CAPITULO 12
DIOS ME DA UN HIJO Y MUCHOS HERMANOS

“39n embargo. Gracias a Dios que en Cristo siempre nos lleva triunfantes y, por medio de
Nosotros, esparce por todas partes la fragancia de su conocimiento. Porque para Dios no-
sotros somos el aroma de Cristo entre los que se salvan y entre los que se pierden” 2 Co-
rintios 2:14-15.

Después que me llevaron de vudta a la ceda, los guardia me golpearon y me gritaron:
“¢COmo te atreves a hablar y a comer hoy después que te negaste a hacerlo por tanto tiem-
po? jTe voy a desollar vivo! jEsperay verdd”. Sdid de la ceda dando un gran portazo a la
puerta de hierro.

El lider de la cdda me insultd: “jEres un mentiroso! Fingias estar a punto de morir
cada dia. Yo me encuentro bien en la carcd a pesar de haber matado y violado a mujeres.
Viniste ala prision por creer en Jesis y estas muriendo como un perro enfermo”.

Otro de los prisoneros era musulman. Me dijo grufiendo: “¢Como te atreves a pre-
dicar a Jesis en contra de las leyes de nuestra nacion? Mereces que te maen. jLaley cdes
tid juzgard a cerdos como tul”.

Todos los prisoneros sabia que yo estaba muy débil y necesitaba que me llevaran a
todas partes. No me habian oido decir ni una sola paladbra durante muchas semanas, pero
cuando oi estos insultos, € Espiritu de Dios vino sobre mi. Me puse de pie, para € asombro
de muchos, y proclamen voz dta: “Compafieros de prision, tengo para ustedes un mensge
dd Sefior. jPor favor, escuchen con atencion!”.

Todos quedaron asombrados de que me pudiera parar y hablar con aquel poder y
autoridad. Yo era solo un saco de huesos. Habian estado apostando sobre cuadndo moriria,
pero ahora estaba dli ante ellos hablando con voz fuerte.

Les dije “Amigos, Dios me envio aqui especidmente por € bien de ustedes. Desde

e primer dia que entré agui les dije que era un pastor que cree en Jeslis. La primera noche
les canté un himno y les hablé de la savacion por medio de Jesucristo. Todos me han -
servado de cerca y saben que no he comido nin un grano de arroz, ni he bebido una gota de
agua durante sgtenta y cuatro dias. Les pregunto: ¢quién ha viso adguna vez, en més de
varios miles de afios de historia, a dguien hacer esto durante setenta y cudtro dias y vivir?
¢No se dan cuenta que este milagro es una demostracion del gran poder de Dios 'y su pro-
teccion sobre mi?
“Ahora mi Sefior me ha permitido pararme delante de ustedes para decirles que Jeslis es €
Dios vivo y verdadero . jComo se atreven a seguir pecando y haciendo cosas maasl Ami-
gos, ¢cOmo van a escapar dd infierno cuando llegue d dia de juicio? ¢Solo Jeslis puede
perdonarlos!

“En este dia € Sefior tiene misericordia de ustedes y les brinda una oportunidad
para que se arrepientan y reciban @ perddn de sus pecados. Todos ustedes deben arrodillar-
se ante Jesucristo, confesar sus pecados y pedirle a Dios que los perdona, ¢De qué otra for-
ma escaparan del cagtigo dd infierno?’
iDespués que dije esto fue como S cayera una bomba sobre los hombres! No sabian qué
decir. El lider de la celda fue d primero en caer de rodillas. Clamé diciendo: “Yun, ¢qué
debo hacer paraser sadvo?’.



Los otros prisoneros también se arodillaron, incluyendo a musulmén. También
preguntaron: “¢, Qué debemos hacer para ser savos? ¢COmo podemos recibir € perdon de
Dios?’. Cada uno de estos hombres tan endurecidos por € pecado recibié a Sefior Jesucris-
to, arrepintiéndose de sus pecados con muchas |agrimeas.

También se sintieron culpables por la forma en que me trataron. Les perdoné de la
mima manera que José perdond a sus hermanos. Les animé diciéndoles “ Es verdad que
ustedes pensaron hacerme mal, pero Dios transformd ese mal en bien para lograr lo que
hoy estamos viendo: salvar la vida de mucha gente” . Génesis 50: 20.

Debido a que no teniamos a nuestra digposicion mucho agua para bautizarlos, use
una pocas gotas para bautizar a cada uno de dllos.

Uno de los guardias de la prison que estaba afuera en € pasillo oyd la conmocion y
corrié a la puerta. Se quedd clavado d sudlo por varios minutos sin decir ni una sola pda
bra, asombrado por completo de lo que vela

Toda la aamosfera de la celda se transformo de forma drastica  Esos hombres endu-
recidos por € pecado tenian ahora corazones tiernos. Su lengugie y comportamiento cam:
biaron por completo. Antes, reinaban € odio y @ egoismo en la ceda nimero dos. Ahora
reinaban € gozoy la paz.

Durante dias estos hombres iban de un lado a otro con lagrimas en sus 0jos, maravi-
llados de cdmo & Sefior habia derramado su misericordia sobre dlos. Cuando les permitian
sdir d patio, aprovechaban cada oportunidad que se les presentaba para hablar ddl evange-
lio con los prisoneros de otras celdas. De esta manera @ evangelio se extendio por toda la
prisén y muchos se arrepintieron 'y creyeron en € Sefior!

Por la gracia de Dios, ahora me dio una nueva tarea: jDiscipular a los nuevos cre-
yentesen laprisgéon!

* * *

Por este tiempo le llegd d hermano Fu € dia de sdir libre de la priséon. Escribi un mensge
en un trozo de papd de bafio y le pedi que se lo entregara a Ddling. La desdfié “Lo que te
estd pasando es € camino de la cruz. ¢Dedicate de verdad tu vida a Jesucristo? ¢Permane-
cerasfid d Sefior?’. También le escribi un poema

Nuestros cuer pos se vuel ven cada vez mas vigjos y débiles,
Nuestros amigos y familiares son cada vez menos,

El camino por el gque vamos nos resulta cada vez mas dificil

Pero tu debieras obedecer de todo corazon a la voluntad del Selfior,
Porque eres su hija amada.

Después de nuestra boda, Deling y yo pensamoas tener un hijo, pero en ese tiempo la
policia pegaba cartdes con mi foto y mi nombre por todas partes, asi que no tuvimos la
oportunidad de pasar mucho tiempo juntos. En una ocason antes de mi arresto pude ir a
casa sin que nadie se diera cuentay mi esposa concibid durante esavista.

Poco después me arrestaron.

Una noche en mi cdda recibi un mensge caro dd Sefior. Vi a mi esposa fdiz y
sogteniendo en sus brazos a un nifio. Se me acercd y me preguntd con ameabilidad: “¢Qué
nombre le pondremos a nuestro hijo?’.



En mi suefio tomé d bebé en mis brazos y enseguida me vino a la mente un pasge
de las escrituras, cuando Abraham le puso a su hijo d nombre de Issac. En € suefio le dije
ami eposa “Sellamaralsaec”. Ellasonrid y gozosa sellevo d nifio.

Cuando desperté, no pude dormir de nuevo. Segui pensando en lo que acababa de
ver.

A la mafiana dguiente, d 19 de abril de 1984, mi familia vino a la prisén para dar-
me la buena noticia. Un guardia me habl6 con franqueza: “Yun, su esposa a dado a luz a un
nifio. En unos dias su familia va a tener una ceebracion. Aqui tiene un papd y un boligrafo.
Su esposaquiere que le ponga e nombre d nifio”.

Me acordé enseguida del suefio en la noche anterior. Le di las gracias d guardia y
excribi; “ Sellamaralsaac’. Luego escribi las Siguientes paabras mparami hijo:

A mi querido hijo Isaac:

Cuando naciste, tu padre estaba en prision por causa del nhombre de Jesu-
cristo. Hijo, no sé s viviré para conocerte. Los padres desean € éxito del
sus hijos, pero tu padre solo desea que tl sigas y ames al Sefior Jesus. |saac,
siempre confia y obedece al Sefior y creceras para ser un hombre de Dios.

Tu papa

El guardia de d prision examind la nota y dijo: “Aqui no hay nada relacionado con
U can’, asl quetomd d papd y d boligrafo y entrego d mensgeami familia

* * *

Deling: Al poco tiempo de nuedtra impresonante vista a Yun en la prisgon, di a luz
anuestro hijo.

Esto fue en s mismo un auténtico milagro. La partera que me ayudd a dar a luz a
Isaec dijo que esa era la primera vez que habia visto a una mujer dar a luz sin dolor. No
miento d decir que no senti ningun dolor. Fue un don de lagracia de Dios.

Unos dias antes dd dumbramiento me dijeron que fuera d hospitd y tuviera un
aborto. Los de la Comisgon Edad de planificacion Familiar del gobierno me dijeron: “Su
e30030 hunca va a sdir de la prison. Piense en usted y no permita que este nifio venga a
esta mundo”. Me ordenaron que regresara d cabo de unos dias para que me facilitaran un
aborto.

Me quedé horrorizada. No estaba dispuesta a consertir en un aborto, por supuesto,
pero s no volviaaladinica, me buscarian y me obligarian a abortar ami bebé.

Hablé de lo ocurrido con mi madre y con los hermanos y hermanas crigtiano. Ellos
oraron con fervor y le pidieron a Dios que me ayudara en mi Situacion. jEl Sefior respondid
sus oraciones! De repente, di a luz dos meses antes de que & gobierno tuviera oportunidad
de hacerme abortar. Cuando los de la Comisién Edatd de Planificacion Familiar vinieron a
verme para saber por qué no habia acudido ala cita en la clinica, ali estaba yo, sentada en
unasillay sosteniendo en mis brazos ami hijo. Y a no habia nada que pudieran hacer.

Envie una nota a la prison notificando a Yun d nacimiento de nuestro hijo. El me
escribio de vudta “Se llamara Issac”. El Sefior |e habia mostrado en un suefio cud seria €
nombre de nuestro bebé.

Ege tiempo fue muy dificil. Enfrentdbamos una pobreza extrema La policia vino a
nuestra casa y confiscd todo 1o que pudiera ser de vaor: cazudas, ollas, sartenes, muebles e



incluso nuestras ropas. A la madre de Yun y a mi no nos quedod otra opcion que la de traba-
jar en los campos, de no hacerlo asi nos habriamos muerto de hambre. Ella ya tenia sesenta
anos,. Pero se conservaba fuerte y con buena salud.

Solo una semana antes de que diera a luz a Isaac, unos bondadoso hermanos y her-
manas vigiaron mas de cien kilbmetros para ayudarnos a mi suegra 'y a mi a trabgar en los
campos. En nuestra zona solo unas pocas mujeres mayores trabgaban fuerade lacasa  Era
tarea propia de los jévenes y fuertes. Sin embargo, cuando estos ayudantes visitaron mi
hogar, vieron a la madre de Yun trabgando en los campos todos los dias, soportando la
carga

Esos amigos nos recogieron € trigo y lo aaron en gavillas, luego lo dgaron a los
lados del camino en vez de llevarlo a nuestro amacén. Después que se fueron se formd una
tormenta, asi que la madre de Yun echd a correr para entrar d trigo antes de que llegara la
llwia

Mientras tronaba, la gran carreta de madera donde ponia € trigo la madre de Yun,
se volcd y cay6 sobre dla. Uno de sus brazos y una de sus piernas quedaron atrapados bagjo
e peso de la carga. Quedo dli atrapada en un surco de bgjo por bastante tiempo, empapada
con lalluviaque caia

Y 0 estaba dentro con mi hijo recién nacido sin enterarme de lo sucedido.

A lamadre de Yun selefracturd un brazo y se le magull6 bastante un mudo.

Eso fue un completo desastre. Ya no podia con méas. Mi esposo estaba en la prision,
la mayoria de nuestros amigos y familiares nos habian olvidado, estaba ocupada con toda la
tarea de un hijo recién nacido y ahoralamadre de Y un habia quedado maherida.

Un dia me mareé y me desmayé en € campo por agotamiento excesivo. Después de
un largo rato recuperé € sentido y empece a llorar d darme cuenta de que mi propia familia
me habia repudiado, y mi cufiada y mis vecinos me habian insultado. Elevé mis ojos d cie-
oy empecé a cantar  Sdmo 123: “Hacia ti dirijo la mirada, hacia ti, cuyo trono eta en €
cido (..) ad dirigimos la mirada d SENOR nuestro Dios, hasta que nos muestre compa-
sion. Compadécenos, SENOR, compadécenos, jya estamos hartos de que nos desprecien!
Ya son muchas las burlas que hemos sufrido; muchos son los insultos de los dtivos, y m-
cho & menosprecio de los orgullosos’.

* * *

Yun: Durante este tiempo de persecucion nos metieron en prison a nueve colabora
dores de nuedra iglesa y a mi. Entraron en las casas de muchas familias crisianas para
registrarlas y las multaron por tener Bibliasy otros materides critianos.

Muchos creyentes estaban atemorizados, pero € Espiritu Santo calmé sus temores y
dio nueva direccion a la iglesa. Una fresca brisa de avivamiento soplé bien fuerte. Las rew
niones de oracién duraban toda la noche y muchas dmas somnolientas despertaron. Las
sefides y los prodigios eran comunes. Muchos llevaban los enfermos a las iglesas en casa 'y
se sanaban. Los que padecian de enfermedades mentales 0 estaban poseidos de demonios
encontraron completa sanidad y liberacién en € nombre de Jesis.

Los crigianos que estdbamos todavia en prisén descubrimos que € testimonio era
més poderoso debido a las fervientes oraciones que muchos hacian por nosotros. Por consi-
guiente, un SNnNUMero de prisoneros conocio d Sefior.

Muchos funcionarios de gobierno y miembros del Partido Comunista recibieron a
JeslIs en ese tiempo. Algunos incluso empezaron atestificar con valor por € Sefior.



Muchos funcionarios de gobierno y miembros del Partido Comunista recibieron a
Jes(is en ese tiempo. Algunos incluso empezaron a testificar con vaor por € Sefior.

Hay un pueblo llamada € “Templo budista de hierro’, a unos diez kildmetros de
nuestra casa. La hermana Zhi vivia en ese lugar. Su eposo, un hombre acaudalado, no era
creyente. Es mas, adoraba a los idolos y no estaba dispuesto a oir € consgjo de su esposa de
olvidarse de los dioses fdsos y adorar a Jeslis. Su hijo sufria de una enfermedad grave que
ningin médico podia tratar. Ese hombre rico, que tenia parientes trabgjando en dtas posi-
ciones dd gobierno, les pidio a los creyentes que fueran a su casa para tener una reunion de
oracion por su hijo. Docenas de crigtianos acudieron. En esa misma noche, € hermano
Fong fue en hicicleta a ese pueblo para dar a conocer a los creyentes los resultados de la
vista que me hicieron en la prison.

Los crigianos quedaron muy conmovidos d saber de mi ayuno y sufrimiento. Todos
clamaron en oracion por mi'y se olvidaron de orar por € nifio enfermo.

El espos0 de la hermana Zhi s2 queé: “Hoy les he invitado para que vinieran y ora-
ran por mi hijo. ¢Quién es Yun? ¢/No comiod nada durante setenta y cuatro dias y todavia
esta vivo? ¢Como es eso posible? ¢Es un dios?’. Luego les mandd a todos. “jDgen de llo-
rar por este Yun! Por favor, oren ahora por mi hijo en d nombre de ese Jests en @ que con
fia Yun. S ese Jeslis ayuda a mi hijo, usaré los contactos en € gobierno para ayudarle a
ir delaprisgén.”.

Para su floria, Dios escuchd las oraciones de esos hermanos. El nifio se san6 ense-
guida esa misma noche. Toda la familia recibié a Jesls. El esposo de la hermana Zhi movi-
liz6 a todo € pueblo para que escucharan d evangdio y la mayoria de sus habitantes entre-
garon sus vidas a Dios. Mas tarde, cuando me soltaron de la prison visté ese pueblo y &
cuché esta historia de la boca de |as personas que |o vivieron.

Un dia la hermana Zhi le dijo a su esposo: “Me enteré que la esposa de Yun dio a
luz hoy. ¢Por qué no vistas a esa familia? Pero procura llevarles un regdo. Este es le hijo
de Yun, cuyo Dios san6 anuestro hijoy salvo tudma’.

Ese mismo dia llevd muchos regdos para mi familia Cuando vio por primera vez a
mi madre, dijo: “Sefiora, usted no me conoce, pero le traigo estos regalos como expresion
de agradecimiento. Ninguno de ustedes me conoce, pero dé§enme que les cuente una expe-
riencia...”. Deling estaba descansando en su cuarto. Cuando oyo a este hombre hablar, se
levantd y sdio aescucharle.

El contd en detales todo lo sucedido, cdmo € Sefior en su misericordia sand a su
hijoy salvo alamayoria de lasfamiliasen @ pueblo.

Todos juntos dieron gracias a Dios. Mi familia le suplicd que vidtara a sus parientes
en d gobierno y consguiera que yo pudierarecibir noticias del nacimiento de mi hijo.

El esposo de Zhi tenia un primo que trabgjaba como guardia armado en la prision.
Era uno de los guardias que habia usado la porra eéctrica para torturarme y que me habia
arrojado d excremento humano.

Ede hermano recién convertido fue a ver a su primo u le dijo"Yun es un familiar
mio (se referia a hermano en Cristo). El Jesis en @ que cree Yun es € Dios vivo y verdade-
ro. Cuidaloy tréao bien”.

El guardia se dnti0 avergonzado de lo que me habia hecho. Era un hecho bien ©-
nocido en toda la prison y también entre los agentes del BSP que yo habia ayunado durante
setentay cuatro dias sin comer ni beber nada.

A partir de ese momento, las cosas mejoraron bastante para mi en la prison. Dga
ron de perseguirme e incluso me promovieron ase € lider de mi celda



El nacimiento de Isaac trgo esperanza y gozo para mi familia, y trgo la uz dd sol a
nuestras vida en medio de un afio muy oscuro.



CAPITULO 13
UN ALMA PRECIOSA DEL SENOR

“iLa compasion triunfa en el juicio!”. Santiago 2:13

Todos los dias les ensefiaba a los nuevos creyentes en nuedtra ceda. Florecieron la judticia
y la verdad. Los hombres crecian cada dia en la gracia y @ conocimiento. Algunos testifica-
ron que cuando € Espiritu Santo les convencié  de sus pecados y se arepintieron , sus -
das y maos hechos pasaron por delante de ellos como en una pantala de pdicula

Una mafiana d director de la prison me llamd a su oficina. Gn amabilidad me ofre-
cid una taza de té y me pidié que me sentara en una slla mullida Me dijo: “Yun, ¢ que
crees en JesUs. Hoy he decidido darte una tarea especid.”.

Pens® que me iva a pedir que informara sobre los otros prisoneros, pero d director
continud: “En la cdda nimero nueve hayan asesino llamado Huang. Cada dia intenta ma-
tarse. Eda loco y trata de morder a los otros prisoneros. Hemos decidido enviatdo a tu
cdda Desde hoy hada € dia de su gecucion queremos que lo vigiles y te asegure que no
s dafia a 9 mismo ni a los otros prisoneros. S no permaneces derta, y se mata, te respon
sahilizaremos de lo que sucedd’. De inmediato, d escuchar 1o que me decia, senti que
Huang era un dma preciosa que d Sefior me daba para que la rescatara. Les comuniqué a
mis compafieros de ceda lo que me pidieron y todos se horrorizaron. No querian que estu-
viera dli con dlos. Uno dijo: “Ese no es un hombre, es un diablo”. Después que todos e-
presaran sus sentimientos 'y temores esperé un momento y luego dije con cdma “Herma-
nos, antes de que creyéramos en Jeslis éramos como €. Nosotros también fuimos como
demonios, pero Jess nos rescatd cuando nuestras amas iban hacia la muerte. Tenemos que
tener misericordia de este hombrey tratarle como s fuerad mismo Jesls’.

Mis compafieros de cdda se dieron cuenta de que mis paabras eran cierta, y todos
cambiaron de actitud. Esperaron la llegada de Huang como las personas esperan la llegada
de un amigo extraviado.

Cuando a la mafiana sguiente trgeron a Huang a nuestra celda, pensé d verle que era
como d hombre poseido por una legion de demonios en d quinto cgpitulo dd Evangdio
de Marcos. Llevaba las manos esposadas a la espada y una cadena con grillos le sujetaba
lostobillos Eraferoz y lleno de odio, y solo tenia veintidds afios.

Huang no podia usar sus manos ni piernas, pero S dgun prisonero s le acercaba
mucho, intentaba morderle en su nariz u orgas. Aungque Se encontraba bien maniatado,
Huang sdtaba de un stio a otro hada que se le vio € hueso de sus tohillos a través de la
pie.

En la cdda nimero nueve los demés prisonercs le tratlaron como un anima, déndo-
le patadas y pufietazos. Se negaron a darle de comer por varios dias. En su lugar, se burla-
ban de d y a propdgto le tiraban encima € dimento. Sus ropas estaban cubiertas de man-
chas de comida.

Un dia, en su gran desesperacion y dolor. Huang esperé a que nadie le mirara y gol-
ped su cabeza contra la pared con todas sus fuerzas, en un intento de suicidarse. Sobrevivié
d intento, pero dejo una sefid en la pared. Desde d momento en que Huang entré en nues-
tra cdda, s dio cuenta de que habia ago diferente. Todos le mostramos amor y sSmpatia
Le dimos la bienvenida con los brazos abiertos, poniendo sus posesones en orden cerca de
su cama.



Llevaba muchos dias sh asearse a causa de las cadenas de forma que olia muy md.
Debido d amor de Dios en nuestros corazones, anamos a Huang. Los compaiieros de celda
me sefidaron y dijeron: “Egte es Yun. Es nuestro lider y pagtor crigiano’. Le dijer ‘Herma-
no Huang, todos hemos sido criminales. No tengas temor. Nosotros cuidaremos deti”.

Le animé a que s sentara y edtuviera tranquilo. Les pedia a los demés que dieran a
Huang dgo de su vdiosa agua para beber. Llenamos un recipiente y lo pusmos d lado de
Huang. Rompi una parte de su camisa y la empgpé de agua. Luego de forma cuidadosa la
limpie la suciedad y la sangre seca que tenia en la cara y boca. Después de secarle la cara
corté una pate de mi manta y le limpié las heridas que le habian hecho las esposas y los
grillos. Usé un poco de padta de dientes para desinfectar las cortadas que llevaba y luego las
vendé con cuidado. Huang no dijo ni una sola paabra Edaba dli sentado mirando cada
cosa con los gjos muy abietos y examinandonos a todos. Sabia que € Sefior estaba ya b
cando su corazon.

A la hora de la comida dd mediodia cada uno de nosotros le dimos dgo de nuedtra
racion de arroz a nuestro nuevo compafiero de cdda Entonces todos repetimos la oracion
modelo de Jesls y empezamos a comer. Use una cuchara para darle de comer a Huang.
Después de la comida todos cantamos con suavidad un canto que les habia ensefiado basa-
do en Maeo 6:25-34:

Nuestro Padre celestial es grande en misericordia

El nos alimenta y nos viste cada dia

Nosotros le adoramos y humildemente aprendemos de El
Porque nuestro Sefior viste la hierba del campo.

No nos afanemos por 10 que vayamos a comer hoy

Ni por |o que vayamos a beber mafiana,

Con toda seguridad nuestro Padre celestial nos sostendra.

Miren a los pequefios gorriones, volando de acé para alla
Miran aloslirios de los campos, ellos no trabajan ni hila
No obstante, el Sefior los viste con todo su esplendor

¢No valemos nosotros mucho mas que ellos?

Hermano, cambia tu corazon y sigue a Cristo
Porque este mundo no es tu hogar.

Luego les hablé sobre las pddoras de Jesis en Matero 6, comparando las diferencias
entre los padres terendes y @ Padre cdedid, y haciendo hincgpié en € vdor de la vida
humana. En la cena de esa noche recibimos nuestro mantou semand. Todos los hermanos
me miraban. Sabia que estaban hambrientos. Les dije”Hoy ya compartimos nuestro arroz
Y huestra agua con nuestro nuevo amigo. Huang, asl que podemos comer nuestro mantou en
esa noche, pero confio que mafiana compartamos ago de nuestrasopacon .

Ledi primero de comer aHuang y luego empecé atomar mi propia cena.

Cuando tomé e primer bocado de mi mantou , senti que me iba a echar a llorar. Es-
cuché una voz tierna dentro de mi que me decia “Yo mori por ti en la cruz. ¢Como me
puedes mostrar que ti me amas a mi? Cuando estoy hambriento, sediento y en la carcd, y
haces estas cosas para é menor de mis hermanos, me las estés haciendo a mi”. De inmedia-
to supe que Dios queria que sacrificara 10 que me quedaba de mi mantou y e lo diera a



Huang. Incliné la cabeza y lloré. Dije “Yo también tengo hambre. Yo también tengo nece-
Sdad’.

Un pasge de las Escrituras me vino a la mente: ¢Quién nos apartaréa del amor de
Cristo? ¢Latribulacion, o laangustia, la persecucion, el hambre, laindigencia, € peligro,
o laviolencia?” . Romanos 8: 34.

Envolvi € reto de mi mantou en un pafiudo y o puse dentro de mis ropas, guardan-
dolo paraHuang. Enseguidalapaz y € gozo me volvieron allenar.

A la mafiana sguiente, d desayuno consgié de una sopa aguada de fideos, que cot
tenia muy pocos fideos. Todos le dimos dgo a Huang, pero @ estaba fdiz ni Squiera con
esa porcién mayor, de modo que les gritd a los guardias. “jVoy a morir! ¢Por qué no me
dan un buen plato de comida? ¢Edtan tratando de matarme de hambre antes de gecutar-
me?’.

En ese migmo ingante & Sefior me dijo: “jCorre, saca d mantou de dentro de tu &
misa y désdo a Huang”. Dandole la espdda, parti en pedazos d mantou y puse los trozos
en au tazon de sopa El corazdn de piedra de ese hombre quedo quebrantado. Se levant6 de
la dlla, s2 arodillé y se echd a llorar. Dijo: “Hermano mayor, ¢por qué me ames de eda
manera? ¢Por qué no te comide tu pan anoche? Soy un asesno, odiado por todos los hom-
bres. Incluso mis padres y hermanos y mi novia, me rechazan y me olvidan. ¢Por qué me
amas tanto? No puedo pagar ahora con nada tu bondad, pero después que muera me con
vetiré en un expiritu y volveré a tu cdda y te serviré por las buenas obras que has hecho
conmigo’.

Sabia que este era  momento en gque d Sefior queria que le hablara dd evangdio. Le
dije a Huang: “Es porque, Jesls te ama que te tratamos con bondad. S no creyéramos en
El, te hubiéramos tratado como los demés hombres que conociste en la celda nlmero nue-
ve. TU deberias dar gracias a Dios por su Hijo, Jesucristo”.

Huang respondid: “Sefior, te doy las gracias por amar a un pecador como yo'. Este
criminad endurecido aceptd con lagrimaes € amor de Criso en su corazdn y quedo liberado
delacargadd pecado.

Todos los demés prisoneros mograron su degraria Se dieron cuenta de que solo €
amor de Dios podia ofrecer esperanza alos esclavizados por € pecado.

Después que Huang recibio la sdvacion de Dios, la amésfera en la cdda megoré mr-
cho. Todos empezamos a cantar juntos. Huang se mostré muy deseoso de gorender todo |o
gue pudiera. Le ensefié acerca de Jeslis Su vida, sus enseflanzas, su sufrimiento, su resu
rreccion y la segunda venida

Le adveti a Huang: “El suicidio es un pecado”. Cuando escuchd esto, cay6 de rodi-
llas y empezd a llorar, confesando su pecado. Me pidid que le levantara € cudlo de su &
misa donde tenia escondida una pequefia hoja de afdtar que tenia la intencion de usar para
quitarse la vida en la primera oportunidad.

Quebrantando por completo, Huang me contd la higtoria de su vida Su padre era un
gerente rico de una gran empresa y un miembro del Patido Comunista. Después dd indtitu-
to, a Huang le asignaron un puesto de trabgo como técnico en una planta déctrica

A sus veinte aios ya estaba comprometido para @ntraer matrimonio. Su prometida le
gueria mucho, pero éd s asocid con una banda locd. Muy pronto andaba extraviado. Cada
diaterminaba embriagado. Robd en |las tiendas, mat6 a gente inocente'y violé amujeres.

A uno de los miembros de la banda lo aresdaron y le interrogaron. Les dijo a los
agentes dd BSP que Huang estaba involucrado. Le arestaron también a é. Debido a la
intervencion de su padre, @ juez no fue severo con .  Debido a la intervencion de su @&



dre, € juez no fue severo con € y recibié una sentencia de sdlo tres afios, aunque 1o encon
traron culpable de asesinao. El 1 de mayo de 1983, d padre de Huang soborné a los fur
cionariosy logré que lo soltaran antes de cumplir la sentenciaen un campo de tabgo.

Aungue era “libre’ ahora, la vida de Huang no tenia meta. Sentia que no tenia una ra-
zOn para vivir y entré en una depresion profunda Se juntd de nuevo con maas compahias.
Una noche @ y un amigo se fueron a beber. Decian:”La vida no tiene sentido ni significado.
S no podemos vivir juntas, muramos juntos’.

Los dos amigos embriagados hicieron un pacto de suicidarse. Decidieron robar dos
bolsas de dinamita, con ocho kilos de explosvos en cada bolsa, dd dmacén de la planta de
electricidad donde Huang habia estado trabgando.

Decidieron que peearian € uno contra d otro hasta que uno de los dos muriera, y e
tonces d sobreviviente llevaria d cadaver dd fdlecido a un gran transformador, donde
harian que explotara la dinamita. Ambos camaradas moririan juntos

Los dos empezaron a pelear, usando porras metdicas. Huang quedd herido en un
hombro, pero golped d otro en la cabeza y lo matd de forma indantanea. La cabeza dd
amigo s arid por d golpe y los se0s e desparamaron. Cuando Huang lo vio, se horro-
rzoy huyd. No regresd aretirar la dinamita.

Huang sabia que las autoridades le buscarian, por lo que decidid vigar por toda China
y disfrutar de los placeres de una vida de pecado. Cuando terminara, planesba regresar a
casaparaver asu familiauna dltima vez, antes de matarse.

Huang compré un cuchillo &filado y rob6 en varios establecimientos para cosear sus
viges Vigo por vaias pates y viold a muchas mujeres jovenes inocentes. Vistd varios
templos budistas famosos para adorar a los idolos, con la esperanza de encontrara paz en su
corazdn. Sus experiencias en d pecado y la lujuria no le dieron satifaccion y solo le lleva
ron a sentirse aun pero.

Después de sus viges, montd en un tren que le llevaria a su hogar para ver a su fami-
lia por dltima vez. Compro una cgas de padillas para dormir con € fin de tomar una sobre-
dosis. El tren pero antes de su estacion de destino, y se bgd. No queria regresar a la casa
antes de que oscureciera por |0 que se escondio entre unes arbustos.

La policia lo vio y lo ares6. En su bolsa de vige encontraron € cuchillo que habia
usado para matar a otros y también su cata de despedida como suicida, que contenia una
confesion de los muchos delitos cometidos.

Eda vez no habia manera de que su padre pudiera ayudar. El golpe find que quebran-
t0 € corazon de Huang fue cuando su padre le envidé una camisa a la prisén. En la pate
posterior la camisallevaba escrito: “No puedo verte ahora, pero te veré en lagecucion”.

Ahora Huang se habia arrepentido de todos sus pecados y Dios le habia hecho una
nueva crigtura en Crigo. Le gustaba mucho cantar un himno que le habia ensefiando:

Amo a Jesus, amo Jesus

Cada dia de mi vida amo a Jesus

Cuando los dias son soleados, amo a Jesus

Cuando las nubes de tor menta me rodean, amo a Jesus
Cada diaalolargo de mi camino

Si, yo amo JesUs

Debido a su cambio de corazdn, le pusmos un nuevo nombre. Huang Enguang
(Huang “Graciasy luz”).



Aungue sabia que moariria pronto, Huang me hizo muchas preguntas sobre como po-
diavivir d resto de sus dias dando gloria a JesUs.

Por lo gened, § haciamos mucho ruido, los guardia nos cagtigaban con severidad.
Nos obligaban a meter la cabeza por un pequefio agujero los suficientemente grande para
gue cupiera de sus rifles para pegarnos en la cabeza. Por lo tanto, sempre que no habia
guardias cerca de nuestra puerta. Huang adoraba a Jesis de una manera tan audible que los
guardias a menudo le dijeron que se cadmara, pero no le cadigaban a causa de su inminente
gecucion.

Debido a que € hermano Huang no tenia nada que perder, Sempre cantaba a pleno
pumdn. jLa cdda nimero dos se convirtié en un centro de dabanza y adoracion! Muchos
prisoneros de otras celdas fueron tocados en sus corazones por las pdabras que escuche
ron.

Huang me pidié que tdlara una cruz en la pared de nuestra celda. El cemento era muy
duro, pero todos trabgamos juntos para bendecir a nuestro hermano. Huang nos dijo que g
los guardias se daban cuenta de la cruz,  asumiria toda la responsabilidad. Cada vez que
nos dgaban sdir @ paio buscdamos trozos de vidrio roto o daveos vigos que pudiéramos
usar paraseguir tallando la cruz en la pared.

Logramos grabar una gran cruz en la pared. También pintamos una imagen dd mu+
do y exribimos las pddorass “De td manera and Dios d mundo’ de manera horizonta
debgo de la cruz. Huang también nos pidié que grabaramos una tumba debgo de la cruz,
con una |dpida que mostrara su nombre, para mostrar que ahora pertenecia a Jess.

Cuando terminamos, Huang llor6 y gritd con gozo. Nosotros continuamos haciendo
dibujos hasta que las cuatro paredes de la ceda quedaron cubiertas con numerosos versicu
losdelaBiblia taes como. “ Pues todos han pecado y estan privados de la gloria de Dios,
pero por su gracia son justificados gratuitamente mediante |a redenci6n que Cristo Jesls
efectu6” Romanos 3:23-24.

Es curiosn, aun cuando los guardias vieron nuedtra “obra de ate€’, nunca dijeron ni
una paabra acerca del asunto. La cruz y los versiculos de la Biblia permanecen en esa cd-
da hesta d dia de hoy. Cientos de prisioneros han leido esas paabras y muchos se han are-
pentido y han puesto su confianza en Crigto.

Usando como agujas los pequerios dfileres de nuedtras placas de la prison, sacamos
con cuidado hilos de nuestras todlas uno a uno. Cada hombre bordd una pequefia cruz en la
parte superior izquierda de su uniforme de priSon. Hicimos una cruz roja para la camisa de
Huang. jLos nuevos creyentes estaban bien ingpiradod Se sentian ahora tan animados 'y
fortalecidos que llevaban la cruz sobre sus pechos.

En la tarde de 16 de agogto bautizamos d hermano Huang. Cada uno de los prisone-
ros recibia una racion diaria de una taza de agua de la cocina para U uso persond, pero
todos de forma sacrificid dieron la mitad de su taza a fin de tener suficiente agua para e
rramarla sobre la cabeza de Huang en su bautismo. jEste fue d megor bautismo que po-
driamos hacer en nuedtras circungtancias!

Después de su bautismo, preguntd: “jPuede Jesis sdbar también a mi familia? (Pue-
den mi madre, padre, hermanos, hermanasy ex noviacreer y estar conmigo en € cieo?’.

Le dije lo que promete la Biblia “ Cree en el Sefior JesUs; asi ta y tu familia seran
salvos” Hechos 16:31. Huang ord durante toda la noche por su familia para que llegaran a
conocer lasavacion que es mediante lafe en Jesucristo.



La fecha de la gecucion de Huan se acercaba con rapidez. El desesba mucho escribir-
le una cata a su familia Sin embargo, esto era imposble para d porque tenia las manos
esposadas fuertemente a su espalda

Después de su converson, Huang llegd a ser una persona amable y todos en la prison
notaron la diferencia Hablé con las autoridades, asegurandoles que Huang ya no era una
amenaza paa nadie y que no intentaria suicidarse. Los guardias le puseron unas esposas
que le permitian mayor movimiento, pero se negaon a quitirsdas por completo porque la
norma de la prision era mantener esposados en todo momento a los condenados a muerte.

Con edas nuevas esposas Huang pidié a los guardias que le trgeran un boligrafo y
dos hojas de papd. Se sentd en d sudo y pusmos las hojas de pape.  Se senté en d sudo
y pusmos las hojas de pgpd a su lado. Al mover las manos a ese lado tenia la poghbilided
de estribir, pero después de unas pocas pddoras s le acabo la tinta a su boligrafo. En su
desesperacion, se indind y se mordié uno de los dedos de su mano. Al empezar a dir la
sangre, Huang continuo escribiendo la carta con su propia sangre como tinta. Escribio:

Queridos papa y mama:

No podr é cverlos ya nunca mas pero sé que me aman. Su hijolosha deshonrado. Por
favor, no se sientan tristes después de mi muerte. Quiero decirles unas noticias tremendas.
iNo moriré, pues herecibido la vida eterna! Conoci en la prision a un hombre misericor-
dioso, el respetado hermano Yun. Rescaté mi vida y me ayudo a creer en Jesucristo. El me
ama, se interesa por mi y me alimenta cada dia.

Papa y mama, voy rumbo al reino de Dios. Oraré por todos ustedes. j Tienen que
creer en Jesucristo! Por favor, permitanle a mi hermano Yun que les hable del evangelio.
Cuando €l losvisite, lescontara el resto de mi historia. Deseo detodo corazon quereciban
lavida eterna. Los veré en el reino de Dios.

Su hijo Huang Enguang.

Hice los arreglos necesarios para que la carta sdliera de la prison y se la entregaran a
sus padres.

Huang se bautizd d 16 de agodo, escribid la cata a sus padres € 17 y lo gecutaron
e 18 de agosto. En d Ultimo dia de la vida de Huang la amésfera en la prison era muy
tensa. Las autoridades montaron una guardia doble. Cada cinco minutos los guardias pasa
ban una ronda examinando a los prisonercs, iluminando sus rostros con una luz para ase
gurarse de que todo estaba bgo control. Todos sabiamos que esto solo sucedia cuando iban
agecutar adguien d diasguiente.

En la noche dd 17 de agodto, € Sefior me dirigié a lavar los pies a Huang, conforme
d mandamiento de Jesls Huang estaba muy tranquilo y sonrefa a todos los prisoneros.
Lesdijo: “Nosvolveremosaver en d reino deloscidos’.

A la mafiana sSguiente tuvimos un desayuno temprano. A las ocho de la mafiana los
guardias llegaron con una liga de nombres. Llamaron tres nombres “jYun, Huan y Hong,
sdgan fuera”. Sin esperalo, d hermano Hong y a mi nos iban a enviar a nuedro juicio
publico en esa misma mafiana. Los guardias nos ataron con fuerza desde la cabeza a los
pies.

Antes que = llevaran a Huang d patio de las gecuciones, d se arojé a mis brazos.
Medijo: “iTeveréend cido!”.

En d pdio, un guardia lo pated las pienas a Huang a fin de que s arodillara en
sudo. Le quitd las cadenas con los grillos de los tobillos y las esposas de las manos Le
pusieron un sombrero en la cabeza que decia “Crimina condenado”.



Eda fue la Ultima vez que vi a mi amado y precioso hermano Huang en esta vida
Luego lo llevaron aun lugar en & que le dispararon un tiro en lanuca

Escuché d disparo que llevd a Huang a los brazos de Jesis. Estaba triste y lleno de
gozo a la vez. Di gracias a Dios por haberme dado la oportunidad de ver a mi hermano e
caminarse d reino de Dios. “ Mucho valor tiene a los ojos del SENOR la muerte de sus fie-
les”. Salmo 116:15.

* * *

Nueve prisioneros de las carcdes de hombres y mujeres de Nanyang se iban a enfren
tar a un humillante juicio publico en ese dia Yo era uno de dlos Nos llevaron por tdo d
pueblo y d mismo tiempo leian con la ayuda de un dtavoz los dditos de los que nos acusa
ban. jSentia gozo por la oportunidad de que me pasearan por las cdles ddante de las perso-
nas por amor del nombre de Jesucristo! Mi corazdn edtdlaba de degria

En € camino hacia € juicio no pude contenerme. Ver como € hermano Huang era
promovido a la gloriay a la eernidad fue dgo muy red paa mi. Me puse a cantar a Dios
en voz dta El cgpitan me amenazdé con la porra déctrica “jCdlatel Como te areves a
cantar! | S sigues cantando, te voy adesollar vivo!”.

Los nueve prisoneros ibamos encadenados juntos como animaes y arinconados en
la pate trasera de una camioneta abierta Mientras la camioneta circulaba por las cdles
empezO a caer una fuerte lluvia que nos empapd hatta los huesos. Eso fue para mi cono un
refrigerio dd cido. Exclamé en voz dta “jSefior, tengo sed de tus lluwvias de graciad jDe-
rrama en abundanciatus lluvias de gracias sobre tu servo!”.

Segui cantando en voz dta Muchas personas, acurrucadas bgo sus paraguas, e que-
daban mirdndonos con asombro. Debido a que todos éamaos de la locdidad, muchos de los
otros prisoneros agacharon sus cabezas avergonzados, no guerian que sus amigos o fami-
liares los reconocieran.

Habia una joven, de unos veinte afios de edad, en la pate de arés de la camiongta
conmigo. Se llamaba Saowei. Se encontraba detenida porque se habia peleado con sus \e-
cinos y le habia desgarrado sus ropas. Los vecinos conocian a agunos funcionarios dd go-
bierno, de manera que llamaron a la policia para que aredaran a Xiaowe y a su madre
inventando cargos. Xiaowe era cridiana, pero su rdacion con d Sefior no habia sdo muy
fuerte. Xiaowi lloraba mientras yo cantaba Me preguntd: --¢COmMo es que eta tan gozoso
en un tiempo como este?

--¢COmo no voy a estar contento?—Ie dije-- jEn edte dia he sdo tenido por digno de
sufrir por  nombre de Jesiid

Las mgillas de Xiaowe s sonrgjaon. YO segui cantando en voz dta

Aunque todo el mundo me odie y los amigos me olviden

Aungue este templo de carne lo destruyan por difamacion, persecucion y palizas
Daré mi vida y derramaré mi sangre para agradar a mi Padre celestial

Entrare en el reino de Dios llevando la corona de la vida.

Xiaowe no podia contener las lagrimas'y sac0 un pafiueo de su balsllo.

--Xiaowe, d Espiritu Santo esta tocando a tu corazdn — le dije --- El regreso dd hijo
prodigo es mas preciosos que € oro. jRegresa, tu Padre celestid te esta esperando!

Ella se arrepintio con muchas l&grimas y exlamo:



--jOh Sefior, ten misericordia de mi, he pecado! Por favor, perdona mis pecados.

Oré por dlay le di gracias a Dios por su misericordia Ella Sntié que su corazdn s
llenaba de paz y gozo. Entonces se puso de puntillas y con su pafiudo enjugd las lagrimas
de misgjos.

Lacamioneta continud rumbo ami pueblo natd. Xiaowe sevolvié ami'y dijo:

--He oido que hay un servo de Dios muy entusiagta llamado Yun en este Publio. ¢Us
ted ssbe queesde d?

--¢Te gustaria conocer a ese hombre? — le pregunté sonriendo. —He sabido de € por
e testimonio de otros en mi iglesa— me contesto --. ¢Como podria conocerl0?

--Yun es € hombre que habla contigo en este momento — le dije.

Xisowe s echd de nuevo a llorar y dio gracias a Dios por tener la oportunided de
conocernos. Se mantuvo a mi lado todo @ tiempo que la camioneta seguia su vige a través
delascdles.

Todos los prisoneros que ibamos en la camioneta estédbamos empapados por comple-
to. Aun los agentes de policia, que sostenian sus amas debgo de sus impemesbles, tirita-
ban a causa dd viento y la lluvia fria Debido a la incomodidad que sentian los agentes, nos
prestaron muy poca aencion y nadie dd publico acudié para ver nuestros juicios. Cancela
ron las actividades. El diaterminé sendo un tota fracaso paralas autoridades.

Cuando llegamos a la comisaria, nos aflojaron las esposas y cadenas. Todos los poli-
Cias disfrutaron de una buena comida. A nosotros nos permitieron comer la sobras cuando
terminaron.

Los agentes le dieron a Xisowe un trato més especid por sr mujer. Le dieron un
mantou. Ella se me acercd y me dijo en voz bga “Hermano Yun, quiero darle mi mantou.
Por favor, acéptedo”. No quise tomarlo porque sabia que dla estaba pasando hambre. Al ver
gue no aceptaba su regao, se echd a llorar. Recordé entonces las paabras dd Sefior: “ Hay
més dicha en dar que en recibir” Hechos 20:35. Por tanto, acepté su regalo de amor con un
corazdn agradecido. Lo parti y le entregué a Xiaowei la porcion mayor.

Comimos juntos, dando gracias a Dios por d rico compafieriano crigiano que disfru-
tamos en ese dia



CAPITULO 14
ESPERANZA FUTURA

El dia que mi familia me visté d find de mis setenta y cuatro dias de ayuno fue la primera
vez que los habia visto desde que estaba en prison. Mucho después me permitieron ver de
nuevo a dgunos de dlos Me hablaron dd rgpido crecimiento que experimentaba € reino
de Dios y de la gran cosecha que se recogia en toda China. Aunque los agentes de la policia
lo escuchaban todo, no entendian lo que me decian mi esposa y mis amigos. Me senti muy
animedo y fortalecido con su visita

El bur6 de Seguridad PUblica seguia tratando de recoger evidencias para mi juicio.
Vigaban aotros pueblos y ciudades tratando de montar un buen caso en contramia

Un dia, a las ocho de la mafiana, se aiieron las puertas de la prison. Me sacaron
para llevarme a juicio. El juez que presdia era un hombre de bga edatura que andaba en
sus treinta afios. Tenia unos 0jos oscuros llenos d menosprecio y disgusto.

Le asgia un hombre dto de unos cincuenta afios. Tenia € cabdlo blanco y parecia
sahio y entendido. Su cara daba la impreson de amabilidad, pero en redidad era un hombre
aduto y engafiosn. Me dijo: “Yun, nuestro gobierno ha Sdo muy generoso contigo. A causa
de tu condicion fisca te dimos unos meses para que te recuperaras y descansara. Ahora
estés més fuerte, y has tenido mucho tiempo para pensar en o que tienes que decirnos. Esta
es tu oportunidad. Te conviene agachar la cabezay reconocer tus ddlitos’.

El juez empez6 a hacerme preguntas. “¢En cuantos condados estuviste y en cuantas
ocasiones? ¢Cudes son los nombres de las personas que vistaste? ¢Quiénes son tus lide-
res? ¢Qué clase propaganda en contra dd gobierno didribuiste? ¢Qué padabras usaste para
agitar a las personas en contra de la politica rdigiosa del gobierno? ¢Ensefiaste en contra de
la Iglesia Patridtica de las Tres Autonomias, diciendo a tus seguidores que la evitaran por-
que eraunaramera?’.

Mi respuesta atodas las preguntas fue: “No s2 de qué me esta hablando”.

El juez golped furiosamente con @ pufio su mesa en d edrado, Me gritd: “Veamos
codmo te defiendes. jCamarada, traiga la grabadoral” Trgeron un grabadora y la colocaron
en € banquillo. Se goretd € boton de “tocar” y de inmediao comenz6 a hacer publico un
mensge que prediqué hacia unos afios. El sonido de los creyentes llorando se podia escu
char en d trasfondo. Se escuchd que decia “Hermanos, no se dgen engafiar por la ramera
Permanezcan fides a Jesis.. Sean como Finés que tomo una lanza en su mano y honro €
nombre de Sefior (véase NUmero 25:6-18). Sean fides y no traicionen d Sefior como Ju
das. jAcepten d reto y estén dispuestos amorir por Cristo! jProclamen laverdad!”.

Escuché en la cinta a agunos hermanos que oraban. También escuché las voces de
los hermanos Xu, Ying y Yu. Me anim6 mucho escuchar de nuevo sus VOCeS y oir a mis
hermanos orar. En la cinta cantaba en voz dta

Ten &nimo y sé valiente, ten animo y sé valiente
Porque el Sefior esta contigo, ten animo y sé valiente
Aunque hay miles de demonios

Aungue hay miles de enemigos
Confia en el Salvador, no tengas temor
Ten &nimo y sé valiente.



Mi dlitima oracion era lo que més enogjaba a los dd BSP. Oré diciendo: “jSefior,
despgja las nubes que oscurecen a nuestra nacion! Destruye @ poder de los espiritus malig-
nos que controlan a nuestros gobernantes. Sefior Jess, cambia la direccion de nuestro go-
bierno. Libera a nuestros hermanos y hermanas que estan en la cacd. Que nuestra nacion
s gobierne conforme a tu voluntad.  jSefior, ten misericordia de China Levanta lideres en
tu iglesa en eda generacion que defiendan la judicia y la verdad como Danid y Eder.
iAyUdanos a escuchar tu voz y no lavoz de los hombres!”.

Muchos creyentes dijeron d unisono: “jAment”.

Con un dic s detuvo la cinta. Abri los gjos y vi d juez con una sonrisa Sniestra en
u rodro. Medijo:

---Yun, ya escuchagte tus propias padabras. También escucheste la voz de Xu. Sin
duda, no puedes negar que te opusiste a nuestro gobierno. Dijiste que los lideres de nuestro
gobierno son demonios, y que la Iglesa Patridtica de las Tres Autonomias es una ramera.
iTe pillamos con las manos en la masal Ahora dime la verdad, aparte de Xu y de ti, ¢quié
nes son |as otras dos personas que gparecen orando en la grabacion?

Me senti tan animado d escuchar a mis hermanos en la fe orando y cantando que
deseaba escuchar la cinta otra vez. Esperé un segundo y dije:

--No pude identificar bien a los que hablaban. Las voces no eran claras. Por favor,
¢pueden volver a poner lacinta?

El juez s enfurecid mucho. Sus gjos se le sdian de las Orbitas mientras golpesgba la
mesa con € puio.

--¢De qué estds hablando? Tenemos la prueba agui. No puedes negarlo. Las evider+
cias en tu contra son muchas y daas. Te ordeno que te arrodilles ante este tribund y repitas
laoracion que dijey estd grabadaen la cinta.

Se me acercaron varios agentes con porras, me golpearon en las rodillas y me hicie-
ron arodillaame. Me gritaron “jArrodillate! jArrodillatel”. En ese momento me senti lleno
ded poder dd Sefior y escuché una voz en mi corazon: “jNo tengas temor! Sé fuerte en d
Sefior. Aungue estés rodeado de diez mil enemigos, descansa en Jesls.  (Sé firme y vdiente
end Sefior!”.

Mientras los agentes seguian golpeandome y dandome patadas, le grité de repente d
juez envoz dta

---cMediante qué autoridad le ordenen a un sirvo de Dios que s arodille ddante de
usted? iNo tiene derecho a hacerlo! Sus preguntas no son razonables jLes ordeno en €
nombre de Jesucrito de Nazaret que se arodillen todos Impondré mis manos sobre uste-
desy pediré d Sefior que perdone sus pecados.

jArrodillense ahoratodod jArrodillense! jArrodillense!

El juez y los otros funcionarios dd tribund estaban edtupefactos. Se quedaron mi-
réndome asombrados por unos segundos. Al fin volvieron alaredidad y € juez respondio:

iComo te atreves, crimind u contrarrevolucionario! jEsto es traicion! (Como te are-
ves a decirle a un juez dd Buré de Seguridad Plblica que se arodille ddante de ti? ¢Eres
un desdlmado? En mi corazon queria decir: “Soy un hombre cedegdid. En Jesiis soy tan
fuerte como un diamante. Usted no puede romperme’.

El fundionario més anciano se levantd y dijo con cdma
--Bagta ya Yun ha predicado tantos sermones que no puede recordar la ocasion cuando
hablé en edta cinta en particular Yun, puedes regresar a tu celda para nsar en esto. Cuarr
do te llamemos la proxima vez, tienes que responder todas nuestras preguntas con claridad.



Tenemos acumulada muchas pruebas en tu contra. Tu Stuacion es bastante delicada. Haras
bien en pensxy y respondernos con claridad. Entonces me di cuenta de que planesban lidia
conmigo por largo tiempo. Pensé en las paabras dd gpostol Pablo: “ El nos libro y nos li-
brara de tal peligro de muerte. En él tenemos puesta nuestra esperanza, y €l seguira li-
brandonos’ , 2 Corintios 1:10.

Los jueces locdes trataron por todos los medios a su digposicion de hacerme confe-
sar mis “crimenes’, pero fracasaron. Usaron las torturas més brutades que la mente humana
puede inventar, pero no lograron sacame ni una la pdadra que me comprometiera. Por
condguiente, ervialon mi caso d tribund superior. Arreglaron una conferencia antes dd
juicio. Cuando entré en lasaa, jdescubri Que uno de |os jueces erauno de mis primod

El Sefior me mogtro que esta era unatrampade diablo. Mi primo dijo:

--Tenemos muchas pruebas en tu contra. Estd claro que te opusise e insultaste a
nuestro gobierno. Declaraste que nuestras acciones estén rodeadas de migterio y controladas
por demonios No solo atacaste nuedra politica reigiosa 9no que también escribise mu-
chos materides indigando a los creyentes en contra de la Iglesia gpoyada por d gobierno y
de nuestra nacion.

“Las pruebas que tenemos en nuestro poder son suficientes para condenarte a cade-
na perpetua o a pena de muerte. Dime, estos materiales te pertenecen, ¢si 0 no? Hoy te dx
mos una oportunidad para expiar por tus dditos. Dinos en qué actividades has participado
t0y tus colaboradores y seremos benignos contigo.

Antes de que terminara de hablar, € Espiritu Santo me dijo en mi corazon: “Yun, td
eres un levita que me prteneces. Tienes que separarte de tus familiares porque me pertene-
ces’.

--Aunque somos primos — le respondi enseguida --, udted trabga para d Partido
Comunigta y yo d9rvo a Jesucrigto. Indsto en practicar mis creencias. Lo que ha dicho sobre
mi es cierto, pero no sé nada acerca de | as actividades de otras personas.

Mi primo no sabia como responderme y guardd slencio por un momento. Luego d
jo:

Yun, acepta mi consgo 0 te pesayd no hacerlo. En tu juicio no podrés comportarte
de esta manera ante € juez que dictara sentencia. Tienes que cambiar de actitud o te veras
metido en problemas aun mayores.

Me llevaron de nuevo ami celda

Pasado un tiempo se cdebré mi juicio ante @ Tribund Supremo Popular. Me ego-
saon y me llevaron en una motocideta vigilado por guardias armados. Mis compafieros de
cdlda se quedaron orando. Sentia gran gozo en mi corazon.

En la primera vez que estaba en una sala de juicio tan espaciosa A la cabecera de la
sda habia un edrado eevado con muchas dllas vecias. No sabia con exactitud donde me
tenia que sentar, ad que me senté en una de las sllas. Cuando entré € juez, me dijo con
engo:

-- ¢CoOmo te dreves, crimind loco? ¢COmo te areves a sentarte en la slla dd juez?

iLevantate de ahi enseguidal

No me senti avergonzado en lo absoluto.

-- No es mi culpa Nadie me dijo donde tenia que sentarme. Sabia en mi corazdn
gue un dia me sentaria en un trono junto a Seflor para juzgar a las naciones e incuso juzgar
aloséngdes.

Empez6 € juicio. Me comunicaron que € juez superior y todos los més dtos fun
cionarios provincides edaban presente paa mi juicio. Se sentaron en las sllas preparadas



en d edrado. Otros cuarenta o cincuenta invitados oficides se sentaron € la sdla Seguridad
Plblicay directivos de lalglesia Patridtica de las Tres Autonomias.

Todas las pruebas que tenian en mi contra Biblias, libros espiritudes, cintas y mis
cuaderncs de notas, los puseron sobre una gran mesa. También edaba adli una carta perso-
nd dd hemano Xu dirigida a mi nombrandome lider dd ministerio en d sur de la provin
ciade Henany en toda la provincia de Hubel.

--Y un,¢fodas estas cosas sucias son de tu propiedad? --- me pregunto d juez.

--- Estas no son cosas sucias --- le contesté puesto de pie. Todas son cosas santas
santificadas por € Dios Todopoderoso. — Diga lo que diga que es eso, son de tu propiedad,
¢no es cierto? --- me preguntd € juez Sn entender d sentido de mis paabras,

--- Dgeme examinar dgunos de estos materides para estar seguro — le contesté Sn
sertir ningln tipo de temor. Uno de los guardias me entregd mi Biblia La aori y miré la
caa interior de la cubierta. Alli habia unas pdabras que  hermano Xu escribié: “ Dichosos
los que tienen hambre y sed de justicia, porque seran saciados’ . Mateo 5:6. El hermano
Xu habia firmado y fechado la p&gina cuando me dedicd esa Biblia También goarecian dli
mi nombrey firma

--- Si, etaes mi Bibliade esudio --- ledijed juez.

Entonces me entregaron d libro de lecturas devociondes diarias titulado Manantia-
les en € Desierto para que lo examinara . Cuando lo vé fue como ver a un vigo amigo des-
pués de una larga ausencia. Lo sostuve en mi mano cerca de mi corazdn, lo gori y encontré
gue € pasge biblico para exe dia era Juan 19:11: “ No tendrias ningun poder sobre mi si no
se te hubiera dado de arriba --- e contestd Jests---. Por eso el gue me puso en tus manos
es culpable de un pecado méas grande” .

Me di cuenta que esa era la promesa de Dios para ese mismo momento. Sabia que
debia someterme a la voluntad de Dios y estar dispuesto a ir por € camino que El hebia
determinado para mi. Sin temor sefidé todo 1o que habia sobre la mesa 'y dedaré  --- Sefior
juez, no necesito ver més de esas cosas. Reconozeo que todas son mias.

A todos les agradd mi buena actitud.

-- Voy aponer unacinta grabada— dijo d juez.

Escuche con aencion. Después de escuchar unos minutos dije. — La voz que e &
cuchaen lacintaes mia

El juez entonces me presond para que diera informacion sobre mis colaboradores y
lideres. Contesté de la manera mas respetuosa posible:

--- Su sefioria, Nno s nada acerca de esas otras personas.  Antes de que € tribuna
tomara un descanso de treinta minutos, me comunicaron que anunciarian la sentencia cuan
do regresaran. Los dd BSP me habian dicho que recibiria una sentencia de cadena perpetua
0 de pena capitd. En lo paticular, creia que recibiria un minimo de ocho afios de prison
debido a que mis colaboradores ya habian recibido sentencias de cinco a ocho afios.

Los jueces y demas funcionarios entraron de nuevo aradtrando los pies y ocuparon
sus asentos. Me quedé asombrado cuando € juez anuncié:

--- Yun, le encontramos culpable de las acusaciones presentadas. Le condenamos a
cuatro afios de prison en un campo de trabgjos forzados.

iSolo cuatro afiod jNo podia creerlo! Edtaba lleno de gozo porque Dios me daba
eperanza parami futuro ministerio por toda China. El Sefior todavia tenia trabgo parami.

Anhelaba ver a mi e3posa y jugar con mi precioso pequefio hijo. Ahora tenia espe-
ranza para d fuuro. Un dia podria orar de nuevo con mis hermanos y hermanas en la igle-



da Ahora podia permitirme d Iujo de empezar a sofiar de nuevo. No tendria que pasar d
resto de mi vida dentro de la celda de una prision.

Mientras me llevaban de vudta a la prison senti que me inundaba un gran gozo y
graitud por la misericordia dd Sefior. Cuando les di las noticias a mis hermanos en la cd-
da, evaron sus manosy adoraron aDios.

Unos dias después de mi sentencia en octubre de 1984, en una fria mafiana antes del
amanecer, me tradadaron de laprison.

Mientras me llevaban de vudta a la prison senti que me inundaba un gran gozo y
gratitud por la por la misericordia dd Sefior. Cuando les di las noticias mi hermanos en la
cedda, eevaron sus manosy adoraron aDios.

Unos dias después de mi sentencia en octubre de 1984, en una fria mafiana antes del
amanecer, me tradadaron de la prison en Nanyang d campo de trabgo forzados de la pri-
S6n de Xinyang, donde habia determinado que cumpliriad resto de mi sentencia

* * *

DELING: Los cuatro afios de Yun en la prison fue € tiempo més lleno de edtrés
gue experimentara jamas. Recibi divio de Sefior a través de la oracion. Algunos hermanos
y hermanas también me ayudaron a superar dgo de la presion.

En exs dias se deteriord mi rdlacion con @ Sefior. Antes de nacimiento de Issec
habia caminado en intima comunion con El. Cada dia lefa la Pdaora de Dios, adoraba a
Jesis y me encontraba llena de gozo. Sn embargo, después dd nacimiento de Issac pasé
por un tiempo de oscuridad y mi fe se debilitd. Muchas veces me sentia agotada y me cos-
taba mucho pasar por laluchadiaria

Cuando Isaac tenia dos afios de edad, durante € verano, una experiencia dave tuvo
lugar en mi vida A menudo durante los meses de verano hecia tanto caor que sacdamos
nuestras camas fuera de la casa dormiamos a la intemperie debgo de un gran abol. En mi
agotamiento, d diablo me habia convencido de que ya no necestaba orar, jque era suficien
te orar d Sefior en mis suefios mientras dormial

La madre de Yun habia ido a una reunion esa noche. Isaec y yo estdbamos a punto
de quedarnos dormidos cuando vi una oscura figura demoniaca parada d pie de mi cama
Me quedé aerrorizada

Empecé a orar con fervor y en voz dta Exclamé “En € nombre de Jesis lucho -
ntra ti, Satands. Me opongo a todas las mentiras. Me has llevado a pensar que puedo orar en
mis suefio. jTe ao en € nombre de Jes(d!”

Senti que una presencia demoniaca pasaba rozandome cuando oré con esas paabras.
Mi cinturon de pid que cdgaba dd pie de la cama llevaba una campanilla que empezd a
sonar sola Entendi enseguida que @ diablo queria distraerme con € sonido de la campani-
lla, por lo que le pasé por dto y segui orando. Pronto la presencia demoniaca desgparecio y
una profunda paz cay6 sobre mi.

Muchos de nuestros vecinos también dormian fuera de sus casas, por 1o que muchos
me oyeron orar en voz dta y se preguntaban qué me estaba ocurriendo. La madre de Yun
regresaba a casa en ese mismo momento. Cuando todavia se encontraba amés de un kil
metro de nuestro pueblo, oyd 1o que pensd eran docenas de cridianos orando en voz dta, de
modo que echd a correr para unirse a la reunion de oracidén. Cuando llegd, jse maravillé d
descubrir que yo erala Unica que hebia estado orando!



Este fue un momento crucid y mi vida espirituad megord a patir de ese dia Mien
tras mi e3p0s0 estuvo en la prisén, Dios nos ayudd mucho. Hay dos milagros en especid
de este tiempo que me gustaria contarles.

Solo quedamos la madre de Yun y yo para cuidar @ campo familiar y las cosas 2
puseron muy md. No teniamos ni idea de lo que haciamos Decidimos plantar batatas,
pero no sabiamos como hacerlo. Nos enteramos después que debiamos haber plantados las
raices con una separacion de medio metro; pero nosotras los plantamos separadas solo por
uNos pocos centimetros.

Nuestros vecinos 2 enteraron de lo que habiamos hecho y durante todo € verano se
burlaron de nosotras. Las noticias corrieron con rapidez y pronto me converti en d objeto
de muchas bromas.

Entonces sucedié en € otofio que nuestros vecinos empezaron a madecir porque la
cosecha les habia resultado muy pobre. Sus batatas eran solo dd tamafio de botas de tenis.

Cuando sacamos las nuestros, encontramos que eran cas dd tamafio de baones dd
futbol. Fue un gran milagro y todos supieron que Dios cuidaba de nosotros.

A patir de ese momento nuestros Vecinos nos respetaron y nunca Més vieron a mi
exposo como un ddincuente madito, sno como un hombre encarcdado injustamente.
Nuestros vecinos pudieron “diginguir entre los buenos y los mdo, entre los que srven a
Diosy losqueno lesrven” Maaguies 3:18

El segundo milagro sucedié cuando Issec tenia tres afio. Teniamos que entregar una
parte de las cosechas que recogiamos porque careciamos de animaes y abonos. Por lo tan+
to, era imperativo que recogiéramos una buena cosecha 0 no lograriamos comprar los di-
mentos ni los otros articulos necesarios para sobrevivir.

Egta vez no sabia como sembrar trigo. jLo sembré tan cerca que adfombre nuestra
parcelal

Cuando fdtaba una semana para la Sega dd trigo, nos cayd una gran tormenta de
granizo. Los granizos eran dd tamafio de bolas de tenis Cuando empezd a granizar, i
corriendo de la casa y pude ver que ya edtaban abetidas las espigas de los campos de dgu-
nos de nuestros vecinos. La madre de Yun y yo caimos de rodillas y damamos “Sefior,
ten misericordia de nosotrodl”.

Un gran milagro sucedio. Nuestro campo fue @ Unico protegié por  Sefior y no &
fri6 dafo. Todo nuestro trigo estaba todavia en pie, no lo habia tocado d granizo. Todos los
demés campos quedaron arrasados.

Las personas sdieron de sus casas después que pasd la tormenta y vieron como nos
protegio d Sefior Jesucrigto. Ese fue otro testimonio poderoso.

Mientras disfrutamos exe afio de una buena cosecha de trigo, nuestros vecinos prec-
ticamente la perdieron y lo que les quedd tuvieron que dedicarlo para dimentar a sus an-
males.

Al volver la vida arés, a pesr de los tiempos dificiles, jd Sefior fue fid con noso-
trod



CAPITULO 15
UN CEMENTERIO CUBIERTO DE ESPINOS

Me enviaron d campo de trabgos forzados de la prisén de Xinyang. Este lugar se encuert
tra d sur de la primicia de Henan, cerca dd limite con Hubei. En esa zona hay numerosas
plantaciones de té& El cima es gris y deprimente, con pocos dias soleados a 1o largo dd
aho. La mayoria de los dias etdn marcados con espesa niebla y llovizna. Esa condicion
himeda hace que @ lugar sea un paraiso para enjambres de mosquitos y numerosas serpiert
tes venenosas. Alli en nuestro campo de prisoneros habia mas de cinco mil crimindes,
separados en cuatro unidades de trabgjo diferentes. A mi me destinaron a trabgar en la irri-
gacion de los campos de arroz y en la piscifactoria Solo en mi unidad de trabgo habia més
de mil prisoneros. Cada mafiana teniamos que pasar por una sesion de lavado de cerebro
politico y por un entrenamiento de tipo militar. Nuestra jornada diaria iba desde d amane-
cer hagtala puesta dd sol, catorce horas de trabgjo, Sete dias ala semana

Excavdbamos los estanques de peces con las manos, y trabgabamos sin parar en los
campos de aroz inundados de agua junto con las serpientes y sanguijudas. En mi segundo
dia dli me obligaron a llevar pesadas cedtas de tierra y piedras a mis egpddas. Todo € dia
nos lo pasdbamos subiendo las escderas con la carga y arrgjando @ contenido en una perr
diente cercana. Sentia debilided fisca Las peguefias porciones de dimento que nos daban
no eran suficientes para sostenernos. Me desmayé muchas veces cayendo de la escdera d
fondo dd pozo. Guardias ameadas nos vigilaban y hodigdban todo € dia S nos demord
bamos, nos golpeaban con las culatas de sus rifles. Era una exigencia miserable. Cuando
regresdbamos a nuestros cuartos cada tarde, muchos teniamos las piernas y los hombros
inflamados a causa de agud trabgo tan duro. En muchas ocasiones no tenia ya fuerzas para
ni Squiera subir a mi litera, de manera que dormia en d sudo d pie de la cama. Mis fuer-
Zas s habia evaporado y no los soportaria por mucho tiempo més. No sabia como lograria
sobrevivir otro dia Para empeorar las cosas, Xinyang se encuentra a cad trescientos kilé-
metros de mi hogar, as que era muy dificl que me vistara mi familia Durante los prime-
ros meses dli, no solo me senti débil en lo fisco, Sno también en lo espiritud .

Me desanimaba porque no podia ver a mi familia. Me preguntaba cdmo seria mi
hijo. Aungue en la prison en Nanyang me habian torturado sn piedad, d menos ssbia que
mi familia y seres amados no estaban Igos. Ahora me probaban de una manera diferentes
una agobiante forma de tortura lenta Poco después de mi llegada escribi un poema para
decribir este lugar:

En la primavera, el verano, el otofio y el invierno
Lanievesiguealalluvia
Tenemos mucha niebla y pocos dias claros.

Abundan las serpientes, |os mosquitos y las sanguijuelas
Asi como los latigos de piel, las cuerdasy las porras eléctricas
Este lugar es como un cementerio cubierto de espinos.

El que entra aqui con un demonio sale con siete
Porque las cadenas nunca pueden cambiar el corazon
De un hombre



S uno quiere reformar su vida, tiene que arrepentirse
Y nacer de nuevo

i Entonces todas | as cosas seran nuevasy alabara
Cada dia al Sefior!

A findes de 1984, antes de las cdebraciones dd Afio Nuevo Lunar, nos ordenaron a
todos escribir un informe anud y bosqugar nuestros planes para e afio sguiente.

No sabia qué escribir. Al pensarlo, me vino a la mente un versiculo de la Biblia
“ i Recuerda de donde has caido! Arrepiéntetey vuelve a practicar las obras que hacias al
principio, S no te arrepientes, iréy quitaré de su lugar tu candelabro” Apocalipsis 2:5

Escribi un poema, admitiendo que mi propia vida devociond con d Sefior e habia
debilitado durante la segunda mitad dd afo. Debido a que estaba tan agotado, comencé a
vivir solo por lacomiday € suefio.

Para mis planes de ao nuevo escribi  que me habia arrepentido 'y que € Sefior me
habia perdonado. Me comprometi a que cada dia, a las cinco de la mafiana y a las nueve de
lanoche, orariay meditaria en la Paldbra de Dios.

A patir de ese dia dedique un tiempo a la comunion diaria con mi Sefior. El cambio
mi debilidad por su fortaezay de esa maneralogré sobrellevar mucho mejor la carga.

Un dia € director de la prisén vino a verme y me dijo: “He leido los documentos
de su casn. Le acusaron de ser un contrarevolucinario y enemigo dd Estado, pero 2 que
usted es solo un pagtor que quiere que las personas crean en Jesls. NO s€ porqué nuestro
gobierno envia a personas como usted a un campo de trabajo”.

No pude contener mis l&grimas. En lo profundo de mi ser senti gran indignacion por
todas las injudicias surgidas. De pronto @ Sefior me dijo: “No dentas lagtima de ti mismo.
Estaes mi voluntad parati. Debes caminar en estasendd’.

Doy gracias a Dios porque El  conocia mis debilidades y limitaciones. El director
me habia estado observando por bagtante tiempo, vigilando S edaba tratando de escapar.
Cuando vio que no lo iba a hacer, me camhi6 d trabgo y me pasd dd estanque de peces a
los campos . Tenia que llevar cestos de excremento humano a los campos para que Srvieran
como fertilizante. Este trabgo eramés llevadero que cargar tierray piedras.

Me dieron también trabgo en la lavanderia y para ayudar a los presos andfabetos a
ecribir cartas a sus familiares. El favor de Sefior esta sobre mi. Muchos de los presos sabi-
an que eraun crisiano Sncero y empezaron arepetarme.

Un dia un guardia vino y me dijo: “En la unidad de trabgo de la huerta hay un s
cerdote catdlico de setenta afios. ¢Se ha encontrado con é? Es un buen cristiano”.

A este hombre también lo dasficaron como contrarrevolucionario debido a que se
negd a someterse a la Asociacion Catdlica Patridtica controlada por € gobierno. Se encor
traba cumpliendo d Ultimo afio de su condena.

La primera vez que me encontré con @ padre Yu, ya ssbia que yo era un crigtiano.
Debido a que no era cadlico, se mostré un poco frio y digante y ni Squiera me saudaba.
Oré por d y busgué la manera de sarvirle. Durante la comida dd mediodia puse leche en
polvo en su taza y le di una parte de mi racion de comida Més tarde se dio cuenta que aurn+
gue no era catdlico, S era un verdadero creyente en Jeslis. Se habia enterado de mis sufri-
mientosy de mi ayuno durante setenta'y cuatro dias.

Poco a poco fue cambiando su actitud hacia mi. El padre Yu me mostré su cuaderno
de notas que contenia sus devociondes espiritudes. No queria meterse en problemas por
hablar de la fe con otros presos, de modo que era muy cuidadoso. Para evitar dificultades,



no queria que sus hermancs cadlicos le llevaran una Biblia, as que durante todos estos
afhos habia sobrevivido sn la Pdabra de Dios.

Mi familia pudo vistarme agunas veces. Lograron pasarme partes de la Biblia es-
condidas entre los dimentos y regados. En una @ason mi esposa me trgo una barra de pan
epecidmente horneada. En verdad, este fue un obsequio muy precioso: jHabia escondido
partes de la Biblia dentro dd pan! En otra ocason escondié dgunas pagines dentro de un
paguete de fideos instantaneos.

Comparti mi Biblia con € sacerdote y florecié nuestra amistad. Era un hombre muy
educado y culto que podialeer y hablar bien Iatin, hebreo, inglés'y d chino antiguo.

Después que Yu sdi6 de la prison fue de vista a mi hogar. Nuestros hermanos dli
le dieron muchas Biblias para los creyentes catdlicos, y luego disfrutaron de un buen com-
pafierigmo crigiano. Después de su libetad, d padre Yu lo promovieron a obispo de la
Iglesa cadlica dandestina. Amade verdad d Sefior.

El Sefior abria muchas puertas para € testimonio del evangelio. En € campo habia
un preo llamado Shi Zhou Ba Cuando era un nifio de ocho afios lo enviaron a un gran
monagterio budiga Después de la indruccion se convirtio en un monje. Shi era un cdigrafo
experto y también maestro de kung-fu. Un dia mientras caminaba por d mercado un carte-
rigda le robd € dinero. Se volvid y , usando sus habilidedes de kung-fu, golped d ladrdn y
este cayé muerto.

Conscientes de las habilidades lucha de Shi, varios agentes amados del BSP acu-
dieron, le rodearon y le golpearon sn misicordia Shi 2 defendio e hirio a varios de los
agentes. Al find, los policias lograron dominarlo d romperle @ brazo con @ cafion de un
ama Lo golpearon tanto que quedd medio muerto. Como consecuencia, termind en d
campo de trabgo de la prisdn de Xinyang.

En la prison muchos hombres le pidieron a Shi que les ensefiara la doctrina budista
Algunos jovenes trataron incluso de adorarlo y le pidieron que les ensefiara  kung-fu. Sen
ti una profunda carga por hablarle de evangelio. Una noche nos reunimos para conversar.
Le hablé de Criso y esa misma noche Shi Zhou Ba aceptd a Jesls, se arepintid de sus -
cados y necid de nuevo. Me entregd sus libros budistas, amuletos y fetiches y me pidié que
|os destruyera

Muchos presos procedian de familias deshechas. Les hablaba del evangelio y dgu-
nos dedicaron sus vidas a seguir a Jesis. Bautizamos a estos nuevos creyentes, [0os herma:
nos Xi y Sun, llegaron a ser lideres cristianos. Después de sdir de la prison, € hermano Xi
Se convirtio en padtor de laiglesa

En d dia de Navidad de 1985, € hermano Shen y d hamano An vinieron a vistar-
me en nombre de las Iglesias en casa La Navidad era un tiempo dificil para los critianos
en la prison. Nos obligaban a trabgar y nosotros anhddbamos cdebrar € nacimiento dd
Sefior Jes(is con nuestros hermanos y hermanas.

Cuando los dos hermanos llegaron d la prison estaba trabgando en € campo,
trangportando excremento. Las autoridades les dijeron que se marcharan, pero habia venido
desde muy lgos para verme, asl que decidieron esperar fuera de la puerta Cuando me ente-
ré de que tenia vidtas, eché a correr a la oficina de la prisén. Por lo generd, no s les per-
mitia a los presos reunirse con sus vistas fuera de la sda de recepcion, pero debido a que
tenia buena reputacion vigté d director de la prison y le dije “Dos familiares mios proce-
dentes de mi pueblo nata han venido a vistarme. Los estdn haciendo esperar fuera, y elos
necesitan usar los bafos. Por favor, ¢es podria permitir entrar y usar los bafios dd patio de
laprison? S me permite caminar con elos, podriamos tener unavisita corta’.



Fue increible, d director de la prison dio su permiso. Mientras camindbamos
hablamos con libertad y me contaron todo o que sucedia. El afio de 1985 fue un tiempo de
gran progren para las iglesas en casa en toda china Un gran avivamiento extendia €
evangelio por todas partes y miles de dmas se aiadian a la iglesa cada dia Hagta hoy los
crigianos chinos venl1985 como un afio crudid para la extendon dd evangdio. Me anima
ron mucho todas esas buenas noticias y empecé allorar de gozo.

Los tres entramos en d edificio de los bafios y adoramos a Dios ceeébrando la Navi-
dad. Me arodillé en ese sudo sucio y oré “solo digoonemos de este sucio lugar para dorar-
te. Pero tu lo entiendes bien porque dgagte la gloria dd cido para nacer en un edtablo s+
cio. TU estuvige dispuesto a caminar por la senda de la obediencia y @ sacrificio. jTe ado-
ramos en este dial”.

Mis dos vidtantes también se arrodillacon a mi lado, y tomados de las manos ora
maos d Sefior juntos y NOs animamas unos a otros.

En ese momento uno de los presos, un hombre llamado Yong, entrd y nos vio. Era
un hombre mao con un temperamento violento. Debido a que informaba a cada momento
obre los otros presos, le habian promovido a la podcion de lider de grupo. Yong dijo:
"Yun, ¢c0mo te areves a tragr personas de fuera a la prisén para practicar estas actividades
uperdticiosas? jAhora mismo voy ainformarles alosjefes o que estas haciendo!”.

El Espiritu Santo me llend y le ordené “En & nombre de Jeslls, ¢cOmo te areves a
hablar asi en contra dd Dios vivo? Te mando que te arrodilles y te arrepientas de tus peca
dos, jRecibe d Sefior y quiza El te perdone!”.

De inmediato, como 9 lo hubiera tocado un rayo, Yong cayo de rodillas y nosotros
tres le impusmos las manos y oramos por €. Aprendi que S obedecemos a Dios, los mila
gros sempre van a suceder, Sin importar en qué circungancias nos veamos. Después que
Yong s entregara a Crio e hizo buen amigo mio. Su corazon anhelaba la Pdabra de
Dios. A causa de que habia sdo tan aborotador tenia muchos enemigos entre los presos.
Para vengarse, muchos prisoneros levantaron acusaciones fasas en su contra después de
hacerse cristiano.

Un dia, durante € descanso de la comida Yong estaba acostado en su cama leyendo
en privado mi Biblia, que yo habia escondido con cuidado en nuesra cdda A Yong le des-
cubrieron. Los guardias le guitaron mi Biblia. Yong perdidé d control y empezo a pdearse
con elos. Cas le corta un dedo a uno de los guardias con sus dientes. Al find lograron ab-
minarloy slo llevaron.

Dos hermanos corrieron a avisaeme lo ocurrido. Les dije “Oramos para que Dios
ayude a Yong'. Vigté a los guardias para tratar de mediar en la Stuacion pero estaban tan
enojados que no quiseron escucharme.

En es momento vi a uno de los jefes de la prison. Corria a la puerta y hablé con
d:”Capitén Wong, lo que Yong edtaba leyendo era mi Biblia Sé que edo es un asunto &
ro, ¢ pero me puede ayudar arecuperar mi Biblia?'.

Wong era unote los jefes que me habian tratado con amabilidad. Sufria de una terri-
ble infeccidn en su garganta que hacia que tosera con frecuencia diay noche.

El capitan Wong fue a la oficina 'y hablé con Yong. “¢Quién crees que eres para [&-
lear con nosotros? Ahorate gustaré las cuentas. Pero primero entrégame la Bibliade Yun”.

Unos dias después, cuando se cdmo la gStuacion, € cgpitan Wong me llamé para
gue fuera a su oficina. Se me acerdd y dijo; --Yun, he estado leyendo su Biblia, pero no le
entiendo. En ese momento supe que esa era una oportunidad de Dios.



S uged quiere entender la Biblia, es muy sendillo --- le dije ---. Lo primero que re-
cesita hacer es aceptar a Jes(is en su corazon. Confie en El y le ayudaré a conocer y enten-
der todas las ensefianzas de este libo. Capitan Wong, esta Biblia no solo le dice como pue-
de recibir la salvacion, sno que Jestis también |e sanara de lainfeccion en su garganta.

Vi que d Espiritu Santo le estaba tocando. Cearré la puerta de su oficina y le dije --
Capitén Wong, por favor, arrodillese. Jestis et viniendo para bendecirle.

El searodilldy or6 dicendo:

Sefior Jesucristo, creo que tu eres Dios. Por favor, sname. Le impuse mis manos y
se arrepintié de sus pecados y recibié d Sefior. Dios lo sand de su dliccion y su sdud se
restauré del todo de forma gradud. A partir de ese momento d hermano Wong se convirtié
en un discipulo de Jesis. Dios le promovid y le dio una poscion de mayor autorided, pero
sempre £ acordd de mi. Me trandirié de llevar excrementos a trabgar en un tdler de
herreria.

También me dieron la tarea de cuidar un rebafio de oveas en  campo, y dimentar
a los peces en d esanque. Aprendi agunas lecciones de esto. Aprendi que no debemos
golpear a las ovgas, Sno que tenemos que dimentarlas 9 queremos que nos sgan. Mien
tras dimentaba a los peces aprovechaba las oportunidades que se presentaban para hablar-
les dd evangdio a los presos que trabgaban cerca dd estanque. Algunos llegaron a creer
en Jesls.

El tiempo pasaba de prisa en d campo de trabgo. Los dias se hicieron semana, y las
semanas e volvieron meses. Pasd d aio 1986 y también 1987. durante todo este tiempo los
presos iban escuchando € evangdio y muchos creyeron. Me encontraba sSempre ocupado
ensefiando a los nuevos creyentes. Era un placer verlos crecer en la gracia de Dios y hablar-
les a otros del evangdio. Por fin llegd 1988. Fdtaban s0lo tres meses para dir en libertad.
Eso me entusasmaba y sofidba con | momento en que podria abrazar a mi esposa Ddling.
Mi hijo Issec tenia ahora cuatro afios, pero no le conocia Me habia perdido sus primeros
pasos y sus primeras paddoras. Configba en que le agradara, ¢pero como iba a entender un
nifo tan pequefio 1o que le sucedid a su padre?

Una noche, Sn previo aviso, la prison recibid una orden dd gobieno centrd. “Te-
nian que reunir a todos los presos politicos. Anunciaron que todo @ incidente me involu-
crabaami y que estametido en una gran dificultad.

Los funcionarios del gobierno fueron a mi casa y confiscaron Biblias impresas fuera
de China, as como cartas recibidas de pastores chinos que vivian fuera dd pais. Una de las
cartas escritas por € hermano Xu causd gran alarma entre los agentes del BSP.

La cata dd hermano Xu decia “El americano Billy Graham. va a vigar a China y
S va a entrevigar con nuestro presidente y con d primer ministro. Quiero reunirme con é
y hablarle de su caso. Quiza pueda ayudar y le den la libertad antes de lo previso. Asi que,
por favor, escriba cuanto antes acerca de como le han tratado en la prisén y todas sus expe-
riencias’.

Eda cata me llegd a escondidas y la respondi enseguida. Sin embargo, antes de que
mi respuesta pudiera llegar d hermano Xu, los agentes de seguridad descubrieron ambas
catas. En parte de mi carta € hermano Xu habia escrito: “He aprendido mucho a través del
sufrimiento. No estoy engjado porque me hayan encarcdado, pues Dios es @ verdadero
juez. El hace que todo obre para bien. El campo de trabgo donde estoy encerrado es como
un cementerio gigantesco, Los presos sufren mucho. Nos sujetan con esposas v grillos, y
tenemos que soportar un trabgo muy pesado desde € amanecer hastala puestadd sol.



“Me arestaron porque amo a Dios y deseo dcanzar las dmas de todos los hom-
bres. Aunque la cruz que tengo que carges es pesada, la gracia dd Sefior es suficiente. Mi
corazon estd lleno de gozo y canto nuevas canciones a mi Sefior. jAlduya jGloria a mi
Diosy Rey!”.

Cuando encontraron edas cartas, la policia s2 desplazé de inmedisto d campo de
trabgo. Llegaron a media noche y empezaron a interrogar a todos los otros presos en mi
celda acerca de mi. En cuanto a mi, me aaon d médil de la bandera en € centro dd patio
delaprison.

Me metieron en una camioneta y me llevaron a otro lugar, me pasaron por varias
puertas de hierro diferentes y me encerraron en una pegueiia y oscura ceda con puerta de
hierro. La ceda no era mayor que una cga. Solo tenia poco mas de un metro de dto por
uno de largo y uno de ancho. Era tan peguefia que no podia estar parado ni tampoco me
podia etirar por completo. Las manos |as tenia esposadas ami espada

Esa cdda llevaba sn usase badante tiempo, por lo que tenia un terible oor a
moho. Me senti mareado y con ndusess. El sudo estaba sempre hiimedo, 1o que hacia que
me gntiera con frio, sobre todo de noche. Cuando recuerdo ese cuarto, a mi mente no viene
laimagen de unaceda, jsno € de un aald refrigerado!

Por encima de la puerta habia una pequefia ventana protegida por tres barrotes de
hierro. Ese erae Unico lugar por € que penetrabaluz.

A la mafiana sguiente me arastré a la ventana y miré d exterior. Vi pgaros gor-
jeando y sdtando de rama en rama. Me senti abatido y empecé a cantar un nuevo himno.
Era como un pgao que desedba la libertad, pero ahora me encontraba encerrado en una
jalla Estaba lgos de las belas montafias, los bosques y las praderas. Anhdé ser como un
pdaro que volaba libre. Me quedan s0lo unos meses paa quedar en liberted, pero ahora
parecia que estaba metido en mayores dificultades. Le pregunté d Sefior: “¢Cuando volveré
a s libre? ¢Cudndo podré dar testimonio de ti a las personas y hablarles de tus maravillo-
s0s hechos?'.

Elevé mis manos todo lo dto que pude y damé “Sefior, estoy digouesto a obedecer
tu voluntad. Oh Dios, dime, ¢ddénde se encuentra ete lugar? ¢Donde estoy? ¢Por qué estoy
aqui?’.

La pdabra de Dios vino a mi a través de Apocdipgs 1:9: “ Yo Juan, hermano de
ustedes y compariero en el sufrimiento, en el reino y en la perseverancia que tenemos en
union con Jesus, estaba en la isla de Patmos por causa de la palabra de Diosy del testi-
monio de Jesus” .

De repente, desgparecieron las nubes oscuras que envolvian mi corazon. En esa @
quefia celda mi corazon rebosd de gozo y dije “Sefior, te dabo y te bendigo. Cuando tenia
diecisds aios tenia un intenso deseo por memorizar tu Pdabra y aesorarla en mi corazon.
Te doy gracias por tu Biblia preciosa Ahora, Sefior , te pido una cosa Por favor, dame de
nuevo una Biblia para que puedarecitar tus palabras’.

De pronto escuché que aguien doria la puerta exterior y luego la puerta de mi cdda
Los guardias me sacaron y me llevaron a un cuarto de interrogatorios. Cuando llegamos, vi
dli espardndome d jefe dd BSP, a los jefes provincides y d director dd campo de trabgo
de la prisdn. Todos tenian un aspecto muy severo. Traté de encontrar una slla para sen
tarme. El jefe dd BSP me dijo en tono muy duro: --- Arrodillate, madito crimind! ¢ES que
no te das cuenta de los dditos que has cometido?

No sabia que después de sufrirlas por varios afios ya me habia acosumbrado a esa
clase de amenazas e intimidacion. Por tanto, no me arrodillé, Sno que contesté



Desde € dia que me arestaron he obedecido todas las normas de las prisones. Me
he sometido a las autoridedes, he redizado mi trabgo In qugame y he ayudado a mis
compafieros de prision. Dos veces me digieron como € meor de los presos y no he hecho
nada mao en & campo de trabgo.

jCdlate, mentiroso! Tenemos tu expediente. Hace cuatro afios fingiste locura. Lue-
go montaste una huelga de hambre en contra de nuestro gobierno. Cuando te sentenciamos,
pensamos que tu actitud habia meorado y por eso te impusmos solo cuatro afios. Sin en-
bargo, después de llegar d campo de trabgo has ido de md en pero y has continuado con
tus actividades rdigiosas. Tememos que S te seguimos teniendo encerrado vas a contagiar
atodos |os presos.

“Primero, has tenido contacto con extranjeros y has recibido literatura superdiciosa
dd extranjero. Ahora, meses antes de que llegara a China una delegacion de los Estados
Unidos, ya sabia que venian. Ademés edto te o notificd un td Xu Yongze, que es uno de
los ddincuentes més buscados de toda china

“Segundo, sempre te has opuesto a nuestro gobierno y a nuedtra palitica reigiosa
No has parado de atacar a la Iglesia Patridtica de las Tres Autonomia y has dicho que es
una ramera. Nada parece indicar que durante los pasados cuatro afios hayas cambiado en tu
formade pensar, ni de que estés gpenado por tus delitos.

“Tercero, te hemos cuidado en la prisén como padres amorosos, pero has tenido la
audacia de escribir un poema declaando que este lugar €s como un gran cementerio, jun
lugar de espinod Nuestro gobierno he hecho todo lo posble para hacer que fueras un ciu-
dadano (til y productivo para nuestra necion, pero te has resistido a todos los esfuerzos.

Mientras mas hablaba, més enojado se veia

--- jHoy te vamos a dar la leccion més severa que recibirds jamésl — grit—Quiza
e teayude adepertar y enmendarte. LIamd luego varios guardiay les dijo:

-- jLIévense aeste hombre 'y atiéndalo como es debido!

Me llevaron a un cuarto de tortura. Me esposaron y usaron contra mi porras el éctri-
cas y léigos para torturarme. Me arrancaron pedazos de pid con los golpes y mi cuerpo
quedd cubierto de heridas. Antes de quedar inconsciente, escuché la voz de Dios que me
decia “Ede es tu llamamiento. Deberia soportarlo con paciencia por amor a la Pdabra de
Diosy d testimonio de Jesis’.

Después de recuperar € conocimiento todavia estaba sobre d sudo como un hom-
bre muerto. Los guardia me llevaron de vudta a la pequefia cdda Mis manos y pies eda
ban sujetos con esposasy grillos.

Esa misma noche € Sefior me dio un suefio bien vivido. En €, jmis egposas
abrian de pronto y yo quedaba librel En € suefio Ieia la Biblia Les predicaba a dgunos de
los hermanos que se encontraban en la prisdn y los animaba a dar testimonio del Sefior. El
padre cadlico Yu vino a mi y con gozo me dijo: “jJesis es vencedor en todo! jJesls es
vencedor en todo!”. Yo le respondi: “Cuando d principio me encerraron en esta cdda oré a
Dios pidiéndole una Biblia para esudia”. Luego en mi suefio los dos ddbamos gracies d
Sefior en d cido.

Cuando me desperté de mi suefio, me di cuenta que las egposas estaban todavia en
mis muecas, pero d Espiritu Santo me dijo: “Relga tus manos’. En cuanto lo hice, las &
posas cayeron abietas. Oré d Sefior conforme a lo que habia visto en d suefio. Dije “Se-
fior Jests, te amo. Gracias por permitirme cantar. Por favor, dame unaBiblia'.



A e de las ocho de la mafiana dd dia sguiente sucedié ago muy notable. El d
rector de la prigon abrid la puerta de hierro y entrd en mi cdda. Me lland por mi nombre:
“Yun, aunque has cometido muchos delitos, todavia respetamos tu fe. Ayer tuvimos una
reunion y decidimos darte una Biblia, jAqui esta, tomdal”.

Me puse enseguida las esposas sobre mis mufiecas. Me levanté, recogi la Bibliay le
di las gradias d director. El me dijo: jYun, por favor, estudia tu Biblia bien y arepiéntete
de tus ddlitos afin de que puedas ser un hombre Util”. SAid y cerrd la puerta

Me arodillé y lloré déndole gracias d Sefior por este gran regao. jMe codaba creer
gue mi suefio e hubiera hecho redidad! A ninglin preso le permitian jamés tener una Biblia
y otra literatura crigtina No obdante, a pesar de todo, Dios me proveyé una Biblia Me-
dante ese incidente d Sefior me mogré que a pesxy de los planes diabdlicos de los hom-
bres en contra mia. El no se habia olvidado de mi y tenia @ control de mi vida jNo hay
gobierno ni poder humano que le pueda impedir d Dios Todopoderoso llevar a cabo su
voluntad! Eso me recordd la vez, cuando tenia dieciséis afios, en la que Dios me proveyo
mi primera Biblia de forma nmilagrosa Aqui estaba, ahora con treinta afios de edad, solo por
completo en una diminuta, oscura y sucia celda, jpero la provison y d poder de dios no
hebia disminuido!

Me temblaban las manos. Abri poco a poco mi Biblia por la Ultima pagina “ El que
da testimonio de esta cosas, dice: “ S, vengo pronto” , Amén . jVen Sefior Jesus! Que la
gracias del Sefior Jesus sea con todos. Amén” . Apocalipsis 22:20-21

Durante los tres meses siguientes permaneci aidado en esa pequeiia ceda Solo e
traba un poco de luz por la ventang, pero era uficiente para que pudiera leer. En los diez
primero dias me lel toda la Biblia Use este tiempo para memorizar un tota de cincuenta 'y
cinco capitulos de la Biblia, desde Hebreos hasta Apocdipss.

Dios me ayudd a entender su Pdabra 'y a amarle de manera mas entrafiable. Este fue
un tiempo precioso de comunion con Jesis. Me modré visones dd futuro de la iglesa chi-
na, y como llevaremos & evangdio a todo € mundo que no le conoce y de regreso a Jerusa
|én antes de la segunda venidadel Sefior.

Un mes antes de cumplir mi sentencia de cuaro afios tuve un suefio maravilloso. Vi
a una anciana con cabdlo blanco. Llevaba una luz en sus manos. Caminaba hacia mi son
riendo. Entonces me di cuenta que era mi propia madre. Corri hacia ela yme arrojé en sus
brazos. Me mird con sus 0jos amorososy me dijo: “Hijo mio, no temas’.

Me desperté y me senti lleno de gozo en mi espiritu. Pensé  que habia sdo una las-
tima que fuera slo un suefio, pero oré pidiendo que € suefio se hiciera redidad para que
pudieraver ami madre de nuevo.

Tres dias més tarde, drededor de las once de la mafiana, un guardia entré6 en mi cd-
da 'y me llevd a la oficina principd. Cuanto entré, vi a mi madre que corria hacia mi. Me
Ujeo y llord. Me vio egposado, ddgado como un 18piz y con la pid amarillenta por la fdta
de contacto con laluz solar. No pudo evitar echarse allorar. Le dije

Mama, consuélae, por favor — le dije---. Todo esto es por amor a Jesls.

Mi madre me interrumpio y dijo:

Mamé lo sabe. Tu esposa y U familia piensan en ti dia y noche, anhdando tu pronto
regreso a casa. Hijo, recuerda las paabras de tu madre: “Escucha las pdabras dd cido y
obedece lavoz de Dios. No temas’ ..

Acaricié mis manos y notd cuan apretadas estaban las esposas. Se le rompid d corar
zon. B guardia que nos obsarvaba dijo: -- jDense prisal jHablen con rapidez! A ti no e te
permite tener vidtas, pero ssdbemos que tu madre ha venido desde muy lgos para verte.



Dense prisa y terminen antes de que nos pillen. — Hijo, viene a verte y tuve que buscarte
durante tres dias — dijo mam& ---. Nadie sabia donde estabas. Entonces, anoche & angd del
Sefior me hablé en un suefio. Me dijo: “No temas. Verds a tu hijo”. Esta mafiana este guar-
dia me vio esperando a la puerta de la prison. Es un creyente. Sabia que yo andaba buscan
dote. Me dijo: “No temas. Verés a tu hijo’. Esta mafiana este guardia me vio esperando a la
puerta de la prisén. Es un creyente. Sabia que yo andaba buscdndote. Me dijo que tU eda
bas encerrado en una cdda pequeiia incomunicado. Aun as, este hombre de buen corazdn
me ha permitido verte.

Mi medre s2 volvié haciad guardiay le dijo:

Dios sn duda bendecira su bondadosa accion.

Le pregunté d guardia s podia escribir una carta para mi esposa e hijo. El me dio papd y
boligrafo 'y me quitd la esposa de la mano derecha Mi mano temblaba d escribir a mi
amada familia, exhortandoles a permanecer fides d Sefior y a que predicaran d evangdio a
|os perdidos.

Al regresar a mi celda me volvi para mirar a los 0jos de amor de mi madre. Ella k-

vanté su mano y me saludo.

El hemano Xu se dio cuenta enseguida de que las autoridades interceptaron
U cata para mi, pero de todas maneras Sguid addante e intentd vistar a Billy Grham dr
rante sU vige a Bdijing. Pensd que vdia la pena ariesgarse para decir la verdad de lo que
pasaba en china en redidad. La preocupacion de Xu es que la Iglesa de Dios en China la
representaba € Movimiento de la Iglesa Patridtica de las Tres Autonomias, y no por las
iglesaen casas.

El predicador estadounidense tenia programado reunirse con los lideres de la Iglesa
Patridtica d 17 de aoril de 1988. Por medio de un amigo mutuo, € hermano Xu hizo los
arreglos para reunirse con Graham mas tarde ese mismo dia.

La reunion nunca se ceebrd. Los agentes de Minigterio de Seguridad Edtatd, vesti-
dos de paisanos, aredaron d hemano Xu mientras vistaba un parque drededor de las
cuatro de la tarde dd 16 de abril. Debido a nuestra correspondencia, las autoridades estaban
enteradas de sus intenciones y lanzaron una operacion masiva de blsqueda con la intencion
de detenerlo antes de que tuvierala oportunidad de reunirse con Billy Graham.

Al extenderse la noticia dd aresto de Xu por todo € mundo, un escritor crisiano
extranjero dijo con sarcasmo:. “En cuanto a la naturdeza y d impacto de su trabgo, es justo
gue a Xu <e le congdere d “Billy Graham de Chind’, as que de dgin modo es irénico que
lo arrestaran mientras intentaba ver a Billy Graham’”.

El hermano Xu pasd tres afios en prisén por su vdeoso intento, liberdndolo por fin
en 1991. Lo mantuvieron encerrado, Sn que le acusaran, en una prisién en @ condado de
Zhenping en la provincia de Henan.



CAPITULO 16
DIOS DERRAMA SU ASOMBROSO PODER

“TU, OH Dios, nos ha puesto a prueba; nos has purificado como a la plata.
Nos has hecho caer en una red; jpesada carga nos has echado a cuestas! Las
caballerias nos han aplastado la cabeza; hemos pasado por el fuego y por el
agua, pero al fin nos has dado un respiro (...) Vengan ustedes, temerosos de Dios,
escuchen, gue voy a contarles todo lo que él ha hecho por mi”. Salmo 66:10-12,16

Antes de cumplir mis cuatro afios de condename vi involucrado en otras serias dificultades
y ahora me encontraba encerrado en una diminuta celda. Pensaba que de seguro me
condenarian ala pena de muerte.

Una mafiana un guardia vino para llevarme a una seson de interrogeatorio abierta
gue planegban que duraratodo d dia

Acababa de termina un tiempo de oracidn con @ Sefior y le habia estado adorando
con todo mi corazon.

Cuando d guardiavio d gozo reflgado en mi rostro me preguntd: “ ¢Qué suefio
tuviste anoche que te hace etar fdiz?’. Y 0 segui cantando.

El guardiame interrumpié; “No estéstan feliz. Hoy vas atener quelidiar con la
duraredidad de tu situacion. No creo que sSigas cantando d find dd did’.

Verificd que tenia puestas | as esposas y me empuj6 haciala sda de interrogatorios.
Yaegtaban dli ocho funcionarios sentados. Sobre la mesa tenian una coleccion de
diferentes instrumentos de tortura. Dios ya habia quitado de mi corazon todo temor, de
manera que examine estos objetos con la viga sin sentir ninguna angustia

Me sentéen unaslla

Y un, esta es tu Ultima oportunidad --- me dijo un juez --- Tengo autoridad para
sentenciarte a otros quince o veinte afos S te niegas a cooperar y admitir tus delitos.

Lemiréy no dije nada

--- Yun, sagun lainformacion que tenemos en tu expediente, has tenido bastantes
contactos con € crimind Xu Yongze --- me dijo € delegado dd BSP dd condado ---. Te
has rel acionado con extranjeros para conspirar contra nuestro gobierno. Estos hechos bastan
para condenarte amuerte S asi |o consderamos. Lo que esperamos es que reconozeas la
veracidad de estos cargos. Dinos quiénes son |os principaes colaboradores de Xu. S nos
dices sus nombres, seremos benignos contigo. De no hacerlo, 1o vas alamentar mucho.

De repente, me enojé por dentro. Me paré y levanté mis manos atadas. En voz dta
declaré

--- iNo digan nadamésl jEstoy completamente preparado para enfrentar la penade
muerte! No les voy aresponder. jHagan lo que quieran conmigo!

Después me senté de nuevo.

En lo profundo de mi corazon dije: “ Sefior Jes(s, aun S me maan, semprete
amaré’.

Todos en la sda estaban asombrados.

--- Esta bien Y un, sabemos que eres un crigtiano sincero — dijo un experimentado
juez dd gobierno provindid---. Pero nuestro gobierno esta dispuesto a ayudarte. No
tenemos laintencion de matarte, asi que no te agites. Solo escucha las preguntas que



gueremos hacerte. Regresa ahoraatu celda. Te llamaremos en unos dias para que nos des
tus respuestas.

Cuando estaba solo sentado sobre & sucio sudo de mi celda, empecé acantar un
himno:

Oh Sefior, no sé lo que me espera mafana
Pero preferiria morir por ti

Porque sé que tu me has escogido

Y me has llamado a obedecerte y amarte.

Unos dias mas tarde, arededor de las nueve de lamafiana, € director de laprison
vino en persona a buscarme. Me quedé sorprendido cuando me dijo:

--Yun, recoge tus cosas y preparate para marchar de agui.

-- ¢Por qué? --- le pregunté.

-- Tevamos aenviar de nuevo alaprisién origind de tu zona— me respondié--- Alli
enfrentaras otro juicio.

Me llevaron de vudtaa Nanyang en un auto de lapolicia Mellevé mi manta, la
ropa, mi Bibliay todo lo que poseia en este mundo. Me esposaron y me metieron en €
adento trasero dd auto, en medio de dos guardias armados.

LIegamos a Nanyang a anochecer. Habian pasado casi cuatro afios desde que i la
Ultimavez de mi pueblo natd. En vez deir directo alaprison mellevaron aun petio
grande. Me di cuenta de que d nombre dd lugar era“ Prefectura dd Burd de Seguridad
Plblica’.

Los guardias me quitaron las esposas y me permitieron lavarme las manosy la cara.
Luego me llevaron a una lujosa sdla de reuniones. Una docena de personas ya esperaba por
mi. Estaban presente @ jefe del BSP, d director dela Adminigtracion Edtatal de Asuntos
Rdigiosos, representantes del Partido Comunistaloca y unos lideres de lalglesia Patridtica
de las Tres Autonomias.

El jefe dd BSP dijo: “ Y un, creemos que ya sabes cuan seria es tu situacion, asi que
no tenemos que repetirte los cargos de nuevo. De acuerdo con nuestraley, debemos darte
una sentencia més larga, pero pensamos que eres demasiado terco para cambiar tu
comportamiento. Después de discusiones entre nuestros diferentes departamentos, hemos
decidido permitirte que te vayasatu casd'.

El Espiritu Santo me recordo sus Paldoras. “ No tendrias ningln poder sobre mi si
no sete hubiera dado de arriba” Juan 19:11

El funcionario contindio: “ Tenemos varias condiciones que tienes que aceptar antes
de quete liberemos...

1. Durante dos afios quedarés privado de todos tus derechos politicos. No hay
manera de poder evitar la deshonra de haber Sdo un preso palitico.

2. durante dos afios estaras sometido ala vigilancia de la policia

3. Tienesque reportarte cadames d BSPy decirles|o que has hecho durante €
mes.

4. No estés autorizedo avigar fuera de tu pueblo. No puedesir aninglin lugar a
predicar. S dguien vaaverte atu casa, tienes que informarlo alas autoridades
locales. S no lo haces, te castigaremos con severidad.



5. Tienesque unirte alalglesa Patridtica de las Tres Autonomias que reconoce y

avalanuestro gobierno”.

Después que e leyeron estos cinco puntas, me pidieron que firmara un papel
aceptando estas condiciones.

Les respondi con amabilidad: “Honorables lideres, hay una condicidn que no puedo
obedecer. Eslanimero cinco. No me uniré, ni puedo hecerlo, alalglesaPetridticade las
Tres Autonomias. Es una organizacion politica naciond. Me privaron de todos |os derechos
politicos, asi que debo también estar descdificado paraunirme alalglesaPatridticade las
Tres Autonomias’.

Les parecié que habiadgo de razon en lo que les decia. No supieron cdmo
contedtar, asi que me advirtieron con dureza: “Y un, Sabemas que eres como un Perro que
no puedes para de comer desperdicios humanos. Sabemaos que no te resulta facil cambiar de
manera de actuar. Sin importar cuan listo pienses que eres, S continlias incitando atus
seguidores en contra de la politica religiosa de nuestra nacion sufrirés las consecuencias por
e reso detu vida'.

Me enteré que ya habia comprado un billete de autobis para que regresaraami
pueblo natd. Erad ultimo de esanoche. Proveyeron un auto paraque me llevaraala
edtacion de omnibus. Mi corazon estdlaba de gozo y gratitud.

Erad 25 de enero de 1988, alos cuatro afios desde que me llevaran de regreso a
Nanyang en una furgoneta de la policia, esposado dolorosamente a una barrametdicay
todo manchado con mi propia sangre. Se cumpli también cuatro afos desde d dia que
empecé mi ayuno de setenta'y cuatro dias.

iPor fin dialibre delaprison!

Poco antes de la medianoche me dgaron alas afueras de mi pueblo. Caminéen la
oscuridad, sobre d hielo, parallegar ami casa. Estaba emocionado y alavez nervioso.
Sabia que mi familia habia sufrido mucho durante mi ausencia

Apreté d paso sSguiendo € angosto camino, pase una hilera de casas'y puede
goreciar que sdliahumo por sus chimeness, € fuego dentro permitia proteger las casas dd
frio dd invierno.

Vi mi casa Me detuve, cgptando € momento. Era como un suefio.

Experimenté muchismo en esos cuatro afios, pero Dios fue fid. Sufri terribles
torturas, pero Dicsfuefid. Me arragtraron alapresencia de jueces y tribunales, pero Dios
fuefid. Pasé hambre, sed y desmayaos por € agotamiento, pero Dios fuefid.

A través de todas esas stuaciones, Dios fue sempre fid y amoroso conmigo. Nunca
me dgi6 ni me desampard. Su gracias fue Sempre suficiente y El provey6 paramis
neces dades.

No sufri por Jestisen laprison. jNo j Cada dia estaba con Jeslis y experimenté la
reglidad de su presencia, de su gozo y paz. Los que sufren en laprision son los que no estén
ali por causadel evangdio. La persona que sufre es la que nunca experimenta la presencia
intima de Dios

En cierto sentido , aunque ahora estaba en libertad, encontraba dificil dgar la
prisén. En suinterior, é compafieriamo espiritua con mis hermanos crigtianos fue muy
dulce'y profundo. Los lazos que nos unian eran muy fuertes. Nos serviamos unos a otros en
amor, y compartimaos toda nuestra vida unos con otros.

En d mundo exterior |as personas estdn muy ocupadas y tienen muchas cosas que
hacer. La mayoria de nuestras rel aciones son poco mas que superficides.



Mi familia no me esperaba. Sabian mas 0 menos cudndo me tenian que dltar dela
prisidn, pero no habian recibido ninguna natificacion de las autoridades. Encontré cerrada
lapuerta principa de mi casa. Toqué, y mi preciosa esposa Deling con una expresion de
total asombro, dbrid la puertay me dio la bienvenida. Mi pequefio hijo |ssec estaba
dormido. Deling lo despertd y los dos se quedaron mirdndome con |0s 0jos muy abiertos
como platos, tratando de creer que en redidad erayo, y no un suefio o vision.

|saac yatenia cuatro afos, pero nunca antes nos habiamaos visto. Se abrazaba a su
madre y preguntaba “ ¢Quién esd? i{No esmi padre! (Quién esd?’. Eso merompio €
corazon, pero en los sguientes dias mi hijo poco a poco se fue acosumbrando y
acercandose ami.

Todos nos arrodillamosy le dimos gracias a Dios por reunirnos de nuevo. Después
Deing y yo nos abrazamos, reimos y lloramos durante € resto de la noche, mientras nos
contdbamos las experiencias vividas de nuestras luchas y de la bondad de Dios en nuestras
vidas,

Mi madre no estaba en casa cuando llegué. Habiaido a Nanyang con la esperanza
de enterarse cudndo sddria de prision. Las autaridades la obviaron por completoy no
repondieron a ninguna de sus preguntas. A latarde siguiente de mi libertad llegd a casa,
venia desdlentada'y con € corazon roto. jSeimaginae gozo indescriptible que Sntio
cuando vio que yaestabaen casal Una noche, alostres dias de mi libertad, recibi un suefio
extraiio, pro supe enseguida que eradd Sefior.

En mi suefio me perseguia unamultitud de cristianos. Llevaba unaluz brillante del
tamafio de un huevo. Las personas trataban de arrebatarme laluz, asi que procuraba
esconderla, pero seguia brillando através de mis ropas. No importaba lo que hiciera, las
ppersonas seguian persiguiéndome.

Me desperté y teniala camisa empapada de sudor. Desperté ami esposay le dije
“necestamos orar. He tenido un suefio que me asustd”. Cuando le conté a Deling los
detales, me dijo: “El Sefior te esta diciendo que es muy dificil que te escondas delos
creyentes. Cuando se enteren de que estas aguii, vendran averte. Entonces |as autoridades
te arrestaran. Es por eso que te soltaron de la prision. Te estén usando como unaluz para
atraer mariposas. Cuando los creyentes acudan, la policia caera sobre dlos’.

El suefio empez6 a hacerse redidad. A |as dos semanas de mi [legada se celebr6 una
gran reunion del BSP'y dd Congreso Popular . En dicha reunion declararon que Chinatenia
completalibertad religiosa. Criticaron lasiglesias en casa. Anunciaron que yo me
encontraba bgo edrictavigilanda de gobierno locd y natificaron alos ddegados los cinco
puntos que me impusieron antes de darme la libertad. Trataron de ponerme en una Situacion
embarazosa durante la reunion.

Un diavarios compafieros importantes de ministerio vinieron ami casa antes del
amanecer. Me llevaron a una reunidn especid de lideres. Mi corazon ardia con @ Espiritu
Santo. Oramos juntos pidiendo avivamiento. Muchos jovenes estaban dli llorando ddante
del Sefior. Todos volvimos a dedicar nuestras vidas a los propasitos dd Sefior.

El fuego dd Sefior descendid en Nanyang, mi provincia de origen. Sucedieron
muchos milagros y miles de conversiones en poco tiempo. El fuego entonces se extendio a
otros lugares. Me vigilaban muy de cerca, asi que no podiair adonde quisiera. Teniaque
pedir permiso 9 queriasdir de mi pueblo. Cada mes tenia que vistar la oficinalocd de
Burd de Seguridad Publicay hacer un informa de mis actividades. Parami esto erauna
espinaen lacane.



Un diaoré “ Sefior, tu le dijiste a Pedro que debia obedecer aDiosy no alos
hombres, asi que a partir de ahora ya no informaré més alas autoridades. Te obedeceré solo
ati”.

El Sefior enseguidame habl6 d corazdn: “ Sométanse por causa del Sefior a toda
autoridad humana (...) Porque esta es la voluntad de Dios: que, practicando el bien,
hagan callar laignorancia de los insensatos” . 1 Pedro 2:13,15.

Por |o tanto, durante |os dos primeros afios hice todo |o que me pidieron y haciaun
informe a BSP cada mes. Aproveché todas las oportunidades para dar a conocer la Pdabra
de Dios alos funcionarios. En mi informe nunca les decia a donde habiaido a predicar €
evangdio. Mi informe consistia en larevelacion que Dios me habia dado en ese mes de su
Palabra.

En marzo de 1988 nos enteramos de que habia Biblias disponiblesen d sur de
China, en laciudad de Guangzhou. Crigtianos de otros paises habian pasado las Biblias por
lafrontera de que viviaen Hong Kong, También me hablaron de un pastor estadounidense
que viviaen Hong Kong, que amaba a China con todo su corazon. El podiahablar y
predicar con fluidez en chino.

Cuando mi esposa se enterd de este pastor estadounidense, me animo a que fueraa
Guangzhou avidtarley arecoger dgunas Biblias para nuestraiglesa. Me dijo que no me
preocupara por |as autoridades locaes. Buscaria una excusa que explicarami ausenciade

pueblo.

Me puse en camino e hice d recorrido de treinta horas en tren a Guangzhou para
reunirme con este hermano estadounidense. Me habl6 de como amaba a Chinay estaba
dispuesto a sacrificar su vidapor € pueblo chino. Mi corazon quedd muy animedo. Este fue
d primer contacto que tuve con creyentes occidentales. Ellos empezaron a traernos muchas
bolsas de Biblias. Las que eran muy necesarias en las casasiglesas.

A patir de esta fecha comenzamos arecibir un pequefio nimero de extranjeros en
nuestro medio. Disfrutemos de su compafiiay les estamos agradecidos por las Bibliasy
otros materiales que nos proporcionaban, pero a veces teniamos dificultades para
hospedarlos. Por gemplo, en ese tiempo nos levantédbamos sempre alas cinco de la
mafiana para nuestras reuniones de oracion. Después de laoracidn y dd desayuno
trabgydbamos con diligenciaparad Sefior hastala medianoche.

A los creyentes en lasiglesias en casales gustaba escuchar largos mensges de la
Pdabra de Dios. Muchos predicadores chinos podian hablar con poder, Sin pausa, durante
varias horas. Entonces, después dd descanso de la comida, continuaban durante varias
horas mas. Esta actividad seguia dias tras dia. Nosotros encontramos que agunos de
nuestros visitantes extranjeros solo podia hablar cuarentay cinco minutosy se les acababa
lo que tenian que decir. De manera que solicitamos que solo nos vistaran los que fueran
capaces de ensefiar durante al menos dos horas seguidas.

El afo de 1989 fue crucid paralasiglesas en casa Nos empezamos a unir para
recoger lacosecha. El 4 de junio, lamasacre de la Plaza de Tiananmen cambi6 € corazon
de muchas personas. Desacreditd a comunismo ante los ojos de millones de personas'y fue
lo que losllevo alabisgueda de la verdad espiritud.

En 1989 d poder dd Espiritu Santo estal en toda China en muchas formas
diferentes. Cada vez habia menos personas dispuestas aunirse a Partido Comunigta,
mientas que muchos querian unirse alaiglesacrigiana

De 1978 a 1989 lamayoria de |0s creyentes en ancianos campesinos, pero para
1989 muchos estudiantes y obreros educados del gobierno empezaron a seguir a Cristo.



Incluso un buen nimero de comunistas experimentados se agaron de laideologia marxita
veciay decidieron aceptar a Jestis. Aun en mi propio pueblo d evangdio prosperé mucho.
Varios miembros del Partido Comunista cancelaron su membresia, creyeron en Jeslls, se
bautizaron y empezaron a predicar € evangdio. Muchos pecadores se sdvaron 'y los
enfermos se sanaron. El poder del evangdlio se convirtio en tema de conversacion entre los
habitantes del lugar. Pareceria como en € poder sobrenaturd y laredidad de Dios captardn
laaencion de cas todos. Aun |os vecinos que se burlaron de mi esposa durante los afios
gue estuve en prison se arrepintieron y se hicieron cristianos consagrados. Se avergonzaron
de lamanera en que persgguieron ami familia

En lanoche de mi arresto en 1983, habia gritado: “Soy un hombre cdestid! Mi
hogar eslavilladd evangdio’. jEsto se hizo redidad! Por la gracia de Dios nuestro pueblo
e habia convertido en unavilladd evangdio.

L as autoridades sabian que muchas personas crefan y se sdvaban y que grandes
milagros ocurrian en este tiempo, pero decidieron quedarse tranquilos en sus comisarias en
vez de perseguir alasiglesias en casas. Temian tocarnos porque sabian gque un gran poder
actuaba entre nosotros. Sabian que seriatorpey peligroso oponerse d pueblo de Dios.
Nuestros comparieros de ministerio nunca habian recibido preparacion forma de seminaio,
pero estaban de verdad llenos del Espiritu Santo. Cada vez que predicaban € evangdio las
personas se asombraban de sus ensefianzas'y € nombre de Jestis se extendia. “ Los
gobernantes, al ver la osadia con que hablaban (...) y al darse cuenta de que eran gentesin
estudios ni preparaci on quedar on asombradosy reconoci eron que habia estado con Jesus’
Hechos 4:13.

Todos los lideres crigtianos estabamos tan ocupados que no teniamos tiempo para
comer como es debido, ni para reunirnos con nuestras familias. Por todas partes habia un
llamamiento del macedonio deir y predicar € evangdlio. Fue un tiempo asombroso cuando
solo tratébamos de mantener @ paso de Dios'y de sembrar y cosechar mientras quedaba luz
del dia

En una ocasién me invitaron a dirigir una reuniones especides en Wenzhou, en la
provincia de Zhgjiang. Ocurrieron grandes milagros. Los ciegos podia ver, los sordos oir y
los cojos andar. Nos rodegban |as personas que necesitaban con desesperacion d Sefior.
Tocaban incluso mis ropas con la esperanza de recibir sanidad dd Sefior. Por dltimo hizo
fdtalaayuda de sais 0 Sete colaboradores fuertes para sacame de lamultitud y de la
reunion.

En la provincia de Anhui mas de dos mil personas se congregaron para una reunion.
A cuatro personas, que todos consideraban como poseidas por demonios, lasllevaron d
frente de la reunion mientras hablaba. Por afios nadie habiasido cgpaz de controlarlos. Los
médicosy los especidigas habian tratado de sanarlos, pero solo habian empeorado.

Uno de os hombres eraun terrible azote paralaiglesia. Tratd con frecuencia de
matar d pagtor y exigiaque € pagtor seindinaray adoraraalos demonios que  llevaba
dentro. Lo tenian por peligroso, asi que la policia le esposaba durante sus peores momentos.
L os creyentes habian orado por este hombre por un tiempo, pero no mejoraba.

Cuando oramos por estas cuatro personas afligidas en d nombre de JesUs, tres de
ellas se liberaron d ingtante. El hombre con @ espiritu maigno, Ssn embargo, present6 una
gran lucha. Seguimos arando con fervor por su liberacion hagta las cuatro de lamafiana,
pero & seguia profiriendo madiciones y amenazas.



Queriamatarme ami en especid. Los poderes de las tinieblas dentro de ese hombre
me provocaban diciendo: “( T dices que tienes poder sobre los demonios, pero no me
puedes expulsar ami! jEste esmi hogar y de aqui no me voy!”.

Por muchas horas usamos todos los recursos que pudimaos imaginar. Oramos de
muchas maneras diferentes, pero nada resultaba. Por Ultimo, frustrados por completo, lo
dejamos. Nos sentamos y dijimos: “ Sefior, no podemos hacer nadd’.De repente, mientras
edtdbamos sentados y derrotedos, € Espiritu de Dios vino sobre nosotrosy € hombre
poseido por € demonio empezd a estremecerse de manera descontrolada. Nos pusmos de
pie y le impusimos las manos. De inmediato los demonios sdieron de é 'y quedd liberado.

Aprendimos una leccion esa mafiana. No estamos derrotados cuando llegamos d
final de nuestros propios recursos, Sno que empiezad acometimiento de |0s recursos
inmensurables de Dios. Es cuando somos débiles que somos fuertes en Dios.

Durante este tiempo & hambre de la gente por Dios era de unaintensdad increible,
A menos que e haya visto en una Stuacion smilar es dificil explicar aqué se parece. En
agunas zonas € poder de Dios se habia derramado con unaintensidad tal que las personas
caian bgo laconviccidn dd Espiritu Santo en su camino heciad lugar de reunion. Se
arrodillaban d lado dd camino y se arrepentian de sus pecados.

L as necesidades eran tan grandes que no sabiamos que hacer a continuacion. El
hermano Zhang Rongliang y sus colaboradores preguntaron: “ ¢Qué podemas hacer? De
todos los Stios nosinvitan adirigir reuniones de sdvacion y sanidad. Nos hemos
convertido en velas que arden por ambaos extremos”.

Un diaescuché unavoz clara que me decia “Vete d desiertoy ora. Debesorar 'y
después predicar. Ora primero y luego predica’.

En ese tiempo muchos lideres sintieron la carga de empezar a preparar alos nuevos
convertidos. Nos habiamaos enfocado en la evangdlizacion pero ahora decidimos que no
s0lo eranecesario ganar dmas, sino también dimentarlasy ayudarlas a crecer como
discipulos ddl Sefior.

En aoril de 1989 empezamos unos programeas intensivos de preparacion. Muchas de
estas escuelas hiblicas se llevaban a cabo dentro de cuevas que se excavaban en las laderas
delas colines.

Cuando Dios empiezaa moverse, lo megor que podemos hacer es caminar asu lado
y tratar de mantener & paso. Todos |os planes concebidos por € hombre son indtilesy Sn
vaor, y quedan barridos como un paraguas ante un poderoso huracan.

* * *

Poco tiempo después de mi sdida de la prison cumpli la promesa que le habia
hecho d Huang y visité a sus padres. Habian pasado tres afios y medio desde la converson
y gecucion de Huang en la prision. Todavia conservaban la carta de su hijo escritacon
sangre.

Lesdije “Aunque d cuerpo de su hijo esta muerto, su espiritu et vivo y esta con
Jesisen @ cidlo. Las paabras que les dirigio en su catatambien estanvivas. Hoy he
venido para hablarles de |a Ultima peticidn de su hijo. jEl dijo que ustedes deben creer en
Jests!”.

Ambos padres de Huang eran miembros del partido comunistay personas de dta
posicion socid. Pude ver como € Espiritu Santo tocaba sus corazones pero sebian que
tendrian que pagar un gran precio S e hacian cridianos.



Después de hablarles por varias horas, metieron una buena cantided de dinero en mi
bolsillo y me dieron las gracias por haber ido avistarles. Sagué d dinero dd balsillo, lo
puse sobre labandgadd téy lesdije “no quiero su dinero, lo que quiero son sus dmes.
iLes ordeno en € nombre de Jesucristo de Nazaret que se arrodillen y acepten a Jesis como
su Sdvador!”.

L os padres de Huang se arrodillaron enseguidaly con I&grimas confesaron sus
pecados delante ddl Sefior.

Hasta lafecha siguen cercad Sefior.



CAPITULO 17
EN LA CARCEL POR SEGUNDA VEZ

“Pero aun en la carcel el SENOR estaba con él y no dejé de mostrarle su amor.
Hizo que se ganara la confianza del guardia de la carcel, el cual puso a José a
cargo de todos los prisioneros y de todo lo que alli se hacia. Como el SENOR es-
taba con José y hacia prosperar todo lo que él hacia, el guardia de la carcel no se
preocupaba de nada de lo que dejaba en sus manos”. Génesis 39:21-23.

Desde que i en libertad de la prisdn en enero de 1988 hasta mediados de 1991, las igle-
gas por toda China nos invitaban a predicar  evangdio. El Sefior me usd para proclamar
su Pdabra en muchas zonas remotas, y muchos pecadores se entregaron a Cristo. Desde la
mafiana hasta la noche estdbamos tan ocupados que apenas comiamos. Nos levantabamos
temprano para pasar tiempo con € Sefior, y después trabgabamos con diligencia todo d dia
predicando, ensefiando y vigando antes de caernos rendidos en la cama drededor de la
medianoche. Antes dd amanecer de dia sguiente estdbamos en pie, preparahdonos para
repetir todo d proceso de nuevo.

En las pocas ocasones que regresdbamos a casa teniamos que trabgar bastante en
los campos, y esforzarnos por llevar a cabo las muchas tareas que habia quedado pendientes
durante nuestra ausencia

A principios de 1991 d Sefior me advirti6 mediante Apocdipss 2:3-5. “ Has perse-
verado y sufrido por mi nombre, sin desanimarte. Sn embargo, tengo en tu contra que has
abandonado tu primer amor .. j Recuerda de dénde has caido! Arrepiéntetey vuelvea prac-
ticar lasobras que hacia al principio. S notearrepientesiréy quitaré de su lugar tu can-
delabro”.

Me encontraba agotado en € ministerio.

En Mayo de 1991 s desat6 otra ola de persecucion en contra de las iglesas en casa
Una noche mientras dormiamos, mi esposa se despertd de repente de un suefio. Su corazon
latia acderado y estaba asustada por |0 que habia vigto.

iDebemos agarrar nuestra Biblias y marcharnos ahoramismo! --- exclamo.

Latranquilicéy le pedi que me contarad suefio.

Hacia viento y llovia afuera y me senti muy sola en mi corazén —me dijo--, Iba am-
pufiado una bicideta por un camino enlodedo. Llevaba sobre la bicideta dos bolsas de tus
libros crigianos favorito, o que hacia que fuera cas imposble avanzar cuesta ariba hacia
lacolina

“Empujaba con todas mi fuerzas, pero no avanzaeba. Cuando me quedé agotada y a
punto dd desmayo, llegué a un pequefio camino. Deé las bolsss a un lado dd camino y
descanse.

“Yun, d Sefior me ha mostrado que s tU no obedeces su direccion te van allevar a
un lugar d que no quieres ir. Dios te esa avisando. Vamonos ahora mientras et oscuro,
jas podemos huir de los que quieren hacernos dafio!

--Escucha, estamos muy cerca dd tiempo de la cosecha dd trigo — le dije a mi ego-
sa--. Esperemos unos dias y luego nos marchamos.



Me parecid 16gico lo que le decia y traté de que Dding viera mi punto de vidta, pero
me respondio:

S no me ecuchas, de seguro te meterds en problemas. Te has vudto un hombre
muy obgiinado y sempre tratas de ser un héroe. Ya no escuchas @ consgo de los demas.
Tienes que arrepentirte y orar para que Dios purifique tu corazdn.

En ese momento, induso @ Espiritu Santo me hablé mediante Mateo 2:13: “ Levan-
tate, toma la nifio y a su madres, y huye’. Me dijo que me marchara de inmediato, pero no
escuché su advertencia

Debido a que llevaba meses actuando basado en mis propias fuerzas, tenia agotar
miento fisico, emociond y egpiritud. Mi vison espiritud se hebia debilitado y mi oido en
durecido. El orgullo se habia gpoderado de mi corazon y me ahogaba. En vez de obedecer
la voz de Dios, razonaba con la l6gica humana y basaba mis decisones en mi propia si-
duria

Mis compafieros de minigerio me habia advertido que me quedara en casa, pero no
prestaba atencion a su consgo. No esperaba en d Sefior con un corazén puro. Estaba canr
sando, extenuado y reincidiaen mi corazdn.

El minigerio se habia convertido en un idolo. El trabgo por Dios habia sudituido €
amor a Dios Ocultaba mi condicidn a los que oraban por mi y seguia addarte impulsado
por mis propias hebilidades hesta que Dios decidio intervenir en su amor y misericordia

Me levantaba cada dia a las cinco en punto de la mafiana y oraba con otros lideres
de la iglesa, y todavia leia la Biblia cada dia, pero hacia estas cosas por hébito y obligacion
No por un espiritu digpuesto que fluiade mi comunion con Jeslis.

A principios de afio d gobierno centrd habia anunciado planes de arretar a los lide-
res de las iglesas en casa que £ negaran a unirse d movimiento de la Iglesa Patridtica de
las Tres Autonomia. Aprobaron una les que declaraba ilegdes las reuniones de las iglesias
en casa. Esto permitia a las autoridades procesarnos con todo € peso delaley.

Cuatro dias después dd suefio de Dding, agentes vestidos de paisano me tendieron
una emboscada fuera de mi casa Me arrestaron y me esposaron. Cada tres 0 cuatro dias
hebian estado |legando a mi casa buscandome, pero no me habian encontrado porque sem-
pre estaba yendo o viniendo a reuniones en aguna parte.

Debido a mi desobediencia y fdta de respeto por € Sefior, mi esposa y compaiieros
de minigerio, me vi encarcdado por segunda vez. El Sefior vio que estaba agotado, asi que
en U gracias me permitié descansar detras de las rgjas de la carcdl por un tiempo para que
aprendierade lavida espiritud interna,

S es un sevo dd Seor, le animo a que vigile con humildad su forma de actuar a
fin de que no caiga en d mismo error. El Sefior Dios es cdoso y desea que seamos SUyos
por completo. Es  amante de nuestras dmas. S nos arevemos a interponer alguna cosa en
nuestra relacion con Jeslis, aunque sea d trabgo por € Sefior, nos veremos arapados. S se
sente agotado, jpare! jDescanse! Su [dmpara necesita llenarse a cada momento con € acei-
te dd Sefior 0 su luz se gpagard. Recuerde que “ En el arrepentimiento y la calma esta su
salvacion en la serenidad y la confianza esta su fuerza, j Pero ustedes no o quieren reco-
nocer! (...) Por eso el SENOR los espera, paratenerles piedad,; por eso levanta paramos-
trarles compasion. Porque el SENOR es un Dios dejusticia. jDichosos todos los que en €l
esperan!” |saias 30:15,18.

En mi juicio me acusron de “graves peturbaciones dd orden socid”. El juez me
advirtio muy en serio: “Hoy le sentenciamos a la prision y campo de trabgo de Da an. Nos
han llegado noticias de que puede trastornar € mundo a su drededor. Sabemos que predica



e crigianismo por todas partes y que en pocos dias logra convencer a mucho para que %
gan sus ensefianzas. S hace eso en Ddan, nos veremos obligados a ensefiarle una dolorosa
leccion que nuncalaolvidard” .

A mi colaborador, d hermano Chuan, y a mi nos sentenciaron a tres afios de trabe-
jos forzados. Los guardias nos egposyon y nos hicieron sentar entre dos crimindes. Nos
metieron en un vehiculo y nos enviaron a un centro de detencion para tenernos encerrados
ali por varios meses antes de enviarnos de forma oficiad a campo de trabgo.

Ya era consciente de que habia en esa Stuacion por culpa de mi pecado y orgullo.
Después de llegar d centro de detencion me arrepenti con muchas I&grimas y me entregué a
lagraciasy misericordia divinas. El me perdond y aumenté mi fe,

Cuando entré en la prison, € Espiritu Sento me hablé d corazon mediante d si-
guiente pasge “ ¢Quién les va a hacer dafio si se esfuerzan por hacer el bien? jDichosos
si sufren por causa delajusticia! “ No teman lo que ellostemen, ni sedejen asustar” , Mas
bien, honren en su corazon a Cristo como Sefior. Estén siempre preparados para responder
atodo el quelespidarazdn dela esperanza que hay en ustedes. Pero haganlo con gentile
za 'y respeto, manteniendo la conciencia limpia, para que los que hablan mal de la buena
conducta de ustedes en Cristo, se avergliencen de susde suscalumnias’ . 1 Pedro 3:13-16.

A todos los nuevos presos, d menos durante los primero dias, 2 les da la “bienve-
nida’ ala cacd con severas pdizas y torturas. ESto lo hacen sobre todo con los que ya han
estado antes en prison. Los guardias no son los que llevan a cabo la mayoria de estas pdi-
zas 9no los lideres de las cddas en la prison. Es la manera que tienen estos hombres bruta-
les de hacer sentir su autoridad y de mostrar a los recién llegaedos quién es d jefe. Los guar-
dias se mantienen a margen y no hacen nada para evitarlo. Ya estaba preparado para reci-
bir una pdiza, pero uno de los dficides de la prisdén s habia enterado del ingreso de un
pastor crigiano en laprisidn, y planed lamanerade librarme del cadtigo.

As queVvinoy me pregunto:

--- ¢Eres d que cree en Cristo Jestis?

--- jSi! --- le contesté---. &Y usted cree en Jesls?

--- Todami familia cree, pero yo no --- regpondio.

-- Usted es |a cabeza de su familia--- le dije---. ¢Por qué cree personamente en EI?

Sonrio, negandose a responder mi pregunta, dijo:

---Hablaremos de esto mas tarde. Asi que, ahora, dime en qué puedo ayudarte.

--- S es poshle afloje un poco las esposas --- le dije a agud amable oficid con d
corazdn lleno de agradecimiento---, Y a estan cortando en las mufiecas.

---¢Quieres enviarle un mensge a tu familia? — me preguntd después—--. Me gudtaria
ayudarte.

Alos poco dias llegaron mi familia y unos colaboradores y les permitieron vistarme,
grecias a la ayuda divina y a la buena actitud de ese oficid de prisones. Le di gracias a
Dios. Eda fue una bienvenida a la prison muy diferente de la de mi primera experiencias
en 1984.

En octubre de 1991, a los cinco meses de mi arresto, los dd BSP enviaron un equipo
egpeciad de guardias armados para llevarnos a mi y a otros presos desde @ centro de detenr
cion hasta @ campo de trabgo de Daan, que esta ubicado en € condado de Ruyang, d o
roeste de la provincia de Henan.

Cuando llegamos, € jefe de los guardias dijo:

--- Eseesd lider Yun, d gran agitador y contrarrevolucionario.

Los oficides delaprison se reunieron ami drededor y me preguntaron:



---¢Conoce a Xu Yongze, d cabecilla de los contrarrevolucionarios? ¢Conoces d
pedtor llamedo la Gdlina Fd?

Esos hombres creen en Jes(is— les contesté.

---No trates de engafiarnos—dijeron los oficides sacando mi expediente ---. Sabe-

mos que eres socio de crimenes de esos hombres.

En los primeros dias en € campo de trabgo no permitian hablar con nadie, y a nadie
le permitian que hablara conmigo.

Los deméds presos pensaban que debia ser un individuo muy malo, quizA un asesno
0 violador. Me golpearon con severidad.

Los hombres de ese lugar necesitaban de verdad @ evangdio. En  campo habia
muchos presos enfermos y desnutridos.

Algunos s encontraban tan enfermos que se quedaban acostados todo d dia, epe-
rando morir.

Durante los primero meses los guardias me vigilaban muy de cerca, pero nunca dis-
cuti de politica. El Sefior me permitié ver a los demés hombres a través de sus ojos de com-
pasion. Cada vez que tenia la oportunidad, oraba por los enfermos y les hablaba del evange-
lio ami compafieras de prision.

Lograba hacer esto d hacer que los guardia pensran que era un hébil masgista
Mientras les daba masges a los enfermos, les hablaba en secreto dd evangdlio a mis com-
pafieros de prison.

Lograba hacer esto d hacer que los guardias pensran que era un hdbil masgidta
Mientras les daba masges a los enfermos, les hablaba en secreto dd evangdio y oraba por
élos. De esta manera muchos recibieron ad Sefior Jes(s con l&grimas en sus 0jos y e saer
ron de sus maes. Muy pronto cada preso y guardia sabia que era un creyente en Criso y
gue su poder parasavar y sanar estaba a su disposicion.

Un dia les hablaba dd evangdio a un grupo de presos. El gozo dd Sefior estaba en
us corazones. Vaios guardias comentaron: “miren, este crimind es induso més fdiz que
nosotros, ¢y nosotros estamos librest Vamos a pedirle que nos cante dgo’. Le s canté mi
himno favorito: “Que € mundo sepa que tengo un Salvador. Su nombre es Jesis’.

Cada vez que los presos regresaban a sus cddas, les ensefiaban a sus comparieros las
canciones que gorendian y |0 que me escuchaban hablar. Estos hombres estaban dispuestos
a dearase a cudquier luz espiritud que les llegara, debido a la dura redidad de sus vidas y
a su Stuacion tan carente de esperanza. Sentian que no tenian esperanza ni gozo futuros, asi
gue recibian la Paldra de Dios como una perla preciosa,.

Un dia d director de la prisén sufrio de un fuerte torticolis, por 1o que me pidié que
le diera un masge. Le hablé y pronto se dio cuenta de que no era d tipo de persona que
indicaba mi expediente. Me dijo: “Tu no actlas como la personas de la que € BSP nos at
virtid. Te hemos estado observando con detenimiento durante meses. Todos los guardias y
presos tiene una buenaimpreson deti, asi que he decidido que seas € lider de tu ceda

Tendrias la responsabilidad de la mord y € comportamiento de los otros presos, y
de asegurarte que hagan su trabgo como es debido”.

La actitud de los jefes de la prisdén hacia mi cambié para bien. Me trandfirieron a la
oficina principd del campo de trabgo y me dieron dli varias taress. Algunas de mis nuevas
labores incluian organizar los programas educeciondes para los preos, y sdeccionar la
mlsica que s trangmitiria por los dtavoces de la prison. Me hideron bibliotecario de la
prison, e induso ayudé a editar los informes que se envigban d gobierno sobre como cam-
bigbay meorabalavidadelos presos



Cas nunca addia d indituto. La enfermedad de mi padre sgnificd que tuve que
guedarme en casa y trabgar, pero ahora d Sefior me promovia. Estuve trabgando en cuatro
depatamentos  diferentes. ¢direccion , educacion, administracion 'y sanidad! Habia agunos
graduados universtarios entre los demas presos, pero d favor de Sefior estuvo conmigo y
€30 hizo que me promovieran.

Mis primeras dos temporadas en prisén me trgeron experiencias muy diferentes, no
obgtante, parecia que encgaban bien en los planes de Dios paa mi vida Toda la experien
cia fue como un seminario en Biblia muy necesario para mi. Aprendi mucho sobre € carac-
ter de Dios y me ensefid cOmo ser un testigo viviente de El. No me persiguieron ni me tar-
turaron como sucedié en mi primer encarcelamiento.

Mis primeros cuaro afios fueron como José cuando lo metieron en la carcd, le di-
famaron y perdgguieron. Entonces, mi segunda vez fue como cuando exdtaron a Jos2 y 1o
colocaron en una posicion de influencia y autorided. Aprendi d verdadero Sgnificado de la
Escritura: “ La exaltacion no viene del oriente, ni del occidente ni del sur, sino que esDios
el que juzga: a unos humillay a otros exalta” . Salmo 75:6-7.

Dgeme adaar que, sn embargo, no era del todo libre para hecer 1o que quisera
No permitia que mis compafieros de miniderio me vidtaran. Solo las personas que conta
ban con un pamiso oficid escrito de las autoridades podian entrar en € campo de trabgo.
A muchos de mis hermanos en la fe los perseguian las autoridades en ese tiempo, por lo que
no podian arriegarse avistarme.

Recibia muy pocas noticias dd mundo exterior. Tampoco me permitian enviar ni
recibir ni recibir catas. A pesa de edas limitaciones, je Sefior hizo cosas maravillosas para
ayudarme!

A lo largo dd muro de la prison habia una hilera de peguefies tiendas. Edas tiendas
tenian una diminutas ventanas que daban d muro y que les permitian enviar ni recibir car-
tas. A pesar de estas limitaciones, jel Sefior hizo cosas maravillosas para ayudarme!

Alo largo dd muro de la prisén habia una hilera de pequefies tiendas. Edtas tiendas
tenian unas diminutas ventanas que daban d muro y que les permitia a los presos comprar
dimentosy otros articulos menores.

Un dia me di cuenta que la duefia de una de esss tiendas tenia un himnario de la
Iglesia Patridtica de las Tres Autonomias en € mostrador que tenia detras.

Por favor, puedo ver e libro — le pregunté.

--No, usted no necesta ver mi libro—me contestd con brusquedadk-. No es asunto

Uyo.

Lo oculté en € interior del mostrador.

La mujer era una creyente que asstia a la Iglesia Patridtica de las Tres Autonomias.
Pensaba que todos los presos eran gente maa, de modo que no creia que pudieran encontrar
interesante su himnario.

-- Me he dado cuenta que es libro en un himnario — le dije --. Me gustaria mucho
poder verlo porgue hay varios himnos que puedo cantar.

--- No hay ningin hombre bueno ahi dentro --- me dijo en tono de burla---. ¢De qué
lessrve?

--Tia , j0y un verdadero crigiano! Estoy en la prison por causa dd evangelio y de
testimonio de Jestis. Por favor, déeme cantarle un himno dd libro.

Ella s« dntié avergonzada por la manera en que me habia hablado. Abrié d libro
por una p&gina determinada en la que habia cierto himno que conocia. Con lagrimas en mis
0j0s cante



Alaba a Dios sin cesar
Den gracias a mi Salvador desde ahoray para siempre.

iMiren! El hijo de Dios fue crucificado
Clavado en la cruz del Calvario por ti y por mi.

El amor de Dios esta sobre nuestra familia y nuestros amigos
Pecadores, jreciban la gracia de Dios hoy!

Diablo, fuera de nuestra presencia.

iMiren! El hijo de Dios fue crucificado

Clavado en la cruz del Calvario por ti y por mi.

Esa hermana anciana lloré de gozo. Sacd su mano por la ventana, agaro mi brazo
con fuerzay medijo: “jQue d Sefior consude tu corazon! Tomad libro y quédate con &”.

Dos dias mas tarde regrese a la tienda. Ella me dijo que cuando llegd a su casa, d
Sefior le dijo: “Les aseguro que todo lo hicieron por uno de mis hermanos ain por d més
pequefo, |o hicieron por mi”. Mateo 25:40.

No sabia qué hacer para bendecirme, asi que cocind dgunos platos y le pidié a otra
hermana que me llevara a escondidas la deliciosa comida, a fin de bendecirme en d nombre
de Jesls.

Me pidié que de vez en cuando fuera a la ventana de su tienda, asi podia hablarles
de la Pdaora de Dios a dla 'y a sus amigos. Ellos entraron a formar parte de un profundo
compafierismo con & Sefior.

Esta amada hermana se ofrecio a ser la mensgera para pasar cartas entre mi familia,
colaboradoresy yo.

Dios la ush para traerme gran consuelo, a través de la bendicion de la pequefia ven
tanaen & muro.



CAPITULO 18
UNA VISITA FAMILIAR DOLOROSA

Un dia estaba trabajando en el cuarto de programa de radio de la prision
transmitiendo CANTOS EVANGELICOS POR LOS ALTAVOCES. De pronto
escuché que alguien me llamaba por mi nombre desde abajo en el patio. El
director de ecuacion de la prision y una dama que era la directora de la clinica
médica, estaban mirdndome. Pensé que me habia metido en problemas por tocar
musica cristiana. Me ordenaron que bajara enseguida, asi que bajé las escaleras
corriendo.

El director de educacion le dijo a la doctora:

Yun es un buen hombre. El nunca desobedece lo que le mando. Usted vio
gue bajo con rapidez.

-- Sefior, ¢en qué puedo servirle? — le pregunté.

--Escucha, te voy a presentar a la doctora que esta al frente de la clinica
de la prision — me contesto el director --. Ella necesita ayuda.

-- Me he enterado por los otros presos y guardias que tiene habilidad como
masajista — me dijo la doctora--. Quisiera saber donde estudio.

Me relajé al darme cuenta de que no me iban a regafiar por tocar musica
cristiana.

-- Nunca he tenido estudios formales como masajista — le contesté--. Soy
un cristiano que quiere ayudar a las personas aliviandolas de los dolores de sus
cuerpos.

--Mi padre ha sufrido un derrame cerebral debido a problemas de
circulacién sanguinea — me dijo la doctora abriendo su corazon--. Tiene una parte
de su cuerpo paralizado. Lo hemos llevado a muchos médicos en varias ciudades.

Un especialista nos dijo que una terapia de masaje a largo plazo puede
ayudarle a aliviarse de sus dolores.

“Me enteré de su reputacion como masajista, hemos solicita a la direcciéon
de la prision que le den permiso para salir y venir a mi casa para darle masajes a
mi padre. ¢, Podria usted, por favor, venir e intentarlo? Puede comer con nosotros y
le trataremos como uno mas de la familia. Si mi padre se recupera, le prometo que
le ayudaré a que le den la libertad lo méas pronto posible para que se retna con su
familia. Antes que terminara de hablar, el Espiritu Santo me hablé y me dijo:

“Esta es una oportunidad para que glorifiqgues mi nombre. Ve con ella”.

--Si, iré con usted—Ie respondi enseguida a la doctora --.

También les doy mi palabra de que no me aprovecharé de la oportunidad
para intentar escapar. No tienen que preocuparse de eso.

Regresé corriendo a mi celda y se lo conté todo al hermano Chuan. El or6
por mi y dijo: “Alabemos a Dios porque su gracias es suficiente para ti”. Volvi con
la doctora y ella me llevo a la casa de sus padres.

Era una casa hermosa con sillas comodas y fruteros llenos de fruta fresca.
La doctora me pidié que me sentara y comiera, pero le dije:

-- Muchas gracias, pero estoy ayunando y orando por su padre. Confio que
eso no le moleste. Estoy orando para que reciba una gran bendicion de parte del
Seiior.



La madre de la doctora se conmovio y lloro al oir mis palabras. La doctora
tenia que regresar al hospital. Me incliné para saludarla y la aseguré:

--Vaya en paz. No haré ningun intento de escapar. Necesito un poco de
tiempo para conocer a su padre y después le daré masajes.

Le hablé al querido anciano de cédmo Jesus habia llevado sus pecados y
enfermedades en la cruz. Le insté: “Usted ahora tiene que abrir su boca e invitar a
Jesus a que entre en su corazon y asi recibira sanidad”. Le animé a que lo hiciera
sin demora porque “este es el momento propicio de Dios: jhoy es el dia de
salvacioén!”. 2 Corintios 6:2.

Oré por este hombre y su esposa, y les consolé con palabras de gozoy
esperanza. Con lagrimas se arrepintieron de sus pecados e invitaron a Jesus a
que fuera el Sefior de sus vidas. Aunque el esposo no se sintio al principio mejor
de sus males, sabia que el Sefior habia captado sus corazones y que pronto le
sanaria al hombre su cuerpo.

Regresé a la prisiéon al oscurecer y le conté lo ocurrido al hermano Chun.
Oramos juntos de nuevo.

Cuando esa noche la doctora regreso de la clinica a casa, su padre le
dijo.”El hombre que trajiste a casa esta mafiana, el doctor Yun, es una buena
persona. Ama de verdad a Dios. Mafana debes invitarle a que nos acomparie
para desayunar juntos”.

Los padres de la doctora no se habian dado cuenta de que era un preso.
Pensaban que era un médico del hospital.

A la mafiana siguiente antes del amanecer, el anciano de pronto not6é que
se encontraba mejor de su cuello y espalda. Por primera vez en meses podia
mover su cabeza con facilidad. Exclamé: “jMe siento como si una cuerda a mi
alrededor se hubiera roto!”. Se pudo poner de pie y podia mover su cuello y
espalda. La esposa estaba tan contenta que tenia ganas de saltar. Los familiares
acudieron y dieron gracias a Dios por su bondad para con ellos.

Esa mafiana la doctora vino a verme a la prisién y me conto lo sucedido.
Me invité a desayunar con ellos en la casa, porque el padre queria testificar acerca
de lo que Dios habia hecho por él. El anciano recupero la salud y pronto empez6 a
subir y bajar las escaleras. Esto era algo notable para un hombre que habia
guedado paralizado por causa de un derrame cerebral. Dios testimonio de sus
experiencias a todos sus viejos amigos y pidié perdon a todos los que habia
ofendido o lastimado en el pasado.

El nombre de Jesus se estaba extendiendo dentro y fuera del campo de
trabajo de la prision. Aprovechamos todas las oportunidades para llevar a las
personas a los pies de Jesus. El hermano Chuan y yo nos convertimos en los
pastores no oficiales de la prision.

Debido al buen testimonio del anciano que san6 de las consecuencias de
un derrame cerebral, las noticias llegaron hasta el secretario del Comité Politico
del campo de trabajo de la prision. Cuando la doctora les informé lo ocurrido, él
dijo: “Si esto es cierto, seria bueno enviar a Yun a la Escuela de Masajistas de
Luoyang para recibir una preparacion mas completa. Asi cuando regrese podra
ayudar a mas personas”.

Debido a que carecia de dinero, la prision incluso decidioé pagar mis gastos
para que asistiera a la escuela. Tres mafana a la semana me llevaban en un



vehiculo de la policia desde la prision hasta la ciudad de Luoyang, a unos setenta
kilbmetros. Me asignaron unos guardias de prisiones para que me acompafaran y
aseguraran que no me escapara. Aprendi de los profesores todo lo que pueda
acerca de la técnica de masajes. Al final del dia me llevaban de regreso a la
prision junto con un monton de lecciones que tenia que estudiar.

No tardaron en promoverme para trabajar junto con la doctora en la clinica
de la prisién. Pude ayudar con los masajes a cientos de personas y siempre le
hablaba del evangelio, incluso con algunos altos jefes del Partido Comunista.

Muchos de mis pacientes me invitaron a sus casa para que les hablara a
sus familiares y amigos acerca del evangelio de Cristo. Las personas tenian
hambre de saber acerca de Jesus debido al vacio que sentian en sus corazones.

* * *

La primera vez que me encarcelaron, mi esposa estaba embarazada con
Isaac . La segunda vez que me encarcelaron, mi pequefa hija Yilin tenia solo siete
meses de nacida.

Un dia en marzo de 1992, Deling y nuestros dos hijos vinieron a la prision
para visitarme.

Al llegar, ya era oscuro. Cuando Isaac me vio, eché a correr y quiso meter
Su cuerpecito entre los barrotes de la puerta para abrazarme. Los guardias le
retiraron de alli. Entonces Isaac se puso a llorar y gritaba histéricamente.
“Mama, ¢ por qué no me dejan ver a mi papa?”.

Eso me rompio el corazon y me eché a llorar. Cada vez que mi familia me
visitaba, los guardias los humillaban y ofendian. Mas tarde Deling me dijo: “Si no
fuera por el amor de Jesus, nunca hubiera vuelto otra vez a ese lugar”.

Mi familia solo podia verme treinta minutos cada vez que venia a visitarme.
Teniamos muchas cosas que decirnos, pero debido a la intensa vigilancia de los
guardias no podiamos hablar mucho.

Hubo momentos cuando apenas sentia que mi amada Deling y yo fuéramos
marido y mujer. Habiamos estado separados mucho tiempo por causa del
evangelio. El tiempo breve que pasamos juntos fue a menudo bajo tension debido
al estrés que sufriamos. No fueron momentos apropiados para expresiones
romanticas ni emociones del corazén. Nos dedicabamos a transmitir mensajes
para la iglesia o de ellos para mi.

Durante una de las visitas, mis dos hijos corrieron a mis brazos antes de
gue los guardia pudieran detenerlos. Los sostuve en mis brazos y los acaricié. Me
dijeron: “Papa4, te queremos mucho. Les respondi: “Yo también los amo mucho”.

El guardia los arrancd de mis brazos y me dijo: “Yun, si de verdad amaras a
tus hijos, no estaria aqui en la prision”.

Me di cuenta de que mi hijo llevaba las mismas ropas cada vez que me
visitaba, las mismas prendas de vestir que tenia cuando me arrestaron.

Aungue habia creci6 bastante, todavia tenia que ponerse la misma camisa
y los mismos pantalones. Sus zapatos ya tenian grandes agujeros. A Deling, Isaac
y Yilin se les veia muy delgados. Me di cuenta de que no tenian dinero y que
luchaban por sobrevivir.

--¢, Hechas de menos a tu papa?—Ile pregunté a Isaac.



-- Mama dijo que no teniamos dinero para visitarte, y tampoco tenemos
dinero para comprar ropas y zapatos nuevos — me dijo Isaac--. Pero nosotros
siempre oramos por ti en casa. --¢, COmo te va en la escuela?—Ile pregunté varias
veces. Sin embargo, Isaac se quedaba mirando al suelo sin responder. Al final, se
seco las lagrimas de los ojos y dijo:

--Pap4d, yo quiero ir a la escuela, pero tl no estas en casa con nosotros. La
maestra no me quiere alli. Le dijo a los otros nifios: “Isaac y su familia son de esos
tontos que creen en Jesus”. Mis comparieros de clase se rien de miy dicen:"Tu
padre es un sucio criminal que merece estar en prision”. Eso me dolié mucho y no
sabia qué decir. Traté de mostrarme sereno y valiente y le dije a Isaac:

--Hijo, tu papa te dedicé al Sefior cuando eras un bebé. Por favor, estudia tu
Biblia y ora con diligencia ahora que eres joven a fin de que puedas servir mejor al
Sefior en el futuro. Debiéramos ser felices cuando los demas nos atacan y dicen
cosas malas de nosotros, porque eso es por el amor de Jesus.

Aunque traté de consolar a mi familia y animarlos, al ver la inocencia de mi
amada esposa e hijos me senti muy mal. Me arrodillé, me cubri el rostro con las
manosy lloré.

Habia sufrido muchas torturas y tormentos en mi vida. Me habian metido
porras eléctricas en la boca. Me habian golpeado hasta el punto de desear la
muerte. Habia ayunado setenta y cuatro dias sin comer ni beber agua. Aun asi, les
digo de todo corazon que la experiencias mas dificil fue ver la condicién de mi
familia cuando me visitaba en esa época. Eran un monton de piel y huesos por
falta de alimento iban vestidos con ropas viejas y gastadas, y pude ver que todos
luchaban de manera terrible. Deling puso su mejor cara, pero sabia que estaba
muy desesperada.

Mi instinto clamaba dentro de mi para ser un buen padre para mis preciosos
hijos y un buen esposo para mi amada esposa. Sin embargo, no podia hacer nada
excepto orar por ellos. A menudo me culpaba y me sentia avergonzado porque no
podia ser el padre y el esposo para mi familia que queria ser.

Nada de lo que antes experimenté me habia producido tanto dolor como
esas visitas.

Aunqgue hasta hoy no tengo ninguna casa ni posesiones que dejarles a mis
hijos, ellos aman al Sefior Jesus y tienen un corazén compasivo hacia los demas.

Un dia, mientras estaba en prision un lider de las iglesias en casa visito a
mi familia y le pregunto a mi hijo: “Isaac, ¢,quién te ama a ti mas que nadie?”, Isaac
contesto: “Mi Padre celestial me ama mas que nadie. Jesus nos ama a todos mas
gue nadie”.

Cuando me enteré de esto, me conmovi mucho.

Mientras estaba todavia en prision hice el compromiso con el Sefior de que
nunca permitiria que otras familias de cristianos encarcelados en China sufrieran
de semejantes privaciones. Desde entonces he hecho todo lo que ha estado en mi
alcance para proveer de ayuda a las familias de creyentes encarcelados.

Algunas personas me han preguntado: “¢ Por qué los cristianos locales no
pueden cuidar de sus propios hermanos en la fe?”.

Lo hacen, por supuesto, en todo lo que pueden. Sin embargo, en algunos
momentos la demanda ha sido demasiado grande para que pudieran aliviarla. Por
ejemplo, en una ocasion, en el sur de Henan, arrestaron trescientos cristianos de



un solo pueblo, de unos mil habitantes en total. De pronto cada familia en ese
lugar estaba afectada. Los que ganaban el pan desaparecieron en un solo dia. No
habia ayuda suficiente para atender a tantas personas y todos sufrieron juntos.

Muchas personas oran por los cristianos que estan en prision, pero
necesitamos entender que a menudo sus familiares sufren todavia mas. Con
frecuencia las autoridades llegaban y confiscaban todo lo que habia de valor en
los hogares de los presos, aun las ollas y sartenes, ropas y muebles. A veces se
llevaban los animales para trabajar en el campo y las semillas para sembrar.

En una de esas redadas, las autoridades confiscaron en nuestra casa todas
nuestras pertenencias personales, se llevaron hasta las fotografias en blanco y
negro que conservaba de mi padre. Hasta la fecha los Unicos recuerdos que me
guedan de mi padre son los que conservo en mi memoria.

Hay miles de testimonios de cristianos en China que han pagado un gran
precio por su fe. Me gustaria hablarles de uno de ellos.

La hermana Yuen Meng provenia de una de las familias mas ricas de
Shangai. Era viuda con dos hijos jévenes, un hijo de once afios y una hija de
nueve, cuando la encarcelaron en 1967. Después de un afio en prision, los del
BSP pensaron que tendrian “compasion” de ella. El director de la prision le dijo:
“Este ultimo afio ha mostrado una conducta excelente, asi que queremos
recompensarla. Todo lo que tiene que hacer es escribir una confesion de sus
crimenes y la dejaremos libre para que vaya a su casa y cuide de sus hijos. Sin
duda, a tu Dios le gustaria que cuidaras de tu propia carne y sangre”.

Las autoridades le preguntaron: “¢,Qué prefieres, a tu Jesus o a tus hijos?
Si quieres a Jesus, te vas a quedar en la prision. Si quieres a tus hijos, te puedes
ir a casa”. Le entregaron una hoja de papel y un boligrafo y le pidieron que pusiera
por escrito su decision.

Cuando leyeron lo que habia escrito, se quedaron asombrados de que
habia declarado con letras grandes: “Nada puede ocupar el lugar de Jesus. Ni
siquiera mis propios hijos pueden sustituirlo”. La hermana Yuen escogio
permanecer en prision. El director dijo en voz alta: “jEscuchen, jovencitos! jSu
madre los rechaza! jNo les ama!”.

A la hermana Yuen la sentenciaron a veintitrés afios mas de prision.

Cuando la liberaron en 1981, su hijo tenia treinta y cuatro afios y trabajaba
como empleado del gobierno en el Tibet. La hermana Yuen no vio a sus hijos
siquiera una vez en todo ese tiempo. El estado tomd a su hijo, lo educé en
escuelas ateas y le lavo el cerebro con la idea de que su propia madre renegé de
ellos. Muchos cristianos le visitaron y le hablaron del evangelio, pero él siempre
respondia: “Si Jests me arrebat6 a mi madre, ¢Por qué tengo que creer en EI?”.

La hermana viaj6 hasta el Tibet para buscar a su hijo. El la rechaz, le gritd
gue no tenia madre y la sac6 de su hogar.

Nunca ha vuelto a ver a su hijo.

La senda para seguir al Sefior Jesucristo no es nada facil. A lo largo del
camino hay sufrimiento y dificultades, pero nada que experimentemos es
comparable con los sufrimientos que Jesus soportd por nosotros en la cruz.

Tengo un problema con la ensefianza sobre la “prosperidad” que prevalece
hoy, que nos dice que seguir al Sefior va a ser algo seguro y cdmodo. Esto
contradice por completo las Escrituras, asi como nuestras experiencias en China.



Ademas de pasar siete afios en prisibn me han arrestado unas treinta veces por
causa del evangelio de Jesucristo.

Seguir a Dios es un llamamiento no solo a vivir por El, sino también a morir
por El. “si vivimos, para el Sefior vivimos y si morimos, para el Sefior morimos. Asi
pues, sea que vivamos o0 que muramos, del Sefior somos”. Romanos 14:8.

* * *

DELING: Ser un siervo del Sefior en China ocasiona muchas dificultades.
Una de estas dificultades ha sido que mi esposo y yo hemos pasado poco tiempo
juntos.

A decir verdad, tuvimos problemas cuando Yun fue a la prisién por segunda
vez. En cierta manera, estaba un poco resentida con él porque siempre contaba
historias maravillosas de cémo Dios le bendecia usandole para ganar a muchas
almas para Cristo. Le dieron incluso un pase para que entrara y saliera de la
prision cada vez que queria.

Yo me encontraba atrapada en la casa don dos hijos y sin esposo. Apenas
teniamos para comer. A mi hijo no le permitian asistir a la escuela y no teniamos
dinero para nada. La presion sobre nosotros era tan grande que casi estuve a
punto de rendirme.

Algunos funcionarios del gobierno vinieron a la casa y me dijeron que
habiamos violado la normativa de un solo hijo. Me ordenaron que fuera a la
comisaria de la policia local. Dejé a los dos hijos en casa del cuidado de unos
familiares.

Me interrogaron y me multaron con cuatro mil yuanes por haber tenido un
segundo hijo. Debido a que no teniamos manera de pagar esa multa, los del BSP
vinieron y destruyeron la puerta principal de nuestra casa como castigo. También
se llevaron a la madre de Yun y la encerraron sin alimento. En China, cuando
alguien quebranta la ley, toda la familia es responsable del delito. Los de la
Comision estatal de Poblacion y Planificacion Familiar me obligaron a someterme
a una operacion para evitar que tuviera mas hijos.

Cuando regresé a casa, pasé por un tiempo dificil de verdad. Me sentia
como si me hubieran violado de manera fisica, emocional y espiritual. Cai en
depresion y lloraba sin control.

Cuando Yun no estaba en prisibn andaba viajando y predicando todo el
tiempo. A menudo con el hermano Xu. Eran dos bolsillos vacios sin nada que dar.
Una vez que vino a casa me dio cinco yuanes (unos setenta centavos de dolar).
Eso era todo lo que tenia.

Por favor, no me malentiendan, mi esposo no es un tacafo. En realidad, es
la persona mas generosa que conociera jamas. No podia proveer para nosotros
solo porque nunca tenia dinero.

A veces me resultaba muy dificil debido a su generoso corazén. Tenia dos
pequefias cruces que me habian dado como un regalo sentimental. Eran muy
valiosas para mi. Sin embargo, un dia no las podia encontrar y descubri que él se
las habia dado a otro creyente. Yun no ve ningun valor en las posesiones
materiales. Quiere darlo todo para bendecir a otras personas. A mi me ha
resultado a veces dificil aceptar su generoso corazon.



Lo que mas admiro de mi esposo es su intima comunién con Dios y su
amor por otras personas. Ve lo mejor en otros cuando nadie les cree en lo
absoluto.



CAPITULO 19
LA ESTACION DE ACEITE DE DIOS

Permaneci en el campo. De trabajo de la prision de Da’an durante diecinueve
meses, ademas de los cinco meses que pasé en el centro de detencion después
de mi arresto. Me sentenciaron a tres afios, pero gracias a mi buen
comportamiento me soltaron a los dos afios. Estos afios pasaron volando.

A Deling le informaron de mi liberacion. De inmediato, fue a la prision a
recogerme. Después que se terminaron todos los procedimientos y que
estabamos a punto de abandonar la oficina de administracion, llegé una llamada
telefonica. Me ordenaban tener una entrevista con el presiente del Comité Politico.

Estdbamos sorprendidos y nos preguntabamos que significaria el repentino
cambio. Pensé que algo habia sucedido en la iglesia y que tenia aun mas
problemas. Le dije a mi esposa que se fuera enseguida y que se llevara mis
pertenencias, incluyendo las notas que habia hecho durante mis tiempos
devocionales en los dos ultimos afios.

Cuando entré en la oficina del presidente del Comité Politico, vi gue me
esperaban varios altos Jefes del BSP. Me pidieron que me sentara.

--Yun, hace unos dias cuando visité el Burd Provisional me preguntaron de
forma especifica por tu caso — me dijo el presidente --- querian saber si habias
cambiado de conducta. Les dije que te habias portado muy bien en estos dos
afos, y que habias sido un preso modelo. Ellos se alegraron mucho de esas
buenas noticias.

--- Quiero darles las gracias a ustedes y a toda la administracion de la
prision por tener cuidad de mi durante estos dos afios — les dije.

-- Muy bien, Yun, ¢,ahora eres libre para marchartel—me dijeron y me
entregaron mis documentos de libertad.

Sali de la prisién el 25 de mayo de 1993. Deling me esperaba todavia a la
puerta de la prision. Durante todo el viaje de regreso a casa mi esposay yo no
cesamos de dar gracias a Dios por su misericordia.

Cuando llegamos a casa, lo primero que hicimos fue dar gracias al Sefior
con mi madre. Entendia la gran preocupaciéon que mi madre tenia por mi, y las
cargas que habia soportado durante afios de sufrimiento. Cada dia oraba sin
cesar por mi. Cantamos un himno, luego mi amada esposa y yo oramos juntos,.

Nuestros dos hijos estaban profundamente dormidos y no quisimos
despertarlos. Entré a su cuarto y me puse a mirar sus bellos rostros. Me hacia
muy feliz pensar que ahora podria sentarlos en mis rodillas y acariciarlos, en lugar
de verlos a través de barrotes de hierro con un guardia escuchando cada palabra.

Fuera en los campos era el tiempo de la cosecha, pero en nuestros
corazones gueriamos recoger una cosecha aun mas copioso y eterna para el
Sefior, una cosecha de almas. Nos fuimos a la cama a descansar en el consuelo y
gozo del Sefior. Al dia siguiente me enfrentaba a un nuevo reto. El Sefior nos dijo
a Deling y a mi que lo dejaramos todo, que subiéramos a un monte cercano a
nuestro pueblo y buscaramos la direccion de Dios para nuestras vidas. Mi esposa
sugirié que la preparacion de lideres y jévenes era la necesidad mas apremiante
de la iglesia en China. Estaba de acuerdo con ella. Aun asi, también sabia que



habia mucho trabajo esperando mi ayuda. A los pocos dias de mi salida de
prision, el de un iglesia en casa ya me habia planeado algunas reuniones. Otro
hermano me invitaba a viajar con él a varias provincias, a fin de preparary
fortalecer a las iglesias. Y otro hermano estaba empezando una escuela de
discipulado cristiano y queria que fuera a ayudarle.

No obstante, habia aprendido una leccién del error que cometi antes. Dije
gue no a estas solicitudes y esperé con mi esposa a recibir una palabra del Sefior
para nosotros.

Al cabo de una semana de ayunar y orar, escuché de pronto al Espiritu
Santo decir estas palabras: Estacion de Aceite. Cuando el Sefior devuelva sus
seguidores, deben tener aceite disponible para que ardan sus lamparas. Me
mostrd que el aceite del Espiritu Santo es la mayor necesidad de esta generacion.
Necesitdbamos preparar obreros que fueran capaces de llevar la presencia del
Sefior con ellos a cualquier parte que fueran.

El Sefior Jesus nos aclard esto. Habia muchos vasos vacios en China, pero
no suficientes portadores del aceite divino para llenarlos. No queria que nos
cargasemos con demasiadas tareas de nuevo, sino queria usarnos para encender
las llamas de otros muchos siervos de Dios, de modo que sirvieran con fidelidad al
cuerpo de Cristo. Nos reunimos con los ancianos y lideres de nuestra iglesia.
Habian estado orando al Sefior para que me diera direccion para la iglesia.

Todavia no habia hablado con los lideres sobre la vision de la Estacion de
Aceite, cuando el hermano Fu me dijo: “Oro por la iglesia de tres a cuatro horas al
dia, pero tengo muy poco conocimiento sobre la verdad biblica. Debido a que no
sé leer, solo puedo recordar pocos pasajes . Conozco a muchos pastores que
ellos y sus hijos han perdido el primer amor por Jesus y han vuelto al mundo. El
hermano Fu lloraba mientras me seguia diciendo:

-- Hermano Yun, ahora que has vuelto a nosotros, ¢podrias reunir a la
nueva generacion y ensefarles a seguir al Sefior?

--Mientras que tu y el hermano Chuan estaban en prision durante estos dos
afos, nuestra iglesia se quedd como huérfanos sin direccion — agrego la hermana
Sheng--. Solo una pocas personas han seguido asistiendo a nuestras reuniones.
Los predicadores no saben qué ensefiar. Algunos de nuestros colaboradores se
han visto obligados a dejar el ministerio a fin de encontrar trabajo y pagar las
multas que les impuso la policia. Todos llorabamos. Me di cuenta de que en
verdad Dios nos llamaba a empezar una Estacion de Aceite. Sin buena
preparacion la luz de Dios se iria extinguiendo poco a poco en nuestro medio. Me
paré y les hablé de la vision que el Sefior me habia dado sobre una Estacion de
aceite. La mayoria de nuestros colaboradores son sencillos hombre y mujeres con
un transfondo agricola. No entendieron. Después de unos minutos de silencio el
hermano Fu dijo:

--jUna Estacion de Aceite! ¢ Es que vamos a abrir un negocio? Entre todos,
nuestra iglesia entera tiene muy poco dinero.

Ahora es el tiempo de la cosecha. Debemos dedicar nuestro dinero a
ayudar a las familias necesitadas, a los huérfanos y a las viudas. ¢ Como vamos a
poder abrir una Estacion de Aceite? ¢ Podrian explicarlo un poco, por favor?

--iLo que quiero hacer es comenzar una Estacion de Aceite del Espiritu
Santo!—Iles dije con una sonrisa. Al final comprendieron lo que queria decir.



Después de orar, elegimos a treinta creyentes jovenes para recibir dos
meses de capacitacion en la primera Estacion de Aceite. Lo llevamos a cabo en el
interior de una cueva en la cima de una montafia.

Hasta ese momento nuestra iglesia habia experimentado el gran poder de
Dios en nuestro medio, y habiamos visto muchos milagros y a muchas personas
entregandose al Sefior. Sin embargo, esta era la primera vez que
implementadbamos un programa serio de capacitacion para enviar nuevos obreros
a los campos de trabajo.

A nuestra Estacion de Aceite la llamaos “Centro de Capacitacion Profeta
Samuel”.

Durante este tiempo de estudios, a cada estudiante se le pedia que leyera
todo el Nuevo testamento y que memorizara un capitulo al dia. Al mes de empezar
las clases, la mayoria de los estudiantes podian recitar todo el Evangelio de Mateo
de memoria. Todos viviamos juntos en la cueva. Antes de este momento habia
habido muchos diferentes choques de personalidades, actitudes impropias y celos
entre nosotros. No obstante, ahora que todos estdbamos juntos en la Estacion de
Aceite, aprendimos a orar juntos y a amarnos de verdad unos a otros.

Ochenta por ciento de los estudiantes no sabian al principio como orar en
publico, pero al cabo de unas semanas todos podrian hacerlo y tenian en el
corazon una carga por las almas perdidas.

Cada mafana nos despertabamos a las cuatro y media y nos lavabamos. A
las cinco en punto estdbamos adorando al Sefior. Entonces ordbamos por todos
nuestros colaboradores ene. Campo por las siguientes dos horas. A las ocho
empezabamos la primera clase. Cada dia teniamos dos comidas diarias, a las diez
de la mananay a las cinco de la tarde. Establecimos turnos para cocinar y para las
tareas de limpieza y otras. Durante la tarde todos teniamos cosas que hacer.

Este fue un tiempo especial. Cada Dia resultaba inolvidable al ver como
Dios derramaba sus bendiciones sobre nosotros.

El 5 de enero de 1994 me correspondia dar gracias por el desayuno. Me di
cuenta de que la comida era la mitad de la porcidn que teniamos casi siempre. Mi
esposa me dijo: “No nos quedan mas fideos ni verduras”. Deling y la hermana ana
propusieron que diéramos por terminada la capacitacién en ese dia y dejaramos
gue los estudiantes regresaran a casa para poner en practica su capacitacion.

iNo estuve de acuerdo! Propuse que siguiéramos llenandonos del Espiritu
Santo, aunque eso significara tener los estbmagos vacios. Dije: “Si terminamos la
clase solo porque no tenemos nada para comer, estos soldados no estaran bien
equipados cuando tengan que entrar en batalla. Tenemos que orar con fe 'y
esperar en el Sefior de que El proveera”.

Esa noche, después que todos los estudiantes se fueron a descansar,
algunos de los lideres y yo nos arrodillamos en el suelo de la cueva y oramos. El
Sefior nos mostré que nuestra prioridad debiera ser la de enviar los obreros a las
zonas mas pobres y necesitadas, en donde las personas no habia oido acerca del
nombre de Jesus.

Cuando se lo dijimos a los estudiantes, todos se dedicaron a esta tarea,
consagrando sus cuerpos como sacrificio vivo para el servicio del Sefior. Poco
después de esa tarde, comenzé a llegarnos cartas de todas partes del pais. Los



creyentes en los lugares mas remotos de China como Guizhou, Guangxi, Hunan,
Tibet, Gansu y Quinghai nos rogaban que fuéramos alla para ayudarlos.

Estos jovenes obreros, llenos del aceite de Dios, fueron bien recibidos y
apreciados en toda China. Se convirtieron en guerreros del evangelio El 16 de
enero los ancianos de nuestra iglesia impusieron las manos sobre estos obreros
jovenes y los enviaron a los campos. Se extendieron desde nuestra iglesia a todas
partes de China.

Nuestro gran reto era que no disponiamos de dinero para sostener a los
nuevos obreros. Cuando Regresé a casa después de la capacitacion, me
esperaba una carta certificada de un hermano, diciendome que queria
comunicarse conmigo cuanto antes. No contdbamos con servicio telefénico en
nuestro pueblo, asi que viajé al pueblo mas cercano para hacer una llamada
desde una tienda. jMe sorprendié escuchar a un estadounidense responder!
jEstaba muy entusiasmado por saber de mi!

Su chino no era muy bueno, pero entendi bien que queria venir y verme.
Planeamos encontrarnos en la ciudad de Zhengzhou a la tarde siguiente, pero
algo paso que se corto la comunicacion. Telefonica y no pudimos terminar. Visité
varios hoteles buscandolo, pero no estaba en ninguno. Regresé a casa
desilusionada. Mas tarde me enteré que se habia hospedado en un pequefio hotel
y lamento6 todo el dia haberse perdido la oportunidad de encontrarse conmigo. Sin
embargo, no se dio por vencido y de nuevo envié una carta a mi direccion. Hice
una vez mas el largo viaje a Zhengzhou y esta vez si nos vimos.

Después de saludarnos, me dijo: “El Sefior me dijo con claridad que me
entrevistara con usted y que le entregara una ofrenda para sostener a sus
obreros”. Me entreg6 un sobre lleno de dinero.

Esta vez regresé a casa con el corazon estallando de alegria. Les conté a
los hermanos lo que habia sucedido y nos llenamos de gozo al ver cémo el Sefior
habia provisto para las necesidades de nuestros obreros. Todos nos arrodillamos
y le dimos gracias al Sefior por la provision. Aunque este dinero terminaria
acabandose, este incidente fortalecio nuestra fe para confiar en El para el futuro.

Muchas iglesias en casa en el sur de Henan y Anhui empezaron a
despertar para el Sefior en este tiempo. El grupo de Zhng Rongliang empezo el
movimiento del “Mes del Evangelio”. Entre Navidad y el Afio Nuevo Lunar, cada
miembro de la iglesia debia guiar al menos tres personas a Cristo. El nivel se
elevaba para los lideres de la iglesia, pues tenian que llevar el Sefior al menos
cinco personas en el mismo periodo.

De esta manera el evangelio se extendio con rapidez y las iglesias en casa
experimentaron un tremendo crecimiento. Después de la primera iniciativa del
“Mes del Evangelio”, jse bautizaron trece mil nuevos creyentes!

Entonces a estos nuevos cristianos se les capacitaba y desafiaba a
participar en el programa del Mes del Evangelio del afio siguiente. Al fina, solo a
los dos afios de que empezara la iniciativa se bautizaron ciento veintitrés mil
personas. El afio siguiente y los posteriores trajeron consigo un nuevo crecimiento
espectacular, pues “fue tanto lo que recogio que dejo de contabilizarlo. jYa no
habia forma de mantener el control!”. Génesis 41:49.

El Mes del Evangelio contintia hasta la fecha, y ha contribuido a la gran
multiplicacion experimentada por las iglesias en casa en toda China. Cada vez es



mayor el numero de obreros que desean venir y formarse en el Centro de
Capacitacion Profeta Samuel, lo que resulta en nuevos equipos de obreros que se
envian a los campos.

Muchos de los obreros de las primeras promociones regresaron a la cueva
en el monte para dar testimonio de cémo Dios le habia ayudado en sus
ministerios. Esto nos anima y fortalece a todos todavia mas.

También en este tiempo Deling y yo nos esforzamos por unir a las iglesias
en casa de China para el trabajo misionero. Viajabamos por toda China,
capacitando a las iglesias para que enviaran obreros como evangelistas y
misioneros pioneros. Los animamos en cada lugar a comenzar centros de
capacitacion. La vision para la capacitacion se extendio enseguida al ver el
crecimiento tan tremendo que traia para la obra del reino de Dios. Pronto se
enviaron cientos de obreros.

En uno de nuestros viajes visitamos a una hermana anciana en
Guangzhou, que tuvo un mensaje especial solo para mi. Me advirtio: “Yun, no
deberias amar solo al Sefior, sino que a partir de ahora debieras amar y estar con
tu esposa también”.

Esta amonestacién me cal6é hondo. Reconoci: “Desde que nos casamos no
he podido pasar mucho tiempo con mi esposa. He estado en la cércel o huyendo
durante diez afios. A partir de este momento voy a cambiar de forma de pensar.
Pondré a Dios primero y a mi familia en segundo lugar. Viajaremos juntos a los
campos de trabajo, creciendo juntos en el ministerio para el Sefior”.

Creo que mi segundo encarcelamiento fue un momento crucial para mi
matrimonio. El Sefior me advirtié que si no me arrepentia y cambiara mis
prioridades, perderia a mi familia. Cambié, y nunca lo he lamentado, aun cuando
muchos de los otros lideres de las iglesias en casa no estuvieron de acuerdo con
mi postura. Algunos creen que la obra del Sefior debiera ser una prioridad por
encima de la familia. Empecé a poner mi amor por Dios lo primero en mi vida, mi
amor por mi familia lo segundo y mi amor por el ministerio en tercer lugar. Una
vez, poco después de mi salida de la prision, me invitaron a hablar a un grupo de
lideres de las iglesias en casa . Les hablé de la importancia de poner a nuestras
familias por encima de nuestro ministerio. Al hablarles con el corazén abierto, vi
las lagrimas que brotaban de los ojos de muchos lideres. Necesitaban escuchar
un mensaje asi. Cuando terminég, todos aplaudieron y siguieron llorando. Les conté
mis propias experiencias, y también de los testimonios de muchos hermanos y
hermanas en China que perdieron sus familias porque prestaron mas atencién a
viajar y predicar que a su propia carne y sangre.

Les ensefié que la iglesia no debiera caer en la trampa del faraén, cuando
traté de convencer a Moisés y Aardn que dejaran a sus mujeres e hijos en Egipto
mientas lo hombres iban a adorar al Sefior (véase Exodo 10:10-11). Animé a los
lideres a incluir a sus familias en su ministerio por el Sefior, e incluso llevar a sus
esposas e hijos con ellos si eso era posible. Les sefialé que aun los apéstoles se
enfrentaron a un dilema parecido, ,. Lo que motivé que Pablo preguntara: “¢No
tenemos derecho a viajar acompafnados por una esposa creyente, como hacen los
demas apostoles y Cefas y los hermanos del Sefior?” 1 Corintios 9:5.

Sin embargo, el lider de esa asociacion de iglesias en casa no estuvo de
acuerdo conmigo. Cuando terminé de hablar, me reprendio en privado: “Yun, no



puedo creer que hayas usado esta oportunidad para ensefiar un mensaje asi.
¢ Estas tratando de destruir a mis lideres?”.

No me sorprende que tantos matrimonios y familias de los lideres de ese
grupo estén en completa confusion. Parece ser que muchos tienen “éxito” en sus
ministerios, mientras que sus familias se deshacen. El movimiento de las iglesias
en casa en China ha mostrado muchas esferas de gran fortaleza, pero esta es una
de sus débiles.

A continuacion recibimos una invitacidon para visitar la pintoresca ciudad de
Guilin. Después de hablar sobre nuestra vision con los lideres alli, me presentaron
a un hermano escandinavo, que estaba de visita en Guilin al mismo tiempo.
Cuando supo de nuestra vision, dijo repetidas veces: “Amén, amén, amén”. Luego
me preguntoé:

--¢,Qué puedo hacer para ayudarles?

-- Podria cooperar con la vision de las iglesias en casa e invertir su fe con
nosotros —le respondi-. Debido a que es un hombre blanco, sobresale en China.
Con todo, si esta dispuesto a tener el corazon de un siervo, contar el costo y no
tener miedo, le llevaré a que capacite a nuestros colaboradores en Henan.
Ademas, necesitamos con urgencia que nos ayude con Biblias y otros materiales.
Nunca tenemos suficientes Biblias porque nuestras iglesias crecen muy rapido.

Mi nuevo amigo me pregunto6 cuéntas Biblias se necesitaban. Sin pensarlo
mucho contesté:

--Treinta o cuarenta mil no serian demasiadas.

--¢,Qué le parecen cien mil Biblias ahora mismo? —me contesto...Las
tenemos disponibles en este momento.

Mis colaboradores y yo hablamos sobre cémo recibir y distribuir todas las
Biblias de forma segura por muchas diferentes partes de China.

--El Sefior me ha enviado para ayudarles en la vision de unir a las iglesias
en casa— me dijo mas tarde--. No hemos venido a China para dominarles en su
trabajo, ni controlarlos. No hemos venido a imponerles nuestra agenda, ni para
construir bellos templos. Nosotros nos sometemos a la vision que Dios le ha dado
para las iglesias en casa y queremos servirles en cualquier forma que crean
conveniente.

Poco sabia en este tiempo de qué manera tan profunda me uniria
Dios en el ministerio con ese hermano escandinavo en los afios siguientes. El
Sefior le ha usado para ser una bendicion tanto a la iglesia en China como a mi
propia familia.

El Sefior Jesus nos empezaba a llevar a todos a una posicion de influencia
mediante la cual millones de creyentes se pudieran capacitar para el ministerio.
Muchos creyentes del extranjero, tanto chinos como occidentales, vinieron para
ayudar a prepara nuestros obreros y enviarles como guerreros por el Sefor. A
algunos los movio para ayudar a proveer para las necesidades practicas de los
obreros. Nosotros apreciamos esto, pero siempre recorddbamos que la ayuda era
del Sefior. Fuimos cuidadosos en no mirar nunca al hombre como proveedor para
nuestras necesidades.

Cuando viajabamos por toda China, solo teniamos suficiente dinero para
nuestros billetes en el tren. No disponiamos de dinero para comer ni para ninguna



otra cosa, pero el Sefior proveia tanto que siempre teniamos lo suficiente para
cada viaje.

Mi familia vivia en una casa vieja muy destartalada que se hacia pedazos.
Vestiamos ropas viejas y mis hijos calzaban zapatos con agujeros. Siempre
creimos que lo mejor de nuestras posesiones, tiempo y dinero debia ir a la
capacitacion de los obreros de forma que pudieran ir a las zonas méas pobres y
necesitadas. Todos practicabamos el diezmo. Si solo teniamos diez patos,
dedicdbamos el mejor pato y sus huevos al Sefior.

Mientras estaba en prisiébn cada hombre solo recibia dos yuanes y
cincuenta jiaos (unos treinta centavos de dolar) al mes, a fin de que pudiéramos
comprar pequefios articulos como papel y pasta de dientes. Aun asi los creyentes
apartdbamos el diezmo de ese escaso ingreso y lo ddbamos al Sefior cuando nos
liberaban.

Un dia, de regreso a la Estacion de Aceite, ibamos a imponer las manos
sobre un equipo que envidbamos a la provincia de Sicuani. El hermano Wei
pregunto a los hombres y mujeres jovenes:”Ustedes no tienen dinero y se
marchan muy lejos de su casa. ¢,Cual es la cosa que mas temen que podria
ocurrirles?”.

Los nuevos obreros respondieron a una voz: “No tenemos temor de pasar
hambre ni de que nos golpeen. jEstamos dispuestos a morir por el evangelio! Solo
tenemos temor a no ir con la presencia de Dios. Por favor, oren para que su
presencia vaya con nosotros cada dia”.

Estos misioneros sufrieron mucho por el evangelio. Tuvieron que aceptar
trabajos muy duros con el fin de poder comer y predicar el evangelio. Algunos
alimentaron cerdos, otros cortaron lefia y otros cargaron con cubos de estiércol
para abono. Muchos que vieron la calidad de sus vidas y el poder de su testimonio
creyeron en Jesus.

Sin embargo, jno todas nuestras reuniones tuvieron resultados gloriosos! A
veces no todo va sobre ruedas en las iglesias en casas, ni todos se alegran de
recibir nuestras ensefianzas. En una de esas ocasiones estabamos en la provincia
de Shandong.

El lider principal habia preparado una serie de reuniones para siete dias.
En la tarde del sexto dia, mientras el hermano Juan hablaba, algunos de los
creyentes de Shandong empezaron a sefialar faltas en nuestro mensaje. Le
lanzaron a Juan algunas preguntas dificiles sobre versiculos controversiales del
libro de Apocalipsis. Juan contesto: “Lo siento mucho, hay muchos tesoros
escondidos en la Biblia. Hasta los grandes maestros de la Biblia no estan seguros
del significado de estos versiculos”.

Un hombre mayor, anciano de la iglesia, y otros dos hombres se pararon y
dijeron: “jCéllense maestros de Henan! Son muy jovenes e inexpertos. Son unos
pobres ignorantes. ¢ COmo pueden ensefiarnos cuando ni siquiera conocen el
significado de estas Escrituras!”.

Los tres ancianos se levantaron, recogieron sus cosas Yy se dispusieron a
marcharse de la reunion. Mandaron a los otros miembros de la iglesia que se
fueran con ellos. Sali enseguida detras de ellos al patio y oré en voz alta: “Oh
Sefor, gracias por mis honorables hermanos. Por favor, ayudalos a que no se
enojen por causa de nuestra ignorancia de las Escrituras”.



Dos de esos lideres contrariados se rieron de mi y me dijeron: “Yun, toma a
tus soldados y llévatelos a donde les corresponde. Recoge tus cachivaches 'y
regresa a Henan”.

Sabia que este incidente era una interrupcion del diablo. Con lagrimas
sinceras en mis 0jos les supliqué que volvieran a la reunion para que pudiéramos
orar y buscar la voluntad del Sefior. Sus corazones se conmovieron, asi que
regresaron a sus asientos en silencio. Les pedi a todos en la reunion que se
arrodillaran y buscaran al Sefior. Les rogué a todos, hombres y mujeres, que se
arrepintieran de sus pecados. El amor de Dios se derramo sobre todos nosotros.
Hubo mucho gemidos y corazones quebrantados. Me paré y confesé mis pecados,
y después me siguieron muchos de los otros hombres y mujeres presentes.

Estos tres hermanos ancianos vinieron al frente y se arrodillaron antes los
hermanos. Inclinaron sus cabezas y dijeron: “Hermano Yun, por favor, perdénanos
por haber sido tan groseros y ofensivos”. Todos en la congregacion, cuando vieron
los corazones contritos de los tres ancianos, se arrodillaron también y oraron con
muchas lagrimas. Los ancianos nos pidieron que nos quedaramos y que
siguiéramos ensefiando durante varios dias mas en otros lugares alrededor de
Shandong.

* * * *

Aungue viajdbamos bastante y estabamos muy ocupados, nuestra vida de
hogar también experimentaba muchos retos. Al viajar por toda china me encontré
con muchas familias cristianas que enfrentaban tremendas dificultades debido a la
normativa de un hijo por familia.

El gobierno trataba de obligar a muchas madres cristianas a que abortaran
en su segundo embarazo. A algunas hermanas las hacia estériles a la fuerza a fin
de asegurar que no gquedaran embarazadas de nuevo. A las familias que las
encontraban con mas de un hijo las multaban con severidad y perdian ciertos
beneficios del gobierno, como el cuidado médico y la educacion.

Cuando me enteré de lo que les habia pasado a tantas cristianas
embarazadas, se me rompio el corazén. No sabian qué hacer. jOré y me vino una
idea de la mente! Les dije: “Es un pecado terrible abortar, por tanto, no es una
opcion. Si estdn de acuerdo en tener su hijo sin que nadie lo sepa, me
comprometo a hacerme cargo del bebé y criarlo en un hogar cristiano”.

Esto les agradd a las familias y muy pronto me empecé a sentir como
Abraham, jun padre de muchos!

Habia situaciones terribles detras de algunos de los bebés que adoptamos.
Dos cristianas solteras procedentes de una zona en la provincia de Sicuani
decidieron unirse a nuestro ministerio. Mientras viajaban hacia Henan, una banda
de hombres malvados las raptaron y se las llevaron a una region montafiosa a
doscientos kilometros de la ciudad de Chongging.

A estas dos bellas jovenes las encadenaron literalmente y las usaron como
esclavas sexuales por mas de un afio. Nadie se enter6 de lo que les habia
sucedido. Al fin lograron escapar y llegar a sus casas, destruidas en su ser interior
por esta terrible experiencia.

Viajé hasta Sicuani y me entrevisté con las dos jovenes y sus familias. Una
de ellas quedd embarazada poco antes de escapar. Sus padres querian que



abortara al bebé, pero les rogué que no lo hicieran. Se resistian hasta que les dije:
“Si su hija da a luz, prometo asumir toda la responsabilidad por el bebé”.

Nacié una nifia y le pusimos el nombre de Yang Mu Ai (“IEl amor del
pastor”). Cuidamos de ella hasta que encontramos una familia cristiana que estuvo
de acuerdo en criarla.

* * * *

DELING: Debido a que teniamos dos hijos, el gobiernos local nos acosoé y
nos multé. Entonces, sin previo aviso, jYun llegd un dia a casa con una nifia en
brazos! Habia estado en una reunion donde un lider de iglesia le hablo de sus
preocupaciones. Ya tenia dos hijos y ahora su esposa habia quedado embarazada
de un tercer hijo.

Las autoridades fueron a su casa y les dijeron que debido a la normativa de
un hijo por familia, o bien tenian que estar de acuerdo en abortar al bebé, o si se
negaban a someterse al aborto, la madre quedaria detenerla hasta que diera a luz,
y entonces le quitarian el bebé y lo matarian.

Cuando Yun escuché esto, su amoroso corazon empezo a sangrar. Le dijo
al hermano: “No aborten al bebé. La Biblia dice: “Los hijos son una herencia del
Seiior, los frutos del vientre son una recompensa”. Salmo 127:3. Lleva a tu
esposa a un lugar que no la encuentren y después que nazca el bebé, yo asumiré
la responsabilidad total por su bienestar”.

Asi fue que Yun comenz0 a traer a casa nuevos bebés. jAdoptamos en
total diez y once hijos! Ni siquiera estoy segura del nimero porgue no trajo a casa
a todos para que los conociera. Me enteré por medio de otros acerca de mas
nifios de los que se responsabilizd Yun.

Algunos nifios procedian de familias de pastores que los habia encarcelado
y torturado. La familia ya no podia soportar mas cargas y no estaban en
condiciones de criar a otro hijo. Nos entregaron otro bebé después que a una
joven cristiana le engafiaron con un trabajo en la ciudad, donde la violaron y quedo
embarazada.

Yun les encontré hogares cristianos, aunque muchas de las familias que se
hacian cargo de ellos eran tan pobres que tuvimos que seguir dandoles ayuda
econdmica. Nosotros también éramos muy pobres, pero Yun tenia fe de que Dios
proveeriay, de alguna manera, siempre lo hizo.

Al principio, cuando mi esposo empez6 a traer a casa todos estos bebés,
me enojaba. Le pregunté: “¢, Qué pasa conmigo? Si es que estas tan desesperado
por tener mas hijos, ¢ por qué no me lo dices?”. Sin embargo, con el tiempo, y
después de saber la historia detras de cada bebé, aprendi poco a poco a tener
misericordia y paciencia con mi esposo.

Aprendi y creci en el conocimiento del corazén compasivo de Dios. Debido
al ejemplo amoroso de mi esposo, muchas iglesias empezaron a cuidar de los
nifios huérfanos y abandonados.



CAPITULO 20
EL CAMINO A LA UNIDAD

Durante EL Tiempo especial de capacitacion por toda China en 1992 y 1993
disfrutamos de maravillosos y fructiferos tiempos con el Sefior. Cuando Dios nos
bendice, el diablo esta siempre activo, haciendo todo lo posible para detener el
avance del reino de Dios Satanas tratd de extinguir el fuego del Sefior mediante la
persecucion y las dificultades, pero Dios derramaba sin cesar su aceite en
nuestras lamparas. jHaciendo que nuestras llamas fueran cada vez mayores y
brillantes!

Al principio de 1994, Dios comenz6 a mostrarme que las diferentes
asociaciones de las iglesias en casa debian unirse antes de que El derramara en
verdad su poder en China.

En el transcurso de los afios de 1970, solo habia un movimiento de iglesias
en casa en China. No habia asociaciones ni organizaciones, solo grupos de
creyentes apasionados que se reunian para adorar a Dios y estudiar su Palabra.
Todos los lideres se conocian unos a otros. Dios los habia unido durante tiempos
de dificultades. Habian aprendido a tener compafierismo cristiano y a confiar los
unos en los otros mientras estaban encadenados en las prisiones. Después de
salir en libertad trabajaron juntos por el avance del evangelio. En esos primero
dias estdbamos unidos de verdad. El sufrimiento habia derribado todas las
barreras denominacionales de la iglesia en China

Cuando las fronteras de china comenzaron a abrirse a principios de los
afos de 1980, muchos cristianos extranjeros querian saber cémo podian ayudar a
la iglesia en china. Lo primero que hicieron fue pasar Biblias de contrabando
desde Hong Kong. jEstos regalos los apreciamos muchisimo y los necesitabamos
con urgencia!

Una vez tomé un tren con varios lideres de iglesias en casa hacia la ciudad
de Guangzhoy en el sur, a fin de recibir Biblias de nuestros amigos occidentales.
Después de un dia o dos de compafierismo cristiano, nos montamos de nuevo en
el tren para regresar a casa con nuestro precioso cargamento. Nos sentiamos
felices y llenos de amor los unos por los otros.

Sin embargo, después de unos afos, estas mismas organizaciones
empezaron a poner otros libros dentro de sus cajas de Biblias. Estos libros eran
sobre una teologia de una denominacioén en particular, 0 ensefianza que se
enfocaba en ciertos aspectos de la Palabra de Dios.

Esto, creo yo, fue lo que comenzo la desunion entre muchas de las casas
iglesias de China.

Estos folletos nos decian que debiamos adorar en cierta forma
determinada, o que debiamos hablar en lenguas para ser un verdadero creyente,
0 que podiamos ser salvos solo si nos bautizaban en el nombre de Jesus (en lugar
de hacerlo en el nombre del Padre, el Hijo y el Espiritu Santo). Otras ensefianzas
se enfocaban en una fe extrema, incluso otras debatian a favor o en contra del
papel de la mujer en la iglesia.

iLeiamos todos estos folletos y pronto estabamos confundidos! Las iglesias
empezaron a dividirse en grupos que creian una cosa en contra de grupos que



creian otra cosa. En vez de hablar solo acerca de Jesus, también empezamos a
hablar en contra de otros creyentes que no se ajustaban a nuestros puntos de
vista. Pasado un tiempo nuestros amigos extranjeros empezaron a darnos aun
mas cosas. Nos dinero dinero, camaras y otras cosas que consideraban
necesarias para ayudarnos a servir al Sefior con mas eficiencia. Recuerdo con
claridad como esto causo division entre los lideres. En nuestros pecaminosos
corazones preguntadbamos: “¢ Quién recibio mas libros?” o “¢ Porqué a aquel
hermano le dieron mas dinero que a mi?” Fue un verdadero caso. En solo un afio
0 dos, las iglesias en casa en China se habia dividido en diez o doce fragmentos.
Asi es que llegaron a existir tantas asociaciones diferentes de iglesias en casa.

Era facil para las iglesias en casa dividirse. A veces alguien de fuera nos
visitaba y pasaba un poco de tiempo con lideres de segundo o tercer nivel. Les
daban dinero para “apoyar” la obra y sus tarjetas personales de contacto. En muy
poco tiempo se podia establecer otro nuevo movimiento. En su celo por ayudar,
nuestros hermanos extranjeros causaban en realidad division y debilitamiento en
las iglesias en casa. “Puedo declara a favor de ellos que muestran celo por Dios,
pero su celo no se basa en el conocimiento”. Romanos 10:2.

No me refiero a que los Unicos culpables fueran nuestros hermanos
extranjeros. Nuestros propios corazones también estaban en el errory
sucumbimos con facilidad a la tentacion. Tampoco digo que no necesitemos ni
deseemos la ayuda de los cristianos alrededor del mundo. jLa necesitamos y la
gueremos!

Tenemos tremendas necesidades y oramos para que Dios provea de la
forma que decida incluyendo a los hermanos cristianos extranjeros. No obstante,
el motivo para dar y recibir debe ser puro, y estas ofrendas solo se deben dar a
través del liderazgo establecido y existente en la iglesia, a fin de que los lideres
mMas jovenes no se vean tentados a usar estos donativos para usurpar la autoridad
de los lideres que estan por encima de ellos. Los lideres ya no podian caminar
juntos en unidad delante del Sefior. Sentiamos que hacer eso implicaba
comprometer nuestras nuevas creencias.

Esta situacion empeor6 cada vez mas a lo lardo de quince afos, hasta el
punto de que algunas asociaciones de iglesias en casa creian que eran los Unico
gue poseian la verdad, y empezaron a menospreciar a los otros grupos y verlos
como sectas que tenian que evitar a toda costa. Los lideres ya no se hablaban ni
se amaban unos a otros.

Mientras viajabamos alrededor de China nos reuniamos con creyentes de
muchos grupos diferentes y asociaciones, y notamos un descontrolado espiritu de
denominaciones. El Sefior puso en mi corazon la carga de buscar la unidad entre
las iglesias en casa asi que empecé a buscar lideres con ideas y actitudes
semejantes que tuvieran la misma visién. Me reuni con Zhang Rongliang, el lider
de una de las asociaciones mas numerosas. Zhang era el hermano con el que me
habia escondido toda una noche junto a un estague helado hacia muchos afios,
cuando nos enfrentamos a una ola de persecucién que amenazaba con barrernos
a todos. Era también el hermano que me dio la bufanda la noche que me
arrestaron y enviaron a prisién en 1983. cuando le hablé de mi vision para la
unidad, se echo a reir. Dijo: “jEsto es imposible! Los diferentes grupos que quieres
gue se retinan son solo sectas. jNo tendremos nada que hacer con ellos!”.



Me senti tan enojado que queria darle un pufietazo, pero sabia que otros
lideres habian herido a Zahnasta lo méas profundo. En afios pasados, Zhang habia
respetado mucho al hermano Xu, el lider de la asociacion de iglesias en casa
llamada Nacidos de Nuevo. Un dia Zhang se enter6 que el hermano Xu dirigia
unas reuniones en un pueblo a unos veinte kilbmetros de distancia.

Puesto que no habia visto al hermano Xu por varios afios, Zhang decidié
montarse en su bicicleta para ir a verle y hablar con él. Cuando Zhang lleg6 a la
entrada del puebli, los colaboradores del hermano Xu, que estaban alli para cuidar
de que no hubiera dificultades, pararon a Shang y se negaron a dejarle pasar. No
conocia la hermano Zhang. En su celo, se negaron a ir y verificar con Xu, y le
ordenaron a Zahng que se marchara. La verdad es que si le hubieran informado al
hermano Xu que Zhang estaba afuera, huviera salido y le hubiera abrazado con
gran carifio. A causa de muchos lamentable incidentes y malentendidos como
este, la desconfianza y la amargura aparecieron de repente en los corazones de
varios lideres de la iglesias en casa unos en contra de otros.

También viajé a las ciudades de Sahngai y Wenzhou al este, donde me
reuni con algunos ancianos lideres de la iglesia. No fueron capaces de aceptar mi
vision para la unidad. Me dijeron que no habia manera de que fueran a trabajar
alguna vez con los otros grupos. Sali de alli muy desalentado y entristecido. Me
senti a punto de rendirme. La vision para la unidad parecia algo imposible, pero el
Espiritu Santo me dijo: “No llores. Tu no eres el primero que escogia para crear
esta unidad entre mi pueblo . Llamé a otros, pero no perseveraron en la vision”.

Me volvi a consagrar a Dios y a la vision que me habia dado. Dios me
consold y animo con las palabras de Mateo 19:26: “Para los hombres es imposible
(...) mas para Dios todo es posible”.

El primer gran avance vino cuando me reuni con el hermano Xu y con su
hermana Débora en 1994. Les hablé de la vision para la iglesia china de llevar el
evangelio fuera de China como misioneros, pero les dije que eso nunca sucederia
mientras que las iglesias en casa permanecieran divididas y llenas de odio una
contra otras. El siervo de Dios, el hermano Xu, me dijo: “A partir de hoy viviremos
para la misma vision. Nos amaremos el uno al otro como Jonatan y David”.El
hermano Xu y sy grupo fueron los primeros en unirse al movimiento de la unidad.

Hicimos arreglos con el hermano Zhang Rongliang y con los lideres de su
Iglesia Fangcheng para que se reunieran con nosotros. Este era un gran paso de
avance debido a la tension que habia existido entre este gurpo y el grupo del
hermano Xu por muchos afios. El dia antes que el hermano Zhang llegara tuvimos
un tiempo de oracion. El hermano Fan dijo: “Hermano Xu, creo que el Sefior me
ha dado una palabra para usted, pero no estoy seguro de que pueda aceptarla.

“Siento que cuando el hermano Zhang Rongliang y sus lideres lleguen, no
deberia sentarse con ellos y ponerse a hablar al instante”, sigui6 diciendo: “Ni aun
debiera orar con ellos al principio. Cuando lleguen, debiera ponerse enseguida de
rodillas y lavarles los pies uno a uno”.

El hermano Xu, que dirige a millones de creyentes en toda Dhina, respondid
de inmediato: “Acepto esto como una palabra del Sefior. De seguro que les lavaré
los pies”.

Al dia siguiente llegaron el hermano Zhang Rongliang y sus colaboradores.
Cada uno nos saludabamos los unos a los otros y nos sentamos para comer.



Entonces todos empezamos a hablar. Durante trece afios no habia habido
contacto entre los dos grupos. Cada parte sentia que tenia la razén y que los del
otro grupo eran, en el mejor de los casos, creyentes que se habian apartado del
camino angosto y que habia adoptado creencias peligrosas.

La atmdsfera se deteriord hasta que llegd a parecer una reunion de
negocios, con todos hablando a la vez de asuntos diferentes. Muchas viejas
heridas reaparecieron y era cada vez mas aparente que los dos grupos estaban
tan separados como siempre. Parecia que le hermano Xu habia perdido su
oportunidad de lavarles los pies a los hermanos.

De repente Zhang se dio una palmada en su rodilla y anuncié: “Toda esta
conversacion es una pérdida de tiempo. Vamos a orar y luego nos despediremos”

El hermano Fan presioné al hermano Xu y le dijo: “jRépido! jConsiga agua
y haga lo que el Sefior le instruyd que hiciera!”.

Zhang estaba orando con sus 0jos cerrados cuando Xu se arrodillé ante ély
empez0 a quitarle con suavidad los zapatos y los calcetines. Zhang abri6 los ojos
y se quedo6 asombrado. No podia creer que el gran Xu Yongze, el lider del
movimiento mas numeroso de las iglesias en casa de China, se arrodillaria ante él
y le lavaria los pies. Zhang empez6 a llorar y echo sus brazos alrededor del
hermano Xu en un célido abrazo.

Entonces Débora Xu trajo un cubo de agua tibia y empez6 a lavarles los
pies a la colaboradora de Zhang, la hermana Ding. Las dos mujeres se arrodillaron
en el suelo, se abrazaron y lloraron. Desaparecieron trece afios de rumores, de
amargura y de celos. Todos en ese lugar buscaron la misericordia y el perdon
divinos. Se hicieron muchas confesiones de pecados de unos lideres a otros. Fue
un momento poderoso y conmovedor. Las lagrimas corrieron a raudales en el piso
de ese bendito lugar.

Cantamos juntos:

Cuando el sol empieza a ponerse
Nuestros corazones anhelan llegar a casa
Somos una familia para siempre.

Dejamos la familia cuando éramos jovenes

Y nos lanzamos por nuestros propios caminos

Cada uno de nosotros ha sufrido solo

Asi que ahora podemos entender el dolor unos de otros.

Debiéramos aceptarnos como hermanos unos a otros
Caminando juntos por la senda del evangelio

Todos los arroyos y rios al fin se unen al océano
Somos una familia para siempre.

Esas dos grandes asociaciones de iglesias en casa se comprometieron a
trabajar juntas siempre que fuera posible a partir de ese momento. El amor de
Dios conquist6 nuestros corazones. El Sefior puso en el corazén del hermano Xu
un gran deseo de reunirse también con otros lideres del movimiento de las iglesias
en casa. Juntos visitamos a muchos mas lideres de otros grupos . A todos los



lideres que no estaban dispuestos a relacionarse con el movimiento de la Iglesia
Patridtica de las Tres Autonomias les preguntamos si querian vincularse con el
movimiento de la unidad, que llamamos el “Compaiierismo Sinim”. Nosotros
creemos que el “Sinim” que se menciona en Isaias 49:12 (rv-60) se refiere a

China: “He aqui estos vendran de lejos, y he aqui estos del norte y del occidente, y
estos de la tierra de Sinim”.

Oramos con ellos y les hablamos de la vision de la unidad. Poco a poco el
Sefior nos fue abriendo puertas y estos lideres empezaron a ver la importancia de
estar unidos por amor del Sefior.

Muchos lideres nunca antes habia tenido ocasion de hablar en persona con
el hermano Xu, pero estaban en contra suya debido a lo que les habia dicho otros.
Cuando escucharon de sus propios labios lo que creia, y vieron como su vida y
caracter mostraban la integridad y el fruto del Espiritu Santo, se dieron cuenta de
gue les habian mentido. Aceptaron al hermano Xu como un verdadero hombre de
dios y un creyente genuino en el Sefor Jesucristo. Muchas de las barreras
cayeron y la unidad fue creciendo cada vez mas profundo y fuerte. Los lideres
empezaron a predicar unos en las iglesias de otros, a cantar los mismo himnos y a
planear juntos la obra del Sefior.

Para comienzos de 1996, muchos de los principales lideres estaban de
acuerdo con la unificacion pero los lideres de segundo y tercer nivel, en especial
los hermanos mas jévenes, todavia no podria aceptarse por completo unos a
otros. No estaban dispuestos a abandonar sus propios métodos.

Hice un paco con dios por el bien de la unidad entre las iglesias en china.
Le dije: “Sefior, a partir de hoy no voy a comer huevos ni carne hasta que los
lideres se acepten de verdad los unos a los otros”. Un dia en una reunion de
lideres un hermano se dio cuenta de que no comia huevos ni carne. Me preguntd
el porqué. Se lo dije y enseguida se paro e hizo este anuncio: “A partir de este
momento yo tampoco voy a comer huevos ni carne hasta que el movimiento de las
iglesias en casa esté unificado”.

En octubre de 1996, se eligieron cinco hombres para que fueran los
primeros ancianos del Comparierismo Sinim. Se trataban de los hermanos Xu
Yongze, al que eligieron presidente, Zhang Rongliang, Wang Xincai, Shen Yiping y
yo. Cada hombre representaba una asociacion diferente de iglesias en casa.

En noviembre de 1996, los lideres de las cinco asociaciones nos reunimos
en Shangai para nuestra primera reunion oficial Sini. Dios de nuevo se movi6 entre
nosotros de una forma renovadora y poderosa, derribando barreras. Algunos
lideres confesaron que habia mantenido en el corazén malos sentimientos en
contra de los otros grupos por muchos afos. Se arrepintieron delante de Dios y
pidieron perdén a los presentes. Perdon a los presentes.

El hermano Xu se levantd y dijo: “No queremos seguir nuestras propias
doctrinas favoritas por mas tiempo. Queremos aprender de las cosas buenas de
unos y otros y cambiar en las maneras que Dios nos indique, con el fin de
fortalecernos y acercarnos a Jesus”.

Aunque no se superaron todas las diferencia, los lideres de las cinco
asociaciones nos reunimos en Shangai para nuestra primera reunion oficial Sinim.
Dios de nuevo se movio entre nosotros de una forma renovadora y poderosa,
derribando barreras. Algunos lideres confesaron que habian mantenido en el



corazon malos sentimientos en contra de los otros grupos por muchos afios. Se
arrepintieron delante de Dios y pidieron perddn a los presentes.

El hermano Xu se levanté y dijo: “No queremos seguir nuestras propias
doctrinas favoritas por mas tiempo. Queremos aprender de las cosas buenas de
unos y otros y cambiar en las maneras que Dios nos indique, con el fin de
fortalecernos y acercarnos a Jesus”.

Aunqgue no se superaron todas las diferencias, los lideres tuvieron por
primera vez la oportunidad de conocerse mejor unos a otros, y ver que tenian mas
cosas en comun que razones para permanecer separados. También descubrieron
gue sus diferencias teoldgicas se centraban en asuntos que no eran esenciales
para la fe.

Cada grupo escuchd con claridad como Dios obraba de manera maravillosa
entres los otros grupos representados en la reunion, y dieron gloria Dios.
Decidimos darnos la oportunidad de hablar en las iglesias de los demas, y
compartir las Biblias y los recursos entre nosotros, a fin de que no resultara que
uno o dos grupos fueran los méas beneficiados de las ayudas de los cristianos de
otros paises mientras que los demas se quedaban sin nada. En el segundo dia,
todos los lideres tomamos juntos la Cena del Sefior. Es probable que fuera la
primera vez en mas de cincuenta afios que los lideres responsables de la iglesia
en China tomaran la Cena del Sefior unidos.

El movimiento de la unidad continGa hasta hoy, aunque en el afio 2002 los
lideres decidieron retirar del nombre la palabra “Sinim” y solo reunirse como
hermanos en Cristo sin nombre oficial. En este tiempo se unieron al movimientos
otras asociaciones mas de iglesias. En una reunion especial en enero de 2000, los
lideres estimaron por primera el nimero de los creyentes en sus asociaciones. El
total combinado era de cincuenta y ocho millones.



CAPITULO 21
EN LA CARCEL POR TERCERA VEZ: M| PEOR
MOMENTO

En marzo de 1997 once lideres de las iglesias en casa, se iban a reunir en la
ciudad de Zhengzhou, la capital de la provincia de Henan, Planeabamos reunirnos
en el segundo piso de un edificio de apartamentos. Una hermana anciana chino-
americana estaba invitada a asistir, pero sucedio que los agentes del gobierno la
siguieron hasta la reunion.

Nosotros no lo sabiamos, pero ya habian detenido la hermano Xu y a otros
lideres y se los habia llevando antes de que llegaramos al apartamento. Agentes
armados de la Seguridad Publica se escondieron entonces en el apartamento y
esperaron a que llegaramos los demas.

Era una tarde nublada y lluviosa. Llamé por teléfono al apartamento para
preguntar si ya habia llegado el hermano Xu. Una voz que no pude reconocer
respondié y me dijo: “jOh si, por favor, suban! jPor favor, suban!”.

Cuando llegamos, encontramos la puerta del apartamento entreabierta.
Entramos y nos vimos frente a una serie de armas que apuntaban directo a
nosotros. Los agentes empezaron a quitarnos los cinturones para atarnos las
manos a las espaldas. El Unico pensamiento que tenia en mi mente era escapatr.
Antes de que ataran mis manos, me acerqué a la ventana. En un instante la abri y
grité “iCorran!”, y salté con los pies por delante.

Nunca esperé que una docena de agentes del BSP estuviera debajo de la
ventana. Cai al suelo de mala manera vy, debido a la altura de la caida, me dafié
los pies. Los agentes abajo nunca se imaginaron que alguien fuera tan atrevido
como para saltar por la ventana, de modo que por un momento los miré, y luego
ellos me miraron, y todos gritamos por la gran sorpresa. Los agentes corrieron a
sujetarme, me mantuvieron en el suelo y me patearon. Me golpearon en las
piernas y en el pecho con sus pesadas botas, me agarraron del cabello y me
pegaron en la cara con las pistolas. Quede muy dolorido en mi cuerpo por los
golpes tan salvajes que recibi. Entonces sacaron una porra eléctricay me
torturaron. Me maltrataron con tanta severidad que lo Unico que pude hacer fue
encogerme en el suelo y enfocarme en Jesus, tratando de no prestarle atencién a
los golpes. Terminé perdiendo el conocimiento. Este incidente fue tan salvaje que
era un milagro que terminara vivo. Mas tarde me acordé de las palabras del
salmista: “Si el SENOR no hubiera estado de nuestra parte cuando todo el mundo
se levantd contra nosotros, nos habrian tragado vivos al encenderse su furor
contra nosotros; nos habrian inundado las aguas, el torrente nos habria
arrastrado, jnos habrian arrastrado las aguas turbulentas! Bendito sea el SENOR,
gue no dejo que nos despedazaran con sus dientes. Como las aves, hemos
escapado de la trampa del cazador; jla trampa se rompid, y nosotros escapamos!
Nuestra ayuda esta en efi nombre del SENOR, creador del cielo y de la tierra”.
Salmo 124:2-8.

Cuando desperté, estaba en la carcel de las oficinas centrales del bur6 de
Seguridad Publica, en la ciudad de Zhengzhoy. El hermano Xu y los otros lideres
se encontraban alli conmigo. Estaba cubierto con el barro de las botas de los



agentes, mis oidos estaban inflamados por causa de los golpes y no podria oir
bien.

Supimos que la orden de arrest6 se origind en el gobierno central en
Beijing. De algin modo se enteraron que planeabamos la unidad. Las iglesias en
casa ya eran un aguijon en la carne del ateo Estado comunista, y pensar en lo que
podriamos llevar a cabo si estAbamos unidos causo6 gran preocupacion en las
altas esferas del gobierno. La orden de Beijing forzé a las autoridades provinciales
de Henan a tratar nuestro caso con extrema seriedad. Al no comprender que el
reino de Dios no es un reino de este mundo, temieron que nuestras
conversaciones de unidad resultarian en la formacién de un partido politico de
oposicion que amenazaria la estabilidad del pais.

Las autoridades fotografiaron y tomaron en video el arresto. Las noticias del
incidente se filtraron fuera de Chinay corrieron por todo el mundo.

Nos torturaron brutalidad. Nos esposaron y ataron juntos con cuerdas, y
nos golpearon con porras. Esperdbamos que nos sacaran al patio en cualquier
momento y nos ejecutaran.

Las autoridades trataron de acopiar pruebas en contra nuestra, de modo
gue los tres dias de nuestro arresto viajaron a mi pueblo natal Nanyang. Cuando
llegaron, la iglesia celebraba una reunién con una numerosa asistencia, pues
ciento veinte creyentes estaban presentes en ese momento, incluyendo a mi
esposa Deling. A todos los arrestaron. Identificaron a los lideres principales de la
reunion y los enviaron a prision incluyendo a Deling. A la mayoria de los otros
creyentes les ordenaron pagar multas y los soltaron después de interrogarlos y
golpearlos. En mi primera comparencia, el juez dijo:

--Yun, estoy harto de ti. Ya llevas muchos afios oponiéndote a nuestro
gobierno y causando trastornos en nuestra sociedad. Te has escapado de nuestra
custodia en numerosas ocasiones. Esta vez saltaste por una ventana y te dafo las
piernas. Dime Yun, si tienes la oportunidad de esparte, ¢ lo harias?

Lo pensé y contesté con sinceridad:

--Sefior jue z, esa es una buena pregunta y no quiero mentirle. Si tengo la
oportunidad, trataré de hacerlo. Me siento llamado por Dios a predicar las buenas
nuevas del evangelio en toda China, y debo hacer todo lo que esté en mi mano
para obedecer el lamamiento de Dios.

El juez, los funcionarios del tribunal y los agentes se enfurecieron con mi
respuesta. El juez contesté de mala manera:

--iComo te atreves, delincuente! jVoy a romperte las piernas para siempre a
fin de que no puedas escaparte nunca mas! Me llevaron a un cuarto de
interrogatorios donde varios guardias me obligaron a sentarme en el suelo con las
piernas abiertas. Les supliqué que no me golpearan en mis piernas fracturadas,
pero un hombre con un aspecto siniestro endurecio su corazon y saco su porra.
Para asegurarse de que nunca mas volveria a escaparme, me golped repetidas
veces entre mis rodillas y tobillos. Dafié mis piernas de tal manera que el dolor era
insoportable. Estaba tirado en el suelo gritando como un animal herido. Un dolor
horrible corrié por todo mi cuerpo y mente. Todo lo que podia hacer era enfocar
mis pensamiento en el Sefior Jesus y en sus sufrimientos en la cruz- Pensé que
esta ver moriria de seguro, pero el Sefior me sostuvo porque El no habia
terminado conmigo. Mis piernas por debajo de las rodillas se pusieron negras y no



las sentia en modo alguno. Me dolia todo el cuerpo y lo tenia magullado desde la
cabeza a los pies.

Sin embargo, cuando mis torturadores me llevaron de vuelta a la celda,
guise mostrarles de forma desafiante que no podrian quebrantar mi espiritu, asi
gue me eché areir y les dije: “Quiero darle las gracias por el maravilloso masaje
gue me han dado hoy. Me siento mucho mejor. jGracias!”

Después de mi primera comparencia ante el juez me trasladaron, junto con
los otros hermanos, a la carcel nUmero uno de maxima seguridad de Zhengzhou.
Me pusieron en confinamiento solitario. Mi celda estaba cerca de la oficina del
oficial de guardia, y una pared me separaba de la celda del hermano Xu. Los
guardias pensaban que habia perdido la cabeza y me pusieron dos apodos: “loco”
y “lisiado”.

Al principio, me golpearon y me interrogaron sin para desde las ocho de la
mafana hasta la tarde del dia siguiente. Los Interrogadores se turnaban a fin de
mantener la presion sobre mi y seguir golpeandome durante la noche. En todo
este tiempo no me dieron nada para comer ni beber.

Cada vez que me golpeaban los guardias, clamaba repetidas veces:
“iJesus , sadlvame!” jAyudame, Sefior Jesus!”. Esta era la Unica manera que
conocia de distanciar mis pensamientos del castigo y del dolor que me infligian.
Después de esa experiencia inicial, nos encerraron en nuestras celdas excepto
cuando nos llevaban para interrogarnos cada dos dias. A pesar de mi condicion,
todavia seguian atormentandome de forma regular con la esperanza de
guebrantar mi espiritu. A veces nos llevaban y nos traian a la comisaria de
Dingshui para interrogarnos, y en otras ocasiones a las oficinas centrales nimero
nueve de Seguridad Publica de Zhengzhou, a fin de que disfrutaramos de “dos
sabores” de tortura. Nos golpearon sobre todo en nuestras cabezas, manos y
piernas.

No tenia una Biblia conmigo, de manera que meditaba en la Palabra de
Dios de memoria y oraba con lagrimas por las iglesias. Recitaba en voz alta
versiculos de la Biblia, aferrandome a las promesas de {Dios, tales como las del
Salmo 27:1-3: “El SENOR es mi luz y mi salvacién:¢a quién temeré? El SENOR es
el valuarte de mi vida: ¢ quién podra amedrentarme? Cuando los malvados
avanzan contra m’pi para devorar mis carnes, cuando mis enemigos y adversarios
me atacan, son ellos los que tropieza y caen. Aun cuando un ejército me asedie,
no temera mi corazén; aun cuando una guerra estalle contra mi, yo mantendré la
confianza”.

Cantaba en voz alta dia y noche. En una ocasion el oficial de guardia se
enojo conmigo. Me pregunté: “¢ Es que piensas pasarte el resto de la vida aqui
criminal profesional?”

Le contesté: “iNo! Cuando llegue el tiempo del Sefior, seré libre de
inmediato”.Al menos en el exterior actuaba con valor y osadia, aunque por dentro
estaba muy triste y con gran dolor. Durante uno de los interrogatorios los oficiales
me dijeron que me sentenciarian a cadena perpetua o, si mi actitud cambiaba,
quiza recibiera de diez a quince afios de prision.

Enfrentdndome a tan oscuro futuro, murmuraba y me quejaba al Sefior, y
hasta lo acusaba: “Oh Dios, solo quiero servirte y esparcir tu evangelio, pero ahora



estoy atrapado aqui en esta celda y no puedo caminar siquiera. jFallaste y no me
protegiste!”,

Debido a que no podia caminar, a tres presos cristianos diferente,
incluyendo al hermano Xu, les dieron la tarea de llevarme desde la celda al cuarto
de torturas o al bafio. Estaba en una celda aparte de los otros lideres, asi que
anheldbamos estos breves momentos de compafierismo.

En cuarto de torturas estaba a tres pisos de distancia de mi celda, lo que
nos ofrecia la oportunidad mas amplia de conversar. El hermano Xu no queria
llevarme a ese cuarto, pero le dije que no se preocupara, pues ya buscarian
alguna otra ayuda para hacer la tarea. A menudo esos preciosos minutos que
teniamos juntos nos fortalecian para soportar lo castigos y las humillaciones que
sufriamos en ese cuarto oscuro.

El hermano Xu tiene una forma de hablar suave y tranquila. No me contaba
por lo que pasaba, pero un dia le vi cuando regresaba a su celda. Es un hombre
fornido y de andar ligero, pero ese dia apenas podia caminar por el pasillo.
Comprendi que lo habia torturado.

Un joven guardia era el que a veces me llevaba de un lado para otro. Vio
gue tenia mucho dolor y que no habia recibido tratamiento médico. Ese joven se
mostré compasivo conmigo y me dijo.: “Estoy viendo a un hombre que sufre de
verdad por el nombre de Jesus”.

Sorprendido, le miré a los ojos. El continu6; “Después de graduarme de la
Academia de Policia me enviaron a trabajar aqui, Procedo de una familia cristiana,
pero nosotros no somos unos creyentes fuertes como usted. ¢ Por qué, va a creer
uno en Jesus y predicar por El cuando esto es lo que recibe en pago?”

Le dije: “Usted quiza no vez ningun beneficio en mi vida en este momento,
pero en el futuro recibiré una gran bendicién de la mano de Jesus por estos
sufrimientos”.

Este joven siguid golpeandome de mala gana como requeria su tarea, pero
siempre lo hizo en partes de mi cuerpo que me causara menos dafo.

Metieron un “falso delincuente” en la celda del hermano Xu. Fingia ser
cristiano, pero era obvio que estaba en la celda para espiar y recoger el maximo
de informacién posible. A menudo actuaba con simpatia hacia mi ante los demés
presos, y le preguntaba al hermano Xu: “¢,Cree que Yun intentard escapar?”. A
pesar de que me encontraba lisiado de las piernas, jlas autoridades todavia
temian que trataria de escaparme en cuanto tuviera la oportunidad!

Un dia era la hora para que los presos fueran al bafo. El espia se enfermo
de gravedad. Se habia puesto muy palido y parecia como si la muerte llamara a su
puerta. Le dije al guardia “Tengo cierta experiencia como masajista. Por favor
denme cinco minutos con ese hombre enfermo y él se sentird mejor”.

El guardia me tuvo que llevar a la celda. Cuando entré, le hermano Xu me
mir6 con ojos de fuego. Inclind su cabeza y empez6 a orar. Oré por el enfermo en
el nombre de JesUs y puse mis manos sobre su cabeza. Después de un momento
dijo: “jSiento una brisa caliente dentro de mi!”.

A los poco minutos regreso el guardia y pregunto: “¢, Cémo va el masaje?”.

El enfermo contestd: “Ya me siento mejor. Estoy casi recuperado”.

El Sefior san6 por completo a ese hombre. Para mostrar su gratitud, usé
parte de su dinero y de su influencia para proporcionarme buen alimento. Después



de este incidente, incluso algunos guardias de la prision me pidieron que les diera
masaje en sus cuerpos cuando tenian molestias y dolores, y empezaron a
tratarme mejor.

Aunque habian enviado a aquel hombre para espiarnos, Dios le usé para
bendecirme en gran manera. Afirmaba ser un creyente y dijo que su esposa se las
habia apafiado para meter a escondidos una Biblia en la prisién para él. Lo mas
probable es que las autoridades le hubieran dado la Biblia para ayudarle a
aparentar ser un cristino, y asi ganar nuestra confianza. Sin embargo, debido a
gue no tenia ningun interés en leer su Biblia, se la pedi prestada y la estudiaba
cada mafana y tarde. Escribia muchos pasajes en pequeiios trozos de papel y se
los pasaba a los otros hermanos a fin de fortalecerlo con la Palabra de Dios.

Unos dias después el hermano Xu grabé un dibujo en la pared del bafio
para ensefiarles a los creyentes que debiéramos ser fieles y no negar al Sefior.
Luego agrego las palabras “sangre”, “muerte” y “testimonio” debajo del dibujo.

Mas tarde, el hermano Xu escribié unos pasajes de las Escrituras y algunas
palabras de &animo en un trozo de papel de bafio. Lo enrollé y lo metié dentro de
un mantou, después lo arrojo al otro lado del vestibulo de la prision. Escribio:
“Desde el principio de la iglesia hasta la fecha, todos los que han seguido a Jesus
han tenido que tomar su cruz y pagar un alto precio”. El hermano Xu también me
insinud que pensaba que debiera tratar de escapar si tenia la oportunidad de
hacerlo.

A medida que las semana pasaban con lentitud, me fui poniendo cada vez
mas deprimido ante mi situacion,. Parecia como si el Sefior me hubiera rechazado
y me estuviera dejando pudrirme en la prisién para siempre. Tenia las piernas
lisiadas y el espiritu destrozado. Cada noche apoyaba mis piernas lisiadas contra
la pared para tratar de aliviar el dolor.

Mi amada esposa Deling estaba en la carcel de mujeres, y yo no tenia ni
idea de dénde estaban mis dos hijos, ni cobmo se encontraban. Ese fue el pero
momento de mi vida.

* * *

DELING: Nuestras vidas anormales daban como resultado momentos muy
dificiles para nuestros hijos, pero también experimentaron mucho amor cristiano
de hermanos en Cristo que les ayudaron a aliviar su dolor.

Ningan muchacho de la edad de Isaac debiera tener que lidiar con esta
clase de presiones que €l ha tenido que enfrentar. Su momento mas dificil llegé en
marzo y abril de 1997, cuando sus padres se encontraban en la carcel por causa
del evangelio. Isaac solo teniatrece afios de edad.

Ciando se encarcelan a los padres en China el Estado trata de obtener la
custodia de los hijos y llevarlos a un “ambiente de proteccion”. Lo que significa que
les hacen un lavado de cerebro con su ensefianza atea e intentan aislarlos y
llevarlos a aborrecer a sus padres.

Cuando Yun y yo estabamos en prision, los amigos cristianos mudaron a
Isaac y Yilin de nuestro pueblo natal a Nanyang, donde intentaron ir a la escuela
bajo falsos nombres. No obstante, los agentes de la policia los andaban buscando,
asi que los llevaron a Zhengzhoy, la capital de Henan. Con todo, ni siquiera alli se



encontraban seguros, de manera que enviaron a nuestros hijos a la lejana
provincia de Shandong, donde los cuidé una familia cristiana.

Este fue un tiempo de mucho estrés para Isaac y Yilin. En solo unos meses
tuvieron que cambiar de escuelas y mudarse tres o cuatro veces. A Isaac le cayo
sobre sus jovenes hombres un montdn de responsabilidad. Tenia que cuidar de su
hermana menor, y al mismo tiempo tratar de entender todo lo que les sucedia a su
madre y a su padre.

Mas tarde nos dijeron que en Shandong, Isaac andaba por las calles
mirando al suelo todo el tiempo, con la esperanza de encontrar algunas monedas
gue se les hubieran caido a los demas. La familia que los acogio era muy pobre y
apenas podian permitirse el lujo de comprar alimentos.

Después de salir de la prision, me sacaron a escondidas de Henan y me
llevaron a ver a mis hijos. Cuando vi a Isaac por primera vez, me dijo:

--Mama, ahora tengo grandes cargas en mi vida.

--Isaac, tu eres solo un nifio. ¢ COmo puedes soportar grandes cargas a tu
edad? — le pregunté.

--Papa esta de nuevo en prision. ¢ CoOmo vamos a sobrevivir? Estoy
preocupado por el futuro .. me contestd mi hijo de trece afos.



CAPITULO 22
UNAFUGA MILAGROSA

“Ahora, ponte en pie y escichame”. Hechos 26:16.

Fue en este pero momento de mi vida cuando me quejé con amargura al Sefior.
Tenia treinta y nueve afos de edad, pero ya no veia esperanza ni futuro para mi.
Le dije al Sefior: “Cuando era joven, me llamaste a predicar tu evangelio al oeste y
al sur. ¢ Como puedo hacer eso ahora? Me encuentro sentado aqui en esta prision
con mis piernas destrozadas y estoy condenado a pudrirme en este lugar hasta el
dia que me muera. No voy a volver a ver a mi familia nunca mas. jMe engafaste!”.

Abundaban los rumores sobre lo que nos ocurriria a nosotros. Aun fuera
prision, los creyentes sabian que nuestro arresto era algo muy serio porque la
orden vino del gobierno central.

iY ahora el hermano Xu me sugeria que tratara de escapar!

Sé que Xu es un hombre de Dios que escucha con atencion la voz de Dios,
de modo que le dije con amabilidad: “Tengo las piernas hechas pedazos y estoy
encerraron en mi propia celda con una puerta de hierro. {Ni siquiera puedo andar!
¢, Como me voy a fugar? Sus piernas estan bien, ¢ por qué no escapa usted?”.

En la tarde del 4 mayo de 1997, como cada tarde durante las seis semana
anteriores, extendia las manos y agarré mis débiles piernas. El dolor me corrié por
todo el cuerpo al levantarlas y apoyarlas contra la pared. Descubri que esta era la
mejor manera de disminuir la agonia. Al limitar la cantidad de sangre que iba a las
piernas se guedaban como dormidas y podria descansar de manera irregular
durante la noche.

A la mafiana siguiente, en mi deprimente y desesperanzada situacion, el
Sefior me animo con la promesa de Hebreos 10:35: “Asi que no pierdan la
confianza, porque esta sera grandemente recompensada’. Me desperté con estas
palabras en mi mente.

Mientras que poco a poco la prision cobraba vida, empecé a leer el libro de
Jeremias. El Sefior lo relacion6 con mis lesiones y mi situacion de una forma
personal y poderosa, Era como si el Espiritu Santo me hablara directo mediante la
Palabra: “Que corran lagrimas de mis ojos dia y noche, sin cesar, porque la
virginal hija de mi pueblo ha sufrido una herida terrible, jun golpe muy duro!(...)
¢ Has rechazado por completo a Juda? ¢ Detestas a Sion? ¢,Por qué nos ha herido
de tal modo que ya no tenemos remedio? Esperabamos tiempos de paz, pero
nada bueno recibimos. Esperdbamos tiempos de salud, pero solo nos llego el
terror(...) En razén de tu nombre, no nos desprecies; no deshonres tu trono
glorioso. jAcuérdate de tu pacto con nosotros! iNo lo quebrantes!”. Jeremias
14:17,19,21.

Me senti como Jeremias. Estaba abrumado y parecia como que el Sefior
me hubiera abandonado para pudrirme en la prisién para siempre. Clamé al
Sefior, haciéndome eco de las palabras de Jeremias: “Oh Dios, ¢ por qué me has
herido de tal modo que ya no tengo remedio? Esperaba tiempos de paz, pero
nada bueno recibo. Por favor, Sefior, no me desprecies”.



Continué leyendo. “jAy de mi, madre mia que me diste a luz como hombre
de contiendas y disputas contra toda la nacion! No he prestado ni me han
prestado, pero todos me maldicen”, Jeremias 15:10.

Una vez mas parecia que las palabras saltaran del papel y entraran en mi
espiritu. Fue un momento muy santo, como si el mismo Dios Todopoderoso
hubiera descendido a mi celda y me estuviera hablando cara a cara. Tenia mucha
tristeza guardada dentro de mi, y era como si todo empezara a salir en la
presencia del Sefior. Exclamé: “Sefior Jesus, como dijo Jeremias, todos
contienden contra mi y me maldicen. No puedo aguantar mas. He llegado al fin de
mis fuerzas”. Derramé tantas lagrimas que mis ojos se hincharon de tanto llorar.

El Sefior me consol6 como un padre amoroso sosteniendo a su pequefio
hijo. Me reafirmé con el siguiente versiculo: “El SENOR dijo: “De veras te libraré
para bien; haré que el enemigo te suplique en tiempos de calamidad y de
angustia”. Jeremias 15:11.

Desde lo profundo de mi ser clamé al Sefior con las palabras de Jeremias
15:16-18: “Al encontrarme con tus palabras, yo las devoraba; ellas eran mi gozoy
la alegria de mi corazon, porque yo llevo tu nombre, SENOR, Dios Todopoderoso.
No he formado parte de grupos livertinos, ni me he divertido con ellos, he vivido
solo, porque tu estds conmigo y me has llenado de indignacion. ¢, Por qué no cesa
mi dolor? ¢ Por qué es incurable mi herida? ¢ Por qué se resiste a sanar?¢, Seras
para mi un torrente engafioso de aguas no confiables?”.

Muchas veces le preguntaba por qué tenia tanto dolor. No lo podia
aguantar mas. Mi corazOn estaba desanimado y estaba a punto de rendirme. La
palabra de Dios vino a mi de nuevo con una advertencia y con una promesa: “Por
eso, asi dice el SENOR: “Si te arrepientes, yo te restauraré y podras servirme. Si
evitas hablar en vano, y hablas lo que en verdad vale, tl seras mi portavoz. Que
ellos se vuelvan hacia ti, pero td no te vuelvas hacia ellos. Haré que seas para
este pueblo como invencible muro de bronce; pelearon contra ti, pero no te podran
vencer, porque yo estoy contigo para salvarte y librarte —-afirma el SENOR ---. Te
libraré del poder de los malvados; jte rescataré de las garras de los violentos!”
Jeremias 15:19-21.

En cuanto lei estas palabras, me vino de pronto una vision poderosa a
pesar de que estaba despierto por completo.

Vi a mi esposa Deling sentada a mi lado. Acababa de salir libre de la prision
y preparaba algunas medicinas. Curd mis heridas con amor. Me senti muy
alentado y le pregunté: “¢ Saliste ya de la prision?”.

Me contesto: “¢,Por qué no abres tu la puerta de hierro”. Antes de que
pudiera responder salié del cuarto y termind la vision.

El Sefor hablo y me dijo: “Esta es la hora de tu salvacién”.Supe enseguida
gue era una vision del Sefor y que debia procurar escapar.

Mi celda incomunicada tenia una pared comun con la celda donde estaba el
hermano Xu y algunos otros creyentes. Teniamos una sefal preestablecida que si
alguno de nosotros se encontraba en dificultades y necesitaba oracion urgente
golpeariamos dos veces en la pared.

El hermano Xu oyé mis golpes.

Llamé al guardia. El vino a mi puerta y me pregunto lo que queria. Le dije:
“Necesito ir al bafio ahora mismo”.



Debido a que el hermano Xu era la persona encargada de llevarme de un
sitio a otro, el guardia abrio la puertay le ordend que me llevara al bafio. Siempre
gue se daba permiso a los presos para salir de sus celdas, cerraban la puerta de
hierro del pasillo a fin de que no tuvieran oportunidad de escapar. La escalera que
llevaba a los pisos inferiores y superiores se encontraba al otro lado de la puerta.
Aun asi, nosotros seguiamos bien encerrados, pues la puerta se abria para
personas que regresaban del exterior, pero no se podia abrir desde el interior.

Cada piso de la prisién lo protegia una puerta de hierro. Por lo general,
habia dos guardias vigilando en cualquier lado de la puerta, de manera que para
llegar al patio de la prision tendria que pasar las tres puertas de los tres pisos, y
pasar seis guardias armados.

El hermano Xu vino a mi puerta. En cuanto me vio, me ordené: “iDebes
escapar!”,. Regreso6 a su propia celda y recogio su cepillo de dientes y la toalla con
el fin de que los guardias pensaran que tenia que usar el bafio.

Ciando el hermano Xu regres6, me ordend otra vez con gran seriedad:
“iYun, debes escaparte!”.

Solo llevaba puesto mis calzoncillos, asi que con toda la rapidez posible me
puse los pantalones. Habia escrito pasajes de las Escrituras del Evangelio de
Juan y de 1 Pedro en una larga tira de papel de bafo. Le di la forma de un
cinturdn de la verdad, atando la Palabra de Dios alrededor de mi cintura. Oré:
“Sefior, tU me has mostrado que debo intentar salir de la prision. Entonces, cuando
los guardias me disparen, por favor, recibe mi alma en tus moradas celestiales”.

Ya hacia mas de seis semanas desde que mis piernas estaban
destrozadas. Incluso ponerles un poco de peso encima me causaba tremenda
agonia. Sin embargo, crei que Dios me dijo de tres maneras diferentes que tratara
de escapar: a traves de su Palabra, a través de la vision que recibi esa mafiana y
por medio del hermano Xu.

Habia aprendido que cuando el Sefior nos dice que hagamos algo no ha
tiempo para discutir ni razonar, sin importar la situacién en que nos veamos.
Cuando estamos seguros de que Dios nos ha dicho que actuemos, como era en
esta ocasion, solo corresponde la obediencia total. No obedecerle implica que
creemos que somos mas sabios que El, y que sabemos mejor que El como
manejar nuestra vida.

Era justo antes de las ocho de la mafiana del dia 5 de mayo de 1997. jPara
la mente natural, este era el pero momento del dia para escapar! Casi siempre
habia mucha actividad en la prisién, con todos los guardias en sus puestos.

Sali de mi celda arrastrando los pies y me encaminé hacia la puerta de
hierro cerrada del pasillo. Tenia mi mente enfocada por completo en obedecer a
Dios. Miraba al frente y oraba para mi a cada paso que daba.

El guardia que apretaba el boton cada vez que queria abrir la puerta,
estaba sentado cerca del final de la escalera del tercer piso. Era imposible ver el
otro lado porque la puerta era de hierro y las pequefias ventanas estaban
cuvi9ertas con telas negras.

En el momento exacto que llegaba a la puerta, otro siervode Dios, el
hermano Musheng, regresaba a su celda y abrieron la puerta para que pasara.
Esa mafiana le habia ordenado que barriera el patio de la prision. Al tiempo que



Musheng pasaba, le dije: “ijEspera! No cierres la puerta’. Pasé por la puerta sin
aminorar el paso. jEl momento oportuno del Sefior era perfecto!

Al cruzarnos, Musheng me pregunt6 en un susurro: “¢,Se marcha, hermano
Yun? ¢No teme morir?”. Entonces, con una expresion de asombro en su rostro,
regreso a su celda.

Un guardia acompafaba a Musheng de regreso a su celda, pero en el
momento exacto que le abrié la puerta Musheng, soné un teléfono en la oficina
debajo de la escalera y el guardia se volvié y corrio a responder al teléfono.

Me di cuenta de que habia una escoba apoyada en la escalera, larecogi y
segui caminando bajando las escaleras al segundo piso. Un guardia armado
vigilaba desde el mostrador que daba a la segunda puerta de hierro. Algunas
veces dejaban abierta esa puerta. Debido a que siempre habia, de dia y de noche
un guardia de vigilancia, no consideraban que fuera arriesgado dejar esa puerta
abierta. En ese momento el Espiritu Santo me habl6 y me dijo: “jPasa ahora! jEl
Dios de Pedro es tu Dios!”.

Parecia que de algun modo el Sefior cegd a ese guardia. Me clavé los ojos,
pero no se dio cuenta de mi presencia en lo absoluto . Esperaba que me dijera
algo, jpero mird a través de mi como si fuera invisible! No me dijo ni una sola
palabra.

Segui adelante y no miré hacia atras. Sabia que me podian disparar por la
espalda en cualquier momento. Continte en silencio pidiéndole al Sefior que
recibiera mi espiritu, pensando que esos momentos eran los ultimos de mi vida en
este mundo.

Segui bajando las escaleras, pero nadie me par6 y ninguno de los guardias
me dirigio la palabra.

Cuando llegué a la puerta principal de hierro que llevaba al patio de la
prision, descubri que ya estaba abierta. Esto era extrafo, pues casi siempre era la
puerta mas protegida de todas. Por lo general, alli habia dos guardia vigilando,
uno a cada lado de la puerta, jpero por alguna razén no estaban en su lugar y la
puerta se encontraba abierta!

Dejé a un lado la escoba que habia llevado conmigo desde el tercer piso y
pasé al patio. La brillante luz de la mafiana me sobresaltd. Pasé cerca de varios
guardias en el patio, pero nadie me dijo una sola palabra. Entonces crucé la puerta
principal de la prision, jla cual por alguna razon estaba también entornada!

iEl corazén me latia con fuerza! jAhora estaba parado en la calle fuera de
la carcel de méaxima seguridad de Zhengzhou! Mas tarde me dijeron que nadie se
habia escapado jamas de esa prision.

De inmediato, un taxi amarillo se detuvo cerca de mi, y el chofer, un hombre
de veintitantos afios, abrié la puerta del pasajero. Preguntd: “¢ Adénde se dirige?”.

Entré y le contesté: “Necesito ir a mi oficina tan pronto como sea posible,
asi que, por favor, conduzca rapido”. Le di al taxista la direccion de una familia
cristiana que conocia en Zhengzhoy y nos alejamos de la prision. Le dije que si
llegabamos a un atasco de transito, que diera una vuelta por otras calles, pero que
no pararamos por ninguna razon.

Todos estos hechos parecian que sucedian en solo unos momentos. Era
como sofar despierto. No estaba seguro si todo eso sucedia en realidad o si era
un suefio. No sé como el Sefior lo hizo y por qué todas esas puertas de hierro, que



por lo general estaban bien cerradas, ahora estaban abiertas para mi. Todo lo que
sabia es que estaba sentado en un taxi y me dirigia a la casa de unos amigos.

Cuando llegamos, le pedi al taxista que esperara mientras conseguia
prestado algun dinero para pagarle.

Subi las escaleras aun apartamento en el tercer piso y toqué el timbre de la
puerta dos veces. Una de las hijas de la familia mir6 por la mirilla de seguridad de
la puerta y enseguida me reconocio. Emocionada dijo:

-- Ah hermano Yun, jle dieron de alta del hospital (refiriéndose a la prision)!

-- Si, acabo de salir del hospital — le dije--, pero no lo hice de la manera
normal. Por favor, ¢ me puede prestar algun dinero para pagar al taxista?

iLa pobre estaba tan emocionada de verme que olvid6 abrirme la puerta! Al
fin regres6 y me dio el dinero. Bajé enseguida a la calle para pagarle al taxista que
me esperaba.

Esa preciosa familia cristiana me abrio la puerta de su casa con afecto. —
Toda laiglesia ha estado ayunando y orando por usted y sus comparieros de
ministerio por mas de una semana — me dijo una de las hijas--. Ayer el Espiritu
Santo le dijo a mi madre: “Yun va a salir de la prisidn y nuestra casa es el primer
lugar al que va a venir. Estara con ustedes un poco de tiempo y orara con
ustedes”.

“Mis padres nos dijeron que esperaramos su llegada y tenemos preparado
un lugar secreto para que se esconda. Nadie conoce este lugar excepto nosotros.
Mi madre ya le ha preparado algunos alimentos y algunas ropas. Venga, cambiese
de ropay le llevaremos a ese lugar.

-- Después de orar juntos, me dieron una bicicleta y uno de la familia monto
conmigo en el asiento de atras, para dirigirme a mi escondite, yendo con sabiduria
por pequefios callejones a fin de evitar el control de carreteras que se levantaban
en las calles principales debido a mi huida.

iDesde el momento que empecé a pedalear en la bicicleta me di cuenta por
primera vez que el Sefior habia sanado mis pies y piernas! Mi mente habia estado
tan enfocada en obedecer al Sefior y preparandome por si me disparaban que no
me habia percatado que Dios me habia sanado. Nunca senti el poder sanador.
Desde el momento que me golpearon en las piernas con una porra hasta el dia
gue me escapé€, mis piernas permanecieron negras y sin uso. No me podia parar,
mucho menos caminar. Lo mas que podia hacer era arrastrarme una pequefia
distancia agarrdndome a la pared.

El hermano Musheng me dijo tiempo después que cuando nos cruzamos en
el tercer piso yo caminaba con normalidad, como si el Sefior me hubiera curado
mis piernas cuando todavia me hallaba encerrado en mi celda de la prision.
Mientras iba en la bicicleta el Sefior me recorddé mediante su Palabra: “Hagan
sendas derechas para sus pies”, para que la pierna coja no se dislogue sino que
se sane” Hebreos 12:13.

En cuanto llegué al lugar secreto, se abrieron los cielos. Una abundante
lluvia torrencial cay6 sobre la ciudad de Zhengzhou y el viento fuerte rompié
ventanas y tumbo bicicletas. Fue una gran tormenta. Aunque todavia era por la
mafiana, el cielo se oscurecié mucho.



Entré en el escondite y alli me dejaron solo. Esta amada familia me trato
como un angel del cielo. Uno de la familia estaba de dia y de noche fuera de la
puerta para guardarme.

Mas tarde, amigos cristianos me dijeron que escucharon la noticia de mi
fuga en el programa de television en la noche. Movilizaron a la Policia de
Seguridad, el Buré de Seguridad Publica y a los soldados del Ejército Popular de
Liberacion a fin de encontrarme. Buscaron casa por casa en Zhengzhou.
Establecieron puestos de control en todas las intersecciones importantes, y
detuvieron y registraron todos los vehiculos. Enviaron agentes a todas las
estaciones de 6mnibus y de trenes y al aeropuerto.

Me dijeron que recurrieron a perros entrenados para buscar personas con
el intento de seguirme el rastro, pero todos sus esfuerzos resultaron en vano. Me
encontraba a salvo en el lugar secreto del Sefior. La tormenta habia dificultado la
basqueda de la policia y habia eliminado todo rastro de mi.

Dios me recordd como hacia treinta afios, durante mis setenta y cuatro dias
de ayuno en la prisién, me habia dado una vision de una serie de puertas de hierro
gue se abrian, una detras de la otra.

Ahora, después de todos estos afios, se cumplia su promesa. Me maravillé
de la bondad y la fidelidad de Dios para conmigo. Hasta la fecha considero mi fuga
de la prision como la experiencia mas asombrosa de mi vida.

Esa noche dormi como un bebé recién nacido bien satisfecho y contento en
los brazos del Sefior.

HERMANO XU: El hermano Yun traté de escapar saltando por una ventan y
se lesiono los pies. Luego los agentes de seguridad le golpearon con brutalidad en
el barro, destrozandole las piernas mas aun de modo que le era imposible
caminar.

Cuando vi el cuerpo inconsciente de Yun que lo llevaban de vuelta a la
celda, tenia toda la cara cubierta de barro. Le habia golpeado en la cabeza hasta
el punto de perder el oido por un tiempo.

Después que los transfirieron a la prision de Zhengzhou, y debido a que
estaba imposibilitado de las piernas y tenia mucho dolor, me dieron la tarea de
transportarlo al bafio y a la sala de interrogatorios. Por esta causa tuvimos la
oportunidad de tener momentos breves de contacto que aprovechdbamos para
animarnos el uno al otro en el Sefior y fortalecernos en la fe. Aunque no podiamos
hablarnos, con s6lo mirarnos a los ojos nos daba fortaleza y comparfierismo. Hace
mucho tiempo que Yun y yo nos conocemos y hemos experimentado juntos
mucho de la gracias de Dios.

Le dije a Yun que el Sefior queria que se escapara. No me cabe duda que
el Sefior me dirigié a hablarle en ese sentido. Sentia que Dios queria que Yun se
fugara, pero que El queria que yo me quedara.

Una mafiana el Sefior le mostré sin ambages a Yun que era el momento de
escaparse. Al ir bajando por las escaleras de la prision hacia el patio, se cruzé en
el camino con otro hermano cristiano que regresaba a la celda. jLa puerta de
seguridad estaba abierta para €l justo al mismo tiempo que Yun salia!



Ese hermano entonces corrié a nuestra celda y nos cont6 que habia visto a
Yun saliendo hacia la puerta de la prision. Los presos nos subimos para mirar por
la ventana de la celda al patio de la prisién. Pudimos ver como Yun pasaba por la
puerta principal y salia en libertad a la calle.

Este acto de la misericordia y del poder de Dios nos alenté mucho a todos.
Vimos una vez mas que nada es imposible para Dios, absolutamente nada. El
sostiene nuestras vidas en sus manos y nada les va a suceder a los hijos de Dios
a menos que sea parte de su plan y voluntad para nuestras vidas.

Creo que una de las razones por las que Dios decidié que Yun saliera libre
de esa manera es porque las autoridades de la prision se habian burlado del
Sefior y de Yun cuando la destrozaron sus piernas. Dijeron: “iNos gustaria verte
escapar ahora!”. jEl Sefior siempre esta listo para responder a un desafio!

Alos pocos minutos de que Yun se escapara los guardias descubrieron que
no estaba en su celda y se lanzaron de inmediato en su busqueda. Las
autoridades emprendieron una investigacion exhaustiva para averiguar cOmo se
habia podido escapar y desaparecer un preso lisiado de las piernas y encerrado
solo en una celda de maxima seguridad.

Fue interesante saber que las autoridades concluyeron que Yun no ha
recibido ninguna ayuda humana de ninguno de los otros presos ni de los guardia
gue le facilitara su huida.

Testifico que esto es del todo cierto.

Fue por obra de la mano soberana de nuestro Dios Todopoderoso.

* * %

HERMANO MUSHENG. Tuve el privilegio de ser testigo de la fuga del
hermano Yun de la prision en 1997, por medio de la mano del Sefior.

A las siete de la mafiana me llamaron para que trabajara ese dia en el patio
de la prision. Cuando regresaba a mi celda, escoltado por un guardia, paramos
para pasar por una puerta de seguridad de hierro. No podia creerlo cuando vi salir
al hermano Yun. Todos sabiamos que estaba lisiado de las piernas de manera
gue decir que estaba muy sorprendido al verle caminar es quedarme muy corto.
Pas6 caminando a mi lado, pero parecié que el guardia que iba conmigo no lo vio
en absoluto.

No fue hasta que regresé a mi celda que me di cuenta que no habia visto a
Yun caminar desde que le rompieran las piernas. Era uno de los tres hombres
encargados de llevarle a diferentes partes de la prision. Hasta los guardias le
llamaban “lisiado”. Tenia las piernas negras por completo de la cantidad de golpes
gue le propinaron en ellas. No podia hacer nada solo a causa de esa penosa
condicion. Incluso teniamos que lavarle la ropa.

Me di cuenta de que Yun trataba de escapar. Enseguida me puse de
rodillas y le supliqué a Dios que protegiera su vida al pensar que los guardias le
habian dejado salir a propdsito para tener oportunidad de dispararle y matarle en
el patio. Me subi a la ventana de la celda y le vi cruzar el patio y desaparecer por
la puerta.



Habia quiza unos treinta guardia en el patio en ese momento, pero ninguno
se dio cuenta de que Yun se escapaba. El incluso pasé muy cerca de varios de
ellos.

Poco tiempo después se desatd un gran aguacero. A los pocos minutos de
gue Yun saliera, el guardia del tercer piso de la prisién se dio cuenta de que no
estaba en su celda. Buscaron por todas partes, gritando: “Lisiado, ¢ dénde estas?”.
Al principio, el guardia se le veia bastante tranquilo, pero a medida que se
agotaban los lugares en los que Yun podia estar escondido, se ponia cada vez
mas nervioso. Al cabo de cinco minutos hizo sonar la alarma y toda la prision se
alboroto a causa de la huida de Yun.

Las autoridades de la prisiébn nos interrogaron y nosotros pudimos decirles
en honor a la verdad que no habiamos ayudado a Yun en ninguna manera. Dos de
los guardias perdieron su empleo.



	HC00_prologo1.pdf
	HC00_prologo2.pdf
	HC00_prologo3.pdf
	HC01_comienzos_humildes.pdf
	HC02_Hambre_Satisfecha.pdf
	HC03_Ve_Al_Oeste_Y_Al_Sur.pdf
	HC04_Dios_bendice_toda_mi_familia.pdf
	HC05_La_senda_de_la_persecucion.pdf
	HC06_El_Dios_de_Pedro_es_tu_Dios.pdf
	HC07_Dios_quiere_todo_mi_corazon.pdf
	HC08_Quedense_quietos_reconozcan_que_Yo_Soy_Dios.pdf
	HC09_Por_el_valle_de_sombra_de_muerte.pdf
	HC10_La_prueba_ardiente.pdf
	HC11_El_find_del_ayuno.pdf
	HC12_Dios_me_da_un_hijo_y_muchos_hermanos.pdf
	HC13_Un_alma_preciosa_del_Senor.pdf
	HC14_Esperanza_futura.pdf
	HC15_Un_Cementerio_cubierto_de_espinos.pdf
	HC16_Dios_derrama_su_asombroso_poder.pdf
	HC17_En_la_carcel_por_segunda_vez.pdf
	HC18_Una_visita_familiar_dolorosa.pdf
	HC19_La_estacion_de_aceite_de_Dios.pdf
	HC20_El_camino_a_la_unidad.pdf
	HC21_En_la_carcel_por_tercera_vez.pdf
	HC22_Una_fuga_milagrosa.pdf

